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Vorwort.

Die vorliegende Lebensheschreibung Mohammeds, der sich
als notwendige Ergiinzung eine Darstellung seiner Lehre anschlie-
fsen soll, beruht durchgiingig auf schon verdffentlichtem Quellen-
material, seien es nun occidentalische oder orientalische Drucke,
worin, wie ich glaube, alle wertvollen Nachrichten erschopfend
genug geboten werden. In ihrer Benutzung habe ich teilweise
ein anderes Verfahren beobachtet, als die 1eisten meiner
Vorgiinger und bin in Folge dessen ofters dazu gelangt, bis-
her geltende Anschauungen nicht teilen zu konnen. Den Tradi-
tionen gegentiber hielt ich eine vorsichtigere Haltung fiir durchaus
notwendig. Niemand kann bezweifeln, daf besonders die :lteren
Sammliungen derselben viel Echtes und Unentbehrliches zur Geschichte
Mohammeds liefern; ebenso sicher ist es jedoch, da; die heabsich-
tigte Féalschung auf keinem Gebiete der Litteratur mit solcher Unver-
frorenheit gearbeitet hat, wie gerade hier. Zu einer untriiglichen
Methode der Scheidung von Echtem und Falschem ist man aber bei
weitem noch nicht gelangt; dazu bediirfte es erst einer Anzahl von
Finzeluntersuchungen tiber Sammler, Gewihrsméinner, Inhalt und
[Form der Traditionen. Noch ist man vielfach nur auf sein subjek-
tives Urteil angewiesen: doch dieses sagl unmer wieder, dal;
man nicht radikal genug vorgehen kann, um den von Fiilschun-
gen strotzenden Boden zu siubern. Weiter bieten die Traditions-
sammlungen neben entstellten Nachrichten leider viel zu viel
Unwichtiges, das, mag es echt oder nicht echt sein, jedenfalls gar
nicht fir die Geschichte zu verwertenist. Was kiimmert es uns, dic
wir nicht den Nachiffungstrieb der stets riickwirtsschauenden
Muslime teilen, zu wissen, wie der Prophet Toilette machte, welche
seine Lieblingsspeisen waren, oder welche Namen er seinen
Pferden, liseln und Kamelen beilegte! Endlich kranken alle Tra-
ditionen an dem Ubel, dafi sie nur den Geist der medinischen.
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nie den der frithéren, mekkanischen Epoche des Islams wieder-
ceben.  Das bleibt ihnen als groBter Mangel anhaften, selbst
wenn es einmal dahin kdme, daB wir mit ziemlicher Sicherheit
die Geschichtsligen und Verdrehungen der spiteren Hoftheologen,
die Fillphrasen der ersten Biographen nachweisen kdénnten.

Wiren wir also bei Behandlung der Geschichle Mohammeds
aul die Traditionen allein angewiesen, so konnte man sich wie
cin Wiistenwanderer vorkommen, dem eine reiche Wasserspie-
gelung erscheinl, aber kein Wasser. Doch sprudelt uns zum
Glicke noch ein starker Quell geschichtlicher Wahrheit in dem
Koran. Diesen habe ich versucht, in recht ergiebigem MaBie aus-
zunutzen. Zwar mahnt auch hier vieles zur Vorsicht: nicht dic
IF'rage, ob der Koran iiberhaupt als authentisch anzusehen sel,
was ich durchaus bejahen zu missen glaube, auch nicht seine
Textform, die sich ohne wesentiliche Varianten rein von Moham-
meds Zeit bis auf die unsrige hintibergerettet hat, sondern die
Aneinanderreihung und Erklirung seiner Sticke. Noch hat ein
jeder es notig, der Leben und Lehre Mohammeds bearbeiten will,
selbstindig eine neue Anordnung der Suren zu unternehmen, weil
auch-die besten Arbeiten dariiber, z. B. Noldeke’s Geschichte des
Qoréns, nicht den Anspruch erheben, unumstéBlich richtige Er-
gebnisse erzielt zu haben. Gegeniiber den mekkanischen Suren
mufB der Kritiker die philologische Goldwage in die Hand neh-
men, um an dem Gebrauche gewisser Worte und Wendungen die
allmihliche Entwicklung der islamischen Lehrsitze nachzuwei-
sen: bei den medinischen Suren aber, deren Text Uberlieferung
und Kommentatoren mit einer Fiille scheinbar thatsdchlicher Er-
klirungen begleiten, muf er sich hiiten, nicht eben so viel, wie
jene, wissen zu wollen. Vielmehr ist der Worllaut des Korans
immer besonders da genau nachzupriifen, wo die orientalische
Auslegung am zuversichtlichsten auftritt. DaB3 es im allgemeinen
[tir uns an der Zeit ist, (iber den Zaun, den die Muslime um
den Koran gemacht haben, hinwegzugehen, wird wohl jeder
zugeben.

Zu meiner Arl der Verweisung und Namensschreibung mochte
ich noch bemerken: Von verschiedenen Autoren, die man ge-
wohnlich nach emem occidentalischen Drucke citiert, standen mir
nur orientalische Ausgaben zur Verfigung, weshalb sich meine
Citate auf diese beziehen. Es sind besonders folgende Werke:
Buhari, Sahih, Qahira, a. 1299 d. H., Baidawi, Korankommentar
(mit dem der Galalain am Rande), Constantinopel, a. 1303; Ibn
el-Atir, Kamil, Qahira, a. 1303; Masudi, Muriag ed-dahab, am
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Rande von Bd. [--X des Ibn el-Atir; Ibn Qotaiba, Kitab el-
Ma‘arif, Qahira, a. 1300. Den Waqidi habe ich in der verkiirz-
ten Ubersetzung von Wellhausen benutzt. Was weiter die Na-
mensschreibung anlangt, so habe ich mich nach dem am meisten
gebrauchlichen Transskriptionssystem gerichtet, wie es sich in
den Grammatiken von Caspari-Miller und Socin findet, glaubte
jedoch, die uns Deutschen geldufigen Buchstaben ¢ und sch
(statt k und £) beibehalten zu sollen. Einigemal bin ich gewissen
konventionellen Schreibungen gefolgt, so in den Worten Moham-
med (statt Mohammed), Koran (statt Qor‘an), Kalif statt Halifa u. a.
Es eriibrigt mir noch die angenehme Pflicht, Herrn Professor
Th. No6ldeke in StraBburg, sowie Herrn Privat-Dozenten
S. Reckendorf in Freiburg i. Br. fiir manche freundliche Winke
bei der Ausarbeitung des Buches meinen Dank auszusprechen.

Freiburg i. d. Schweiz, im Mérz 1892,

Der Verfasser.

Bemerkung zur Aussprache der arabischen Consonanten.

d bedeutet emphatisch gesprochenes d.

d 5 das weiche th des Englischen (z. B. in the).
g » dsch, im &dgyptischen Dialekte g.

g o gutturales r.

h 3 h mit Reibungsgeriusch.

h ; hartes ch.

S # emphatisch gesprochenes s.

t = emphatisch gesprochenes t.

t s das harte th des Englischen (z. B. in thank).

Z = weiches s.

7 5 weiches emphatisch gesprochenes s.

: H den spiritus lenis des Griechischen (im Wortanlaute habe ieh
den Laut nicht geschrieben).

X L einen rauhen Kehllaut, durch starkes Zusammendriicken der

Stimmritze und HervorstoBen der Luft gebildet.
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L. Kapitel.

Arahische Zustinde vor dem Islam. Mohammed und die Art
seines ersten Wirkens.

Mehr als irgend ein grofieres Gebiet des Orients kann die
Halbinsel Arabien den Anspruch erheben, von jeher sich selbst
tiberlassen, von keinem auswirtigen Volkselemente dauernd be-
einfluit gewesen zu sein. Ihre nach allen Seiten abgeschlossene
Lage, Wiisten an der Nordgrenze, hafenlose, gefidhrliche Kiisten,
soweit das Meer sie beriihrt, seltsame Bodenverhiltnisse im In-
neren, aus denen sich als schlimmste Folge fiir den Menschen
der fast génzliche Mangel an fliecBendem Wasser ergeben mus,
alles wehrte das Eindringen des Eroberers wie des Forschers ab
und bildete bei der autochthonen Bevilkerung den Typus primi-
tiver Eigenart aus. Einfachheit bis zur Einseitigkeit ward so
ihr Hauptmerkmal hauptsichlich unter dem Banne der Einfor-
migkeit, die ihr Land in allen seinen Weiten zur Schau trigt.

Dasselbe, im wesentlichen eine Tiefebene, wird hart an der
Westkiiste von einem von Norden nach Siiden streichenden Sand-
sleingebirge, dem Sarat, d. i. Riicken durchzogen, in welchem
das armenisch-syrische Hochgebirge seinen Abschluf findet. Das
Innere der Halbinsel gliedert sich nur gering durch die nord-
westlich laufenden Gebirgsziige Agd und Salma, zusammen jetzt
Schammar genannt, mit ihren siidlichen Ausldufern, in welchen
die Granitformation des Sinai sich fortsetzt. Im tibrigen herrscht
der Sandstein vor, sowohl im nérdlichen Steppengebiete, wie

Grimme: Mohammed I, i
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in dem gewaltigen Wiistenbecken Siidarabiens und der Wiiste
Dahna, welche jene beiden Gebiete verbindet.  Auffilliger als
alles dieses, ja fast einzig in ihrer Art, sind die zablreichen, weit
ausgedehnten Harren, d. h. Strecken vulkanischen Eruptiv-
gesteins, zu welchen nur der Hauran und die Trachonen ein
Analogon stellen; ihnen verdankt Arabien seine wildartigsten,
doch auch seine fruchtbarsten Gegenden. Ihr Hauptgebiet ist
Nordarabien; als eine Art Centrum kann die Stadt Medina auf-
gefaBt werden, insofern sich unweit derselben der 6stlich neben
dem Sarat in gesonderten Gliedern laufende Zug, ferner die in der
westlichen Verlingerung des Schammar sich erstreckende Harra
von Haibar, die weitliufigste von allen, endlich der stidlich bis
Mekka reichende Komplex von Harren am meisten nidhern.!) An-
dere groBere Gruppen werden von den arabischen Geographen
Ostlich und stidlich von Schammar, nach Faid und Jemédma ver-
legt, 2) wie denn auch Studarabien derselben keineswegs entbehrt.

Aus Mangel einer klar in die Augen springenden natiirlichen
Gliederung Arabiens wurden den Alten politische Gesichtspunkte
fiir die Einteilung maBgebend. Unter den Begriff Arabia Felix 3)
faBten sie die ganze eigentliche Halbinsel, deren Vélker ihre Unab-
hangigkeil bewahrten, zusammen ; Arabia Petraea war ihnen jenes
Gebiet arabisch sprechender Vélker, das von der Siidspitze des
Golfes von Aila bis Paldstina reichend und im Osten durch die
gerade Verlingerung des syrischen Ostens begrenzt, seit Hadrian
romischer Herrschaft unterstand, wihrend Arabia Deserta den
persischen Besitz darstellte, welcher stidlich von den ersten An-
hohen des arabischen Mittellandes, 6stlich von den Euphratmiin-
dungen begrenzt ward. Diese Einteilung wurde von den arabischen
Geographen der Kalifenzeit entsprechend umgestaltet: Arabia Petraea
und Deserta werden nunmehr zu Scham (Syrien) und ‘Iraq (Baby-
lonien) gerechnet, Arabia Felix, auf arabisch Jemen oder Rechts-
land, ) beschriinken sie auf Studarabien, weil ihr imaginarer

1) Vergleiche die geologische Karte bei Doughty, Travels in Arabia
Deserta.

%) Vergl. Loth, Die Vulkanregionen von Arabien. DMZ. Band XXII.
p. 365 ff.

3 In spéterer Zeit auch Grof-Arabien genannt, vergl. Philostor-
gius III. 4.

4) Felix bezw. Eudaimon ist eine irrtimliche Ubersetzung von Jemen, wel-
ches in der Grundbedeutung ,rechts*, in abgeleitetem Sinne ,gliicklich* bedeutet.
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Standpunkt Mekka ist. ™ Der Raum zwischen Mekka und der
alten Nordgrenze Jemens, unweit Tabuk, wird fiir <cie dadurch
Higaz, d. h. Mittel- oder Scheideland, dessen Ostgrenze aber nie
ganz klar fixiert worden ist, indem einige sie durch das ganze
Mittelland bis an die westostliche Wasserscheide Arabiens reichen
lassen,?) spéitere jedoch lieber dieselbe einige Tagereisen landeinwiérts
von Medina und dem Sarat ansetzen und hierdurch noch Raum fiir
eine andere Landschaft Nagd oder Hochland gewinnen. An die-
ses lassen sie Hagar oder Bahrain, den Kiistenstrich lings dem
persischen Meerbusen, sich anschlieBen, dessen stidwestliche
Fortsetzung Jemama ist, mit Bahrain zusammien auch ‘Ardd
genannt. Weiter wird Jemen wieder in verschiedene Teile zer-
legt, und zwar in Tihama, d. i. die schmale Kiistenebene am
roten Meere, Nagd, das Kistengebirge, el-Ahqgaf, die menschen-
leere Sandfliche des Inneren, Hadramaut, einen Strich an der
Stidkliste mit groBem Hinterlande, und ‘Oman, den &stlichen
Vorsprung.

Eine Einteilung nach ethnographischem Prinzipe wird bei
Arabien dadurch sehr erschwert, dat das Volk, welches dasselbe
bewohnt, sich zwar mit dem Gesamtbegriff Araber nennt,
den Gedanken dieser Einheit aber durch weitgehendste Schei-
dung in Teile und Teilchen wieder aufhebt. Die &lteste, nie ganz
vergessene Spaltung trennt sie in Siid- und Nordaraber, obwohl
diesen Begriffen schon lange vor Auftreten des Islams die geo-
graphische Berechtigung fehlte, da sich der Norden und Siiden
in groen Wanderungen durchkreuzt und gemischt hatten. Als
eigentliche Einheit wurde tberall nur der Stamm angesehen, der
in Unterstimme, Geschlechter und Familien wiederum zer-
fiel; feste Verbinde mehrerer Stimme gehérten schon zu den
Seltenheiten.  Vor dem Auftreten Mohammeds gruppierten sich
die Hauptstimme Arabiens ungefihr in folgender Stel-
lung:  Im Higaz bewohnten das Kiistengebirge die Muzaina,
Gohaina, endlich, bis Mekka reichend, die Huza‘a; die Binnen-
gegenden die Bali in der Gegend von Taimi, die Gatafin uni
Haibar herum, die Umgegend von Medina die Salal und Sulaim,

') Vergl. Sprenger, Die alte Geographie Arabiens. Bonn 1875. p- 9

*) Vergl. Magqdisi, Imperium Moslemicum, p. 68, wo als Hauptteile Arabiens
nur Higaz, Jemen, ‘Omén, Hagar, als Einzellandschaften auch noch el-Ahqaf, el-
Aschhar, Jemama und Qorh angefiihrt werden.
1
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stidlichere Teile die Hawazin und Hudail. Im Nagd bevolkerten
die Kalb die nordliche Ebene, die Ka'b ben Rabi‘a den Landstrich
Falag, die engverbiindeten Taj und Asad die Théler des Scham-
margebirges.  Bahrain gehorte vornehmlich den ‘Abd-el-Qais,
Jemama den michtigen Tamim, Numair ben ‘Amir und Bahila.
Tihamastamme waren die Kindna und Bakk, im Gebirge 6stlich
von Mekka safien die Taqif; in Jemen ordneten sich in der Rich-
tung von Norden nach Siiden: die Hat'am, Madhig, Nahd, Mu-
rad, Hamdan, Himjar. Von anderen Stimmen des Stidens seien
nur noch die Azd in ‘Omén erwéihnt; von den Mischstimmen
im Euphratgebiete und in Syrien kann hier abgesehen werden.
In politischer Beziehung waren um den Ausgang des sechs-
ten Jahrhunderts die guten Tage Arabiens vorbei: die ehemalige
Selbstiandigkeit  hatte einer umfassenden Beeinflussung von
auBen Platz gemacht, welche an einzelnen Stellen vollstindiger
Unterwerfung glich. Das alte Kulturreich der Sabier oder Stid-
araber hatte” sich dberlebt, und seine Gebiete waren den Abes-
siniern als Kampfpreis im Jahre 525 n. Chr. zugefallen. Da die
nationale Kraft nicht mehr ausreichte, um diesen Erbfeind wie-
der abzuschiitteln, so fand Persien gute Gelegenheit in den Be-
freiungskampf einzugreifen; das Land wurde nun zwar von den
Axumiten gerdaumt, doch in eine persische Satrapie verwandelt.
Damit umspannte der persische Einflui das Mittelland Arabiens
von allen Grenzen her, mit Ausnahme der nordwestlichen; denn
die Nordostmark mit den Weidegefilden am unteren Euphrat,
das Reich der Konige von Hira, hatte von alters her im Vasallen-
Verhéltnisse zu Persien gestanden, die Ostkiliste von Bahrain bis
‘Oman war zinspflichtig, ein Teil des Nagd lag nach dem Unter-
gange des vielverheienden nationalen Konigtums der Kinda in
der persischen Interessenzone, und der Besitz von Stdarabien
mit seinen bedeutenden Handelsplitzen vollendete die Umschlie-
Bung. Im Nordwesten hatte indessen auch der grofe Gegner des
Sasanidenreiches, Ostrom, das seinige gethan, den Fufs méglichst weit
in arabisches Gebiet hineinzusetzen. Der grifite Teil des alten
Nabatéerreiches, jener seltsamen Frucht arabischen Handelsgei-
stes und griechisch-araméischer Kultureinwirkung, das von der
Graberstadt Higr bis nach Petra und an die Grenze der Damas-
cene gereicht hatte, war im sicheren Besitze der Byzantiner
und bildete die Provinz Arabia mit Bostra als Hauptstadt. Ein
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arabisches Fiirstengeschlecht, das der Gassaniden, war Hiiter
dieser Grenzen, um sowohl die Kriegsscharen der Konige von
Hira und der Sasaniden abzuwehren wie die Beduinen der Wiiste
zu lberwachen.

Somit hatten nur die Stamme von Higaz, Nagd und Jemama
ihre alte Unabhingigkeit zu bewahren gewufit. Aber es fehlte
ihnen an einem nationalen Mittelpunkte, ein Mangel, den selbst
die Handelsstadt Mekka, welche den Verkehr zwischen Jemen, Syrien
und dem Euphrat vermittelte, fir Higaz nicht ersetzen konnte.

Arabien hatte aber nicht nur seine politische Macht, son-
dern damit auch seine uralte Religion fast ganz verloren; hier
hatten, wie tberall im Altertume, Staatswesen und Kultus, An-
héinglichkeit an das Vaterland und an die vaterlindischen Gotter
nur eine und dieselbe Wurzel gehabt. Mit der Schwichung des
Sabéerreiches ﬁngén schon die groBen slidarabischen Gotter Attar
und Almaqgah zu wanken an, und jiidische Propaganda begegnete
sich mit christlicher angesichts der sabéischen Riesentempel. Das
Judentum trug, nachdem es auf noch unerklarte Weise, der Tra-
dition nach in Folge der Zerstérung Jerusalems, in Stidarabien
cingedrungen war, den grofieren Erfolg davon, und durchsetzte,
besonders als ungefihr vom Jahre 300 n. Chr. die Landesfiirsten
es begiinsligten, weite Schichten des Volkes mit monotheistischen
[deen. Der Verbreitung des Christentums aber, welches von
Ostrom aus hier gepflanzt worden war!) und von den Abessini-
ern weiter gepflegt wurde, stellte sich die nationale Abneigung
gegen letztere stark in den Weg, wogegen das Judentum als
staalserhaltendes Element galt. So war es fast ein Vorteil fir
die sporadischen christlichen Niederlassungen, Nagran, ‘Aden
u. a., daB die Chosroen Herren im Lande wurden, da diese tiber-
all ihren Christen, allerdings vornehmlich den Nestorianern, Schutz
und Gunst angedeihen lieBen. Eine grofie Lebenskraft entfaltete
das Christentum aher in den nordlichen arabischen Landesteilen,
welche unter ostromischer Herrschaft standen, vor allem im
stidtereichen Hauran, wihrend wiederum die jlidische Religion
durch den heidnischen Higdz hin in zahlreichen, alten Enklaven,
7. B. Medina, Wadi-l1-Qora, Haibar, Taima, ihre Bekenner zihlte.

Die Religion der unabhingigen Araber stand auf der primi-
tivsten Entwicklungsstufe ; die Idee groBer, tberirdischer Gdotter

1) Vergl. Philostorgius, III. 4.
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laBt sich bei denselben schwer nachweisen. Dagegen war
der Stammes- und Hausgotter, deren Wesen an bestimmte
Orte und Gegenstinde, wie Standbilder, Biume und Steine,
gebunden gedacht wurde, eine nicht geringe Zahl; je klein-
licher aber die Anschauung von diesen Gottheiten sich er-
hielt, um so furchtbarer mufite die vielnamige Schicksals-
macht in der Phantasie der Araber wachsen. Die Gotter
waren im allgemeinen keine groBen Faktoren des 6ffentlichen
Lebens, und keine Begeisterung loderte zu ihnen auf, ja nicht
ein Vers unter den tausenden, die uns erhalten sind, enthilt ihren
Preis. Man fiihrte sie bei Beteuerungen im Munde und
pflanzte ihre Erinnerung in Persorennamen vielfach verstiimmelt
von Geschlecht zu Geschlecht fort; traditionelle Opfer von Feld-
friichten und dem Uberschusse der Herden wurden ihnen als
Abgabe dargebracht, und vor allem besuchte man beriihmt gewor-
dene Kultstiatten zu bestimmten Zeiten und verrichtete dort lingst
unverstandlich gewordene Ceremonien. Doch nicht letzteres allein,
sondern fast mehr noch das Bedirfnis gegenseitiger Annihe-
rung und Handelsinteressen lie diese Zusammenkiinfte fortleben,
besonders da um jedes Gotteshaus auch ein Gottesfriede, ein
Raum, in welchem jedermann sicher war, sich ausbreitete. So
konnten sich bei den Heiliglimern grofie Markte entwickeln, auf
welchen sowohl die materiellen, wie die geistigen Waaren der
Stimme ausgewechselt wurden. Die Suprematie in solcher Hin-
sicht war im Laufe der Zeit der Stadt Mekka 1) zugefallen. Ihre
Bedeutung fir ganz Higdz verdankte sie zum guten Teiie der
Anziehungskraft ihres Heiligtums, welches vermutlich auch den
iltesten Teil der Stadt darstellt.2) Dasselbe, Bait, Haus, oder Ka'ba,
Wiirfel, genannt, nimmt den mittelsten Raum in einem von Nor-
den nach Siden laufenden, nur auf drei Schluchtwegen zugiing-
lichen Thale ein: ein kunstloser Steinbau von kubusartiger

!) Altertimliche Namen fir Mekka sind Bekka und Nassa, vgl. Tabari
I, 1132; beiden alten Geographen entspricht diesem Orte Macoraba resp. Macca-
riba, was nach Glasers ansprechender Ubersetzung eben nur ,Heiligtum®
bedeutet.

?) Vergl. el-Bekri, Geogr. Lexikon p. 58: Es sagt el-Kalbi (der Haupt-
genealoge der Araber): Ehemals pflegte man die Wallfahrt zu machen, doch
hinterher sich wieder zu zerstreuen. So blieb Mekka (d. h. sein Tempelbezirk)
unbewohnt und mensehenleer.
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Form, wahrscheinlich Statuen im Inneren, in der Wand ein
schwarzer, heiliger Stein; ) rings herum ein bescheidener
Raum fiir prozessionsartige Umliufe abgesteckt. Die einzige
Quelle Mekkas, Zamzam, entspringt innerhalb dieser Einfriedigung,
durch die Nahe des Heiligtums und ihren Nutzen fiir die Stadt
selbst heilig.

Das Verdienst, in dieses wasserarme, unfruchtbare Felsen-
thal den Verkehr West- und Mittelarabiens gelenkt zu haben, ge-
biihrt dem praktischen Sinne eines Teilstammes der Kinana, der
Qoraisch, welche den Tempelbezirk besiedelten. War die Gottes-
verehrung im mekkanischen Tempel auch gleicherweise wie in
allen anderen zur Formel erstarrt, so daf der Gott des Bezirks
kaum noch mit seinen wahren Namen, sondern allgemeiner

,Herr des Gotteshauses* verehrt wurde, so sorgten doch die
Qoralcch dafiir, daf das in den Monat Du-l-Higga fallende jahr-
liche Tempelfest mit grobter Feierlichkeit abgehalten wurde.
Sje wachten iiber Aufnahme, Unterhalt und Sicherheit ihrer Pilger
und fiigten zudem die heiligen Statte Mina und Muzdalifa in
den Rahmen einer Feier und die Grenzen eines Harams
mit ein, so daB keine andere religiose Veranstaltung Mittelara-
biens sich mit der mekkanischen messen konnte. Mit Geschick
nutzte man nun den Zusammenfluf der vielen tausend Pilger zu
Handelszwecken aus und gab besonders dem Wiistenaraber Ge-
legenheit, seinen Jahresbedarf sich in solcher Zeit zu ver-
schaffen. Der so gewonnene Reichtum mag die Mekkaner in-
stand gesetzt haben, bald den ganzen Karawanenhandel der
Westkiiste in die Hand zu nehmen und einheitlich einzurichten.
Ein den Arabern sonst fehlender Sinn fiir gemeinsames Beraten
und Handeln forderte das Emporkommen der Qoraischitenmacht
am meisten. Ging derselbe auch nicht so weit, dag ihre
verschiedenen Geschlechter und Familien, welche getrennte

1) Auf den Steinkult bei den alten Arabern fillt etwas Licht durch
Auffindung der in der Felsenhalle von el-Higr, dem sog. Liwan, befindlichen
Wandnischen, in welchen Stelen, einzelne und mehrere zusammen, ausgespart
sind und zwar in solcher GroBe, daf sie nicht gut als Piedestale fiir Gotter-
bilder, sondern als die ldole selbst angesehen werden miissen. Unter einer
derselben ist zu lesen: Gebetsstelle (mesgedd, Moschee), welche gemacht hat
X. X. u. s. w.). Vergl. Doughty, Travels in Arabia Deserta p. 180.
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Stadtquartiere inne hatten, alle Privatsachen einem allgemeinem
Forum zur Entscheidung unterbreitet hatten, so gab es doch zur
Regelung der offentlichen Angelegenheiten eine aus Reprisentan-
ten der michtigsten Familien gebildete Behorde, die Mala’,
welche in dem Rathause unweit der Ka'ba, Dar-en-nadwa ge-
nannt, das ihr gemeinsamer Ahnherr Qosai errichtet haben
soll, zu tagen pflegte. Als Gegenstinde ihrer Beratung wurden
angefiihrt: Entschliisse iiber Krieg und innere Politik, Aufstecken
der Kampffahnen, Schliefung von Ehebiindnissen. ') Doch wird
jedenfalls auch die Aussendung der jihrlichen Karawanen, von
denen besonders zwei, je eine im Winter und Sommer, als die
wichtigsten galten, in der Hand der Mala’ gelegen haben; denn
dieselben waren fast immer Unternehmungen gemeinschatftlicher
Natur, an welchen sich die verschiedenen Familiencirkel je nach
Macht und Vermégen beteiligten, vielleicht auch Nachbarorte
participierten, wie das &stlich im Gebirge gelegene Taif. 2) Durch
solche Einrichtungen war Mekka allen tibrigen Stammesnieder-
lassungen im Higaz vorangeeilt und konnte als die einzige
wirkliche Stadt Mittelarabiens angesehen werden.

Aus dem mekkanischen Geschlechte der Benu Haschim, das
weder unter die grobten noch angesehensten der Stadt zéhlte,
entstammte der religivse und politische Reformator Arabiens, Mo-
hammed.?) Sein Geburtsjahr liegt im Dunkel, die Tradition hat
das Jahr 571 n. Chr. dazu erhoben. Der Vater ‘Abd-Allah ben
‘Abd-el-Mottalib starb, ehe das Kind geboren war, die Mutter
Amina blieb demselben nur bis in sein sechstes Lebensjahr erhal-
ten. Zwel weitere Jahre soll der greise Grofvater ‘Abd-el-Mot-
talib das Kind in seine Pflege genommen haben: da auch er starb,
kam Mohammed mit acht Jahren unter die Vormundschaft seines
Oheims Abu Talib (‘Abd-Menaf), eines ilteren Bruders des ‘Abd-
Allah; dieser erzog ihn zum Manne. Die zahlreichen Detailnach-
richlen aus den Jugendjahren des dereinstigen Propheten haben
fir uns gar keinen Wert, da sie teils willkirlich erdacht, teils
gewaltsam aus koranischen Redensarten herausgedeutet sind. Das

1) Vergl. Beladori p. 52.
?) Der Ausdruck ,Doppelstadt, Sure 43, 30, worunter wohl Mekka und

Taif zu verstehen sein werden, zeigt, wie solidarisch die Interessen dieser gar
nicht engverwandten Orte waren.

%) Genau Muhammad, d. i. der sehr Gepriesene.
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einzige ganz authentische Zeugnis tber die erste Lebensperiode
Mohammeds giebt der Koran in Sure 93, 3- 8:

Nicht hat dein Herr dich erniedrigt oder gehat,

Doch das Jenseits ist dir besser als das Diesseits ;

Und dein Herr wird dich zur Zufriedenheit begaben.

Fand er dich nicht verwaist und gab dir doch Unterkunft?

Auf der Irrbahn fand er dich und leitete dich recht;

Und er fand dich bedirftig und hat dich bereichert.

Hieraus empfangen wir die GewiBheit,daBMohammed in seiner Jugend
verwaist gewesen, als Heide erzogen ward und erst nach Uber-
windung diirftiger Verhaltnisse zu geniigendem Besitze gelangte.
Diesen letzten Umschwung flihrte allern Anscheine nach seine
erste Verheiratung herbei. Nachdem er namlich bei Abu Talib
zu einem tichtigen Kaufmanne geworden war, auch an verschiede-
nen Handelsreisen, besonders nach Syrien, teilgenommen hatte,
trug ihm eine begiiterte mekkanische Witwe Hadiga, die seine
Strebsamkeit schétzen gelernt, die Ehe an. Fiinfundzwanzigjihrig
verband sich Mohammed mit der Vierzigjahrigen und erwarb
dadurch zu den friitheren Vorziigen des Charakters, die ihm den
Beinamen Amin, der Treue, eintrugen, den fiir Mekka besonders
wichtigen Vorzug nicht unbedeutenden Besitzes. Seiner Verbin-
dung mit Hadiga entsprangen zwei Séhne und vier T6échter, Qasim,
‘Abd-Allah, ') Rugajja, Umm Kultum, Zainab und Fatima, von
denen aber die ersteren friih starben. Der arabischen Sitte nach
erhielt Mohammed vom Namen des iltesten Sohnes den Zunamen
Abu-1-Qasim, Vater des Qasim.

So erreichte er bereits das. reifere Mannesalter, ohne sich
unter seinen Mitbiirgern in einer Weise hervorgethan zu haben,
die auf auBergewohnliche Beanlagung oder ungewdohnliche Gliicks-
erfolge zurlickzufiihren gewesen wire. Auch die fabelsiichtige
spatere Tradition zeigt sich unféhig, groBe Ziige oder Vorbedeutendes
fir des Mannes spéteres Wirken in diese Reifeperiode einzuschie-
ben; der unwahrscheinliche Bericht von einer Schiedsrichterrolle,
die Mohammed zufillig bei der Neuerrichtung der Ka‘ba zugefallen
ware, konnte hochstens nur fiir seinen klugen Takt, nicht fir
hervorragende Geistesgaben als Beweis dienen.

') Tahir und Tajjib sind nach Mas®idi V. p.89 nur Beinamen des einen
Abd-Allah, nicht die Namen von zwel weiteren Séhnen.
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Ungefihr vierzig Jahre war Mohammed alt, bis dahin ein
Mensch wie alle anderen; da wird er nach der tiblichen Anschau-
ung des Orients auf dem Wege des Wunders und der Vision zum
Ausnahmemenschen, mit dem Gott selbst in Verbindung tritt, um
durch ihn eine neue Religion auf Erden zu griinden und auszu-
breiten. Diese naive Vorstellung driickt sich in einer Reihe von
Traditionen aus, welche im Gesamtbilde, zu der sie z. B. Ibn Ishaq,
der beste unter den alteren Biographen des Propheten, verkniipft,
folgendermaBen aussehen.

Mohammeds Inspiration begann damit, daB er im Schlafe
,wahre“ Traumbilder sah, die wie Morgenschimmer iber ihn ka-
men; darauf erwachte inihm die Lust der Einsamkeit. Er gewodhnte
sich daran, jahrlich einen Monat lang auf Hird, einem Berge
unweit Mekka, zu verweilen, um nach der Weise der heidnischen
Mekkaner den Brauch des sog. Tahannut auszuiben.l) Zu Ende
des Monats verrichtete er dann die heiligen Umldufe um die Ka'ba
und kehrte in sein Haus zuriick. Als er im Offenbarungsjahre
und zwar im Monat Ramadan wieder mit seiner Familie Mekka ver-
lassen hatte, nahte sich ihm in einer Nacht der Engel Gibril (Gabriel)
auf Gottes Geheif mit einem Schriftstiicke und sprach: Lies! Mo-
hammed widersetzte sich und antwortete: Ich lese nicht,?) worauf
ihn der Engel so stark prefite, daB er meinte, sterben zu sol-
len. Zweimal wiederholte der Engel seine Aufforderung und zwei-
mal beharrte Mohammed auf seiner Weigerung. Dann bequemte
er sich endlich zur Frage: Was soll ich lesen ? worauf der Engel
ihm vorlas: Lies im Namen deines Herrn, der schuf — die Men-
schen schuf aus geronnenem Blut — Lies! Dein Herr ist der
Reichste an Ehren -- der mit dem Schreibrohre lehrte — die
Menschen lehrte, was sie nicht wufiten. 3)

Solches sprach Mohammed nach, worauf der Engel ihn vei-
lieB; er erwachte, eilte ins Freie bis zur Mitte des Berges und

') Was dieses Wort besagt, ist aus keiner der zahlreichen Umschreibun-
gen zu entnehmen. Ibn Ishiq erklart: fromm sein, Ibn Hischdm stellt es gleich
mit tahannuf, sich fiir sindig halten (?), Babari I. 4 mit ta‘abbud, sich
dem Dienste Gottes (gewisse Nichte lang) unterziehen. Sollte es vielleicht
eine Art Tempeldienst, wie den der spiteren Mugiwir, bedeuten?

*) Nicht die Unfihigkeit zu lesen, sondern die Weigerung es zu thun,
liegt in der Antwort Mohammeds.

%) Es ist der Anfang von Sure 96; die genauere Ubersetzung folgt spiter.
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vernahm dort von neuem eine Stimme: O Mohammed, du bist
der Gesandte Gottes und ich bin Gibril. Auf diese Erdffnung hin
blieb er in Verziickung stehen, bis ihn einige Leute, welche Hadiga
ihm nachgeschickt hatte, also fanden.

Beklommenen Herzens vertraute er seinem Weibe die Er-
scheinung an und empfing von ihr Worte des Trostes und der
Ermutigung. Auch Waraga ben Naufal, ein Verwandter der Ha-
diga, der die heiligen Biicher der Juden und Christen gelesen hatte
und selbst Christ geworden war, gab sein Urteil dahin ab, daB
der groBe Nomos, der auf Mose herabgekommen sei, sich nun auf
Mohammed gesenkt habe. Als letzterer bald darauf Hira verlief
und die Ka'ba umwandelte, sagte ihm derselbe Waraga schon Ver-
folgung, Verkennung und Anfeindungen voraus.

Da der Geist von nun an héufiger auf Mohammed herab-
kam, prifte ihn Hadiga als kluge Frau auf seine Echtheit und
fand heraus, daB es wirklich ein Engel und kein Schaitdn (Satan)
sein miisse. Da bekannte sie sich als erste Glaubige und bemiihte
sich fortan, von dem Propheten jede Beunruhigung und Belisti-
gung fernzuhalten.

Zum groken Kummer Mohammeds stockte einige Zeit spéter
die Offenbarung, angeblich drei Jahre lang, bis Gibril den Beginn
einer gnadenvollen Zeit mit Sure 93 ankiindigte.!) Auch ward
Jetzt dem ‘Propheten die Gebetspflicht auferlegt, der Engel als
sein Lehrmeister kam téglich und gewdhnte ihn an regelmibiges
Beten zu bestimmten Tageszeiten.

Das ist der Faden der Darstellung bei Ibn Ishdq; derselbe
ist nun zwar kein Quellenschriftsteller im eigentlichen Sinne und
hat mit Scheere und Feile an der Ausgleichung dlterer und jiingerer
Traditionsstiicke gearbeitet, wie sie Bihari und Muslim gesammelt
hatten, doch gilt von seinem und allen anderen Berichten tiber
Mohammeds erste Offenbarungen, mogen sie verarbeitet bei den
Historikern oder im Urzustande bei den Traditionisten auftreten:
sie sind fiir uns fast wertlos und fiihren zu keiner glaubwiirdigen
Erklarung des Anfangstadiums des Islams. Denn davon ganz ab-
gesehen, daB sich die Hauptziige in ihnen leicht als Frucht ober-
flachlicher oder gewaltsamer Koranexegese nachweisen lassen,
verlieren sie ibren Haupthalt dadurch, daB von den Gewdihrs-

') Nach Babari wurde die Fatra oder Pause durch Sure 74 beendet.
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ménnern dieser Traditionen keiner in der Lage war, den wirkli-
chen Vorgang genau wissen zu konnen. Unter ihnen fehlen
durchaus die alten mekkanischen Gefihrten Mohammeds, und diese
Liicke kann selbst ‘Aischa, die Lieblingsfrau des Propheten in
Medina, deren Name mit einer Reihe der hochstgeschétzten Berichte
verkniipft ist, mit ihren gefilligen Plaudereien nicht ausfiillen.
Fehlt nun das Zeugnis der éltesten Gefahrten, so bleibt nur das-
jenige des Korans beweiskriiftig, und dieses deckt sich in nichts
mit den spéteren Fabeln.

Sehen wir also von allemm ab, was die orientalische Tradi-
tion berichtet, und fragen wir uns: Ist der Islam als eine Folge
und Forisetzung von friher bestehenden religitsen Strémungen
anzusehen oder steht er auf eigener Basis und trégt er seine Er-
klarung in sich selbst?

Die jetzt beliebteste Antwort hierauf lautet, da Mohammed
dem Vereine oder, wenn ein solcher geleugnet wird, der Geistes-
richlung der Hanifen nahe gestanden und aus ihr die religiGsen
Ideen des Islams entnommen hétte. Es sollen vor und wéihrend
der Zeit Mohammeds an verschiedenen Orten Arabiens, so in
Mekka, Taif und Medina Méinner gelebt haben, die von den ab-
sterbenden Ansichten und Gebrauchen des Heidentums unbefrie-
digt gelassen einen Ersatz dafiir in der Religion Abrahams gesucht
hatten. Dieses Streben habe die einen derselben dem Christen-
tume in die Arme gefiihrt, so den Mekkaner Waraqa; andere, wie
Zaid ben ‘Amr aus Mekka und Abu Qais aus Medina, seien auf
den Konfinien des Juden- und Christentumes stehen geblieben,
damit zufrieden, den Gott Abrahams zu verehren, die Gotzen und
Opfermahlzeiten zu meiden, predigend aufzutreten, der barbari-
schen Sitte, neugeborene Kinder lebendig zu begraben, sich ent-
gegenzustemmen, endlich sich der Ascese hinzugeben. In solchem
habe das Wesen des sogen. Hanifentumes bestanden. Es lige nun
sehr nahe, mit Leuten dieser Tendenz Mohammed direkt in Ver-
bindung zu bringen, wenn nicht alles dagegen spriche, daf es
jemals ein irgendwie organisiertes Hanifentum gegeben hitte. Das
Wort Hanif, wie es uns im Korane und bei alten Dichtern entge-
gentritt,!) wird allem Anscheine nach weder mit Sprenger durch Mo-
notheist, noch mit Wellhausen durch christlicher Ascet, sondern

1) Vergl. zunichst Kamil des Mubarrad p. 131, wo es in der Erzihlung

vom Tode des Bistdm ben Qais heit ,Bistam aber war ein Christ.. . . Da
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durch Heide zu iibersetzen sein. Es ist ein aramaisches Lehn-
wort mit dem Wurzelbegriff ,Unrein® und muf auf jidischer
oder christlicher Seite als Benennung fir die arabischen Gotzen-
diener gebriuchlich gewesen sein.!) Die damit Bezeichneten
lieen sich das Wort gefallen und wandten es wohl selbst von
sich an, weil ihre Sprache sie nicht das Verichtliche desselben
heraushéren lies. Auch Mohammed acceptierte in spiteren Suren
des Korans die Bezeichnung Heide als Titel fir Abraham, da er
ihn weder den Juden noch den Christen als ihren Religionsange-
horigen iiberlassen wollte, ferner auch fiir die Menschen im Natur-
zustande gleich nach der Geburt, milderte aber das Anstogige
darin durch den stindigen Zusatz: obwohl nicht Vielgotterer. Fir

(nachdem B. totlich verwundet war) wollte sein Bruder zu seinem Volke zu-
riickkehren, Bistim aber rief ihm zu: Ich will ein Heide (Hanif) sein, wenn
du zuriickkehrst.* Hier ist der Gegensatz von Nasrani, Christ, und Hanif,
Heide, wohl klar. Ferner mochte ich die drei von Wellhausen, Skizzen und
Vorarbeiten IIL p. 208 gesammelien Gedichtstellen zur Bedeutung von Hanif
folgendermaBen Ubersetzen:

1) ,Die Ausliufer der Wolke iiber el-Mala gleichen Christen, die an-
heben Wein zu trinken, nachdem sie einen Heiden getroffen haben = Christ
sein und Wein trinken sind dem arabischen Dichter fast zusammengehérige
Begriffe, vergl. Kitab el-Agini VIL. p.178, wo der Dichter el-Farazdaq zu el-Ahtal
kommt, letzterer ihn nicht erkennt, und frigt: Ich bin Christ und du bist
Heide (Hanif) ; welcher Trank ist dir der liebste? Jener antwortet: Deiner
(d. h. der Wein). Ebenfalls VII, p. 187. Hier sagt derselbe el-Ahtal zu jenem :
Ihr seid zwar eine Genossenschaft von Heiden (Hanifen), doch sollen wir
nicht von unserem Weine trinken ? Horte Farazdag, der schon Muslim war,
in Hanif wohl nur den koranischen Begriff desselben heraus, so wird der
christliche Dichter das Wort wahrscheinlich noch ganz im alten Sinne ge-
braucht haben.

2) ,(Die Kamelstute resp. Gazelle) rastet dort, wie ein Heide in den bei-
den Monaten Guméda und den beiden Monaten Safar. Die Winterkilte der
Gumadamonate und die Unbilde des Herbstes zwingen den heidnischen Wii-
stenaraber, sich miifig zu Hause zu halten.

3) ,Rétliche Weine von Gorgan, den kein Heide (zu einem Tempel)
hingebracht, der keine Stunde im Kessel gesiedet, bei dessen Feuer kein mur-
melnder christlicher Priester nachts zugegen war, und tiber dem, wiithrend er
kochte, kein Rabbiner gebetet hat, brachte mir Jahja u s.w. Zu ersterem Ausdrucke
sei bemerkt, dafnach Ibn Hischam p. 128 die heidnischen Pilger sich ihren
Lebensunterhalt fiir den Aufenthalt am Festorte selbst mitbrachten.

1) Auch Mohammed bezeichnet in seiner letzten Sure (9, 28) die Gotzen-

diener als Schmutz (nagas).
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sich und seine Gemeindegenossen fand er das Wort vermuilich
nicht ganz passend und vermeidet die Anwendung darauf.

Mithin kann von einem Hanifentume als einer religions-
historischen Erscheinung keine Rede sein, und die beliebte An-
nahme, auf einem solchen den Islam basieren zu lassén, ist nicht
haltbar. Doch hat der Islam in seiner frihesten Form es auch
gar nicht notig, auf eine vorher bestehende Religion zurtickgefiihrt
und durch sie in seinen Lehrmeinungen erklirt zu werden; denn
niher betrachtet ist er keineswegs als ein Religionssystem ins
Leben getreten, sondern als ein Versuch sozialistischer Art, ge-
wissen iiberhandnehmenden irdischen Mifstinden entgegenzutreten,

Die Bedingungen, unter welchen in der Geschichte sozia-
listische Bewegungen aufzutreten pflegen, waren zu Mohammeds
Zeit in Mekka vorhanden; die gesellschaftlichen Verhéltnisse waren
zu jeven Gegensitzen herangereift, welche leicht Merkmale bedeu-
tender Handelscentren werden. Einer Klasse von Reichen, die
alle Macht in Hénden hatten, standen zahlreiche unter dem Drucke
einer unbarmherzigen Wucherwirtschaft leidende Besitzlose gegen-
lber.1) Gegen erstere schleudert der Koran die gewif nicht grund-
losen Anklagenvon Sucht nachimmer groferem Besitze, von Betrug,
Anwendung falschen Makes und Gewichtes, sinnlosem Vergeuden
des Erworbenen einerseits oder geizigem Aufhiufen ohne Ende
andrerseits, endlich von Unzufriedenheit bei geniigendew Lebens-
unterhalte.) Auf der Kehrseite wird hervorgehoben, wie die Diirftigen

') Daf der Wucher in Mekka zu Hause war, geht zur Gentige aus dem
koranischen Verbote desselben (2, 276 ff.) hervor, dessen Spitze, wie die Kriegs-
drohung v. 279 darthut, gegen Mekka sich richtete. Dasselbe Verbot soll Mo-
hammed auf der Abschiedswallfahrt wiederholt und damals zugleich die Wucherfor-
derungen des‘Abbas fiir erloschen erklirt haben. Vergl. Ibn Hisch. p. 968.
Auch in Taif, dessen soziale Verhiltnisse den mekkanischen am meisten
verwandt waren, diktierte Mohammed gleich nach der Kapitulation die Auf-
gabe des Wuchergewerbes, vgl. Belad. p. 56. — Die Nachricht von einem
Wonlthitigkeitsbunde verschiedener mekkanischer Geschlechter (hilf el-fudal
vergl. Ibn Hischim bei Ibn Ishiq p. 85 ff), der den Schutz der Familienmit-
glieder und Fremden gegen Vergewaltigung bezweckte, ist kaum gentigend
verbiirgt; wenn aber derselbe je bestanden hat, so war seine Wirkung, wie
aus den Verfolgungen Mohammeds und seiner Anhiinger hervorgeht, faktisch
gleich Null.

") Vergl. 102, 1, 100, 8, 83, 1 ff. 89, 16 u. s. w.
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hungern, die Bettler abgewiesen werden. die Waisen ihres Erbteils
verlustig gehen, die Sklaven umsonst nach Befreiung und Loskauf
trachten.’) Um solche Gegensitze unter dem Gesichtspunkte der
ausgleichenden Gerechtigkeit aufzuheben, fordert Mohammed, der
sowohl in seiner Jugend das Los des armen Waisen gekostet, wie
spiter sich der Klasse der Besitzenden gendhert hatte, mit allem Nach-
drucke, daf jedermann eine bestimmte Steuer zur Unterstiitzung
der Bediirftigen zahlen misse. Dadurch soll eine Gleichheit auf
friedlichem Wege hergestellt werden, ganz entgegen allen anderen
sozialistischen Bestrebungen der Vorzeit, die stets eine starke
Tendenz zugewaltsamen Verdnderungen der Verhélinisse bekundeten.

Dajedoch Mohammed sich sagen mubte, da zur Realisierung
seiner Idee sein Wort und EinfluB nicht ausreichen werde, so
stellte er hinter dieselbe als geistiges Zwangsmittel die Lehre von
dem Weltgerichte. Er bezeichnet die Reichen, insoweit sie mit
ihrem Besitze sich briisten oder nach bestindiger Vermeh-
rung desselben trachten, #) als Stinder, ja als die eigentliche siin-
dige Klasse, die deshalb unfehlbar nach dem Tode im Gerichte
nicht bestehen wiirden, falls sie nicht vorher ihre Seele reinigten
und rechtfertigten. Das Letztere kann mit Erfolg nur durch die
Leistung der Armensteuer geschehen, welchedeshalb Zakatd i. Reini-
gung oder Ma‘an d.i. Hilfsmittel genannt wird.8) Der Koranver-
sichert: Selig derjenige, welcher seine Seele durch Abgaben rei-
nigt, verloren derjenige, der sie (durch Versdumen derselben)
verkiimmern laft.4) Den so Gereinigten stehen die Freuden des
Paradieses in Aussicht, die Unreinen aber erwartet der
Flammenschlund, wenn dereinst iiber sie zu Gericht gesessen wird.

Das Einfiihren einer obersten Gerichtsinstanz zur Aburteilung
der Menschen brachte es von selbst mit sich, daf Mohammed
dieselbe etwas niher charakterisieren mufite. Er erklart also, dai
der Richter Gott sei, und zwar derjenige Gott, welchen die Mek-
kaner verlassen hatten, weil ihr Streben nur auf Reichtum gerich-

1) Vergl. 107, 2 £, 80, 1 f. u. s. w.

?) Sinn von istagna.

%) Letzteres Wort einmal in 107, 7. Das gebriuchliche Verbum ist
"tazakka, sich reinigen.
4 Vgl 91, 9 £,
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tet gewesen sei; denn Reichtum erzeuge Gotzendienst.l) Das
Wesen des Richters als Gott bringt die Pflicht seiner Verehrung
von Seiten der Menschen mit sich, die sich besonders in der
Form des unterwiirfigen Neigens und Niederfallens ) zu auBern hat.

Damit erweist sich der Ideengehalt des Islams als erschopft.
Islam ist dieses System insofern schon zu nennen, weil dieser an
und flir sich spétere Ausdruck doch dem Kernbegriff Zakat sinn-
verwandt ist und die durch die Reinigung erfolgende Rettung $)
des Menschen bezeichnet.

Erklart sich die sozialistische Basis des mohammedanischen
Systems unschwer aus den abnormen Verhiltnissen der Stadt
Mekka, so weist der metaphysische Ausbau desselben auf mono-
theistische, dem arabischen Heidentume fremde Einwirkung. Man
erkennt in ihm das allen jiidischen wie christlichen Lehrmeinun-
gen, die in Arabien vertreten waren, gemeinsame Glaubensgut,
welches sich eher als die vielen spezifischen Unterschiede dem
heidnischen Araber aufdringte, ja bei der weiten Verbreitung der
einzelnen Religionen aufdringen mufte. Vollends ein Mann von
Mohammeds Veranlagung, der zudem auf seinen Reisen iiber die
Grenzen seines Vaterlandes hinausgeschaut hatte, konnte sich vor die-
sen andringenden Einflissen nicht abschliefen; doch nahm er nicht
mehr noch minder in sich auf, als fiir die Begriindung und Abrun-
dung seines sozialistischen Systems notwendig schien. Thn zum
Mitgliede einer bestimmten Religionsgesellschaft zu stempeln, geht
nicht an, daman in seinen ersten Lehren ganz die Hintbernahme
von charakteristischen Ziigen vermifst, die auf irgend eine derselben
deuten wiirden.4) So lift das Fehlen jeglicher Christologie nicht

') Vergl. 96, 6 f. Taga, vom Menschen gebraucht, bedeutet nicht tiber-
mitig sein, sondern Gotzendienst treiben, analog dem Namen tagut,
Gotzendienst.

*) Arabisch salla und sagada. Das die Steuer-, nicht die Gebetspflicht,
die wichtigere, deshalb wohl auch iltere von beiden ist, geht schon daraus
liervor, daB jene verschiedenemal (z. B. 80, 3, 91, 9) allein eingeschiirft wird,
diese aber immer nur in Verbindung mit der Zakat.

®) Bei dem Verb. aslama ist das Objekt ,sich* oder Ahnliches zu er-
ginzen ; vgl. 2, 106: er rettete Gott gegentiber sein Antlitz. .

4) Das Vorstehende wird noch bestiitigt durch die Betrachtung der im
Korane gebrauchten biblischen Namen. In ihrer Gesamtheit stimmen sie nicht zu
einem der uns bekannten Idiome oder der religidsen Litteratur innerhalb eines




il

Arabische Zustinde vor dem Islam u. s. w.

I. Kapitel.

zu, ihn zum Anhénger irgend einer christlichen Sekte zu stem-
peln; sein Anschluf an die in spéiteren Suren genannten Sabier,
in denen man gewisse gnostische Sekten, wie die Elkesaiten, viel-
leicht auch die Mandéer erkennen mag, wiirde gewif die Entleh-
nung der Taufe und Wiedertaufe im Gefolge gehabt haben. Auch
das reine Judentum miiite sich durch Betonung der Messiasidee
und der Formen des Jahwekultes auf der Stelle verraten; nichts
von dem spricht aus den é#lteren Suren. Indessen, da Mohammed
nicht zufillig in die Sphire monotheistischen Einflusses geraten
war, sondern demselben fast an keiner Stelle Arabiens entgehen
konnte, so darf es nicht Wunder nehmen, wenn mit der spéteren
Weiterentwicklung seiner Lehre auch die religiosen Entlehnungen
zanehmen und bestimmtere Farbungen tragen, je nach der Seite,
von welcher her sie sich aufdridngten.

Hat man also ein Recht, den Islam als das naturgemiBe Er-
gebnis sowohl der sozialen Verhiltnisse Mekkas wie der vereint-
wirkenden monotheistischen Strémungen Arabiens anzusehen, dann
fallt der letzte Grund, die Meinung des Orients zu teilen, wonach
Mohammed als gotthegeisterter Prophet der Welt eine absolut
neue Lehre vorgetragen habe ; dann ist es auch unnétig, ihn durch
Visionen, welche ein langes Briiten tiber religiose Dinge in ihun
hervorgebracht hitte, in die Lehrlautbahn gelangen zu lassen, wie
die neuere Wissenschaft der orientalischen Tradition nachsagt und
demgemifs den Koran erklirt. Mohammed will weder ein
Gottesbote noch Prophet sein, er weist seine Gegner, die sein Auf-
treten auf tbernatiirliche Krifte zurickfiihren wollen, mit Ent-
schiedenheit zurtick und nennt sich hochstens einen Prediger
und Warnboten. 1)

Als Proben, in welchem Mage die élteren Koranteile von den
eben entwickelten Ansichten beherrscht werden, mégen nachstehende
Suren und Surenfragmente dienen.

solchen, sehen vielmehr alle stark arabisiert aus, was fiir ungenaue miindliche
Entlehnung spricht. Naher betrachtet erkennt man freilich gewisse Schichten,
unter denen die stidarabische oder édthiopische dominiert. Auf dieselbe gehen
auBer Worten wie Rahméan, Musa, Eljasa® auch alle griechischen Klanges
zuriick, wie Janus, Jljas, vielleicht auch Iblis (diabolos) und etwa Idris (Theodo-
rus?). Wirkungen von Volksetymologie zeigen sich in Jahja, Sulaimén u. a.
Weiteres bei den dogmatischen Erdrterungen des zweiten Teiles.
1) Mudakkir, nadir u, s. w.

Grimme; Mohammed I,
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S. 104.

Wehe jedem Placker und Menschenschinder! —
der Giiter sammelt und zdhlt — im Glauben, sein Gut
mache ihn unsterblich. — Gewif, er soll in die Hutama ge-
schleudert werden! — Und was lehrt dich, was Hutama sei? —
Allahs Feuer, das entflammte — das aufsteigt tiber den Seelen
— sich iiber ihnen woélbt — in auseinandergehenden Glutsiulen.t)

S. 100.

Bei den Himmelswesen, die gleich schnaubenden Rossen da-
hineilen — daB Funken entsprihen vom Anschlage — sich mor-
gens tiber die Niederung verbreiten — die Botschaft eindringlich ru-
fen — sie sammeln und vermitteln! — Der Mensch ist gegen
seinen Herrn voll Trotz; — dieser aber wird es ihm einst
bezeugen; — und gewaltsam ist der Mensch in der Liebe
zum Gut. -~ WeiB er nicht, wann erweckt wird der Inhalt der
Graber — und dargelegt wird der Inhalt der Herzen — daf ihr
Herr sie dann kennt? ?)

SHE96;

Preise den Namen deines Herrn, der da schuf — den Men-
schen schuf aus zihem Blut! — Preise! er ist der hochgeehrte —
welcher das Schreibrohr zu gebrauchen lehrte — den Menschen
damit lehrte, was er nicht wuBte. — Gewi! der Mensch
treibt Gotzendienst — weil er sich reich geworden sieht;
— doch zu deinem Herrn geht die Riickkehr. — Was aber héaltst

!) Hutama ist ein absichtlich dunkel gehaltener Ausdruck mit der
Grundbedeutung ,Zermalmung“. Mohammed liebt es in der iiltesten Periode
den Begriff der Holle (Gahannam — Gehenna) durch kiihne Neubildungen
seinen Zuhorern zu verstirken. Ist das Wort zu unverstindlich, so liBt er
selbst die Erklirung darauf folgen.

°) Zu dem iltesten Beiwerke der Suren gehoren die Schwiire, die ge-
wohnlich zu Anfang derselben stehen. Mohammed schwért meist bei sicht-
baren Dingen, besonders Naturerscheinungen, welche die Nacht und der Mor-
gen heraufbringen, daneben auch bei allerhand Sinn- und Geschmacklosem,
z. B. Feige und Olive. Eine hesondere Art bilden die Schwiire, die nach ara-
bischem Dichterstile aus Adjektiven bestehen, zu denen irgend ein nahe lie-
gendes Nomen zu ergdnzen ist, z. B. in Sure 79, 77, 51, 37 und an obiger
Stelle. Dak in allen solchen Fillen Mohammed sich als Erginzung Himmels-
wesen oder Engel hinzudachte, soll spiter noch dargethan werden.
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du von einem, der da hindert — einen Knecht, der sich nieder-
wirft? — Was meinst du, wenn dieser der Rechtleitung folgte —
oder Gottesfurcht anbefahl? — Was meinst du, wenn jener aber
ein Leugner und Abwendiger ist? — Wufite er nicht, daB Gott
es sieht? — Gewifi, wenn er nicht abliBt, so wollen wir ihn beim
Stirnhaar packen — beim ltgnerischen, siindigen Stirnhaar! —
Dann rufe er seine Genossen! — Wir rufen dann die Hollenscher-
gen. — GewiB, gehorche ihm nicht, fall nieder und strebe nach
der Nahe (Gottes)! 1)
SENQ

Was hiltst du von dem, der das Gericht leugnet? — Er
ists, der den Waisen bedrdngt — nicht an Speisung des
Diirftigen denkt. - Drum wehe denen, die zwar niederfallen
— doch oft siumig sind im Niederfallen — die sich wollen zei-
gen — und das Hiilfsmittel (Almosen) verweigern!?)

1) Die Sure bildet ein Ganzes, wenn auch mit sprunghafter Verbindung
ihrer Teile. Der Anfangsvers driickt weiter nichts aus, als eine Doxologie
wie in 87, 1, 93, 11, 76, 25, 69, 52, wo sabbaha, haddata, dakara synonym
zu unseren qara’a stehen. Auf der schiefen Ubersetzung: Lies (oder Predige)
im Namen deines Herrn, wird sich die Tradition von der ersten Erscheinung
Gibrils vor dem Propheten aufgebaut haben. Der Sinn des ersten Teiles, der
bis v. 9 geht, ist folgender: Preis sei dem Herrn, dem Schopfer des Men-
schen, dem Ehrenreichsten, der den Gebrauch des Schreibens gelehrt hat und
durch das Geschriebene den Menschen in bisher unbekannten Wahrheiten
unterwies, d. h. entweder durch die heiligen Schriften der Juden und Christen,
welche Mohammed nach Hérensagen kannte, oder durch die ersten aufgeschrie-
benen Suren. Dieser Offenbarung jedoch folgen die Menschen nicht, weil sie
der Reichtum zu Vielgotterei hingefiihrt hat; doch, weil von Gott erschaffen,
miissen sie auch einst wieder zu ihm zurtick. Zur Veranschaulichung des verstock-
ten Sinnes der Reichen wird das Folgende angefiigt. Einer derselben will
einen Diener (Gottes), d. h. Mohammed oder jemand von seinen Genossen an
der Erfiillung der religidsen Pflichten mit Gewalt hindern. Thm wird die Drohung
zu teil, Gott werde ihn dereinst an seiner Stirnlocke, dem Zeichen des freien
Mannes, fassen und der Hollenwache (Zabinija, ein dunkler Ausdruck, hinter
welchem sich vielleicht ein alter Dimonenname verbergen konnte)
liberliefern. Zum Schlusse die Mahnung, den Verfiihrern nicht zu gehorchen,
niederzufallen und sich Gott nahe zu bringen; vielleicht daff mit letzterem
Ausdrucke die Zagat, als das wahre Mittel in Gottes Nihe zu gelangen, ange-
deutet wird. Ahnlich schlieft S. 94: Verlange nach deinem Herrn!

?) Die drei ersten Verse scheinen an die abseits von der Gemeinde
stehenden, die folgenden an die nachlissigen, siumigen Anhinger Mohammeds
9 *




Das Leben Mohammeds.
S 11072,
| Euch richtet zu Grunde die Sucht nach Mehr — bis
| ihr hinwandert zu den Grabgefilden. — GewiB, ihr werdet es er-
{ fahren — ja gewiB, ihr werdet es erfahren! — Gewif, wenn ihr
doch wiiitet die Wissenschaft des unfehlbar Sicheren! — Dann
4 sollt ihr sehen die Glut — dann sollt ihr sehen das unfehlbar
' Sichere selbst! — Alsdann sollt ihr gefragt werden nach dem
(fritheren) Wohlleben. ?)
S 9
Bei der Nacht, wenn sie hereinbricht — bei dem Tage, wenn
er sich erhellt — bei dem, was das Ménnliche und das Weibliche
‘ schuf! — Euer Trachten ist verschieden! -— Wer spendet
und sich hiitet —— und fiir wahr hélt das Gute — dem
wollen wir es zum Gliicke gestalten; — doch wer geizt
und nach Gelde trachtet — und Liigen schilt das Gute —
dem wollen wir es zum Ungliicke gestalten. — Nicht niitzt
ihm sein Reichtum, wenn er ins Verderben sinkt! — Uns liegt die
Rechtleitung ob — unser ist das Jenseits und Diesseits. — Drum
warne ich euch vor dem Feuer mit seinen Flammen — das nie-
mand heizt als der Siindige — der, welcher leugnet und
sich abwendet. — Doch dem Gerechten werden wir es fern
| halten — der seine Habe herbringt, um sich zu reinigen
4 — der das Gute nicht thut der Vergeltung halber — sondern nur
um zu seinem hochsten Herrn selbst zu gelangen; — und fiir-
wahr, er soll zufrieden werden.

S0 911 —10;

Bei der Sonne und ihrem Glanze — bei dem Monde, der
ihr nachfolgt — bei dem Tage, der (die Erde) erhelll — bei der
! | Nacht, der sie tiberfilll — beim Himmel und was ihn errichtet
i — bei der Erde und was sie geschichtet — bei der Seele und

" was sie gebildet — und ihr eingeflsft ihre Frevel und ihre Gottes-
i ; furcht! — Selig, wer sie reinigt — unselig, wer sie
verkiimmern lagt. 2)

. cerichtet zu sein. DaB matn (Hilfsmittel) sich im Sinne mit zagat decken
wird, geht schon aus seiner Verbindung mit salat, der Gebetspflicht, hervor.
1) Das unfehlbar Sichere (jagin) ist das Gericht.
?) Die Seltsamkeit, daB Gott mehrmals (v. 5—8, auch 92, 3) bei sich
selbst schwort, mag ein Anzeichen sein, wie ungeschickt sich Mohammed anfangs
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SOOI 63

Ich schwore bei diesem Gau — dem Gau, darin du sefhaft
bist — beim Erzeuger und was er erzeugt! — Wir erschufen den
Menschen in Trotz; — glaubt er drum, es werde keiner ihn tber-
mogen? — FEr spricht: Ich verthat Vermdgen in Fiille; — glaubt
er, daB keiner es wahrnahm? — Machten wir ihm nicht zwei
Augen — eine Zunge und zwei Lippen — und fiihrten ihn zu
den zwei Hohen. — Wagt er sich nicht auf die ‘Aqaba? — Was
aber lehrt dich, was die ‘Aqaba? — Freilassung eines Sklaven-
nackens — oder Speisen am Tage des Hungers — den
Waisen deines Geschlechts — den Diirftigen, der da
achzt!?)

S. 89. 14—30.

Der Mensch, wenn ihn sein Herr prift und ihn ge-
geehrt macht und ihn mit allen Gitern ausstattet, sagt:
Mein Herr hat mich geehrt — doch prift er ihn und
oiebt ihm nur das tagliche Brot, so spricht er: Mein
Herr hat mich niedrig gemacht. — Ja, aber ihr ehrt
nicht den Waisen -— bemiiht euch nicht den Armen zu
speisen — verschlingt das Erbgut in gierigem Zuge —
und hiangt mit all eurer Liebe nur am Gute. — GewiB,
wenn die Erde zu Stiicken zergeht — dein Herr kommt und die
Engelschaar in Reihen steht — Gehenna nahe gebracht wird, da
méchte der Mensch sich warnen lassen, doch verstreichen liek er
sich die Warnung. — Und er spricht: Hatte ich vorgesorgt fur
mein Leben! — Dann teilt ihm einer seine Strafe zu — dann
schniirt ihm einer seine Banden fest. — Doch du, ruhige Seele

in der Rolle fiihlt, Gott sprechen zu lassen; vielleicht aber ist hier, wie
in verschiedenen anderen alteren Suren nicht Gott, sondern Mohammed der
Redende.

1) V. 3 geht wohl auf Gott und den Menschen. Was die beiden
Hohen (nagdain) in v. 10 sein sollen, ist fuBerst dunkel. Soll man an die
Ansiedelung der Araber auf den beiden Hochlindern, einem im Arabischen
maoglichen Ausdrucke fiir Hochland und Tiefland, denken? Die ‘Agaba (PaB)
scheint der Vorlaufer des sabil allih (Hohenweg Gottes) zu sein, und wird wie
letzterer die Sache oder Religion Gottes bedeuten.
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— kehre zurtick zu deinem Herrn, zufrieden, willkommen! —
Gehe ein mit meinen Dienern! — Gehe ein in meinen Garten!?)

S. 83. 1—6.

Wehe den Schmélerern! — die, wenn sie sich zu-
messen lassen, von den Leuten volles MaB fordern —
doch wenn sie ihnen messen oder wiegen, betriigen. —
Meinen sie dann nicht, daB sie erweckt werden — zu einem

Tage, einem grofen — zum Tage, da die Menschen stehn vor
dem Herrn der Welten?

S. 80. 1—10.

Er runzelte die Stirne und drehte den Riicken weil der
Blinde zu ihm kam. — Doch was glaubst du, vielleicht giebt er
einmal die Reinigungssteuer — laft sich mahnen und niitzt die
Mahnung aus. — Dem, der sich reich diinkt — ihm wirst du ent-
gegengehen; — doch laBt er sich nicht reinigen, so ists nicht
deine Schuld. — Wer aber zu dir kommt werkthitig — und
gottesfiirchtig — an dem brauchst du nicht weiter zu arbeiten. 2)

S. 74, 1—17.

O du in Decken Eingehiillter! — Stehe auf, mahne! — Dei-

() 7
nen Herrn preise! — Deine Kleider reinige! — Den Schmutz
meide! — Thue nicht das Gute, um daran zu gewinnen — und

1) In v. 25—26 scheint mir nur dann ein Sinn zu kommen, wenn man
la nicht als negierende, sondern als beteuernde Partikel auffaBt. Vergl. la
ugsimu, ich schwore, kala, fiirwahr und #hnliches.

) Aus dem geschraubten Wortlaute dieses Surenanfangs scheint mir
doch das eine klar hervorzugehen, da darin nicht, wie man bisher annahm,
ein Verweis Gottes an Mohammed zu suchen sei. Vielmehr kann der Tadel
in den ersten zwei Versen nur einen der Reichen Mekkas betreffen, welcher
einem blinden Bettler hartherzig das Almosen versagte. ‘Abasa, er runzelt
die Stirne, wirdauch 74, 22 von derselben Gesellschaftsklasse gesagt, und ta-
walla, er dreht den Riicken, ist der hiufigste Ausdruck fiir das verichtliche
Ablehnen der Lehren Mohammeds, bes. der Gebets- und Steuerpflicht, vergl.
@, 31 f.  Zudem kommt es sonst nie vor, daf Gott zu seinem Gesandten in
der dritten Person spricht, sondern er redet ihn direkt in der zweiten an, wie
auch hier in v. 3 geschieht. In v. 3 und 4 betont Gott die Méglichkeit, daf
auch bei den Reichen die Bekehrung noch erfolge, und spornt zum Schlusse
Mohammed an, seine Hauptarbeit nicht sowohl denschon geretteten Gemeindes
mitgliedern, als vielmehr den hiilfshediirftigen Siindern zuzuwenden.
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harre deines Herrn! — Einst wenn in die Drommete gestofen
wird — dann ist ein grimmer Tag — unmilde fiir die Leugner.

— LaB mich mich mit meinem Geschopfe allein abrechnen! —
Mit ihm, dem ich ausgebreitete Habe verschafft — und Sdéhne,
die ihn umgeben — und angenehm eingerichtet das Leben. —
Und doch hat er Lust nach Mehr — doch unsere Mitteilun-
gen vernimmt er schwer. — So werde ich ihm aufbiirden, was
ihm den Riicken beugt.?)

1) Ein Zuruf Gottes an Mohammed, sich von seinem Ruhelager zu er-
heben, die Menschen zu warnen und seinen Herrn zu preisen. Das Reinigen
der Kleider und Meiden des Schmutzes wird gewdhnlich bildlich vom Abthun
alles heidnischen Greuels verstanden, doch konnte man eben so gut an das
Anlegen reiner Kleider zum Zwecke, sich dem mekkanischen Gotteshause zu
nihern und an die Entfernung des Kérperschmutzes denken, den die Mekka-
pilger bis nach Verrichtung der gelobten Opfer an sich zu tragen pflegten.
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Stiftung der ersten Gemeinde. Entwicklung der islamischen
Religion bis zur Ubersiedelung Mohammeds nach Jatrib.

Von den vorbezeichneten Ideen gewaltig erregt begann Mo-
hammed denselben nach aufien Verbreitung und Geltung zu ver-
schaffen. Dieses wird man sich fiir den Anfang so zu denken
haben, daB er zuerst in den nahestehenden Kreisen der Familien-
mitglieder und Freunde dafiir wirkte und wirken lief. Als erster
Anhénger wird sein noch im jugendlichsten Alter stehender Vetter ‘Al
ben Abi Talib genannt; ihm, den er an Kindesstatt angenommen
haben soll,!) konnte er die neuen Anschauungen leicht schon
in die Erziehung mit einflieten lassen. Andere Nachrichten wollen
die Prioritit dem Freigelassenen Mohammeds, Zaid ben Harita, zu-
erkennen. Der erste Gliubige aus fremdem Geschlechte, dem der
Benu Taim, wurde Abu Bekr. Dieser, zwar ein nur schlichter
Kaufmann, doch wegen seiner Geschiftserfahrung und Biederkeit
von anderen oft zu Diensten und Gefilligkeiten in Anspruch ge-
nommen, erwies sich alseinpassendes Werkzeug fiirstille Propaganda.
Es gelang ihm auBer seinem Stammesbruder Talha b. Obaid-Allih
einen Vertreter aus dem michtigen Qoraischitengeschlechte der
Benu Omajja, ‘Otman b. ‘Affin, ferner aus verschiedenen anderen
Familien den Zubair b. el-‘Awwam, ‘Abd-er-Rahméan b. Auf, Sa‘d
b. Abi Waqqas zu Teilnehmern der neuen Bewegung zu machen,
und von jedem derselben gingen neue Kreise der Verbreitung aus.
Auch Weiber werden unter den ersten Gldubigen namhaft gemacht,

H)ikabari s I p. 115951
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vor allen Hadiga. Mohammed mag dieselben ihres vielfach
wichtigen Einflusses halber aufgenommen haben, wenn auch der
Gesamtcharakter seiner Ideen rein ménnlichen Geist atmete, und er
nie daran gedacht hat, dem Weibe zu der ihr von den heidnischen
Arabern versagten Gleichberechtigung mit dem Manne zu verhelfen.?)
So entstand bald ein Bund, zusammengesetzt aus den verschiede-
nen Schichten des Stammes Qoraisch, in welchem die wenigsten Mit-
gliederderwohlhabenden, die Mehrzahl der irmeren Klasseangehorten,
alle jedoch strebsame, thatkraftige Elemente darstellten: ein histo-
rischer Beweis, was Muhammed vortrug. Enges Festhalten unter
sich und an den neuen Ideen wird der néichste Zweck der Ver-
einigung gewesen sein; denn diese Tendenz predigt der Koran in
ilteren wie in jingeren mekkanischen Suren: Haltet fest am Bunde
Gottes, den ihr eingegangen seid, und trennt nicht auf den Eid,
nachdem er abgelegt worden; ihr habt Gott fir euch zum Biir-
gen genommen.?) Und der Pflichtenkodex schreibt zweimal deut-
lich vor: Haltet den Bund, denn das ist Forderung!s3)

Die Griindung eines Bundes, spiter Bund Gottes (‘ahd-Allah)
genannt, war also der erste Erfolg Mohammeds auf dem einge-
schlagenen Pfade.

Das innere Wirken des Bundes wird vornehmlich in der
Leistung der Reinigungssteuer von jeglicher Habe bestanden haben
zur Verteilung an Diirftige und Bettler;*) eine weitere Pflicht war die
regelméBige ®) Gebetstibung (salat), welche auszusetzen oder auch nur
zu vernachlissigen verpont wurde.®) DaB hierin der Kern
des spiteren finfmaligen Pflichtgebetes liegt, scheint sicher; doch
nach Zahl und Zusammensetzung war das éltere Gebet ungleich
einfacher. Wahrscheinlich wurde im ganzen Verlauf von Mohammeds
mekkanischer Lehrperiode téiglich nur dreimal gebetet, analog dem
judischen Ritus, und zwar in der Morgendimmerung, um
Sonnenuntergang und wéhrend der Nacht, also zu Zeiten, da die
Bundesmitglieder unbeschadet ihrer Tagesarbeit sich versammeln

1) Wie wenig die Weiber im offentlichen Leben bedeuteten, geht daraus
hervor, daf ihr Zeugnis vor Gericht als nicht beweiskriiftig galt, vergl. 43, 17.
2) 16, 93 f. Die ilteste Stelle ist jedoch 70. 32.

%) 17, 36 und 6, 153.
4) 92, 17 £. 70, 24 f.
%) 70, 23.
®) 107, 6.




26 Das Leben Mohammeds.

konnten.1) = Das Nachtgebet konnte nach Belieben ldnger oder
kiirzer verrichtet werden, ,die Nacht hindurch mit Ausnahme eines
kleinen Teils, die halbe Nacht oder weniger oder mehr.“ 2) Solche Vi-
gilien waren, wenn irgendwo, so in Mekka am Platze, dessen er-
quickende Sommernéichtenach driickender Tagesglut berithmt warens3)
und vom Volke ausgenutzt wurden, um sich mit Erzéihlung und
Plauderei (samar) zu unterhalten; ) man wird sie daher lie-
ber fiir eine Erfindung Mohammeds als fiir eine Entlehnung aus ir-
gend einem anderen Kulte ansehen. Dem Gange der Gebetsiibun-
gen ist nicht genau nachzuforschen ; sie werden abwechselnd in
Lobpreisungen (sabbaha), Recitierung heiliger Geschichten (had-
data, dakara) und Prosternationen (sagada, raqa‘a) bestanden ha-
ben. Auch Koranstiicke mégen eingeschoben worden sein, nachdem
einmal ein fester Bestand von solchen vorhanden war; denn auch
qara‘a wird, wie all die vorgenannien Ausdriicke, synonym mit
salla gebraucht.5)

Endlich wird ein Leben nach festen, sittlichen Prinzipien und
Wetteifer in der Ausiibung aller von den Reichen Mekkas ver-
siumten humanen Pflichten dem Bunde am Herzen gelegen haben.¢)

Mittelpunkt der Gemeinde und Leiter aller gemeinsamen
Sachen war natiirlich Mohammed. Fiel ihm bei der Zakat das
Annehmen und Austeilen der Gaben zu, wie man unbedenklich
nach der Weise der spéteren Zeit annehmen darf, so ordnete er
auch den Gebetsritus an und leitete seine Ausfiithrung.  Dadurch
gewann er sowohl materielle Machtmittel wie tiefgehenden geistigen
Einflug, und die Gemeinde geriet mehr und mehr in unlésbare
Abhéngigkeit zu ihm. Doch noch ein festeres Band erstrebte Mo-
hammed, um die Geister an sich zu ketten, indem er das kora-
nische Wort erschallen lie, dessen Klang je linger um so mehr
mit magischem Eindruck auf seine Anhéinger wirkte. Der wahi-
scheinliche Gang in der Entstehung des Korans mag schon hier
skizziert werden, wenn ihm auch noch ein spiteres Kapitel ge-
widmet werden soll.

1) 76, 25 f., B2, 48 f., 60, 36 f., 11, 116, 17, 80 f. etc.

) 73, 2—4.

%) Maqdisi. Imperium Moslemicum p. 71. Vgl. auch 23, 69.
4) 23, 69.

%) 17, 80.

) 70, 22—35
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Der Islam, so innig er spiter mit dem Koran verquickt er-
scheint, begann nicht mit demselben und zwar weder mit dem Korane
als Ganzen nochmit einer der114 Suren desselben; derIslam entsprang
aus Mohammeds Predigten, womit derselbe bis zu seinem Tode
fortfuhr auf seine Umgebung zu wirken. Koran und Predigt
unterscheiden sich nach Form und Inhalt ganz wesentlich. Mo-
hammeds Predigten, deren verschiedene von den Biographen mit-
geteilt werden, befolgen durchaus die Regeln eines Prosa-Vortrages,
der iiberzeugen soll, vor allem das Gebot der Verstindlichkeit und
Klarheit; seine Koransuren hingegen, besonders die élteren, fallen auf
durch Unverstiandlichkeit, seltsame Verworrenheit und gezwungen
poetische Form. Hiitte er sich nie deutlicher ausgedriickt, als er es
in dem i#lteren Bestande des heiligen Buches thut, er wire Gefahr
gelaufen, von seinen Gegnern verhohnt,?) und was schlimmer, von
seinen besten Freunden nicht verstanden zu werden. Dem Hohne
seiner Feinde verfiel er allerdings infolge des Zusammentreffens
verschiedener Umstidnde gar bald, doch die Anhénglichkeit seiner
Gemeinde in guter wie schlimmer Zeit ist ein Beweis, daB sie die
Gedanken ihres Meisters sich zu eigen gemacht hatte.

Eine Eigentiimlichkeit des Korans zeigt deutlich die Richtung,
woher er seinen Ursprung genommen hat. Die meisten éltesten
Suren wenden sich nicht an eine Mehrheit von Zuhdrern, ge-
schweige an die mekkanische Heidenschaft, sondern an einen Ein-
zelnen. Als dieser mubB fast immer Mohammed angenommen werden.
So sind es eigentlich Selbstgespriche, in welchen Mohammed sich
Gott, seinem héchsten Bundesgenossen, so nahe fiihlt, daB er sich
selber sagt: Dein Herr thut dir dies und das. Darauf werden in
kaumn merklichem Ubergange die Suren allmihlich Gott selbst in
den Mund gelegt, um zunéichst Rat, Hoffnung, Trost, Entsagungsmut
dem Prediger, weiterhin Vorhaltungen und Warnungen der Gemeinde
oder der Menschheit zukommen zu lassen. Gott redet — das ist
die groBe poetische und prophetische Fiktion, in welche Moham-
med sich mehr und mehr hineingewohnt, um so eher, als er von
der Herrlichkeit seiner Lehre, der Untibertrefflichkeit seiner Heils-
vorschlige wirklich tiberzeugt war; Gott redet — wenn man von
der Menschenrede Klarheit verlangt, und Mohammed selbst als

1) Wie wenig Nutzen beim offentlichen Vortrage von Koranstellen in Mekka
herauskam, bezeugt eine recht glaubhafte Tradition bei Ibn Hischim p. 202.
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menschlicher Prediger solche nicht entbehren will, so muf Gott
eine andere Sprache fiihren, die, wenn sie auch nicht gerade das
Gegenteil der menschlichen Klarheit, also Unklarheit zum Prinzipe
hat, doch sich in ein dunkel Gewand hitllen darf, aus dessen
Falten dann hie und da ein heller Lichtstern hervorblitzt. In
dieser Vorstellung entwarf Mohammed seine ersten Suren und
trug sie darauf der Gemeinde vor, die in ihnen leicht den Sinn
vorhergehender lingerer Predigt wiedererkannte und sie als reli-
giose Merkspriiche behalten mochte.

Wie lange er nur im engeren Kreise der Gemeinde
wirkte, ohne sich die Kraft zuzutrauen, als Prediger frei vor ganz
Mekka aufzutreten, ist kaum zu bestimmen. Die mohammedanische
Tradition spricht von drei Jahren nach Empfang der Offenbarung,
wihrend derer er sich gescheut habe seinem Volke zu predigen.
Mag diese Angabe genau sein oder nicht, sie bestitigt doch die
von uns an der Hand anderer Umstinde angenommene Zeit der
mehr latenten Wirksamkeit, ohne aber deren hohe Bedeutung zu
betonen.

Mohammed, dessen Hauptsorge den aus verschiedenen Ge-
schlechtern zusammengewiirfelten Gliubigen sich zuwendete, war
doch vorsichtig genug, die Familienbande, welche ihn an die Ha-
schimiden kniipfte, in keiner Weise zu lockern. Denn der ganze
Halt eines Arabers lag in seiner Zugehorigkeit zum Stamme —
seine Freiheit, Unverletzlichkeit, kurz alle seine Rechte wurden
ihm von diesem und nur von diesem garantiert. Nun hatte Mo-
hammed zwar das Miigeschick, den Haschimiden mit seiner Lehre
nicht sonderlich zu gefallen; das beweist die verhiltnismaBig ge-
ringe Anzahl von Anhiingern, die diese ihm bhis zu seiner Flucht
nach Medina stellten. Die Meisten verhielten sich passiv, wenige
direkt feindlich, wie sein Oheim, Abu Lahab, der, vielleicht durch
Sure 111, von ihm gereizt, bald sein offener Gegner wurde, so
daB er seine Sohne ‘Otba und ‘Otaiba, nachdem sie kaum die Ehe
mit Mohammeds T6chtern Rugajja und Umm Kultum eingegangen,
dieselben wieder zu entlassen zwang.!) Doch alles das erschiitterte
Mohammeds Stellung nicht, besonders da sein Oheim und Vormund
Abu Talib, der Obmann der Haschimiden, seine Hand nicht von ihm

!) Ibn Qotaiba, p. 46.
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abzog, wiewohl auch er bis zum Tode mit der neuen Lehre sich
nicht befreundete.

Als die Zeit gekommen war, daf3 Mohammed glaubte auch
bei der grofen Menge der Qoraischiten Boden fiir seine Lehre
zu finden, begann er ihnen in maGvoller Predigt seine Botschaft
zu verkiinden. Er verwahrte sich dagegen, irgend welchen Zwang
auf sie auszutiben,1) er betonte seine selbstlose Absicht: Nicht
fordere ich einen Lohn als nur liebevoiles Entgegenkommen in
der Verwandtschaft.?) Doch statt der erhofften Tage des Tri-
umphes kamen nur solche der Prifung. Die Reichen diinkte seine
Lehre von den freiwilligen Abgaben unbequem, der Hinweis auf
ein gottliches Gericht vage und licherlich. Auch nahmen sie an
der Person des Predigers Anstof mit Worten, die der Koran
aufbewahrt hat:

Wir sehen dich gering unter uns; wére nicht deine Fa-
milie, so wiirden wir dich steinigen; auch bist du kein Macht-
haber iiber uns. 3)

Ja, wire doch dieser Koran einem Manne aus der Doppel-
stadt (Mekka-Taif) geoffenbart, der zu den GroBen zihlte ! 4)

So sah Mohammed bald ein, dag er den Mekkanern gegen-
iiber aus der Geduld eine Tugend machen misse, und es hiu-
fen sich darum im Korane die halb auf Ergebenheit, halb auf
Resignation deutenden Ausrufe : Gieb ihnen noch Frist, %) laB
sie thoren und spielen, ) wende dich ab von solchen, die sich ab-
wenden, ?) gehe von ihnen weg! 8) Doch enthalten diese Worte
neben dem Entschlusse, sich nur der Beschéftigung mit der glaubigen
Gemeinde hinzugeben, noch einen wichtigen Nebensinn, der einer
Verschiebung von Mohammeds urspriinglichem Lehrsysteme ent-
springt. Der Widerstand der Gegner richtet sich im Streite der
Meinungen am liebsten gegen das schwichste Argument. Dieses
war in dem &ltesten Islam das Weltgericht. Um die an und fir
sich sehr verniinftige Forderung der Zakat tibergehen zu diirfen,
verlegten die Qoraischiten sich daranf, jenes zu bekdmpfen. Man

1) b0, 44 etc.

) 42, 66.

3 11, 93 zwar von Schu‘aib gesagt, doch mit deutlichstem Bezuge auf
Mohammed.

9 43 30, —- %) 86, 17. — ©) 70, 42. — ") 53, 30. — ) b4, 6.
) )
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zieh Mohammed der Liige hinsichtlich seiner Drohung und Aus-
malung des Gerichtstages und brachte es durch den Eifer der
Gegenrede dahin, daf der Prediger, nun gereizt, um so hartnéickiger
diese Position zu halten suchte. Deshalb fing er an zur Er-
hohung des Eindruckes geheimnisvoller vom Gerichte zu orakeln,
besonders auf die oft wiederholte Frage: Wann die Stunde des-
selben sei, nicht mehr wie ehemals sein ginzliches Nichtwissen
zu bekennen, sondern moglichste Nihe derselben wahrscheinlich
za machen: Wir warnen euch vor naher Strafe!1) Gedulde
dich schén! Sie sehen ihn fern, wir sehen ihn nah, den Tag,
da der Himmel wie geschmolzenes Erz ist u. s. w. ?)

Mit Beispielen ehemaliger Strafgerichte, wie sie nach der
Bibel oder auch nach altarabischer Sage iiber verschiedene Vilker
ergangenwaren, erhértete er die Moglichkeit,ja Wahrscheinlichkeit von
Goltes Gericht, und fillte damit nicht nur die Suren, sondern ge-
wi auch seine Predigten in jener Zeit aus. Diesen Deklamationen
setzten aber die Mekkaner die gleiche skeptische Miene entgegen,
wie friher, und brachten schlieflich den Prediger durch den
Wunsch, daf er den schlimmen Tag noch beschleunigen moge,
in nicht geringe Entristung :

Den Ungerechten wird ihr Teil zugemessen, wie er ihren
Vorgéngern gemessen wurde; darum brauchen sie mich nicht um
Beschleunigung anzugehen. 3)

Die nicht glauben, sie wiinschen die Stunde schnell herbei,
doch die Gliubigen erbangen vor derselben. 4)

In Folge phantastischen Weiterbriitens kam Mohammed da-
zu, die Parallele zwischen jenen Vélkern und Mekka immer schérfer
zu ziehen, bis sich in seinem Geiste die ldee festsetzte, ein irdi-
sches Strafgericht, bestehend in der Vertilgung der gottlosen
Stadt, werde auBer dem allgemeinen vor dem Throne Gottes in
Bélde hereinbrechen :

Darum laB sie, bis sie ihr Tag erreicht! Doch trifft die
Frevler noch andere Strafe als diese allein, aber die meisten von
ihnen wissen es nicht. )

Und sie sagen noch: Unser Herr, beschleunige uns doch, was
uns als Strafe vor dem Tage der Abrechnung zugemessen ist ! 5)

1) 78,40. — ) 90,51 — 951, 59.— 442 17. — 9) 52, 45, 47, —
% 38, 15.
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II. Kapitel.

Sind sie so sicher, daB ihnen nicht unverhofit eine Strafe
von Gott komme oder daB die Gerichtsstunde plotzlich, ohne ihr
Wissen, schlagt ? 1)

Als auch dieser etwas gewaltsame Versuch, die Mekkaner
einzuschtichtern und zu Glidubigen zu machen, sich als erfolglos
erwies, trat Mohammed einen Rickzug an: er wird der Ansicht, die
nahe Strafe konne nur durch Gottes Rahma, Barmherzigkeit oder
Langmut, aufgeschoben sein. Dieser wichtige Begriff erneuerte den
Islam aufder ganzen Linie seiner Lehren, indem er alte zu weit ge-
hende Meinungen méBigte, andere Gesichtspunkte erschlof, iiber-
haupt eine ganze Periode begriindete. 2)

Das eine Beispiel von dem allmahlichen Ubergange der all-
gemeinen Gerichtsidee zur genau fixierten Vernichtung Mekkas
kann einen Begriff davon geben, wie Mohammeds &lteste Lehre
durchaus nicht unverdnderlich und stabil gedacht werden darf,
vielmehr je nach Bediirfnis und duBeren Eindriicken sich umwan-
delte. Iné&hnlicher Weise verdnderten sich auch die Lehren von Gott
und seiner Stellung zu den Heidengottern, vom Buche Gottes und
dem aus ihm abgeleiteten Korane Mohammeds sowie den diesem
gleichgestellten Gesetzesvorschriften von Mose und Jesus, von der
erst individuell, spater generell gedachten Schépfung des Menschen
— kurz, das ganze dogmatische Element des Urislams erlitt eine
weitgehende Verschiebung und Ausbildung, hingegen erwuchs
auf der sozialen Seite kein neuer fruchtbarer Gedanke. So wech-
selte in nicht gar langer Zeit der Charakter der von Mohammed
angeregten Bewegung; statt sozialer Reform mit greifbaren irdi-
schen Zielen -entstand eine Religion mit metaphysischen Zwek-
ken. Die Bundesmitglieder oder Gliubigen, wie sie jetzt heifen,
haben seither die erste Pflicht, an die Dogmen ihres Meisters zu
glauben, an zweiter Stelle steht erst die Ausiibung von guten
Werken.

D 2107,

?) Dieselbe darf jedoch nicht als zusammenfallend mit der von Sprenger
konstruierten Zeit des Vorkommens des stidarabischen Gottesnamens Rahmén
in Koransuren angesehen werden, da letztere aus verschiedenen spiiter zu
entwickelnden Griinden kaum als abgeschlossene Gruppe anzusehen sind. Die
Periode aber, in welcher nicht nur das Wort Rahma hiufig wird, sondern
auch sein Begriff den Koran heherrscht, ist ihrer Zeit nach durchaus
einheitlich.




Das Leben Mohammeds.

In wie langen Zeitriumen diese innere Entwicklung des Is-
lams stattfand, ist nicht zu ermitteln; auch was an duBern Vor-
gingen berichtet wird, leidet an chronologischer Unsicherheit ;
kaum daB ihre Reihenfolge einigermafen feststeht.

Hinter dem Unglauben, den Mohammed den Mekkanern
vorwirft, wird anfinglich kaum mehr als Gleichgiiltigkeit
zu suchen sein: eine tiefergehende Regung wegen Verletzung
ihres heidnisch-religisen Gefiihls oder wegen Beleidigung der
alten Gotter scheint ihnen ganz gefehlt haben. Riihrte doch der
Prediger nicht an das, was allein sie verletzen oder schiidigen
konnte, an die Verehrung ihres Heiligtums, zu dessen Werthaltung
er vielmehr in der dltern Zeit selbst angespornt hatte mit den
Worten: So mogen sie denn dem Herrn dieses Tempels dienen,
der sie sittigt, so daf sie nicht hungern, und sie sicher stellt, so
daB keine Furchtsie tberfillt,t) wihrend er spiter zwar den Ka‘ba-
dienst nicht mehr ausdriicklich anempfahl, doch die Sicherheit inner-
halb des Tempelumkreises als eine Gnade Gottes anpries.2) So
ward das Treiben Mohammeds lange mit harmlosen Blicken an-
gesehen, ihm selbst zwar mancherlei, doch nichts Ehrenriihriges
nachgesagt. Man verglich ihn mit einem Besessenen (magnun)
oder einem Zauberer (sihir) wegen seines Auftretens und des In-
haltes seiner Ergiisse, nannte ihn einen Dichter und Wahrsager (kahin),
wozu die Form seiner wahrscheinlich hiufig in die Offentlichkeit
gedrungenen Koranstiicke Grund genug gab; denn diese stehen
ihrer Ausdrucksweise nach keinem Zweige der altarabischen Litte-
ratur néher als den Spriichen der Wahrsager und Regenmacher.
Erst mit der Zeit laufen veriichtlichere Ausdriicke unter: »Hin Besesse-
ner, den ein anderer abgerichtet hat*?); dieser andere sei aber
ein Nichtaraber.4) Das letztere Geriicht, wonach Mohammed nur
das Werkzeug verkappter Hinterminner sei, wurde durch den
Stadtklatsch stark ausgebeutet; der Koran giebt davon folgende
Andeutung:

Es sagen die Ungldubigen: Es ist eitel Schwindel, den er
erdichtet mit Hiilfe gewisser anderer Leute zu Lug und Trug.
Und sie sagen: Ammenmirchen, die er sich aufschreibt, und die
ihm vorgesagt werden morgens und abends. 3).

1) 106, 3—4.— 2) 28, 57, 29, 67, — ®) 44 13, — 4) 16, 105.
°) 25. 5 f. Sprenger (Mohammed und der Koran, Berlin 1889, S. 54 f.)
glaubt aus dieser und andern zu phantasievoll aufgefaften Stellen als Moham-
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Hétte sich Mohammed durch solche Vorwiirfe sehr getroffen
geftihlt, er wiirde wahrlich nicht die Thorheit begangen haben,
sie im Koran selbst auf die Nachwelt zu bringen.

Ganz unwahrscheinlich sind die von den Biographen vorge-
brachten Geschichten von geharnischten Protesten, welche schon
in der frithesten Zeit des Islams die mekkanischen Grofen ‘Otba,
Schaiba, Abu Gahl u. a., kurz die Mala’, bei Abu Talib gegen das
Treiben seines Miindels eingelegt haben sollen; nicht minder un-
glaubwiirdig lauten die glinzenden Anerbieten von Giitern und
Wiirden, um damit dem kiithnen Prediger den Mund zu stopfen.!)
Wenn ohne Zweifel im Laufe der Jahre eine starke Gegenstro-
mung gegentiber Mohammed sich bemerkbar machte, so ist die-
selbe nur durch die richtige Erwigung entstanden, daf die Zu-
sammensetzung und das Wachstum seiner Gemeinde eine dro-
hende Gefahr fiir . das althergebrachte Staatswesen bildeten. Ein
aus rang- und besitzlosen Leuten gemischter Bund, der jeden,
welchen Stand und welche Familie er auch vertrete, aufzunehmen
bereit war, selbst einzelne zweifelhafte Elemente nicht von sich
abstief;, ?) drohte mit seiner nach mehreren Hunderten zihlenden
Masse die Schrankender Gieschlechter zu durchbrechen und die aristo-
kratischen Kreise zu iberfluten. Besonders als Hamza, ein Oheim
Mohammeds, an Ritterlichkeit und Kraft vielleicht der ausge-
zeichnetste Vertreter der Familie Haschim, in heftiger Aufwallung
dartiber, dat Abu Gahl seinen Neffen offentlich beleidigte, sich

meds Alterego einen ,Preshbyter einer judenchristlichen Gemeinde, der im
Colibat lebte und gelehrt war“ erkennen zu sollen. Thre vereinte Thiitigkeit soll so
vor sich gegangen sein (S. 58): ,Sie einigen sich zur Ehre Allahs jetzt zu
einem regelméfigen Griinderkomplott. Mohammed bearbeitete die ihm diktier-
ten Historiae priorum, trug sie als Offenbarung vor und der Presbyter mit
zwei Schwertfegern, Sklaven aus Byzanz, fungierten als Klaqueurs. “ (!). Ich
bilde mir ein, daB die Anklage: Leute kommen morgens und abends zu ihm
und sagen ihm vor, auf MiBkennung der téglichen Gebetsversammlungen
beruhe. :

1) Ibn Hisch. p. 167 f., 185 f.

?) 26. 111—14: Sollen wir dir glauben, da dir die Verworfenen fol-
gen? Noah (= Moh.) sprach: Nicht weiff ich, was sie gethan haben, die
Abrechnung mit ihnen steht nur Gott zu, und ich werde keinen Gliubigen
verstoffen. 38, 62: Was ist uns? Sehen wir nicht Minner, die wir einst zu
den Schlechten gezihlt hatten (sagen die zur Holle verstofenen Mekkaner beim
Anblicke der Paradieshewohner) ?

Grimme: Mohammed I, 3

——————
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fiir dessen Sache entschied und von da ab nachhaltig vertrat, da
begriff man in Mekka die Gefahr, die aus der langsam, doch stelig
wachsenden Propaganda des Islam entstehen mufite, und man
sah sich nach den ersten Gewaltmitteln gegen denselben um,
konnte solche aber, wenn man nicht sofort Streit und Zwietracht
unter den Familien hervorrufen wollte, in voller Schérfe nur
gegen Unfreie und Sklaven anwenden. So soll damals Bilal, Mo-
hammeds spiiterer Gebetsrufer, gemartert worden sein, bei welcher
Gelegenheit Abu Bekr ihn loskaufte und frei lieB, wie er schon
vorher mit sechs anderen Sklaven gethan hatte. Gegen die Freien
aber bediente man sich der Einschiichterungen und Drohungen ;
so ging der fanatische Abu Gahl selber bei den angesehenen
Muslimen herum und fuhr sie an: Wir werden dafiir sorgen, dai
dein Einflu brach gelegt, deine Stimme im Rate belanglos, deine
Wiirde erniedrigt wird. Bei Kaufleuten setzte er hinzu: Wir wer-
den deinen Handel vernichten und dein Gut ruinieren.') So
wuchs die Spannung in Mekka und reifte einem gewaltsamen
Bruch entgegen. Doch Mohammeds politischer Sinn, der hier
zum erster Male bemerkbar wird, schaute vor und ahnte, was
als hiirteste Mafregel gegen ihn in Anwendung kommen konnte:
die durch die Majoritit der Familien erzwungene Trennung ZWi-
schen ihm und seinen Anhéngern, so weit sie nicht Haschimiden
waren. Erverfiel daher auf das Mittel, eine grokere Zahl derselben
durch Entsendung nach dem christlichen Abessinien dem Einflusse
ihrer Familien zu entziehen. In einem Zwischenraume von we-
nigen Monaten schickte er zwei Ziige seiner Anhéinger (ber
das Meer, einen von ungefihr 10 Mann, wohl nur zum Zwecke, um
Vorkehrungen zur Aufnahme des zweiten iiber 70 Mann zéhlen-
den zu treffen. Der Umstand, daB keiner der Auswanderer mit
Ausnahme des Wortfiihrers, Gafar ben Abi Talib, zur Familie
Haschim gehorte, hingegen die ibrigen grokeren Geschlechter
Mekkas, Umajja, ‘Abd-ed-dar, Zohra, Mahzim u. a. stark unter
ihnen vertreten waren, ist sehr bemerkenswert und laBt diese
Aussendung nur in Verbindung mit dem bald folgenden Gewalt-
edikte gegen die Haschimiden recht verstehen. Doch blieb die
Elite des Bundes, Abu Bekr, Hamza, Talha um die Person ihres
Meisters geschaart in Mekka zurtick. Mohammed entsandte die

1) Ibn Hisch. 207.
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Auswanderer nicht etwa als Missiondre, um dem Islam neuen
Boden zu erwerben, sondern nur damit sie denselben ihrerseits
nicht verléren; daf er sie zu diesem Zwecke aber nach
Abessinien verpflanzte, ist fiir das Verstindnis des damali-
gen Islams hochst interessant. Politisch war der Abessinier nicht
gerade des Arabers Freund, eher sein Feind,da er mehr als einmal
seinen Fuf in kriegerischer Absicht in dessen Land gesetzt hatte.
Darum muf lediglich die Religion der westlichen Nachbarn, das
Christentum , Mohammed bewogen haben, bei ihnen ein Asyl fiir
seine Gemeindegenossen zu suchen; so wenig stand oder glaubte
sich der Reformator Mekkasim Gegensatze zu den christlichenLehren,
daB er die Genossen ohne Furcht, sie mochten den seinigen ent-
fremdet werden oder irgendwie Anstofs erregen, in christliche
Lande ziehen lief. 1)

Die Auswanderer erreichten, was sie erstrebt hatten, einige
Jahre ruhigen Aufenthalt im Reiche des Negus von Abessinien.
Fiir Fabel muB die Tradition von der Gesandtschaft der heidni-
schen Mekkaner an letzteren behufs Auslieferung der Muslimen
gelten samt den vielfachen Zuthaten: Bestechung der Batriks oder
Patriarchen, Examen der religiosen Meinungen der Auswanderer
und ungnddige Entlassung der Qoraischiten. Gab es doch kein
Gesetz in Mekka, welches das Fortziehen freier Ménner unter-
sagte. Zudem héitten die Feinde Mohammeds eher mit Freude
als mit Zorn die Auswanderung, welche immerhin eine Schwéchung
der Gemeinde bedeutete, ansehen miissen.

In die Liicke, welche durch die Entsendung so vieler Gliu-
bigen in der Gemeinde entstand, trat aber bald nach diesem FEreignis
‘Omar ben el-Hattab aus dem Geschlechte der Benu ‘Adi ben Ka‘b.
Dieser aufierordentliche Mann, noch in erster Jugendkraft und
Jugendglut, voll Lebenslust und deshalb lange ein Verédchter der
in stiller Eingezogenheit wirkenden Gemeinde, soll die erste weiche
Regung beim - Anblicke der ausziehenden Emigranten gefiihlt

1) Im Koran findet sich nur eine Stelle, welche man auf die Auswanderung
nach Abessinien deuten konnte: 16, 43—44: Denen, welche far
Gott auswandern, nachdem man ungerecht mit ihnen umgegangen ist, werden
wir ein schones Heim in der Welt bereiten; der Lohn im Jenseits aber wird
noch groBer sein, falls sie es wissen — ihnen, die ausharren und auf ihren
Herrn ihr Vertrauen setzen.

3 *



56 Das Leben Mohammeds.

haben. Worte des Korans,!) die der Zufall ihm entgegentrug.
bewirkten eine Umwandlung seines ,Heidentrotzes, und bald
stellte sich zum Erstaunen Mohammeds sein ehemaliger Feind als
thatkriftiger Mitarbeiter an seine Seite. Daf die Benu "Adi in
der Liste der Gliubigen bald eine zahlreiche Vertretung hatten, ?)
wird allem Anscheine nach eng mit ‘Omars Bekehrung zusammen-
hiingen.

Jetzt aber zogerten die Aristokraten Mekkas nicht linger,
das letzte Mittel anzuwenden, welches die Verbreitung des Islams
innerhalb der Nichthaschimiden hindern oder zuriickstauen konnte:
eine Scheidewand *aufzurichten, wodurch es Mohammed unmdg-
lich wurde, in innigem Verkehre mit den Seinigen zu bleiben.
Man verpflichtete sich gegenseitig, jedes Connubium und Com-
mercium mit den Benu Haschim und den Benu-I-Mottalib abzu-
brechen, mit modernem Ausdrucke, sie zu boykotten. Die MaB-
regel gall jedenfalls nur Mohammed, doch konnte man ihn nicht
einzeln, sondern nur in seinem ganzen Stammesverbande angrei-
fen. Letzterer aber bewihrte seine altarabische Treue dem Manne
gegeniiber, der weder unter ihre Ersten noch Altesten zihlte und
bald nachher vom Schicksal dazu bestimmt war, alle alten Stam-
mesbanden durch Proklamation einer tber denselben stehenden
Staats- und Religionssystems aufzuheben. Um besser zusammen-
halten zu konnen, siedelten sich alle Haschimiden im Quartiere
des Abu Talib an3), nur Abu Lahab, der mit andern mekkani-
schen Stammen verschwigert war, soll sich auf deren Seite ge-
schlagen haben.

Auf die Daver mubite die harte MaBregel trotz der Vorsicht,
womit Mohammed einen Teil seiner Gemeinde nach Abessinien
gerettet hatte, und obgleich sein personlicher Schutz ihm von
seiner Familie gewéhrleistet wurde, tble Friichte fiir den Islam
bringen. Das zeigte sich, als etliche der Emigranten zurtickzu-

) Wie sehr auch die medinische und mekkanische Tradition hinsicht-
lich “Omars Bekehrung von einander abweichen, der Kernpunkt beider, die
Finwirkung koranischer Worte, scheint richtig zu sein.

?) Vgl. die Liste der Badrkdmpfer bei Ibn Hisch. p. 489 f.

%) Das ,Gefingnis in der Schlucht*, wie man diese Ubersiedelung lange
aufgefaBt hat, ist durch den Doppelsinn des Wortes schib: 1) Schlucht,
2) Strafe (in Mekka, wo die Stadt sich bis in die sie umgebenden Schluchten
ausdehnt) entstanden.
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kehren versuchten: ihre Familien versagten ihnen bis auf wenige
den Schutz, so dab sie sich entschlieBen muBten entweder recht-
los, unter steter Gefahr ihres Lebens in Mekka zu bleiben oder
sich unter die umwohnenden Stimme zu zerstreuen. Es ist hier-
aus ersichtlich, daf die Familie Haschim nicht gesonnen war, fiir
Mohammed mehr zu thun als ihre Pflicht erheischte; sonst hétte
ein Schutzverhiltnis oder eine Verbriderung mit den verspreng-
ten Muslimen sich leicht anbahnen lassen. Deoch nicht einmal
einem Abu Bekr,an dessen Rufe nicht der Schatten eines iiblen
Verdachtes saB, trug man den Anschluf an, so daf3 derselbe fiir einige
Zeit die Stadt verlieB und erst zuriickkehrte, als er in einem
Manne aus den umwohnenden Stimmen einen Beschiitzer fand.
Mehr als jemals war jetzt die Losung des Islams: Geduldiges
Ausharren — selbst wenn der Faden der Geduld fast reifien wollte,
wie denn Abu Bekr, da ihm ein Frecher einstmals bei der Ka'ba
mit Schmutz bewarf, und er sich dartiber vergeblich bei zufillig
anwesenden Mekkanern beschwerte, schmerzlich ausrief: Mein
Gott, wie bist du nachsichtig!

Nachdem der AbschlieBungsvertrag gegen die Haschimiden
zwei bis drei Jahre lang in Kraft gewesen war, konnten die Qo-
raischiten hoffen, ihren beabsichtigten Zweck erreicht und Mo-
hammed durch lange [solierung innerhalb seines Geschlechts des
Einflusses auf die auswirtigen Gliubigen beraubt zu haben. So
vermochten fiinf Minner, als Vertreter von fiinf Geschlechtern,
durch ihr Bemiihen es durchzusetzen, daB das Dokument des
Ubereinkommens, welches in der Ka'ba niedergelegt worden war,
vernichtet und das Gleichheitsverhiltnis aller mekkanischen Ge-
schlechter unter einander wieder hergestellt wurde.

Mohammeds Sache beginnt jetzt trotz der wiedererlangten
freien Bewegung zu stagnieren, wenigstens melden die Quellen
nichts von wichtigen Bekehrungen. Um die Periode jedoch nicht
zu inhaltslos erscheinen zu lassen, pflegen die Biographen in die-
selbe das sogenannte Wunder der Nachtreise von Mekka nach
Jerusalem zu setzen, wie es in S. 17. 1. angedeutet wird:

Preis ihm, der seinen Diener nachts reisen lie von der
Mesgid el-haram zur Mesgid el-agsa, um welche herum wir Se-
gen bereitet haben, auf daf wir ihm von unseren Mitteilungen
einige zeigten.
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Diese skizzenhafte Darstellung wird in Mohammeds miind-
licher Erzdhlung oder Predigt vollstindiger gelautet und verschie-
dene der Details, wie sie in der umfangreichen spéiteren Tradition
sich vorfinden, schon enthalten haben. Doch Zweifel und Wider-
spruch selbst in der eigenen Gemeinde mochten Mohammed be-
wegen, dem Korane nur den nichtssagenden Auszug einzuver-
leiben und auch diesem nur den Charakter eines Traumes, nicht
mehr eines Wunders zu verleihen durch Zusetzung von v. 62:

Und so sagten wir dir: ,Dein Herr ist den Menschen nahe*,
und machten das Traumbild , welches wir dich sehen liefen, nur
zu einer Priifung fiir die Menschen; desgleichen auch den fluch-
wiirdigen (Héllen-)Baum im Korane!): schrecken wollen wir sie,
doch mehrt es nur ihren Drang nach Gotzendienst. 2)

Ist es richtig, die Sure 17 in diese Zeit zu setzen, so
diirfte man aus ihr noch entnehmen,?) daB Mohammed eine Zeit
lang, etwa in den Tagen der AbschlieBung, gewillt gewesen, den
Gegnern Zugestindnisse zu machen, doch bald seinen ganzen
Mut wiedergefunden hatte und auch den Anstrengungen, ihn
aus Mekka zu entfernen, einstweilen noch widerstehen zu konnen
glaubte. Sodann erhielte man auch einen Anhalt, um die un-
gefihre Zeit des von Mohammed angedrohten zeitlichen Strafge-
richts tber Mekka, das hier noch mit Zuversicht angekiindigt
wird, 4) festzusetzen.

Eine neue Zeit der Verluste schlo8 sich bald an den Moment
der wiedererlangten Freiheit des Islams, Verluste, welche die Zu-
kunft des Predigers in triibes Dunkel hiillten. Mohammeds Oheim
und Schutzherr, Abu Talib ben el-Mottalib starb, er, der nach Ibn
[shaqgs Worten ,des Propheten Arm, Bollwerk seiner Sache,
Verteidiger und Helfer gegen sein Volk“ gewesen war, und dieser
Schlag wurde noch verstirkt durch den fast gleichzeitigen Tod
der Frau Mohammeds, Hadiga, ,der Zeugin fiir die Wahrhaftig-

1) 37, 60 f. u. s. w.

?) Mohammed kommt spiter im Koran nie mehr auf das Gesicht zu spre-
chen, ein Beweis, daf er kein Gewicht darauf legte. Als Traum bezeichnet
es auch ‘Aischa in einer ihr zugesprochenen Tradition: Nicht entfernte sich
der Leib des Gesandten Gottes, sondern Gott lie nur seinen Geist reisen.
cf. Ibn Hisch.p.265. Doch schon bald darauf wurde ein poetisch ausgeschmiickter
Bericht kolportiert, dem die Folgezeit in dem Mirag oder Aufstieg zum Him-
mel den brillanten SchluBeffekt anfiigte.
3) 17, 75—78. — 4) 17, 17 f. 60.
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keit des Islams¢. War Abu Talib auch ein hartnickiger Heide
bis an sein Lebensende geblieben, so hatte er doch stets die
schiitzende Hand iiber seinen Neffen gehalten, vielleicht weniger
aus Wohlwollen, als aus strengem Pflichtgefithl, und hierdurch
bewirkt, daB der geistigen Bewegung des Islams Raum und
Luft nicht fehlte. Das wurde jetzt bedeutend anders: ist auch
nicht iiberliefert, wem nunmehr dieleitende Rolle der Familie Haschim
zufiel, sicher war es kein fiir Mohammed giinstig gesinnter Mann,
vielleicht gar ein personlicher Gegner, der bei der Abwégung
seiner Verpflichtungen den Nutzen der ganzen Familie tber die
Erhaltung des Einzelnen setzte.

Trennte sich nun wirklich die Mehrzahl der Haschimiden von
Mohammed, oder kiindigte letzterem die Erkaltung der Sym-
pathieen eine nahe Trennung an —- kurz, der Prediger fakte den
verzweifelten Entschluf, seine frithere Drohung den Heiden
gegeniiber, sich zu entfernen, damit das Strafgericht um so
schneller iber sie kime, jetzt aus Grinden der eigenen Sicherheit
auszufiihren. Sein Ziel war die Stadt Taif, ostlich von Mekka
im Gebirge gelegen, seine Absicht der Anschluf an eines der
dortigen Geschlechter, was nach altarabischem Rechte zwar nicht
unméglich war, doch kaum geschehen konnte, ohne als Heraus-
forderung an die Qoraischiten zu gelten!) Die Einwohner Taifs,
der Stamm Tagqif, welcher bis dahin in bestem Freundschafts- und
Handelsverkehr mit Mekka gestanden hatte, fanden denn auch
bald heraus, daB bei einer Verbindung mit Mohammed der
Vorteil nur auf dessen Seite fallen wiirde; so bereiteten sie dem
Ankémmling aus Mekka den Ubelsten Empfang: von Witzeleien
zu Schmihungen und Thitlichkeiten iibergehend dréingten sie ihn
endlich mit Gewalt aus dem Stadtbezirke hinaus.

Mit geknickten Hoffnungen kehrte Mohammed nach Mekka
zuriick, wo er zwar seine grofiten Gegner, immerhin aber auch
noch seine Getreuen hatte. Jetzt begann er die Agitation fiir seine
Lehre nach einer andern Richtung als bisher; hatten ihn die
Stadtbewohner zuriickgewiesen, so konnte er immer noch hoffen,
bei den einfacheren Kindern der Wiiste Gehér zu finden. Zu
diesem Zwecke mischte er sich von nun an gern unter das Ge-
wiihl der arabischen Stamme, welche sich zu den Festzeiten in

1) Vgl. Wellhausen, Skizzen und Vorarbeiten. Bd. 1V. 28.
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Mekka ansammelten, predigte ihnen seine Grundsitze und trug
thnen Teile des Korans vor. Denn schon war eine ziemlich um-
fangreiche Sammlung koranischer Stiicke vorhanden, vielfach ab-
weichend von der dltesten Surengattung, verstindlicher, lehrhafter
als jene, ein Spiegel mehr des religidsen Sinnens von Mohammed
als der urspriinglichen sozialistischen Gedanken. Doch kein Erfolg
begleitete den Prediger: dai er seine Lehren nicht selbstlos vortrug,
sondern als Preis ihrer Annahme die Schutzpflicht fiir seine eigene
Person beanspruchte, diinkte die Horer eine anmafliche Forderung.
So ging er von den Vertretern des Stammes Kinda, ohne Gehor
gefunden zu haben, zu den Benu ‘Abd-Allah (Diener Allahs),
einem Unterstamme der Kalb; auch bei diesen fruchtete selbst
der Hinweis auf ibre schon im Namen liegende Mission nichts.
Die Abfertigung, welche ihm sodann die Benu ‘Amir gaben, konnte
nicht derber ausfallen, als sie geschah; sie schlof damit, da sie
iibel Lust hatten, ihre Brust zur Zielscheibe der Araber zu
machen wegen eines Mannes wie Mohammed.

So vieler verlorener Anstrengungen bedurfte es, um endlich
diejenigen Leute zu finden, welche wie geschaffen waren zur Auf-
nahme und Anerkennung des arabischen Gottesboten, die Be-
wohner von Jatrib, dem nachmaligen Medina.

Jatrib, urspriinglich eine reine Judenstadl, zu den in Nord-
arabien zahlreichen jidischen Ansiedelungen gehérend, war schon
zu Bedeutung und Reichtum gelangt, als eine Invasion seitens
der arabischen Benu Qaila, die sich aus den beiden Teilstimmen
Hazrag und Aus zusammensetzten, die urspriinglichen Stadtherren
stirzte. Doch einigte man sich dahin, da beide Elemente ne-
beneinander wohnen blieben, die Araber als die politisch-herr-
schende Partei, die Juden als die schwichere Minderheit, welche den-
noch ihrer hoheren Kultur und ihrer reichen Habe wegen eine ach-
tungsgebietende Rolle neben jenen spielte. Durch die Nachbar-
schaft der Juden wurden die Aus und Hazrag, obwohl sie in
ithrem starken Stammesgefiihle nicht leicht fremden Wesen zu-
ginglich . waren, dennoch unbewuft mit fremden Ideen durch-
trankt. So wurde ihnen der religiose Begriff von der Einheit
Gottes, vom Prophetentum, besonders aber die Idee vom kommen-
den Messias geliufig, den die Juden als Kriegsfiirsten erwarteten,
um, wie sie ihren heidnischen Mitbiirgern gegeniiber durchblicken
lieBen, einstens sie wieder zu Sieg und Herrschaft zu fiihren.
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Ubertrug nun einmal ein Araber diese Lehre auf arabische Be-
oriffe und setzte an Stelle des National-Jiidischen das National-
Arabische, erklirte besonders die Araber fiir das von Gott be-
gnadigte Volk — dann konnte der schlummernde religiése Samen
bei den Stimmen Jatribs aufgehen. Jatrib war aber auch reif
fiir einen Schiedsrichter oder Herrscher; die Bruderstimme Aus
und Hazrag hatten es seit der Besitznahme der Stadt durchaus
an MaBnahmen fehlen lassen, wodurch ihre beiderlei Interessen
gleich und ruhig neben einander gedeihen konnten. Zudem hatte
das Gemeindewesen keinen einheitlichen Mittelpunkt, wie die Ka‘ba zu
Mekka, und die ackerbauende Bevilkerung kannte keine gemein-
samen Handelsunternehmungen grofien Styls, in denen die Qorai-
schiten Meister waren.?) Brachen in Jatrib die bei den Arabern
unvermeidlichen Familienfehden aus, dann lag bei dem Mangel an
Gemeinsinn stets die Gefahr nahe, daf der Krieg sich durch die
canze Stadt entziinde. So war noch kurze Zeit vor dem Zusam-
mentreffen mit Mohammed eine morderische Fehde, der soge-
nannte Hatibkrieg, ausgetragen, auf welche, da Hazrag den Kr-
folg ganz allein davongetragen hatten, bald ein Gegenschlag
mit dem Tage von Bu‘at folgte, an dem ganz Jatrib samt den um-
wohnenden Feldarabern auf einander schlug, doch nichts anderes
erreicht wurde, als eine gewaltige Schwéchung aller Parteien.
Deshalb blieb alles in einem latenten Kriegszustande, da Hazrag
um die verlorenen Friichte des ehemaligen Sieges grollte, und
Aus mit den Juden auf seiner Seite das lange Jahre hindurch
vergossene Blut der I[hrigen noch nicht gentigend gerdcht sah.
D'ergestalt waren die Verhéltnisse in Jatrib, als Mohammed
in den Tagen des lebhaften Markttreibens, mit welchem die grofe
Festzeit in Mekka schlof, einer Gruppe von sechs Méannern, An-
gehorigen des Stammes Hazrag, sich zugesellte und ihnen seine
Lehre vortrug mit Hervorhebung seiner Eigenschaft als Gesandter
Gottes. Die Leute stutzten, da sie Ideen vernahmen, die ihnen
von den Juden her bekannt waren; die Maglichkeit, daB Gott
seinen Propheten aus den Reihen der Araber erweckt habe,
schmeichelte ihrem nationalen Bewufitsein. Sie dukerten deshalb
bald ihre Uebereinstimmung mit dem, was Mohammed ihnen pre-

') Man konnte den verschiedenen Geist beider Stidte durch eine Pa-
rallele mit Athen und Theben annihernd verdeutlichen.
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digte, und nahmen nach Beendigung der Festzeit die neue Mére
mit in ihre Heimat. Hier wirkte ihre Rede so giinstig fiir Mo-
hammeds Sache, daB im néchsten Jahre die Pilgerkarawane von
Jatrib schon zwolf Anhénger des neuen Propheten nach Mekka
fiihrte. Dieselben sollen mit Mohammed bei néachtlicher Zusam-
menkunft in einer unweit Mekka gelegenen Schlucht (‘agaba)
einen férmlichen Vertrag eingegangen sein, vorwiegend religitser
Natur, doch in einer Wendung schon auf SchlieBung eines po-
litischen Vertrages mit Mohammed deutend, von folgendem
Wortlaute :

Wir wollen Gott keinen Nebengott beigesellen, nicht stehlen,
nichtehebrechen, unsere Kinder nicht t6ten, keine Verldiumdungen vor-
bringen und in billigen Dingen ihm (dem Gesandten Gottes) nicht
zuwider handeln.

Mohammed gewdhrleistete darauf seinerseits: Wenn ihr euer
Versprechen treu haltet, so wird das Paradies euer Lohn; setzt
thr euch aber tiber einiges desselben hinweg, so habt ihr es mit
Alldh zu thun, der euch Strafe oder Verzeihung zu Teil werden
lassen kann.?)

Nach Ablegung des Geliibdes entlieB Mohammed die Ménner
in ihre Heimat, gab ihnen aber als Begleiter einen seiner éltesten
Gemeindegenossen mit, Mos'ab ben ‘Omair, spéiter der Moqri oder
Koranvorleser genannt, damit er den Bewohnern von Jatrib
die neue Religion lehre und den Unterricht mit Vortrigen von
Koranstiicken als Ersatz fiir die fehlende Predigt des Meisters
wiirzen solle.

Wie die arabischen Quellen die Verhandlungen zwischen
Mohammed und den Jatribinern schildern, drehten sich dieselben
von Anfang an nur um Annahme des Islams. Dagegen spricht
jedoch vieles. Mohammed bedurfte fiir sich selbst dringender eines
sicheren Schutzverhaltnisses als fiir seine Religion groBerer Ver-
breitung. Dieses war es, was er von den oben genannten arabi-
schen Stammen erbeten und nicht erhalten hatte; an die Hazrag
aber durfte er dieses Ansinnen um so leichter stellen, als er
miitterlicherseits mit Hazrag verwandt war und gerade mit

1) Andere SchluBwendung: Setzt ihr euch aber tber einiges desselben
hinweg und werdet im Diesseits der Ubertretung tberfiihrt, so geltet ihr als
Ungldubige bleibt solches aber geheim bis zum Tage der Auferstehung, so
werdet ihr alsdann mit Alldh zu thun haben u. s. w.
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demselben Unterstamme der Benu Naggar, dem die sechs
Ménner der ersten Zusammenkunft angehorten.1) Seinen auf
Anschluf an diesen Stamm zielenden Wunsch mégen die
Leute, welche er fiir sich einzunehmen verstanden hatte,
nach Jatrib getragen haben, und die folgende ‘Agabazu-
sammenkunft wird, wenn auch noch nicht die Gewéihrung der-
selben, so doch den ersten Schritt zu derselben bedeutet haben,
worauf Mohammed mit seinen neuen Freunden seine allgemein-
sten religiosen Grundsitze in einer Predigt austauschte. Letzteres
geht aus der Form des oben genannten Vertragsgeliibdes bei Bi-
hari hervor, wo dasselbe als richtige Predigt Mohammed allein in
den Mund gelegt wird, wihrend spétere Biographen aus ihrer
ersten Hélfte ein Gelébnis der Jatribiner, aus der zweiten Moham-
meds Antwort formen. Auch die folgenden Ereignisse sprechen
fiir unsere Auffassung.

Es gelang den Bemiihungen des klugen Mog‘ab binnen Jah-
resfrist den Islam in Jatrib zu ziemlicher Bliite zu bringen, doch
fast nur.unter den Angehorigen des Stammes Hazrag, wihrend
Aus sich ziemlich zuriickhaltend zeigte. 1) Als die Zeit des mek-
kanischen Festes wieder herankam, zu welchem, wie gewohnlich,
auch Jatrib ein starkes Kontingent von Pilgern stellte, benutzten die
Neubekehrten diese giinstige Gelegenheit, mit ihrem Propheten in.
Verbindung zu treten. Nach Verrichtung der Gblichen religitsen
Gebrduche lieB Mohammed sie zu einer heimlichen Zusammen-
kunft in derselben Schlucht, wo ein Jahr zuvor die Anniaherung
der zwolf ersten Proselyten geschah, entbieten. 73 Méanner und
2 Frauen fanden sich hier auf scinen Ruf in nichtlicher Stunde
ein. Nach einer religiosen Einleitung, bestehend im Vortrage von
Koranstiicken und Gebeten, ging Mohammed auf die Hauptsache
tiber und sprach: Ich will mit euch in Verbindung treten, unter
der Bedingung, daB ihr mich schiitzen wollt wie eure Weiber
und Kinder. Da ergriff der alte Schaich el-Bara seine Hand, ge-
lobte im Namen aller den Schutz und schlof das Abkommen.
Mit einer wahrscheinlich altheidnischen Verbriiderungsformel, nicht
etwa mit einem Segensspruche oder Gebete, gab Mohammed die-

1) Vgl. Ibn Hisch. p. 107 und 287.
2) Noch lange nach Mohammeds Ubersiedelung machte sich diese Zu-
riickhaltung gegen den Propheten geltend, und es istnicht zufillig, da seine meisten
Gegner, z. B. Abu“Amir, die Munafig vor der Ohodschlacht u. a. Ausiten waren.
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sem Akte einen unaufléslichen Charakter, indem er ausrief: Friede
gegen Friede,!) Blut gegen Blut, ihr ein Teil von mir und ich
von euch; bekriegen will ich, wen ihr bekriegt, Frieden halten,
welchem ihr ihn haltet! Zum Schlusse wurden auf seinen
Wunsch zwolf Helfer oder Biirgen (naqib) erwéhlt, neun von
Hazrag, drei von Aus, und darauf die Versammelten in aller Stille
entlassen. %)

So verlief die berithmte zweite ‘Aqgaba; ihr Ergebnis war die
endgiiltige Anschliefung Mohammeds an Jatrib, zumal an den
Stamm Hazrag. Jatrib war Dbereit, ihn aufzunehmen, nicht als
Propheten und religiésen Gesetzgeber, fiir welchen ihn nur eine
Minderheit von neugewonnenen Glaubigen ansah, so doch als
Schutzfreund. Ob die mekkanische Gemeinde ohne weiteres in
den Vertrag, welchen ihr Meister geschlossen, miteinbegriffen
war, mochte wahrscheinlich diinken; denn durch den Zuwachs
an Kraft, welchen er damit in das kriegsgeschwichte Jatrib ein-
fiihrte, konnte er in den Augen der Araber die Bitte um Anglie-
derung besser begriinden als durch irgend welche religidse
Hinweise.

Dank seiner iiberlegenen Politik hatte Mohammed demnach
endlich den festen Punkt in fremder Welt errungen, dessen er
bedurfte; an diesem konnte sich nunmehr sein religioser Anhang fest-
setzen, von ihm aus die Agitation fir Allihs Ruhm und seines
Propheten irdische Herrschaft die weitesten Kreise ziehen. Denn
wovon noch kein Bewohner Jatribs oder sonst ein Araber
einen Begriff hatte, daf die Religion den ganzen Menschen be-
herrschen miisse, und daf, wer sich Gott hingebe, auch seinem
Stellvertreter und Gesandten zu gehorchen habe — das schrieb
jetzt der aus der Unfreiheit zur Freiheit gelangte Mann von Mekka
in sein neues Programm.

1) el-hadmu eigentlich Blut, fiir welches keine Siihne geleistet zu wer-
den braucht.

?) Man findet den Vertrag in der zweiten ‘Aqgaba vielfach mit dem Na-
men ,Kriegsvertrag® bezeichnet im Gegensatz zu dem ,Weiberverirag* der
ersten. Der erstere Ausdruck ist verstindlich, da allerdings von gegensei-
tiger Hiilfe im Kriege, wenn auch nicht vom Glaubenskriege, wie Ibn Hisch. p. 304
will, die Rede ging; die Bezeichnung Weibervertrag wird aber wohl erst daher
stammen, daf ein den Bedingungen nach gleicher bei der Einnahme der
Stadt Mekka von den Weibern geleistet werden mubte, cf. Tabari Annales L. 1643 f.
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Wir haben nur den Kern der ‘Aqabafrage geben wollen,
losgelost aus der dichten Hiille, welche die Tradition mit beson-
derem Behagen um dieselbe gehiuft hat. So liBt sie die zwolf
Nagib von Mohammed nach dem Muster der zwolf Apostel
Christi gewdihlt sein, wodurch densclben eine ausgezeichnetere
Stelle und Aufgabe in dem religiosen Gemeinwesen zugeteilt wor-
den wire. DaBk dem aber nicht so ist, beweist ein Blick auf die
spétere Geschichte des Islams, wo nicht die geringste Andeutung
einer hoheren Stufe oder Bevorzugung der Gewéhlten zu finden
ist, beweist ferner der Koran, welcher einer solch wichtigen
Institution nicht einmal gedenkt.?) Auch eine direkte Filschung
scheint in die Darstellung eingeschinuggelt zu sein durch die Er-
wiahnung des Oheims Mohammeds, des el-'Abbéas ben el-Mottalib bei
der letzten Verhandlung in der ‘Agaba. Mohamined, heifit es, sei
in alleiniger Begleitung des el-'Abbés in die Mitte der Jatribiner ge-
treten; letzterer habe zunéchst das Wort ergriffen zum Preise
seines Neffen, der, obwohl er sicher und mit Ehren in seiner
Vaterstadt zu leben vermochte, doch den méchtigen Drang ver-
spure, mit Jatribs Bewohner sich zu verbriidern; diese mdchten
es daher als ihre Pflicht ansehen, ihn mannhaft, wenn es gilte,
gegen seinen Gegner zu verteidigen; wenn sie dazu nicht bereit
seien, auf den groBen Vorteil, ihn zu besitzen, lieber verzichten.
Das Erscheinen eines el-‘Abbas, welcher noch lange Jahre nach der
‘Agaba nichts mit Mohammeds Bestrebungen gemein hatte, bei
einer geheimen Zusammenkunftist hochst auffallend, zamal er nach
seiner Eintrittsrede sich spurlos verliert. Man traut seinen Augen
nicht, dag ein so kluger Politiker, wie Mohammed, die Vermitt-
lung des el-"Abbas, des Heiden und Feindes, benutzt haben sollte,
um sich den Mannern von Jatrib, zu welchen er schon zwei Jahre lang
enge Beziehungen hatte, wie einen Fremden vorstellen zu lassen.
Es giebt keine Erklirung dafiir, als eine Namensverwechselung

1 In 5, 15: Und schon hat Gott den Bund der Schne Israels ange-
nommen, und erweckt haben wir aus ihnen zwolf Naqib, und Gott sprach:
,lch bin mit euch; drum wenn ihr das Gebet verrichtet, Zagat gebt u. s. w.
will ich eure Stinden bedecken und euch in die paradiesischen Girten ein-
gehen lassen“ sind wohl die zwolf Séhne Jakobs, die judischen Stammviter,
gemeint; doch ist es interessant, daf auch diese Nagib im AnschluB an
ein vorhergehendes Biindnis auftreten.
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anzunehmen. Eine Tradition !) berichtet némlich, der Hazragide
el-‘Abbas ben ‘Obada habe seinen Genossen den Propheten zur
Bundesvereinbarung empfohlen, mit ganz &dhnlichen Worten, wie
sie dem el-'AbbAas ben el-Mottalib in den Mund gelegt werden. Hier-
auf habe Mohammeds religiose Rede und sodann der Handschlag
stattgefunden. Statt dieses Jatribiners el-'Abbas wird eine spétere Ge-
schichtsschreibung, der in mehr als einem Falle die Tendenz
nachgewiesen werden kann, auf Kosten der historischen Wahr-
heit daszum Kalifate gelangte Geschlecht des mekkanischen el-"Ab-
bas zu verherrlichen, filschlich den Oheim des Propheten in
die ‘Agabascene versetzt haben.

Bald nach der letzten ‘Agaba bedeutete Mohammed seinen
Anhéangern in Mekka, sich darauf einzurichten, um zu ihren
neuen ,Bridern“ 2) nach Jatrib tiberzusiedeln. Die meisten ent-
schlossen sich schnell zu diesem folgereichen Schritte und be-
werkstelliglen ihren Umzug schon in den ersten Monaten nach
Ablauf der Festzeit. = Welche Spaltung hierdurch in einzelne
Familien hineingetragen wurde, kann daraus ersehen werden, daB
zwar Abu Bekr, doch nicht sein Sohn ‘Abd-er-Rahméan auswan-
derte, hinwiederum Abu Hudaifa sich vor seinem Vater ‘Otba
trennte, um der Gemeinde zu folgen; vom Geschlechte Haschim
blieb fast die ganze éltere Generation zurtick, dazu verschiedene
von den Jungen, z. B. Talib, ‘Alis Stiefbruder. Die Emigranten
verlieBen Mekka, nicht ohne vorher allerhand Beldstigungen er-
fahren zu haben, und stiegen vorldufig, bevor ihr Meister selbst
erschien, in Qoba, einem Vorort von Jatrib, bei Familien des
Stammes Hazrag ab. Es sind ungefihr vierzig Namen von
ausgewanderten Maéannern Uberliefert, so dak die ganze
Kolonie mit Weibern und Kindern, die Muhagira (Auswanderer-
schaft), wie sie jetzt zum Unterschiede von den neuen Glidubigen
in Jatrib, den Ansir oder Helfern heifit, auf 150 — 200 Képfe
anzuschlagen ist.8) Diese Anzahl verstirkte sich bald noch durch
die Muslimen, welche vor Jahren nach Abessinien gezogen und

Y) ITbn Hisch. p. 299.

%) Ibn Hisch. p. 314.

%) Die in Mekka zuriickgebliebenen Gemeindegenossen miissen wohl zu-
meist Renegaten geworden sein, wie denn schon unter den in der Schlacht bei

Badr gefallenen Mekkanern fiinf ehemalige Glaubige aufgezihlt werden, vgl. Ibn
Hisch. p. 456.
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von dort auf die Kunde von der glicklichen Wendung der Lage
Mohammeds alsbald nach Jatrib hintibersetzten.

Mohammed mit Abu Bekr und dem jungen ‘Ali hielt in
Mekka aus, bis das Werk der Ubersiedelung seiner Gemeinde be-
endet war; dann entschwand er mit Abu Bekr plotzlich den
Augen seiner Mitbtrger. Drei Tage lang hielt er sich, um even-
tuelle Verfolgungen irre zu fihren, noérdlich von Mekka, in
der Hohle Taur, verborgen, durch das BewuBtsein der neuen,
dankbareren Aufgabe, die ihm bevorstand, getrostet und ge-
hoben, wie er lange Zeit nachher noch im Koran bekennt:

Wenn ihr ihm (Mohammed) nicht beisteht, so hat ihm doch
Gott beigestanden, da ihn die Ungldubigen vertrieben hatlen, als
sie selbander in der Hohle waren. Da sprach er zu seinem Ge-
nossen: Sei nicht betriibt ! Gott ist mit uns. Da lieB Gott seine
Himmelsruhe auf ihn nieder und starkte ithn mit Heerschaaren,
die ihr nicht sahet, und machte so den Anschlag der Ungléubi-
gen zu nichte, den Plan Gottes aber siegreich.?)

Am vierlen Tage gelang es ihnen, unbemerkt auf zwei Ka-
melen, welche Abu Bekr vorher schon gekauft hatte, zu ent-
weichen, und nach mehrtigigem angestrengten Ritte trafen sie Mon-
tag, den 12.Rebi‘ I (ung. d.24. September 622 n. Chr.) in Qoba ein.
Als drei Tage spiter auch ‘Ali, der die Riickgabe verschiedener
Pfinder noch zu besorgen gehabt hatte, hier angekommen war,
hielt Mohammed seinen bescheidenen Einzug in die Stadt Jatrib
und nahm Wohnung im Hause des Ma'ad.?)

1) 9. 40.

) Wir haben bisher absichtlich davon abgesehen, eine Chronologie der
besprochenen Begebenheiten aufzustellen, weil alles, was an néheren Daten
zu dieser Periode iiberliefert ist, der reinen Willkiir der mohammedanischen
Biographen entstammt, und sich auch kein Mittel entdecken lifit, um sichere
Bestimmungen aufzustellen. Liegt doch schon die Fixierung des Geburtsjahres
von Mohammed im Argen! Wenn es vielleicht eine glaubhafte Tradition ist,
daf der Prophet im ,Jahre des Elefantenkiieges® (d. i. des Zuges der Abes-
sinier gegen Mekka) geboren sei, letzterer aber 20 Jahre vor das ,Jahr des
Frevlerkrieges“ falle, so gewinnen wir damit nur zwei undatierbare Ereignisse
mehr, doch keine Daten. Um einige halbwegs richtige Zeitangabenfiir das Le-
ben Mohammeds zu bekommen, muf man in der Rechnung von seinem To-
destage, dem 13. Rebi I. a. 11. d. H. (8. Juni 632) ausgehen. Seine Lebens-
dauer soll nun 60, 63 oder 65 Jahre betragen haben; hierbei fillt besonders
auf, daf die Traditionen fiir alle drei Angaben den einen Gewéhrsmann, Ibn
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<Abbas, anfithren; daneben tritt Mohammeds Frau®Aischa sowohl fiir die 63,
wie fiir die 60 Jahre als Zeuge in der Uberlieferung auf, vgl Mastdi V. 78 ff.
Am schwéchsten ist jedenfalls die Zahl 65 bezeugt. Nehmen wir nun nach
der Wahrscheinlichkeitsrechnung die mittlere Zahl 63 fir die glaubhafteste
an, so frigt es sich, ob diese 63 Jahre Sonnen- oder Mondjahre waren. Die
Rechnung nach letzteren hat Mohammed im Jahre 10 d. H. dadurch begriin-
det, daB er die gelegentliche Einftigung von Schaltmonaten, wodurch die heid-
nischen Araber ihr Jahr zu einem Sonnenjahre vervollstindigten, verpénte ;: der
Kalif ‘Omar lieB sodann nach diesem Prinzipe die Zeit bis zum Tage der An-
kunft des Propheten in Jatrib umrechnen, setzte aber nicht denselben, son-
dern den Anfangstermin, d. i. den 1. Moharram des betreffenden Jahres
(15. oder 16. Juli 622) als Beginn der mohammedanischen Zeitrech-
nung fest. Da man nun damals schwerlich Veranlassung genommen haben
wird, auch die ganze frithere Lebenszeit des Propheten nach Mondjahren um-
zurechnen, so bestinden also die 63 Jahre aus 10!/, Mond- und 52%/, Sonnen-
jahren. Von letzteren fallen etwas mehr als 10 Jahre auf die Zeit der offent-
lichen Wirksamkeit in Mekka, nach dem sicheren Zeugnisse im Liede des
Sirma (vgl. lbn Hisch. p. 350, Mas‘di V. 73, Ibn Qotaiba p. 50, wo als
Verfasser Hassin b. Tabit genannt wird): ,Er weilte unter Qoraisch einige
10 Jahre predigend, ob er einen Wahrhaftigen, einen Sinnesgenossen trife.“
Darf man nach dem arabischen Sprachgebrauche diese unbestimmte Zahl fiir
eine Bezeichnung der Zahlen 11—13 nehmen, so wire Mohammed im 41. bis 43.
Jahre aufgetreten. Dazu stimmt eine Angabe des Korans S. 10, 17, wonach
jener schon ein Lebensalter (‘omr = 40 Jahre) zuriickgelegt hiitte, ehe er daran
dachte, seine Lehren vorzutragen. So scheint es, daB es mit den 63 Lebens-
jahren seine Richtigkeit hat, und Mohammed wire dann im Jahre 569 nach
Christus geboren. Die Tradition von den 60 Jahren wird auf die Bemiihung
zurtickgehen, die Zahlen mdoglichst abzurunden, so daB 40 Jahre vor das
offentliche Auftreten, 10 auf die Zeit des Wirkens in Mekka, 10 auf die in
Medina fallen; die Lebensdauer von 65 Jahren kann man sich dadurch ent-
standen denken, daf3 spiterhin auch Mohammeds mekkanische Jahre in Mond-
jahre umgerechnet wurden, und daher zu 63 noch 1%/, hinzukamen.
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Politik Mohammeds in Jatrib. Endgiiltige Feststellung des Kultus.
Innere Fehden.

Eine neue Ara, eine Zeit der Um- und Ausbildung trat fiir
den Islam ein, da Mohammed mit seinen Gemeindegenossen den Fu
nach Jatrib setzte. Der erste Islam, auf Mekkas Boden ge-
pflanzt, war ausgerottet : aus reinem Humanitétsprincip entstanden
und anfangs mit Begeisterung von den Klassen, welchen er Bes-
serung ihrer sozialen Lage versprach, aufgenommen, war er doch
7u bald auf undurchdringlichen Fels gestofen, auf den des starren
Stammes- und Klassengeistes, an welchem die Kraft der neuen Ideen
sich abstumpfte. Nicht die alten Gotter Arabiens hatten eine sie
bekidmpfende Religion zurtickgeschlagen, sondern die altarabische
Gemeindeverfassung triumphierte tiber den Gottesstaat.

Mohammeds Arbeit erschien vergebens gethan, sein Leben
verfehlt, denn die beste Zeit des Mannesalters war scheinbar an uto-
pischen Zielen vergeudet. KEine Gunst des Schicksals hatte ihm
Jatrib als Zufluchtsort gewéihrt,und Ruhe schien seiner hier zu harren.
Doch das ist das GroBe in Mohammeds Leben, daB er je Alter,
desto jugendlicher, je héufiger geschlagen, desto kampflustiger
sich zeigt; daB er aus jeder Schlappe genug Elasticitit des
Geistes davontrigt, um frischer als zuvor wieder auf dem Plane
zu erscheinen. Vor allem aber offenbart sich jetzt immer glinzen-
der seine politische Gewandtheit, mit welcher ersich allen neuen Ver-
hiltnissen gegentiber aufs beste anpaBt. Jatrib war in vieler
4

Grimme; Mohammed I,
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Beziehung das Gegenteil von Mekka. Hier eine stark centrale
Richtung: zwar viele Geschlechter, doch alle gleichen Stammes
und dessen stark bewuBt; in Jatrib dagegen verschiedene sich kreu-
zende Elemente: jidische und arabische Stimme, in letzteren noch
zwei Gegenstromungen, Hazrag und Aus. Mekka blihte duler-
lich bei seiner Staatsverfassung, weshalb jede principielle Neue-
rung leicht als Verschlechterung des Bestehenden verschrieen
wurde; Jatrib aber hatte mit seinen bisherigen Einrichtungen so
tible Erfahrungen gemacht, daf fortgesetztes Predigen gegen das
Alte wohl aufmerksame Horer finden konnte. Mohammed trug
diesem grofien Unterschiede Rechnung und nutzte dazu seine im-
merhin recht giinstige duBere Stellung aus. Den Mekkanern hatte
er zu wenig imponiert, da seine Stellung, sein Leben und sein Pre-
digen den Stempel des Anspruchslosen, Geduldigen, Entsagungs-
vollen gegeniiber Reichtum und Hochmut trugen; seine Gemeinde
galt fiir einen zusammengelaufenen Schwarin von geringwertigen,
ja schlechten Elementen. In Jatrib aber kebrte er vom ersten
Tage an seine geistige Wiirde als Rasdl allah, Gesandter Gottes,
seine irdische Machtstellung als Haupt der Muhagirtin oder Flucht-
genossen, hervor; und auch letztere gewannen im Schutze des
Stammes Hazrag schnell eine selbstbewufte Auffassung ihrer Ein-
heit und Macht.

Mohammeds erste Sorge in Jatrib war, die Seinigen fest an-
zusiedeln. Hierin kamen ihm die neuen Freunde thatkraftig ent-
gegen und legten selbst Hand an, um die nétigen Héuser zu bauen ;
forner tberlieben die Ansiar den Muhagirtin, welche meist mit
leeren Hiénden ausgewandert waren, einen Teil ihrer Acker unter
der Bedingung, dab die Hélfte der Ertrage als Pachtentschidigung
ihnen jihrlich abgetreten wiirde. 1) Weiter vermittelte er ein inniges
Verhiltnis zwischen den Seinen und den Jatribinern dadurch, dag er
die Hervorragendsten beiderseits bewog, sich mit einander zu ver-
briidern, ,in Gott* sagt Ibn Hischdm, ) um anzudeuten, daf
cs ein religivser Akt gewesen sei; doch hat derselbe jedenfalls
einen stark politischen Beigeschmack gehabt. Die Briiderpaare
bestanden zur Mehrzahl aus je einem der Fluchtgenossen und
einem Mitgliede des Stammes Hazrag; vom Stamme Aus nahmen

1) Vgl. Muslim, Sahih. IT. 159—60.
) p. 344,
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nur wenige, und zwar nur Leute aus dem Geschlechte der Benu
‘Abd-el-Aschhal an der Verbriiderung teil.

Inzwischen riickte die Verbreitung des Islam in Jatrib Schritt
fir Schritt voran. Wenn auch kaum anzunehmen ist, daB vor
Mohammeds Ankunft, ja schon vor der zweiten ‘Aqaba, wie Ibn
Hischam ') will, die neue Lehre die ganze Stadt bis auf wenige
Familien von Aus - Alldh beherrscht habe, so diirfen doch die 72
Teilhaber der zweiten ‘Agaba als Muslime und Stellvertreter einer
ganz ansehnlichen Zahl von Anhingern Mohammeds betrachtet
werden. Diese machte nach der Ubersiedelung des Propheten
solche Fortschritte, daB die Majoritat der Stadtbevolkerung bald
aus Glaubigen bestand; denn anders ist es nicht zu erkléren, dag
Mohammed, der bei secinem Eintritte in den Stadtverband kei-
nerlei Ausnahmerechte erhalten hatte, sich in kaum zwei Jahren zur
leitenden, gesetzgebenden Personlichkeit machen konnte. Am
festesten war der Islam im Stamme Hazrag gewurzelt, welcher
mit all seinen Unterabteilungen wenigstens dem Namen nach bald
glaubig war. Der Stamm Aus, vielleicht mit Ausnahme der Benu
‘Abd-el-Aschhal, verhielt sich kiihler gegen den Propheten; der
Umstand, daB aus seinem SchoBe noch lange nachher die mei-
sten principiellen Gegner Mohammeds hervorgingen, it fir die
friithere Zeit wenigstens Gleichgtiltigkeit gegen die neuen Bestre-
bungen vermuten. Als ganz heidnisch und zwar bis in das Jahr
5 d. H., als der Islam schon lingst die Kampfesprobe bestanden
hatte, werden vier Familien des Benu Aus-Allah angefiihrt; daneben
aber wird noch angedeutet, daB in manchen Familien die alte
und neue Religion zugleich vertreten waren.?) Da Mohammed
von ihrer Seite kaum Gegnerschaft erfuhr, so gewoéhnte er sich
daran, sie zu iibersehen; er mochte es vorausfiihlen, daB in dem
MagBe, wie die Gemeinde die alten Rechte der Stimme absorbie-
ren wurde, die Heiden, deren einziger Stiitzpunkt der Stammeszu-
sammenhang war, zu reinen Nullen werden miiten. Eine sehr friih
gegen dieHeiden Jatribs gerichtete Bestimmung scheintS. 2,220 zusein,
in welcher den Gliubigen beiderlei Geschlechts verboten wird, Ehen
mit Ungliubigen einzugehen. GroBere Bedeutung maf Moham-
med mit Recht zwei anderen Faktoren bei, den Christen und

LSp 293
%) Vgl. Waqidi, tibers. von Wellhausen p. 95.
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Juden von Jatrib. Erstere, von dem Koran an verschiedenen
Stellen bezeugt, werden von den Biographen, wie es scheint, zu
wenig gewiirdigt. Einzig Abu ‘Amir, ,der Monch genannt
wegen seines ascetischen Lebens, wird als angesehener und ein-
fluBreicher Vertreter des Christentums erwahnt. Doch kann man
aus Andeutungen schlieGen, daf derselbe eine kleine Gemeinde,
samtlich Ausiten, wie er selbst, um sich gesammelt hatte ; und
wie griindlich er und die Seinen ihren christlichen Standpunkt
vertraten, geht aus den heftigen Gegenreden Mohammeds im Ko-
ran hervor, noch mehr aber aus Abu ‘Amirs tragischem Ge-
schicke, da ihn Mohammeds Haf nachmals zwang, sich mit einer
Anzahl seiner Stammes- oder vielleicht Religionsgenossen !)
zu den Mekkanern zu flichten (mit denen vereint er in der
Ohodschlacht kidmpfte) und nachher beim Uberhandnehmen des
Islams Abessinien aufzusuchen, wo er noch vor seinem Gegner starb.
Zu schwach, um als politische Partei angesehen zu werden, erfuhr
die Christengemeinde doch als Monotheisten, welcke sich auf
Offenbarungsschriften stiitzten, von Seiten der Propheten anfangs
viele Beachtung; indessen weit mehr Interesse bezeugte derselbe
ftir die Judenschaft von Jatrib, die in der Stadt und rings her-
um als Schutzgenossen der herrschenden arabischen Stimme,
der Benu ‘Auf, el-Harit, en-Naggar, Sa‘ida, Guscham, el-Aus,
Ta'laba, ferner in eigenen selbstindigen Stimmen z. B. Qo-
raiza, Nadir, Qainuqi® zahlreich und méchtig angesiedelt war.
Diesem Elemente kam Mohammed anfangs mit der vollen Ver-
trauensseligkeit eines Mannes entgegen, der religiose Gleichheit
voraussetzt. Hatte er doch in seiner letzten mekkanischen Zeit
die Heiden vielfach an jidische Adresse gewiesen, um sich
die Wahrheit der islamischen Lehren bestitigen zu lassen.?)
Zwar muBte ihm der Umstand, daf die Juden Jatribs durchaus
keine Anstalten machten seiner Gemeinde beizutreten, die
Augen etwas offnen, doch legt ein Koranvers der frihesten Zeit
in Jatrib fiir seine Achtung ihnen und allen monotheistischen
Glaubigen gegentiber noch klares Zeugnis ab:

) Die Zahl schwankt zwischen 15—50, vgl. Ibn el-Atir I1. 56.
2) 26, 197. Ist dieses nichl ein Zeichen fiir sie, daB die Weisen unter
den Sohnen Israels die Offenbarung kennen? 28, 52. Und jene, denen wir
zue st die Schrift gaben (d. h. die Juden) glauben an das Wort u. s. w.
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S.2,58. DieGlaubigen, die Juden, die Christen und Sabier, wenn
sie an Gott und den jlingsten Tag glauben und Gutes thun,
empfangen ihren Lohn von ihrem Herrn; keine Furcht moge
sie erfassen noch Betriibnis.

Somit verzichtet Mohammed sogar darauf, als Gesandter
Gottes von den oben genannten verehrt zu werden; die alte
mekkanische Idee: Jedem Volke sein Prophet, also Mohammed
nur ein solcher fiir die Araber, schimmert einmal noch im Ko-
ran durch. Traten die Juden nun nicht in die Gemeinde ein,
so fiihlten doch beide Teile das Bedirfnis einer An-
ndherung; das fiihrte sehr bald zum Abschlusse eines Vertrages,
dessen nahere Bestimmungen aber leider nicht auf uns
gekommen sind.1) Bei dem friedlichem Zusammenleben mit den
Juden fand Mohammed vielfache Gelegenheit, seine religiosen
Kenntnisse zu kliaren; mancher in friitherer Periode miBverstan-
dene Punkt erfihrt im Koran jetzt stillschweigend seine Berich-
tigung, und fiir eine Reihe neuer Satzungen werden die der Juden
und vielleicht auch der Christen von Jatrib jetzt seine Muster.
Mohammed fand bei beiden eine feste und wiirdige Gottesdienst-
ordnung, unumstoBliche Satzungen, durch deren Beobachtung
das Leben nach innen wie aufBlen einen religiosen Anstrich er-
hielt. Hiervon dasjenige zu entlehnen, was seine Gemeinde noch
nicht kannte, in manchem einzelnen, was allen schon gemeinsam
war, seine Vorbilder noch zu tberbieten, das schien ihm ein
reicher Gewinn flir seine Religion und zudem das beste Mittel,
um sowohl den groBen Zuwachs von Glaubigen schnell an die Zucht
und den Gehorsam des Islams zu gewdhnen, als auch den
Gegensatz der vergangenen Zeit, wo der Gottesdienst mehr ein
Geheimdienst gewesen, zu der neuen Periode der Freiheit kennt-
lich zu machen. So erhielt der Islam im ersten Jahre der
Flucht durch die Reform des Kultus nach jiidisch-christlichem
Vorbilde besonders hinsichtlich der Gebete, des Fastens und der
Speisegebote seinen Stempel aufgedriickt.

Zuerst scheint an der Gebetsordnung gedndert worden zu sein.
Nachdem durch vereinte Bemiihungen der Fluchtgenossen und
der Angar in wenig Monaten ein Gebetshaus von einfacher Form,
der Urtypus der meisten spéiteren Moscheenbauten, ent-

') Die Thatsache selbst bestitigen Beladori 17, lbn el-Atir VI. 52
Ibn: Sa'd w. a.
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standen war, wurde die Abhaltung der téglichen Gebete, welche
| vorher an jedem beliebigen Orte stattfinden konnte ,!) in
demselben zurPflicht gemacht. Formlichkeitund RegelméBigkeit ward
jetzt die Seele des Gebets. Zunichst scheint dasselbe durch-
schnittlich verlingert worden zu sein, wie es von dem Morgen-
gebete Ibn el-Atir, 2) bezeugt ; sodann sagt eine neue Vorschrift des
Korans: 3) Das Gebet ist fiir die Glaubigen an feste Zeiten ge-
bunden. Welche Zeiten gemeint sind, wird gewdhnlich nur aus
der Tradition geschlossen, doch scheint es, als ob der Koran

! richtigere Auskunft geben kénne. In mekkanischen Sufen ist nie
i von mehr als drei Gebetszeiten die Rede: Tagesbeginn und
| -schlu und der Nacht, und so oft ohne ndhere Be-
j; zeichnung von ,dem Gebete“ oder ,den Gebeten* gesprochen
L wird, kann hochstens an die Dreizahl derselben gedacht werden.

In der altesten Sure aus Jatrib 4) aber wird mit auffilliger Wen-
dung gesagt: Hiitet die Gebete und ,das mittlere Gebet*; diese
Hervorhebung des letzteren hat nur dann Sinn, wenn es sich
um etwas Neues, Besonderes handelt. Es scheint, als habe Moham-
b dem seinen Anhidngern damit die Innehaltung des spater zuhr,
i d. h. Mittag genannten Gebets anbefohlen, welches wegen seiner
Stellung zwischen Morgen- und Abendgebet mit Recht das mitt-
lere heiBen kann. Demnach weist die frithmedinische Zeit vier
taglich zu wiederholende Gebete auf. Dariiber, wann das fiinfte
hinzugekommen ist, welches der spitere Mohammedaner an der
fehlt
jeder Anhalt.?) Die festen Gebetsstunden, besonders aber das
Hauptgebet am Freitag mit obligater Predigt Mohammeds soll-
ten zu Versammlungen der ganzen Gemeinden werden; deshalb
wurde das Laden zum Gebete, der ‘Adan, nach jidisch-christ-
lichem Muster eingefiihrt, anfinglich wie im jidischen Ritus mit
der Trompete, sodann mit dem Nakis, der holzernen Klapper der
Christen, bis Mohammed in der menschlichen Stimme und zwar

1) Vgl. Ibn el-Atir IL 41.

) II. 41, — 3) 4. 104. — ¢) 2. 239.

%) Nur tber das Wie der Entstehung erlaube ich mir eine Vermu-
tung. Das Wort ‘agr, Spitnachmittag, bedeutet urspriinglich und vielleicht
noch in Sure 103 auch die Zeit vor Aufgang der Sonne = fegr ; es kdnnte mit-
hin eine irrthtimliche Trennung dieser Synonyma der Grund zur Annahme
eines funften Pflichtgebets geworden sein.
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zunichst der des ehemaligen Sklaven Bilal das geeignetste Organ
zu erblicken glaubte. 1)

DaB nicht ohne Miihe an Stelle der friheren Willkiir die nun-
mehrige feste Norm in der Ausiibung der Gebete eingefiihrt wor-
den ist, und es langerer Zeit bedurft hat, bis sie der (Gemeinde in
Fleisch und Blut iiberging, ist aus folgender Koranstelle deutlich
zu entnehmen :

S. 62, 9—11. Ihr Glaubigen, wenn zum Gebete am Ver-
sammlungstage (Freitage) gerufen ist, so beeilet euch hin zur
Predigt und laBt das Geschift ruhen. Solches ist euch besser,
wenn ihr es wissen wollet.

Ist das Gebet beendigt, so zerstreut euch iber das Land,
trachtet nach der Gnade Gottes und gedenkt hiufig Gottes, dab
es euch moge wohl ergehen.

Doch sehen sie Handelsgelegenheit oder Vergniigen, so ren-
nen sie davon und lassen dich (Mohammed) stehen. Sprich, Got-
teswerk ist besser als Handel, und Gott ist der beste Nahrvater.

Bine weitere Institution, welche Mohammed im Judentum
vorfand, war das Fasten. Vor der Ubersiedelung nach Jatrib war
dasselbe fiir die Gemeinde der Gliubigen ein fremder Begriff.
Mit Babari anzunehmen, die Qoraischiten und mit ihnen Moham-
med hétten einen Fasttag, den ‘Aschdratag (9. oder 10. Muhar-
ram) gehalten, hiefie ein jidisches Reis auf heidnischen Stamm
pfropfen; denn ‘Aschurd, selbst schon ein aramiisches Wort, be-
deutet den jiidischen Jom Kippuar (10. Tag des 7. Monats). An-
dere Nachrichten 2) setzen richtiger die Bekanntschaft Moham-
meds mit der jidischen Fasteneinrichtung in die medinische Zeit,
und es will scheinen, als ob er dieselbe eine Zeit lang fiir die
Gemeinde obligatorisch gemacht habe. Denn abgesehen davon,
daB die Traditionen andeuten, auch nach Einsetzung des Fasten-
monats habe der ‘Aschuritag noch einige Bedeutung fir die
Glaubigen gehabt,3) kann vielleicht auf die Einfihrung des
judischen Fastens aus S. 2, 179 geschlossen werden :

1y Der Laderuf lautet: Allah ist grof (dreimal wiederholt), ich be-
zeuge, daf kein Gott aufer Allah (zweimal), ich bezeuge, dafs Mohammed der
Gesandte Allahs ist (zweimal), heran zum Gebete (zweimal), heran zur Heili-
gung (zweimal), Allah ist grof (dreimal)!

2) 7. B. Tabari I. 1281.

3 In Mekka wird derselbe zur Zeit noch offiziell als Fasttag innegehal-
ten, vergl. Snouck-Hurgronje: Mekka.
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Ihr Glaubigen, auferlegt ist euch das Fasten, wie es aufer-
legt wurde euern Vorgéingern (d. h. Volkern, denen auch eine
Offenbarung zu teil ward, spez. den Juden), daBihr euch hiiten moget.

Die Einsicht, daf das Fasten der Gemeinde fromme oder
vielleicht die bald hervortretende Abneigung gegen das Judentum
liek Mohammed aus dem einen Fasttage bald mehrere machen :

S. 2, 180. Bestimmte Tage lang (ist das Fasten geboten),
wer aber von euch krank ist oder auf Reisen, der faste eine An-
zahl anderer Tage, und solche, die es konnen, mogen dafiir
einen Diirftigen speisen. Daf man sich an das Gute hilt, ist
nitzlich ; daB ihr aber fastet, ist fiir euch das Bute, wenn ihr es
wissen wollt.

Endlich ging er noch einen Schritt weiter und setzte statt
einzelner Tage einen ganzen Monat, den Ramadan, als Fasten-
zeit ein; ob ihm dafiir das Vorbild der -christlichen Qua-
dragesima maBgebend gewesen ist, erscheint recht zweifelhaft,
weil die Neueinrichtung schon in eine Zeit fallen diirfte, wo Mo-
hammed den wenigen Christen von Jatrib, speciell dem Abu Amir
eher feindlich als freundlich gegentiiber stand. Er begriindet das
Gebot mit einer Motivierung sehr zweifelhafter Art:

S. 2, 181. Der Monat Ramadan - es ist derjenige, in wel-
chem der Koran offenbart wurde, als Rechtleitung fir die Men-
schen, als Beweismittel der Rechtleitung und der Erlosung;
darum wer von euch in diesem Monate anwesend ist (in Jatrib),
der faste wahrend desselben; wer aber krank oder auf Reisen
ist, der wéhle sich eine Anzahl anderer Tage: Gott will es euch
leicht und nicht schwer machen.

Die Bestimmung der Tagesgrenzen, innerhalb welcher ge-
fastet werden soll, ist ganz jiidisch und schlieft sich auch im
Ausdrucke an eine jiidische Vorlage an:

S.2, 183. ERt und trinkt (Nachts), bis ihr einen weifen Fa-
den von einem schwarzen unterscheiden konnt, zur Zeit der er-
sten Dammerung.

Fasttage als Strafmittel gegen Verletzung islamischer Vorschrif-
ten, z. B. Tétung von Gliaubigen (4, 94), Ehescheidung nach heid-
nischem Ritus (58, 5) u. s. w. bilden die spateste Erganzung der
mohammedanischen Fastengesetzgebung.

Neben dem Fasten spielt der nahe liegende Begriff des
Unterschieds erlaubter und verbotener Speisen im Judentume
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eine grofie Rolle; was Wunder, wenn Mohammed auch hierin
wieder offene Zugestindnisse an dasselbe macht und zwar mit
einem mifachtenden Seitenblicke auf die weitergehende Ascese
der christlichen Monche :

S.2, 163. Ihr Gliaubigen, efit von dem, was erlaubt und gut
ist auf Erden und folgt nicht den FuBstapfen des Satans, denn
er ist euch ersichtlich feind. ‘

S. 2,168. Verboten ist euch nur das Aas,Blut, Schweinefleisch
und was einem andern als Allih geschlachtet ward ; wer aber
daza (zum Essen von Gotzenopferfleisch) gezwungen wird, also
es nicht in vermessener, feindlicher Absicht ifit, der hat keine
Stinde gethan.

Mohammed gefiel sich darin, diese Verbote von jedenfalls sehr
heilsamer Art, die im Namen Gottes nur Vorschriften der Natur wieder-
holen, spiter noch bis ins Genauere . auszufiihren, so in S. 5, 4;
seltsam klingt es aber, wenn er darauf diese Verordnungen wohl-
geféllig die Vollendung des Kultus und den SchluBstein der
Gnade Gottes nennt.

Endlich soll Mohammed schon in Mekka, wie es zwar in der
Tradition steht, doch nicht tiber jeden Zweifel erhaben ist, die
judische Qibla, d. h. die Richtung des Gesichts nach Jerusalem
beim Beten eingefiihrt haben; gewif aber ist, daB er in Jatrib
diesen Brauch mit seiner Gemeinde bis in die Mitte des zweiten
Jahres der Flucht ausiibte.

Auf die Frage. welche der dukeren Gebriauche des alteren
Islams von jidisch-christlichem Einflusse unangetastet blieben,
wiére fast nur die Zakat zu nennen, allerdings in lingst entstell-
ter Form. Die Armensteuer galt noch als eine der Hauptflichten
der Gemeindegenossen, doch nicht mehr als die oberste. Uber
ihre Verwendung verlautet kaum ein Wort; es scheint, als sei
sie zu eciner Privatsteuer an den Propheten geworden, woraus
demselben ein Schatz zu freiester Verwendung, besonders fiir
politische und kriegerische Zwecke erwuchs; denn eine Abgabe
fir Diirftige, Bettler und Verwaiste, Reisende, -endlich zum Los-
kaufvon Sklaven geht jetzt bereits neben der Zakat her und wird
durch den Propheten ofters energisch verlangt. 1)

War das Jahr 1 der Flucht fir Ansiedelung, Wachstum und
Kraftigung der Gemeinde, fir Ausgestaltung der #ukeren Formen

') Vgl. 2, 172, 273, 275 und 6fters.
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des Kultus hochbedeutend gewesen, so gestaltete sich das Jahr 2
zum entscheidenden fiir die Richtung, welche der Islam endgiiltig
einschlagen sollte. Es empfingt seinen Character durch zwei
Vorgiinge, die im Grunde genommen nur einen einzigen dar-
stellen: starke Deklination von der kaum eingeschlagenen jiidisch-
christlichen Richtung in Religion und Leben, sodann Inklination
zur Einfiihrung eines arabisch-heidnischen Zuges in den Islam, um
dadurch den Kampf um Mekkas Besitz, den Glaubenskrieg (Gihéd)
im engeren Sinne zu entziinden.

Fragt man, ob &uBere Umstinde den Propheten in diese
Bahn gedringt haben, oder ob er selbst mit bewufiter Absicht
den Umschwung lenkte, so kann man nur letzteres bejahen.
Keine zuverlissige Nachricht biirgt dafiir, da im Benehmen der
Juden zu dem Islam eine Verdnderung stattgefunden habe, durch
die der Prophet berechtigt oder gezwungen wére, andere Sai-
ten ihnen gegeniiber aufzuspannen; ebenfalls kann durch nichts
erwiesen werden, daf die Qoraischiten durch feindselige Gesin-
nung und Bethiitigung einen Hader zwischen sich und dem Pro-
pheten oder der Stadt Jatrib jemals angeregt hitten. Es
bleibt einzig die Annahme tbrig: Mohammed hat sich it
der Zeit auf einen Standpunkt gestellt, von dem aus die Juden-
schaft entbehrlich, Abrechnung mit Qoraisch an der Zeit er-
schien. Zwischen all den frommen Redensarten des Korans taucht
plétzlich ein Wort auf, bald deutlich, bald zwischen den Zeilen er-
kennbar, welches zwar mit allem, was vorher Religion hie8, in schérf-
stem Widerspruche steht, doch gewaltsam zum religiosen Begriffe ge-
macht wird : das Wort ,Rache“. Es ersetzt die nekkanische Parole
,Geduld“ fast unmerklich, denn der letztere Begriff schillerte zu
verschiedenen Zeiten in mancherlei Nebenbedeutungen : Ausdauer
im Gebete und in der Hoffnung, Geduld gegentiber dem Unglau-
ben, dem Hohne der Gegner, endlich Erwartung des furchtbaren
Strafgerichts, das Gott selbst tiber die Feinde des Islams
verhiangen werde.

Diese gottliche Rache, mit der Mohammed den Mekkanern
so lange und so eindringlich drohte, hatte sich verzogert; der Pre-
diger glaubte die Strafe nicht mehr zu erleben; die gottliche
Langmut, sah er, breitete ihre Fliigel iiber dem Volke der Leugner
und Stinder aus, und so fing er an, statt der Rache Alldhs seine
Barmherzigkeit zu betonen. Da versetzte ihn das Gliick nach Jalrib,
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Ansehen und Macht winkten ihm; nach kaum einem Jahre zihlte
er die Majoritit der Stadtbewohner unter seine Anhénger:
jetzt hétte er kein Araber sein miissen, um nicht die bitteren Ge-
fiilhle gegen seine Vaterstadt in den Gedanken der Rache, des
Krieges ausstromen zu lassen. Aber Prophet und Krieger, wie
reimte sich das zusammen ? Hatte doch nicht Mose, nicht Abra-
ham oder irgend einer der Gottesménner, nach deren Weise er
zu  wandeln vorgab, ihm ein derartiges Beispiel geliefert !
Dafiir winkte ihm jetzt eine neue Gestalt aus der Bibel, der Kriegs-
konig Saul (Talat), zwar nicht selber ein Prophet, doch von
einem Propheten gesalbt, damit er seinem Volke Anfiihrer im
Rachekriege sei. ,Wie sollten wir nicht kampfen fir Gottes
Sache, da man uns aus unsern Hiusern, von unsern Kindern ver-
irieben hat,“ so liBt der Koran die streitlustigen Sohne Israels
ausrufen ), und so redete auch Mohammed des 6fteren jetzt zu seinen
Anhingern und suchte geflissentlich die freiwillige Auswanderung
als Vertreibung und Vergewaltigung von Seiten der Mek-
kaner darzustellen. Wenn aber die Rache die Anschauung ver-
trate, Schwert des gottlichen Zornes zu sein, nur fir Allah und
die Ausbreitung seiner Religion zu kimpfen, so wiirde dem furcht-
baren Schauspiele, das die Zukunft enthiillen sollte, ein erhabe-
ner Hintergrund nicht ganz fehlen; doch solches anzunehinen
wehrt uns das Gewebe von Filschung, Liige und Trug, welches
Mohammed spann, um darin zuerst die Gesinnung seiner Getreuen
zu verwirren, sodann seine Feinde zu fangen. Eine léngere,
schlau durchdachte Reihe von Vorschriften und Eirrichtungen ge-
horte dazu, um in dem nach auBen ganz friedlich gesinnten Ja-
trib den Kampfgedanken zuerst moglich zu machen, danach
stindig zu unterhalten Die angewandten Mittel lassen sich folgen-
dermabBen skizzieren: Einsetzung der Ka‘ba als Heiligtum des Islams
— Begriindung derselben durch Fialschung der Abrahamtradition
— den Juden, die gegen letzteres Verfahren ihren Widerspruch
erhoben, zum Trotze, den Gliubigen zur Anspornung der Kaba-
verehrung: Verlegen der Qibla von Jerusalem nach Mekka —
koranische Rechtfertigung eines moglichen Kampfes mit den Un-
glaubigen, in welchem Gottes Hiilfe verheiBen wird — dann Gottes
Befehl zur Offensive gegen Qoraisch — endlich als letzte Konsequenz

Yy 2, 247.
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Proklamation eines bestindigen Kriegszustandes aller Glaubigen
zum Angriffe gegen die andersglidubigen Araber.

Wie friiher bemerkt, hatte Mohammed im Koran dem
mekkanischen Heiligtume aufer in dem sehr alten Surenfragment
106 keine Beachtung geschenkt, geschweige denn dessen Verehrung
als einen wesentlichen Faktor seiner Religion angesehen. Nur
den Frieden im Bannkreise der Stadt, allerdings eine Folge des
Heiligtums, erwihnt er einige Mal, um des groBen Himmelsgottes
Giite zu veranschaulichen. Wenn er nicht gegen den Ka'badienst
gepredigt hat, so darf man dieses gerade so wie seine Schonung
den echtmekkanischen Gotzen gegentiber als begreifliche Riick-
sichtnahme auf den Lokalgeist erkliren. Doch auBerhalb Mekkas,
in Jatrib hitte ihn sein religioser Standpunkt zwingen miissen,
den tiefheidnischen Ka‘bakult mit derselben Strenge zu verur-
teilen, mit welcher er und seine Feldherren spiter gegen die
tibrigen Tempel verfuhren. Aber der Prophet von Jatrib folgte
nicht mehr den Forderungen seiner Religion allein, sondern auch
der Politik, und ein Meisterzug auf letzlerem Gebiete war es,
die Ka'ba als geistigen Magneten zu gebrauchen, um die Ge-
miiter der Seinigen von Mekka, der tief gehafiten Stadt, doch
wiederum anziehen zu lassen. Noch deutlicher wird dieses po-
litische Spiel durch das Gebot, die Ka'ba nicht nur zu verehren,
sondern auch zubesuchen, also was dem Heiden Gewohnheit war, dem
Muslim zur Pflicht zu machen. Solch gewagtes Vorgehen konnte
nur bei einer Motivierung gelingen, die glaubwiirdig und religids
genug aussah, um nicht den Glaubigen heidnisches Argernis zu berei-
ten. Mohammed erfand nun dieselbe, indem er die Person Ab-
rahams (Ibrahims) in einen engen Zusammenhang mit der Ka'ba
brachte, letztere von demselben auf Gottes Befehl bauen und ihn
als ersten Wallfahrer alle Festgebriuche spaterer Zeit ausiiben
lie. DafB nicht etwa Selbsttduschung bei Mohammed im Spiele
war, sondern vollstindig beabsichtigter Betrug, ergiebt sich klar
aus einer Gegentberstellung der mekkanischen und medinischen
Koranstellen, welche von Abraham handeln.

In ersteren ist Abrahamn eine Gestalt, welche zwar
gleichberechtigt in der Reihe der friiheren Gottesménner steht,
doch besondere Bevorzugung nicht genieBt; fast nur seine Ju-
gendgeschichte wird in verschiedener Variation vorgefiihrt der
Ahnlichkeit wegen, welche Mohammed darin mit seiner eigenen




ITI. Kapitel. Politik Mohammeds in Jatrib u. s. w. 61

Lage fand; aus seinen Alterstagen wird kurz erzdhlt, dak
er die erblich gedachte Prophetenbeanlagung auf seine Sohne
Isak und Jakob, wie es in wunderlicher Konfusion stets in mekka-
nischen Suren heiBt, fortgepflanzte. Ismael, der auch einige Mal
unter den Boten Allahs genannt wird, 1) steht farnab von Abraham
ohne irgendwelche Verbindung mit ihm; als Stammvater der
Araber erwéhnt ihn keine Stelle. — Genau betrachtet enthilt das
Bild des Abraham in mekkanischen Suren folgende Ziige:

In Sure 87, 19 und 63, 38 ist zunichst von Schriften (suhuf)
des Moses und Abraham die Rede, als alten Quellen der neuen
islamischen Wahrheit. Es wire aber vergebens, dieses wortlich
zu nehmen und bei Mohammed die Kenntnis von apokryphen
abrahamischen Schriften zu suchen. Mohammed, welcher selbst
nach dem Verkehre mit den schriftkundigen Juden von Jatrib
kaum eine Vorstellung von den Biichern Moses besaf, der
immer nur von einem Jngil (Evangelium) des Jesus, statt von den
Biichern der 4 Evangelisten spricht, verband noch weniger in diesen
alten Suren mit den ,Schriften Abrahams* einen klaren Begriff. In
der Darstellung von Abrahams Leben isl der wichtigste Punkt
seine Hinwendung zum wahren Gotte, die in Ziigen, wie sie der
Bibel fern, doch zumeist in rabbinischen Schriften enthalten
sind, ausgemalt wird ; vielleicht, dai S.43,25—27 die élteste Dar-
stellung derselben ist:

Da sprach Abraham zu seinem Vater und seinem Volke:
Ich bin frei von dem, was ihr anbetet;

Nur jener, welcher mich gebildet hat, leitet mich recht.

Das machte er zu einem ewigen Plane fir seine Nachkom-
men, daB sie sich bekehren mdchten.

Diese Umrisse werden nun in weiteren Suren in mehr oder
weniger gliicklicher Weise ausgefiihrt, so in S.37, 82—112. Dem
miindlichen Vorwurfe des Gotzendienstes fiigt Abraham hier einen
thatsiichlichen Beweis fiir die Ohnmacht der Gotzenbilder hinzu.
Er tritt an sie heran und fragt: Warum ekt und redet ihr nicht ?
Dann zerschligt er sie und predigt den hinzulaufenden Leuten
Allah, den michtigen Schopfer, den Gegensatz aller von Men-

1) 88, 47 in einer Reihe mit Eljasa‘und Du-l-kifl ; 6, 86 mit Eljasa’, Janus

und Luat zusammen,
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schenhand gemeiBelten Bilder. Das erziirnte Volk trachtet ihn
auf einem Holzstof zu verbrennen. Er aber spricht zuversicht-
lich: Ich gehe zu meinem Herrn, der mich rechtleiten wird.
Wie er gerettet wird, ist ausgelassen; 1) es folgt sofort die Ver-
heifsung eines trefflichen Sohnes. Als dieser heranwuchs, wird dem
Vater im Traume der Befehl, ihn zu schlachten. Beide ergeben
sich dem Gebote mit Geduld. Durch Gottes KEinschreiten
wird aber der Knabe gerettet, darauf das Ganze als eine
Prifung erklirt und Abraham vor der Nachwelt verherrlicht, so
daB man seinem Namen stets den Gruf hinzufiigen soll: Friede
{iber ihn! In ungeschickter Ankniipfung wird dann nochmals gesagt :
Und wir verhiefen ihm den Isak als einen Propheten und Hei-
ligen und segneten ihn und Isak und jeden Guten von seinen
Nachkommen. Es ist gar nicht zu bezweifeln, da der unbenannte
Sohn, der geopfert werden sollte, nicht etwa mit Ismael, sondern
mit dem nachgenannten Isak als identisch von Mohammed an-
gesehen wurde.

Vergrobert findet sich dieselbe Geschichte, doch ohne den Zusatz
von der Opferung des Sohnes, in S. 29, 15—24. Angehingt ist
die Bekehrung Lots, sodann werden Isak und Jakob als Zwei
Sohne Abrahams angefiihrt. In S. 26, 69—104 ist besonders die
Warnungspredigt Abrahams linger ausgesponnen, ohne aber charak-
teristisch zu werden, als nurin der Bitte zu Gott: Verzeihe auch
meinem Vater, da er zu den Irrenden gehort. S. 21, 52—73 er-
z&hlt, wie Abraham alle Gotzen bis auf den Groften zerschligt
und dann auf die drohende Frage des Volkes, wer der Thiter
sei, erklirt: Dieser, ihr Grofiter, hat es gethan. Zum Feuertode
bestimmt, vermag keine Flamme ihn zu versehren, denn: Feuer
sei kalt und laB Abraham unverletzt! befiehlt Gott und rettet
ihn und Lot in das Land, in welchem die Welten gesegnet
sind, d. h. Kanaan. Schluf: Und wir gaben ihm den Isak
und Jakob als ein Gnadengeschenk, machten alle zu Heiligen
und zu Vorstehern, recht zu leitennach unseren Befehlen, uud offen-

1) Das Fehlende ergéinzen zahlreiche Stellen in rabbinischen Schriften
(auch auBer dem vom Koran beeinfluften Buche Hajaschar), wonach Abraham
von den Flammen nicht angeriihrt deshalb von Nimrod begnadigt und be-
schenkt wird und in Frieden davon ziehen darf; vgl. B. Beer: Leben Abra-
hams, Anm. 136.



ITT. Kapitel. Politik Mohammeds in Jatrib u. s. w. 63

barten ihnen die Ausibung der guten Werke, die Gebetsverrich-
tung und die Leistung der Zakat, und sie dienten uns.

S. 15, 51—58 und 11, 72 -79 erzihlen die Einkehr der
Engelsboten bei Abraham, bevor sie in die stindige Stadt Lots
eingingen; mit manchem biblischen Zuge paart sich wieder der
Irrtum von zwei S6hnen Abrahams, Isak und Jakob.

In S. 19, 42—50 wird noch einmal die Abwendung Abra-
hams von den Gotzen geschildert, worauf ihm von seinem Vater
mit Steinigung und Trennung gedroht wird. Abraham erwie-
dert fromm: Friede sei mit dir! Ich will fiir dich meinen Herrn
um Verzeihung anflehen, denn er ist mir hold.

Auch in der sehr spiten mekkanischen Sure 6 ist der Typus
von Abraham noch ganz im alten Stile gehalten, wenn auch
einzelne Zathaten anders sind als die friiher erwéhnten:

74—84. Ahraham hat sich von den Gotzen seines Vaters
Azar losgesagt und forscht nun der Spur des wahren Gottes nach.
Er sucht ihn zuerst in einem Sterne der Nacht, doch dieser ver-
schwindet, dann in der aufgehenden Mondscheibe, bis auch diese
untergeht. Nun erblickt er die glinzende Sonne und spricht:
Dieses ist mein Herr! Doch nach ihrem Untergange fingt er an
ein noch hoheres Wesen zu ahnen: ,Ich habe mein Angesicht
zu dem gerichtet, welcher Himmel und Erde gebildet hat, als
Hanif, 1) doch nicht der Vielgttterei ergeben“. v. 84. Und wir
schenkten ihm den Isak und Jakob, die wir beide rechtleiteten.

Figt man noch die Stellen S. S. 43, 25—27, 42, 11, 38,
45—46, an, in denen jedoch kein neuer Zug sich findet, so kann
als feststehendes Resultat gelten: In den Suren von Beginn bis
zu Schluf der mekkanischen Periode ist ein einheitlicher
Abrahamtypus ausgeprigt, welcher mit Mekka und der Ka'ba,
mit Arabien und den Arabern nichts zu thun hat. 2)

In einer ganz anderen Form tritt uns aber der Abraham ent-
gegen, welcher in medinischen Suren redet und handelt. Bis auf einige
entstellte Reste der élteren Gestalt, wie S. 60, 4. Lossagung von den
Go6tzen und Fehdeerklirung seinem Volke gegeniiber, Zweifel, ob er

1) D h. Heide.
?) DaB 37, 100 mit Baiddwi und den Galalain zu iibersetzen ist: Nach-
dem er dazu gelangt war, daf er ihm zur Hand ging, nicht mit Riickert-
Miiller: Als er mit ihm den Lauf vollbracht (scl. zwischen Safd und Marwa),
sel hier beildufig erwihnt,
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seinem Vater, der ihm nicht folgt, bei Gott helfen konne, 9, 115.
Lossagung auch von seinem Vater, 2, 260. Einwurf gegen einen
Ungenannten beziiglich seines Anspruches, Herr tiber Leben und
Tod zu sein, endlich 2, 262. thatsichlicher Beweis Gottes Abra-
ham gegentiber, daB er Totes ins Leben zurtickzurufen im stande
sei — bis auf diese Kleinigkeiten ist jetzt Abraham ein Araber
auf Mekkas Flur und Stammvater des arabischen Volkes.

In Mekka schlieBt Gott einen Bund mit ihm, hilft ihm das
heilige Haus bauen, die Gebriuche einsetzen und die Menschen
sur Wallfahrt nach Mekka einladen. An Abrahams Seite steht
der arabische Ismael als Gehiilfe seiner Werke, aus Abrahams
Munde tont schon klar die Verheifung des zukiinftigen arabi-
schen Propheten, und die Religion Abrahams ist es, welche als
die einzig wahre der Welt zur Nachahmung dienen soll. Die
Frechheit der Filschung wird noch ersichtlicher, wenn man den
scheinheiligen Ton der beziiglichen Stellen beachtet :

2, 118, Da versuchte den Abraham sein Herr mit gott-
lichen Plénen, er aber erfiillte sie.?) Dann sprach er: Ich will
dich zu einem Vorbild fiir die Menschen machen. Darauf jener:
Auch einige von meinen Nachkommen? Sprach Gott: Mein
Bund erstreckt sich nicht auf Ungerechte. ?)

119. Und da machten wir das Haus (von Mekka) zu einem
Sammelplatze und einer Freistatt fiir die Menschen und schlossen
mit Abraham und Isinael einen Bund: Reiniget ihr beide mein
Haus denen, die es umwallen, sich bei ihm aufhalten,den Nieder-
gebeugten und Kniefilligen.

120. Da sprach Abraham: Herr, mache diese Flur ge-
sichert und versorge von ihren Bewohnern jeglichen, der an Gott
und den jlngsten Tag glaubt, mit Frichten. Darauf Gott: Wer
aber ungliubig ist, den friste ich eine kleine Weile und zwinge
ihn dann zur Pein der Holle. Ubel ist es, dort einzukehren.

121. Alsdann legten Abraham und Ismael die Fundamente
des Hauses: Herr, nimm dieses an von uns, der du der Horende,
der Allwissende bist!

122. Herr, mache uns zu deinen Ergebenen (Muslimen) und
bilde dir aus unserem Samen eine Gemeinde Ergebener; zeige

') Geht wohl auf die Opferung des Isak.
) Die friihere Lehre von dem in Abrahams resp. Noahs Familie erb-
lichen Prophetentume wird also modificiert.
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uns unsere Weihgebrduche und verzeihe uns, der du der Verzeihende,
der Erbarmer bist.

123. Herr, erwecke unter ihnen einen Gesandten von ihnen,
daf er ihnen deine Kunden lese, sie das Buch und die Weisheit
lehre und sie reinige (durch die Zakat); denn du bist der Er-
habene und Weise.

124. Wer aber strebt der Religion Abrahams entgegen,
aubier solchen, die ihre Seele bethoren? Ja, ihn haben wir im
Diesseits auserwiihlt, und im Jenseits gehort er zu den Heiligen.?)

Um den neuen Lehrsatz eindringlicher zu machen, wieder-
holt ihn Mohammed noch an zwei Stellen:

S.3, 90. Das erste Haus, welches fiir die Menschen gegriin-
det wurde, ist das zu Bekka,2) ein Ort des Segens und eine
Rechtleitung fir die Welten.

91. In ihm sind klare Beweise: der Wohnort Abrahams ;
wer dort eingeht, ist gesichert, und Allah gilt es, wenn den Menschen
die Wallfahrt zum Hause zur Pflicht gemacht worden ist, wenig-
stens denen, welche dazu imstande sind.

92. Wer aber ungliubig ist — nun, Gott kann der Welten
entbehren.

93. Sprich: O ihr Ménner der Schrift, weshalb leugnet
ihr Gottes Mitteilungen?® Ist doch Gott eures Treibens Zeuge.

S. 22, 27. 3) Dasiedelten wir den Abraham am Orte des heiligen
Hauses an und geboten: Geselle mir nichts bei; reinige mein
Haus denen, die es umwallen und umstehen, den Kniefélligen
und Niedergebeugten.

28. Und lade ein die Menschen zur Wallfahrt, daB sie dir
kommen mogen zu Fuf und auf all den schlanken Kamelen, her-

vor aus all den tiefen Felsschluchten.

29. Sowohl um ihren Vorteil wahrzunehmen, als auch
um den Namen Gottes auszusprechen an bestimmten Tagen iiber
dem Vieh, das er ihnen zur Nutzung gegeben: Nun efit
davon, doch speiset auch den Elenden, den Bettler.

1) Der letzte Vers ist wieder Gott selber in den Mund gelegt.

%) Bekka, angeblich ein élterer Name fiir Mekka.

%) Die Stelle ist bezeichnend genug in die mekkanische Sure 22 einge-
schwiirzt; dasselbe Verfahren ligt sich an 14, 38—42 und 16, 121—124 beobachten.
5

Grimme: Mohammed I,




Das Leben Mohammeds.

30. Sodann um den Zustand ihrer Unreinheit 1) zu beenden,
ihre Geliibde abzutragen und das uralte Haus zu umwallen.

31. Also sei es; wer die Vorschriften Allahs ehrt, dem wird
es gut ergehen bei seinem Herrn u. s. w.

Man hat Versuche gemacht, das eben geschilderte Bild von
Abraham nicht auf die Phantasie Mohammeds, sondern auf
mekkanische Lokalsagen zurtickzuleiten ; doch kann man dieselben
als gescheitert ansehen.?) Man wiirde auch schwer begreifen,
weshalb Mohammed nicht vor seinen Landsleuten selbst an
diese Tradition ofters angekniipft und sie ihrer alten Stadtsagen
gemahnt hitte. So aber fallt gerade sein fritheres Schweigen
schwer in die Wagschale gegen die Echtheit; denn willkiirliche Neue-
rungen in der Ka'batradition durfte er wohl unkundigen Mé&nnern
von Jatrib und seinen gehorsamen Gléubigen, doch schwerlich
den heidnischen Mekkanern auftischen.

Die Filschung der Geschichte Abrahams konnte nicht vor
sich gehen, ohne daB die Juden Verwahrung dagegen einleglen und
den jidischen Charakter desselben verteidigten. Mohammed nahm es
aber auf sich, flir seine Erfindungen einzutreten; so entspann
sich ein geistiger Kampf, von dessen Hitze und Lénge eine
verhiltnisméBig groBe Anzahl von Koranstellen Zeugnis giebt,
wo von Abraham gesprochen und er weder als Jude noch Christ,
sondern nur als Hanif oder Heide, dabei aber als Gegner der
Gotzen hingestellt wird.

1) Arab. Tafat. Derselbe besteht darin, daf der Festpilger weder Haare
noch Nigel pflegen oder schneiden darf; erst nach Ablauf der Festzeit erfolgt
eine allgemeine Reinigung.

?) Am subjektivsten geht bei aller angewandten Gelehrsamkeit R. Dozy
(Die Israeliten zu Mekka von Davids Zeit bis ins V. Jahrhundert unserer Zeit-
rechnung, Leyden 1864) vor, der eine zweimalige Besiedelung Mekkas durch
Juden annimmt ; von diesen sei als Nachahmung ihrer religiésen Feier zu Gilgal
das mekkanische Fest samt allem spiteren Zubehor eingerichtet. Nach ihrer
Vertreibung durch arabische Huzd'stimme habe irrtimlich die Tradition auf
einen Mann Ibrahim tibertragen, was urspriinglich Werk der ‘Ibrijjim (Hebrier) ge-
wesen sei u. s. w. u. s. w. — Mohammeds Phantasie ist vielleicht befruchtet
worden durch die jidische Sage vom Garten, den Abraham bei Beér Scheba
als Ruhestitte fir Pilger angelegt habe, in welchem nach anderen Berichten
auch ein Haus zu deren Bewirtung stand. Der leiblichen Speisung aber soll
er noch Belehrung und Predigt beigefiigt haben, vgl. Beer: Leben
Abrahams 56,
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Mohammeds Beweisfithrung ist gewaltthatig und stiitzt sich
ganz auf sein subjektives Wissen oder, nach seiner Ausdrucks-
weise, auf das Wissen Gottes:

S.2,134. Sagen sie: Abraham und Ismael samt Isak, Jakob
und den (zwolf) Stammen waren Juden oder Christen ? Sprich:
Wikt ihr es besser oder Gott?

Spéter verbietet er den Gegnern ganz die Rede, da sie mit
ihrer nach Abrahams Zeit geoffenbarten Thora und mit den
Evangelien gar nicht befugt seien, tiber die Frage zu urteilen :

S. 3, 58. Thr Ménner der Schrift, warum streitet ihr (gegen
mich) wegen Abrahams? Wurde doch Thora und Evangelium
erst nach ihm geoffenbart. Wollt ihr nicht klug werden !

59. Habt ihr gestritten tiber das, wovon ihr ein Wissen
habt, was streitet ihr nun tiber etwas, wovon ihr keines habt ?
Gott weils, doch ihr wift nicht

60. Nicht Jude noch Christ war Abraham, sondern Hanif
und Muslim, dabei ein Gegner der Gotzen.

61. Am nichsten aber stehen dem Abraham die, welche
ihm nachfolgen, dieser Prophet (Mohammed) und die Glaubigen.

In diesen und é#hnlichen Auseinandersetzungen mit den
Juden darf man wahrscheinlich den Wendepunkt von der Freund-
schaft zur Gegnerschaft auf beiden Seiten erblicken. Jeder kam
dem anderen zum ersten Male in sein Gehege, Mohammed ver-
griff sich an der jiidischen Dogmatik und diese storten ihm seine
Politik. Der Streit dauerte, einmal begonnen, als Gezink mit
Worten und gelegentlichen Thitlichkeiten von Seiten der tiber-
méchtigen Muslimen bis nach der Schlacht von Badr — von da
ab wird die Entscheidung mit Wort und Schwert zugleich erstrebt.
Nur die Anklagen gegen die Juden hat die Weltgeschichte aufbe-
wahrt, von ihrer Verteidigung ist nichts erhalten. Doch spricht
auch so noch vieles zu ihren Gunsten, vor allem die MaBlosig-
keit, die ganze gehissige und plumpe Kampfesart des Tyrannen
von Medina ihnen gegeniiber. Uneingedenk der Vorteile, welcheer sich
aus ihrer Religion fiir seine Sache angeeignet hat, sieht er jetzt
nur noch Schlechtes beiihnen ; er greift sie an in ihren Vorfahren und
ihrem eigenen Thun und Glauben. Der gelindeste Vorwurf ist
noch, daf sie so inkonsequent handelten, zu behaupten, sie seien gliu-
big, und nihmen dennoch Mohummeds Offenbarungen nicht an.
5 *
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Das Buch Gottes, als eines gedacht,ob es nun Thora, Evangelium
oder Koran heibe — zwischen denen allen nur ein zeitlicher
Unterschied vorhanden sein soll — verleugnen sie iberhaupt nach der
Auffassung des Propheten, wenn sie die Echtheit eines Teils des-
selben leugnen.

S. 2, 85. Sagtman ihnen: Glaubt an das, was Gott geoffen-
baret hat, so antworten sie: Wir glauben an das, was uns ge-
offenbart wurde ; ‘was aber dariiber hinaus geht, verleugnen wir.

Vergebens ist da die Beteuerung Mohammeds: Letzteres ist
aber die Wahrheit, welche das Eurige bestitigt.

Ahnlich S.2, 95. Nun, da ein Gesandter von Gott zu ihnen
kam, zur Bestitigung dessen, was sie glauben, wirft ein Teil von
den Minnern der Schrift das Buch Gottes hinter ihren Riicken,
wie wenn sie es nicht kdnnten.

Daraufhin ergiefen sich iiber sie alte Beschuldigungen:
S.2, 86. Ja, ihr habt niemals euren Propheten geglaubt und sie
su ofteren Malen getdtet. Die Siinden des Volkes Israel in der
Wiiste, wie sie Bibel und Legende schildern, die vielfache Bun-
destibertretung miissen die Jatriber Juden zum Uberdruf sich
vorhalten lassen : auch daf sie ,Maria verleugneten und verleum-
deten und sprachen: Getotet haben wir den Messias Jesus,
Sohn Marias“, wird ihnen nicht geschenkt.!) Einigemal sucht er
ihnen falsche Glaubensartikel nachzuweisen: die Endlichkeit der
Hollenstrafen, die allerdings vom Talmud gelehrt, doch sei-
ner schrofferen Auffassung entgegen war, 2) ihre Behauptung, nur
Juden und Christen gingen in das Paradies ein, erklirt er fur
subjektive Meinung (amani).?) Gelegentlich findet er sie auch
dem Gotzendienste ergeben, da sie an Gibt und Tagut glauben, 4)
Engel und Propheten sich zu Herren nehmen, °) Ezra fir Gottes
Sohn erkléren. °)

Weiterhin erschopft er sich in maBlosen Angriffen gegen
den Charakter der Juden von Jatrib; er wirft ihnen Doppelziin-
gigkeit und Liige vor:

S.2, 71. Treffen sie Gliubige, so sagen sie: Wir glauben ;
sind sie aber unter sich, so sagen sie: Berichtet ihr ihnen noch,

L IR e e B U i Bl 3, 4
6) 9, 30. Diese Anschuldigung stammt aus Mohammeds letzter Zeit und
scheint jeder thatsiichlichen Unterlage zu'entbehren.
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was Gott euch erdffnet hat, damit sie dartiber bei eurem Herrn
(am Gerichtstage) disputieren, ihr Thoren!

S. 3, 72. Verschiedene von ihnen beschéftigen ihre Zungen
mit der Schrift, damit ihr annehmen sollt, es sei aus der Schrift.
Doch ist es nicht daraus. Auch sagen sie: Dieses ist von Gott,
und es ist doch nicht von Gott. 3

Er sieht einen Beweis von Neid darin, daf sie Glaubige
wieder zu Ungldubigen machen wollen, ) und freventlichen Stolz
in ihrer Behauptung, Gottes liebste Kinder zu sein:

S. 2, 88. Wenn ihr allein die Gewéihr des jenseitigen Lebens
bei Gott habt, so wiinscht euch doch den Tod. . . . . Doch fin-
det man unter den Menschen keine, die so sehr am Leben han-
gen wie sie, selbst nicht unter den Gotzendienern.

DaB nur ihre Verstandslosigkeit sie abhalle, den von Gott
nach seiner Gnadenfiille erwiihlten Knecht Mohammed anzuer-
kennen, ist eine Auffassung, die den Propheten genugsam charak-
terisiert. Nicht zu kontrollieren, doch vielleicht glaubhafter als
die vorstehenden Beschuldigungen ist die Klage tiber Betriigereien
und Wucher :

S. 3, 68. Mancher von den Ménnern der Schrift giebt dir,
wenn du ihm ein Talent (= 1200 Dinare) anvertraust, dasselbe
wieder; doch auch mancher, dem du nur einen Dinar giebst,
giebt ihn dir nicht eher zurtick. als bis du lange bei ihm stehst.
Denn sie sagen: Gegen uns konnen die Ungebildeten nicht an.?)

Wenn vielfach behauptet wird, Mohammed habe den Juden
Filschung ihrer eigenen heiligen Schriften zum Vorwurfe ge-
macht, so zeigt eine nithere Priifung der beziiglichen Stellen, dai
diese Anschuldigungen anders zu fassen sind. War es doch nach
Mohammeds Grundauffassung unmoglich, daly Gott eine Filschung
der einmal geoffenbarten Wahrheit zulassen konne. So ruft er
S. 3,87 den Juden zu: Kommet mit der Thora und lest sie, wenn
ihr wahrhaft seid! Nein, nur wie die Juden trotz ihrer Schrift,
welche das Wahre enthalte, zu falschen Ansichten und Behauptun-
gen kommen konnten, das findet der Prophet seltsam und er-
sehopft sich in Erklirungen dariiber. Bald findet er den Grund
in ihrer Unwissenheit :

SRS

2) Uber das Zinsennehmen und Verschlingen des Vermogens anderer
vergl. 4, 159.
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S.2, 73. Unter ihnen sind Ungebildete, welche die Schrift
nicht kennen, sondern subjektiven Meinungen folgen, und nur
mutmaRen.

S.2, 107. Juden und Christen lesen das Buch nach der Weise
der Unwissenden —- weshalb er sie mit Eseln vergleicht, die Biicher
schleppen. 1) Bald neigt er dazu, dak sie den Sinn der Schrift
geheim halten :

S.2, 141. Die, welchen wir die Schrift gaben, kennen sie zwar
so gut, wie sie ihre Kinder kennen, doch verheimlicht ein Teil
von ihnen wissentlich das Wahre.

S.2, 154. Die, welche verheimlichen, was wir an Beweisen
geoffenbart, und die Leitung, nachdem wir sie den Menschen im
Buche erkliart haben — diesen flucht Gott und fluchen alle, die
zu fluchen vermégen. 2)

Wenn ferner von einem ,Verriicken des Wortes* (oder
der Worte) ofters die Rede ist, so bezieht sich dieser Vorwurf
wiederum nicht auf das geschriebene Thorawort, sondern auf
islamische Glaubensformeln und Redensarten, mit welchen die
Juden nicht ehrerbietig genug umgingen, dieselben auch wohl
durch kleine Abanderungen lacherlich machten:

S.2, 70. Schon hatte ein Teil von ihnen das Gotteswort ge-
hort; doch sie verdrehen es wissentlich , obwohl sie es ver-
standen haben.

S. 5, 16. Sie verdrehen das Wort von seinen Stellen und
haben einen Teil von dem, was ihnen gepredigt ward, vergessen,
und unaufhérlich nimmst du Trug an ihnen, wahr.

Einige recht harmlos aussehende Beispiele solcher Ver-
drehung, die aber von dem Propheten als schwere Beleidigungen
aufgefafit wurden, finden sich S. 4, 48 f.

In der Hitze des Streites unterschied Mohammed kaum mehr
zwischen Juden und Christen; alle Manner der Schrift, unter
welchem Namen er beide zusammenfait, galten in seinen Augen
jetzt als Gegner des Islams, wie es die Heiden in der friheren
Periode gewesen waren. Deshalb kann man die Miihe sparen,
all die Seitenhiebe, welche Mohammed den Christen allein noch
zudenkt, zu wiederholen; waren dieselben doch zu sehr in der

1) 62, 5.

2) D. h. die Engel und Menschen, vgl. 2, 156, 3, SL.
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Minderheit, um starke Angriffe zu verlohnen. Zudem mochte der
Umstand, daB sie Araber waren, den Propheten zu groerer
Schonung stimmen, so daf er ihnen gelegentlich sogar einige
liebenswiirdige Redensarten zukommen l46t.?)

Die fortwiahrenden Verddchtigungen und Angriffe gegen die
Juden seitens des Propheten hatten zur Folge, daB auch die
Glaubigen jeden Rest der Riicksicht fiir ihre jidischen Mitbiirger
verloren und kaum noch ihre Menschenrechte wiirdigten. So wagte
es selbst ein Mann von der Rechtlichkeit eines Abu Bekr, einst-
mals in die Judenschule einzudringen, um den Rabbiner ange-
sichts seiner Zuhdrer zu schlagen; so erachtete man es fiir ein
lustiges Abenteuer, eine Schaar Juden, welche in der Moschee
zusamnensaBen und sich unterhielten, einen nach dem anderen
zu miBhandeln und hinauszuwerfen.

Inzwischen hatte Mohammed den Juden zum Trotze um
die Mitte des Jahres 2 d. H. bestimmt: Die Gebetsrichtung ist
nicht mehr Jerusalem, sondern das Heiligtum von Mekka. Schon
mubte die neue Abrahamslegende ihre Wirkung ausgeiibt haben,
daB die Mehrheit in der Gemeinde sich ruhig dem Befehle fligte.
Einzelne freilich —— Mohammed nennt sie Thoren — fragten:
Was ist der Grund, dat man sich von der alten Qibla abwendet,
worauf der Prophet zuerst mit der Ausrede antwortete: Gottes
ist der Aufgang wie der Untergang, ?) scheinbar als wire die
Richtung beim Gebete etwas Gleichgiltiges. Dann aber entschul-
digt er sich gewissermatien bei den Gliaubigen, daB er ihnen die
Qibla nach der Seite von Jerusalem aufgezwungen habe, ,wie-
wohl sie beschwerlich war“, und liBt dann Gott sagen: Wir
sehen, du wendest dein Gesicht wmher am Himmel; so wollen
wir dich zu einer Qibla hinwenden, die dir wohlgefillt: Wende
dein Gesicht (0 Mohammed) hin zur Mesgid-el-I{aram, und wo
ihr (Glaubigen) immer seid, wendet cuer Gesicht hin nach die-
ser Richtung.?) Die Méinner der Schrift, fiigt er hinzu, wiirden,
auch wenn du ihnen jeden Beweis brachtest, deiner Qibla nicht
folgen ; du aber folgst nicht der ihrigen, und so der eine nicht
der Qibla des anderen. 4)

1 57, 27. b, 8b.
RRNII6 0, 2. 138 [ = 925 140;
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Damit war deutlich genug zwischen der mohammedanischen
Gemeinde und den Juden das Tafeltuch durchgeschnitten. Jetzt,
da die Augen der Glaubigen tagtiglich die Richtung von Mekka
suchen muften, konnte Mohammed leise mit den Warffen, welche
| | er unter dem Gewande trug, rasseln, er konnte es wagen, den
Gihad (Kampf) in gelindester Form als eine von Gott erlaubte
Abwehr der Feinde zu proklamieren, Die Tradition scheint Recht

e

1 zu haben, wenn sie S. 22, 39 ff. als die &lteste auf den Gihad
| I beziigliche Aufierung des Korans ansieht: etwas schiichtern, in
| Lt absichtlich dunkler Sprache wird hier die Kampferlaubnis gegeben

i I und begriindet :

3'; 39. Ja, Gott wehrt ab von denen, die glauben, (ihre
i Feinde); denn Gott liebt nicht all die Betriiger und Undank-
i baren,

:g 40. Erlaubnis ist erteilt denen, die kémpfen, weil sie

ungerecht behandelt wurden: Gott aber hat die Kraft, ihnen
g beizustehen. —

41. Denen, die aus ihrer Heimat vertrieben wurden, einzig
o deshalb, weil sie sagten: Gott ist unser Herr. Ubernihme es
| &l nicht Gott, die Menschen abzuwehren, die einen von den an-
E‘ deren, so wiirden vernichtet Klgster und Kirchen, Synagogen
und Moscheen, in welchen der Namen Gottes hiufig gepredigt
‘_ wird. Gott aber hilft gewif denen, welche ihm helfen, denn er
{ ist stark und gewaltig.

i Daf Mohammed sich herabliBt, eine neue Satzung mit
i Grinden zu begleiten — wenn es auch solche sind, die eher fir
J das Gegenteil seiner Behauptung passen wiirden — gestattet
i einen Schluf auf das Neue und Gewagte seines Thuns zu
| i machen. Die Annahme, die medinische Abraham- und Ka'ba-
| Legende sei zur Vorbereitung des Kampfgebotes erfunden, wird
| durch die gewif nicht zuféllige ALlf'eillanclgl‘f'olge ihrer breitausge-
| malten Darstellung und der frithesten Gihadverse in derselben
!] Sure bestitigt. 1)
| —
1

1) Ohne ftriftigen Grund setzen verschiedene arabische Autoren, z B.
i Ibn Qotaiba und Ibn Hischim, letzterer wohl deshalb, weil er seinen Helden
'1, mit dem fertigen Islam in Jatrib einziehen lassen will, diese Proklamation in
35 die letzte Zeit des mekkanischen Aufenthaltes; Masdi, vorsichtiger und ver-
i}

gleichender in den chronologischen Daten, weist sie dem Jahre 1 der Flucht
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Nach Inhalt und Ausdruck steht der genannten Stelle am
nichsten S 2, 186—189: schon ist die Beziehung auf Mekka
deutlicher, die Kampfesforderung energischer und riicksichtsloser.
Noch wird nicht die reine Offensive verlangt: da Gott nicht die
liebe, welche sich feindlich beweisen; doch soll ein von den
Feinden vorgegebenes Mafi mit gleichem MaBe wiedergewogen
werden. Es ist, als warle Mohammed nur die erste beste Ge-
legenheit ab, wo Qoraisch sich eine Bloke gegen die Glaubigen
geben wiirde, und deshalb muf diese Stelle in die Zeit der ersten
Streifziige der Muhagirin von Waddan bis Badr gehdren, auf
denen es galt, die Mekkaner in die Kampfesnotwendigkeit zu
treiben. Gott spricht:

186. Kampfet fiir Gottes Sache gegen die, welche euch be-
kimpfen, fangt jedoch nicht den Streit an; denn Gott liebt nicht,
die den Streit beginnen.

187. Und totet sie, wo ihr sie trefft, verjagt sie, von wo
sie euch verjagt haben; schlimmer als Totschlag ist Argernis. Be-
) durey sie aber nicht bei dem geweihten Gotteshause, bis sie bei
demselben euch bekampfen ; haben sie aber gegen euch gekdmpft,
so totet sie Das ist der Lohn der Ungliaubigen.

188. Doch stehen sie ab -— nun, Gott ist verzeihend und
barmherzig.

189. Und bekiimpfet sie, bis kein Argernis mehr besteht
und der Gottesdienst Allah allein gilt; doch stehen sie ab, dann
sei keine Feindschaft als nur mit den Frevlern.

190. Was den heiligen Monat anbetrifft und die Weih-
tiimer, so ist auch im heiligen Monate die Vergeltung erlaubt;
drum, wer sich feindlich gegen euch betrégt, gegen den seid in
gleichem Mafie feindlich, wie er gegen euch. Firchtet Gott und
wisset, daB Gott solchen beisteht.

So weit also hatte Mohammeds Geist die Gihadidee ent-
wickelt, als der beabsichtigte Krieg mit Mekka wirklich ausbrach
und der im allgemeinen fiir die Gliaubigen gliickliche Fortgang
desselben dem Glaubenskampfe die weitere Richtung gegen Ge-
samt-Arabien als nichsten Vertreter der ungldubigen Menschheit
vorzeichnete.
zu; doch wiirde nach unseren bisherigen Kombinationen die erste Hilfte des
Jahres 2 am besten dafiir passen.
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Die immer offener zu Tage tretende Sucht Mohammeds,
moglichst alles vor dem Forum der Religion zu entscheiden, hatte,
noch bevor das letzterwihnte den Feinden Jatribs durchbrechende
Kampfgesetz seine Vollendung erhielt, eine Gegenpartie ins Leben
gerufen, die zwar geneigt war, den Propheten auf seinem wur-
spriinglichen Gebiete, dem der religiosen Oberleitung anzuerkennen,
ihm aber dort entgegen zu arbeiten suchte, wo seine Reformen
die Freiheit des Einzelnen und die alten Rechte der Stamme gefahr-
deten. Der Stamm Aus war es, — er, in dessen Schoge fast alles, was
sich am lingsten gegen Mohammed eine eigene Meinung be-
wahrte, die zahlreichsten Heiden, die Christen, die stammes-
stolzesten Araber zu finden waren — welcher den Kern dieser
Partei bildete.l) Ein groBer Teil derselben stand unter dem gei-
stigen Einflusse des Abu ‘Amir, doch die mafigebendste Person-
lichkeit war merkwiirdigerweise ein Mann von Hazrag, ‘Abd-
Allah ben Ubaj. Vor Mohammeds Ankunft der erklarte Fiihrer
seines Stammes und Triger der Ehrenkette desselben, wurde er
zum Gegner des Propheten erst dann,als dieser auf Kosten aller,
die in All-Jatrib etwas gegolten hatten, seine Macht zu erweitern
dachte. Doch war seine Kampfesweise die eines ehrlichen Geg-
ners; mit offener Gegenrede, ohne Gehassigkeit und Leidenschaft
gelang es ihm mehrfach, wie die spéteren Ereignisse zeigen
werden, die Absichlen Mohammeds zu durchkreuzen; doch der
Erfolg war selten dauernd, da letzterer mit feinem Rénkespiele
jeden Verlust bald doppelt zuersetzen wufite. Der Koran bezeich-
net die Anhénger dieser Partei mit mehreren Namen: in friihe-
ren Stiicken nennt er sie ,die, in deren Herzen Krankheit ist*,
was so viel wie Zweifler 2) bedeuten mag, um ihre Orthodoxie
zu verdéchtigen ; spiter kommt der Ausdruck Munéfiq auf, was
nicht, wie bisher gebrauchlich, mit Heuchler, sondern mit Feig-
ling zu tbersetzen ist, da das Wort eigentlich von der Maus, die in
ihr Loch zuriicklauft, gebraucht wird. Dieses Bild scheint einer Un-
mutsauBerung des Propheten zu entstammen wegen des Zauderns
und Widerstrebens der Betreffenden, auf seine Kriegspliane jeder-
zeit einzugehen. Anscheinend vor der Badrschlacht entstanden,
wird es doch erst nach dem MiBgeschicke von Ohod, welches

1) Vgl.Ibn Hisch. p. 355 ff.
%) So nach Ibn Hisch. p. 364.
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Mohammed den Feiglingen in die Schuhe schob, allgemein ge-
brauchlich. 1)

Daf die Munafiq nur den Grundsatz der Verteidigung, nie
des Angriffs gegen den Propheten hatten, daneben in religigsen
Dingen eine gewisse Freiheit liebten, geht aus vielen Ziigen hervor,
welche von ihnenin der Tradition erhalten sind. So soll Mohammed
einmal selbzweit an der Burg des ‘Abd-Alldh vorilibergezogen
sein ; als er den Besitzer mit einer Anzahl seiner Leute im Schat-
ten lagern sah, trat er hinzu, begriifite sie und begann dann eine
Rede im Predigttone zu halten. ‘Abd-Allah hérte derselben
in wiirdiger Haltung schweigend zu und entgegnete nur darauf:
Es giebt nichts Schoneres als deine Rede, wenn sie wahr ist;
doch bleibe bhesser in deinem Hause und trage sie denen vor,
welche zu dir kommen ; dringe sie aber nicht dem auf, der nicht
zu dir kommt, auch trage keinem in seine Gesellschaft das
hinein, was ihm niecht Lust macht. Zwar suchte die Umgebung
‘Abd-Allahs diese Worte durch Ergebenheitsphrasen abzusehwii-
chen, doch auf Mohammeds Gesichte war der Arger dariiber
deutlich zu erkennen.

Ein anderer, der blinde Mirba® ben Qaizi, trat dem Prophe-
ten, als dieser beim Auszuge nach Ohod den Weg iiber sein
Grundstiick nahm, entgegen und verbotihm den Durchgang. Dieses
geniigte, um ihn den Mihandlungen der Begleiter auszusetzen,
bis endlich Mohammed mit bitteren Worten der Verachtung von
ihm abzulassen befahl.

Mo‘attab lief sich nach der Niederlage von Ohod die Aufe-
rung entschliipfen : Wére an unserer Sache(d. h. der desTIslams) etwas,
so wéaren wir nicht geschlagen ; fortan stand derselbe bei Moham-
med im Geruch eines argen Munafigs.. Das sind nur kurze
Schlaglichter auf die Fehden im Innern Jatribs, die vor und mit
dem Kriege nach auBen sich abspielten, und von deren Hauptmo-
menten die Geschichte leider schweigt; doch hat uns ein glicklicher
Zufall ein Dokument erhalten, in welchem gewissermaBen ein
Friedensschlufs der Parteien angestrebt wird, die sogenannte Ge-
meindeordnung Jatribs. Dal es nicht in Mohammeds Absicht lag,

1) In Sure 8, die von der Verteilung der Beute von Badr u. s. w. han-
delt, finden sich beide Namen neben einander: in den Suren, die nach Ohod
fallen (mit Ausnahme von 33 und dem vielleicht friithmedinischen Schlusse von
) ist der erstere verschwunden.




76 Das Leben Mohammeds.

hierdurch die stiddtischen Verhéltnisse dauernd zu regeln, geht zur
Gentige aus den Ereignissen der Folgezeit hervor, wo er sich un-
beschriankte Rechte anmafit; es scheint vielmehr diese Urkunde,
wie manche andere des Propheten, nur bestimmt zu sein, dem
Bediirfnisse des Augenblicks zu dienen. In der Zeit nach dem Siege
von Badr abgefaft,?) zeigt dieselbe das Bestreben Mohammeds, ange-
sichts des von Mekka zu erwartenden Rachezuges noch einmal, und
zwar das letzte Mal, den Nichtmuslimen mehr Rechte einzuriu-
men, als ersonst gethan. Das Dokument gipfelt in folgenden Punkten :

") Wellhausen (Skizzen und Vorarbeiten, Bd. IV) will die Urkunde in
den Anfang der medinischen Periode ‘bis spitestens vor Badr setzen, wofir
er als Beweis geltend macht die bescheidenen Befugnisse, welche Mohammed sich
darin beilege, weiter ihre Nichtaufnahme in den Koran, endlich die liberale
Eingliederung nichtmuslimischer Elemente in die Gemeinde Gottes. Diese
Griinde vermogen mich nicht von dem Alter des Schriftstiickes zu iiberzeugen :
abgesehen davon, daff Mohammed weder in frither noch spiter Zeit Vertrige
in den Koran aufgenommen hat, ist die Rolle, welche er in unserer Urkunde
spielt, eher anmaglich als bescheiden zu nennen. Wenn er sich das Schieds-
richteramt in allen Gerichtssachen beilegt, so raubt er den Stimmen eine
ihrer urspringlichsten, bedeutendsten Kompetenzen, noch mehr, wenn er das
Recht, zu Felde ziehen zu diirfen, von seiner Erlaubnis abhiéngig macht.
Also war neben seiner Allmacht in religiosen Dingen die Leitung der Frie-
dens- und Kriegsangelegenheiten schon. ganz in seiner Hand. Dieses hohe
Maf von Gewalten scheint mir der Hauptbeweis, daf der Sieg von Badr,
die Quelle der Starkung fir den Propheten und seine Gemeinde, schon er-
rungen sein mubte, als der Vertrag entstand. Steht doch ferner auch die Praxis
des GihAds in voller Bliite, und die héufigen Auzdriicke ,fiir Gottes Sache,
fir die Religion kdmpfen‘ missen schon thatséchlichen Vorgéngen, nicht
nur abstrakten Ideen entsprochen haben. Dazu wird die Teilnahme am
Gihad geradezu als das Band erwithnt, welches nach der Uberschrift die Nicht-
glaubigen mit den Gliubigen zu einer Gemeinde verkniipft. Mohammed ver-
steht sich angesichts der drphenden Riistungen Mekkas zu einem Zugestindnis,
wie er es ohne zwingenden Grund nicht héitte machen diirfen, und, einmal
aus der Gefahr entschliipft, nicht gesinnt war, linger zu bewilligen. Somit ist
p- 1 gerade als Kriterium fir den relativ jungen Ursprung wichtig. Fur die
Zeit nach Badr sprechen endlich p. 20 und 43; die feindliche Behandlung
von Qoraischiten, welche er in denselben allen vorschreibt, konnte vor Badr
nur von der Muhagira verlangt werden, nicht aber von deniibrigen Elementen
Jatribs, die keinen Grund zur Feindschaft hatten und deshalb nicht einmal
den Besuch Mekkas aufgaben, wie aus Bahari III. 1. hervorgeht. KErst Badr
bildete fiir die Stimme von Jatrib die Kluft, die sie von Qoraisch trennte,
wihrend die Fluchtgenossen sich vom ersten Tage ihres Aufenthalts in Me-
dina an in feindlichemm Gegensatze zu ihrem Stamme wuBiten. Somit scheint
die Zeitbestimmung Wellhausens der Korrektur zu bediirfen.
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Die Definition der Gemeinde wird von dem ehemaligen
engeren Begriff der Gemeinschaft der Gliubigen oder Muslime
erweitert zur Gemeinschaft der Glaubigen von Mekka und Jatrib
samt denen, welche ihnen Heeresgefolge leisten und als Verbiin-
dete im Glaubenskrieg mitkdmpfen, so daB jetzt Heiden und
Juden mit den Altgldubigen ohne Unterschied gleich gestellt wer-
den. Dabei soll aber der Dualismus von Gemeinde und Stim-
men oder Geschlechtern nicht aufgehoben werden, vielmehr blei-
ben letztere, wie sie waren,!) d. h. selbstindige Teile im grofen
Ganzen. Diese Selbstéindigkeit wird, obschon feierlich gewihr-
leistet, durch die weiteren Bestimmungen, welche die bestehenden
Partikulargewalten tief schadigen, fast in Frage gestellt. Denn
die Geschlechtsverbéinde, unter denen bezeichnenderweise auch die
Muhéagira oder Emigrantenkolonie genannt wird, behalten zwar
die Pflicht Siihn- und Losegeld fiir die Ihrigen zu zahlen, ver-
lieren aber zu Gunsten der Gemeinde und Mohammeds fast alle
ihre Rechte. So wird ihnen vorgeschrieben, keinen Krieg nach
auBen zu beginnen ohne Mohammeds Erlaubnis (p. 36); Kriege
unter sich, innerhalb der Stadt, werden ihnen unmoglich gemacht
durch die Verfiigung, da die Thalebene von Jatrib kiinftig Frie-
densgebiet, Haram, nach dem Muster von Mekka sei (p. 39). Im
Glaubenskriege sollen die Einzelnen keinen Separatfrieden schlie-
Ben dtirfen (p. 17), in eigenen Streitigkeiten aber den Friedens-
vermittelungen anderer zugénglich sein (p. 45). Hinsichtlich des
Prozefi- und Strafrechts wird ihnen alle selbstindige Befugnis ge-
raubt; jedwede Art von richterlichen Entscheidungen geschieht vor
dem Forum Mohammeds (p. 23 und 42); wenn Blutrache fiir einen
Glaubigen eintreten soll, so stehen alle Glaubigen vereint gegen
den Morder (p. 21). Das unbeschrinkte Schutz- und Gastrecht
der Stamme wird dadurch eingeschrankt, daB keinem Qoraischi-
ten Schutz und Hiilfe gewihrt werden darf (p. 20 und 43); fer-
ner diirfen die Gliubigen keinem ,Neuerer (ein sehr dehnbarer
Begriff !) Obdach und Schutz zukommen lassen. Das freie An-
schlufrecht erleidet die Verkirzung, daB der Klient eines Gliu-
bigen, falls dieser nicht einwilligt, mit keinem Geschlechte in Eid-
genossenschaft treten darf. Den Juden Jatribs, weiche mit ge-
ringer Ausnahme (Benu Schotaiba und Gafna) nicht eigene Stimme

1) Sinn von ‘ala ribatihim.
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bildeten, sondern in einem Klientelverhiltnis zu den arabischen
Geschlechtern standen, wird gleiches Recht, wie ihren Patronen
zugesichert, dazu Anerkennung ihrer Religion (p. 25).') Doch
miissen dieselben, so lange die Gliubigen Krieg fiihren, Abgaben
wie jene leisten (p. 24 und 88), abgesehen davon, dal sie bei
einem feindlichen Angriffe auf die Gesamtheit der Kontrahenten
noch zu Kriegsdiensten verpflichtet sind. Die den Juden gewid-
meten Artikel scheinen unter dem Einflusse starken MiBtrauens
gegen sie geschrieben zu sein, welches sich durch héufige Mah-
nungen zur ehrlichen Innehaltung der Verpflichtungen, sowie im
Hinweis auf die schlimmen Folgen bei Ubertretungen Luft
macht. Nach diesen Vorbemerkungen diirfte das Verstindnis des
Wortlautes der Urkunde keine grokeren Schwierigkeiten bieten:

Im Namen Gottes, des Allerbarmers! Dieses ist eine Ur-
kunde von Mohammed, dem Propheten (zur Feststellung der Be-
ziehungen) zwischen den Gliubigen und Muslimen von Qoraisch
und Jatrib, sowie denen, welche ihnen Heeresfolge leisten, mit
ihnen verbiindet sind und den Glaubenskrieg mit ihnen kdmpfen.

1) Dieselben bilden eine Gemeinde gegeniiber den
Menschen.

2) Die Emigranten von Qoraisch bleiben ein selbstédndiger
Teil derselben, zahlen unter sich Stihngeld und lésen ihre Gefan-
genen, mit gerechter Beihiilfe seitens der Glaubigen.

3—10) Die Benu ‘Auf (und el-Harit und Si‘ida und
Guscham und en-Naggar, 2) die Benu ‘Amr (und en-Nabit
und el-Aus) ) bleiben selbstindige Teile derselben, zahlen ihr
bereits verschuldetes Sithngeld, und jeder Verband (von ihnen)
16st seine Gefangenen, mit gerechter Beihiilfe seitens der Glaubigen.

11) Uberhaupt unterlassen es die Glaubigen keinem der
lhrigen gegeniiber, welcher Verpflichtungen hat, eine Beisteuer
zum Lose- oder Sihngelde zu geben.

1) Es konnte scheinen, als ob Abu ‘Amir mit den Christen von Aus zur
Zeit der Abfassung des Vertrages sich schon mit Mohammed iiberworfen und
nach Mekka gewendet habe; im anderen Falle wiire es billig gewesen, auch
den Christen Religionsfreiheit zuzusichern.

) Unterstimme von Hazrag.
$) Unterstimme von Aus,




III. Kapitel. Politik Mohammeds in Jatrib u. s. w. i)

12) Kein Glaubiger darf mit einem Beisassen eines Gliu-
bigen gegen den Willen des letzteren eine Eidgenossenschaft
eingehen.

13) Die Glaubigen, die Gottesfirchtigen stehen gegen jeden
von den lhrigen, welcher sich tliberhebt oder einen Akt der Un-
gercchtigkeit, des Truges, der Feindseligkeit oder der Gewaltsam-
keit unter den Glaubigen austibt; allesamt sollen sie gegen einen
solchen vorgehen, auch wenn es der Sohn eines unter ihnen wire.

14) Kein Glaubiger darf einem anderen Glaubigen wegen
eines Ungldubigen toten noch einem Unglidubigen gegen einen
Glaubigen helfen.

15) Die Schutzgemeinschaft Gottes ist eine allgemeine, er
(Gott) schiitzt den Geringsten unter ihnen gegen sie ; so sind die
Glaubigen einer des anderen Schutzherr gegen die Menschen.

16) Wer von den Juden uns (Mohammed) folgt, dem soll
Hiilfe und Beistand zu Teil werden, so daB sie ungeschidigt
bleiben und keine Verbiindung gegen sie entsteht.

17) Der Friede der Gliubigen ist ein allgemeiner; ein
Gliaubiger darf nicht fiir sich, mit AusschluBeines anderen Gliubigen,
Frieden schlieBen in einem Kampfe fiir die Sache Gottes, und
nur unter Bedingungen, welche fiir alle gleich und billig sind.

18) Alle Truppen, die mit uns (Mohammed) zu Felde zie-
hen, wechseln im Reiten ab.

19) Von den Gliubigen ist einer des anderen Blutricher,
wenn es Blut betrifft, das fiir die Sache Gottes vergossen ist.

20) Die Glaubigen, die Gottesfiirchtigen sind im Besitz der
schénsten und richtigsten Leitung (Religion); ein Gotzendiener
aber darf keines Qoraischiten Habe oder Person in Schutz
nehmen und nicht seinetwegen einem Glaubigen entgegentreten.

21) Wer iiberfiihrtermafen an einem Glaubigen einen Mord
begangen hat, den trifft, wenn nicht etwa der Anwalt des Ge-
mordeten sich zufrieden erklirt, die Rache der gesamten Glau-
bigen, und keiner darf Partei fir ihn nehmen.

22) Kein Gliubiger, welcher den Inhalt dieses Verlrages
anerkennt und an Gott und den jingsten Tag glaubt, darf einem
Neuerer helfen oder ihn bei sich aufnehmen; wer aber ihm
Hiilfe und Aufnahme gewihrt, den trifft der Fluch Gottes und
sein Zorn am Auferstehungstage, wo weder Umkehr noch Ersatz
von ihm angenommen wird.
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23) Alles, wortiber ihr uneins seid, mub vor das Gericht
Gottes und Mohammeds (Heil tiber ihn!) gebracht werden.

24) Die Juden steuern mit den Glidubigen, so lange diese
Krieg ftihren. %)

25) Die Juden der Benu ‘Auf bilden eine Gemeinde mit
den Gliubigen, (wobei ihre Religion wie die der Muslimen gelten
soll) und zwar ihre Klienten und sie selbst; nur wer Ungerech-
tigkeit oder Trug begeht, der stirzt sich samt seinen Hausge-
nossen ins Unglick. :

26—31) Von den Juden der Benu-n-Naggar (und der el-
Harit und der Sa‘ida und der Guscham und der el-Aus und
der Ta‘laba) gilt das Gleiche wie von den Juden der Benu ‘Auf;
nur wer Ungerechtigkeit oder Trug begeht, der stirzt sich und
seine Hausgenossen ins Ungliick.

32) Gafna, der Teilstamm von Ta'laba, gilt wie dieser selbst.

33) Von den Benu Schotaiba gilt das Gleiche wie von den
Juden der Benu ‘Auf, doch Ehrlichkeit sonder Trug vorausgesetzt.

34) Die Klienten vom Stamme Ta'laba gelten wie die-
ser selbst.

35) Die Teilstimme 2) der Juden gelten wie diese selbst.

36) Keiner von ihnen (den Kontrahenten des Vertrags) darf
ohne Erlaubnis Mohammeds zu Felde ziehen; doch Verwundun-
gen zu richen soll keiner gehindert sein; wer einen Angriff auf
den anderen macht, der biift es an sich und seinen Hausgenossen,
auBer wenn ihm Unrecht widerfahren ist. Gott aber wacht tber
die redlichste Ausfiihrung dieses Punktes.

37) Die Juden haben Steuern zu zahlen wie die Glaubigen;
beide Teile helfen sich gegen den, der die Teilhaber dieses Ver-
trages bekriegt, freundliche gegenseitige Beratung und Treue son-
der Trug vorausgesetzt; keiner wird seinen Eidgenossen betriigen,
der Unrecht Leidende aber genieft die Hiilfe (der Gemeinde).

38) Die Juden steuern mit den Gliubigen, so lange diese
Krieg fiihren.

1) Ist in p. 38 wiederholt; da der Paragraph die wichtigste Pflicht der
Juden, das Steuergeben enthilt, ist er vielleicht absichtlich zweimal gesetzt.

?) Ich erblicke in bitina einen pluralis fractusvon batn, wenngleich der-
selbe in unseren Lexicis nieht aufgefithrt ist; Wellhausen Uubersetzt :

Freundschatft.
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39) Die Thalebene von Jatrib ist Friedensgebiel fiir die
Teilhaber dieses Vertrages.

40) Der Schdtzgenot‘a gilt wie der Schutzherr, so lange er
nicht Schaden und Trug anrichtet.

41) Es darf kein Weib Schutzrecht empfangen, aufer mit
Erlaubnis ihrer Familie.

42) Alles, was unter den Teilhabern dieses Vertrages an
Neuerungen oder Reibereien, die zu Gewaltsamkeiten fiihren kinn-
ten, vorkommt, muf vor das Gericht Gottes und Mohammeds, des
Gesandten Goltes, gebracht werden ; Gott aber wacht tiber die
frommste und ehrlichste Ausfiihrung dieses Vertrags.

43) Die Qoraischiten und ihre Helfer diirfen kein Schutz-
recht empfangen.

44) Gegenseitige Hiilfe wird geleistet gegen den, welcher
Jatrib tiberfilit.

45) Werden sie (die Juden) zur Annahme eines friedlichen
Ausgleichs gemahnt, so sollen sie ihn annehmen; das Gleiche zu
thun soll ihnen den Gliubigen gegeniiber zustehen, auBer wenn
diese einen Religionskrieg fiihren.

45a) Jedem einzelnen liegt es ob, an dem, was seinen Ver-
band verpflichtet, teilzunehmen.

46) Von den Juden der el-Aus, ihren Klienten und ihnen selber,
gilt das Gleiche wie von den Teilhabern dieses Vertrages, bei
reinster Ehrlichkeit gegen die Teilhaber dieses Vertrages ') und
Ehrlichkeit sonder Trug vorausgesetzt. Wer aber Trug anstiftet,
der wird selbst den Schaden davon haben. &)

47) Gott wacht iiber die gewissenhafteste und ehrlichste
Ausfiihrung dieses Vertrages. Diese Urkunde schiitzt nicht den
Ungerechten oder Betriiger. Wer zu Felde zieht, ist sicher wie
der, welcher in Medina bleibt, nur nicht der Ungerechte und Be-
triger. Gott aber ist der Schutzherr derer, die ehrlich und
fromm sind, und Mohammed der Gesandte Gottes.

') Dieser Paragraph scheint nachtréglich als Ergéinzung von p. 26—31
zugesetzt zu sein; die in p. 30 genannten Benu-l-Aus sind im (regensalze zu
dem in p. 46 gemeinten Gesamtstamme der Aus die Aus-Allah, ein Unter-
stamm desselben.

) Wil 4Ll

Grimme: Mohammed I, 6




IV. Kapitel.

Die ersten kriegerischen Ereignisse des Islams,
von Badr bis Ohod.

Gleich mit den ersten Erlassen tber die Erlaubtheit,

ja Verdienstlichkeit des Kampfes fiir den Glauben hatte Moham-

med begonnen, die praktische Nutzanwendung daraus zu ziehen
und mit den Seinen diejenigen, welche er zu den wahren Glau-
bensfeinden stempeln wollte, die Qoraischiten, aufzusuchen, um
Vorteile iiber sie zu erlangen. Aber deckte ihn fiir den Anfang
die gottliche Erlaubnis in den Augen der Méinner von Medina
so gentigend, daf seine Ziige von Beginn an populdr waren ?
Gewif nicht; vielmehr mufBte sich Mohammed darauaf beschrin-
ken, von Zeit zu Zeit nur seine Muhéagiran aufzubieten, die als
selbstindige Glieder des Stadtkorpers freieste Bewegung zum Han-
deln hatten. Die Ansir auch schon hinzuziehen, lag vorerst
auler seiner Moglichkeit; die festen Schranken ihrer Stammver-
binde mubBten ihn noch zuriickschrecken. Daher richtete er sein
ganzes Bestreben nun darauf, mit seinen wenigen Fluchtgenossen
das Verhiiltnis Medinas zu Mekka so schnell und grindlich zu
triitben, daf ein allgemeiner Krieg, in welchem die ganze Stadt
die Waffen ergriff, die Folge sein mufte.

Von Ende des ersten Jahres bis Mitte des zweiten fihrte
er selbst dreimal seine Fluchtgenossen in den Teil des Higaz hin-
aus, der alljihrlich von zahlreichen Handelskarawanen der Mekka-
per durchkreuzt wurde. Seine Absicht auf diesen Ziigen wird
von den Biographen nicht verheimlicht: es galt, Qoraischiten
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anzugreifen. Doch verliefen diese Versuche, die Streifziige nach
Waddan (= Abwd), Buwat und ‘Oschaira (= ‘Osaira), ohne
nennenswerten Erfolg. Ebensowenig erreichten ‘Obaida und
Hamza, die mit kleinen Reiterschaaren ausgeschickt wurden; ob-
schon sie den Feind zu Gesichte bekamen, wagten sie doch nicht
gegen seine Ubermacht zu kimpfen.?) Da verfiel Mohammed,
der den Kampf um jeden Preis erzwingen wollte, auf ein
Vittel, das eben so raffiniert wie unversucht war; er beschlof
den Gottesfrieden, der im heiligen Monate Ragab alle Araber
am Kriegfiihren hinderte, zu durchhrechen, um sein Opfer unerwartet
zu tberfallen. Das Frevelhafte an diesem Unternehmen hoffte er
im Vertrauen auf seine blindgehorsamen Genossen durch eine
geschickte Einkleidung zu verdecken. So schickte er gegen Ende
des Monats Scha'ban acht Fluchtgenossen unter Fiihrung des
‘Abd-Allah ben Gahsch in die Umgegend von Mekka aus; ihre
Order gab er ihnen nicht miindlich, sondern schriftlich in einem
Schreiben mit, das sie erst nach einem Marsche von zwei
Tagen offnen sollten. Als diese Frist um war, entsiegelte der
Fithrer den Brief und las: Ziehe weiter bis ins Thal Nahla 2
und lauere dort den Qoraischiten auf.3) v

‘Abd-Allah verstand den Kampfbefehl und begab sich an
den bezeichneten Ort., Kaum hatte er denselben erreicht, so kam
auch schon eine mit mekkanischen Produkten, Leder und ge-
trockneten Datteln beladene Karawane der Qoraischiten an. Die
Begleitmannschaft derselben schopfte sofort Verdacht gegen die
muslimischen Reisenden, beruhigte sich aber, als sich einer von
ihnen nach Pilgerart geschoren zeigte. Nach einigem Hin- und
Herreden, ob man den heiligen Monat Ragab, an dessen Ende
man war, durch Kampf entweihen diirfe, beschlossen die Mus-
lime den Angriff, da sie befiirchteten, die Karawane mochte bei
lingerem Zogern ihrerseits auf das heilige Gebiet von Mekka ent-
weichen, Wagqid _ben ‘Abd-Allah ging voran und totete den

1) Dals am Zuge nach Waddin keine Angir teil nahmen, berichtet el-
Atir II. 41; bei allen anderen Ziigen ist es von Ibn Hischim angemerkt. Da-
zu-kommt das gewichtige Wort des Waqidi, der sagt: Bis zur Schlacht von
Badr war keiner von den Medinern an einer Unternehmung beteiligt (p. 33).

%) Zwischen Mekka und Taif gelegen.

%) So nach Waqidi p. 35, wihrend Ibn Hisch. zur Abschwiichung noch
hinzusetzt: Und benachrichtige uns von ihrem Thun.
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Fithrer Aus ben el-Hadrami mit einem Pfeilschusse; die anderen
folgten seinem Beispiele nach, nahmen zwei Leute gefangen, zer-
sprengten den Rest und fithrten die reiche Beute im Triumphe
nach Medina. Hier erregte der Vorfall in weiten Kreisen pein-
liches Aufsehen:; Mohammed selbst bezichtete die Kémpfer einer
falschen Auslegung seines Befehls, die Glaubigen waren erregt
iiber die Verletzung des heiligen Monats, alle tibrigen fiirchteten
die gerechte Erbitterung der Mekkaner. Um diese Aufregung
su dampfen, griff Mohammed zu einem Mittel, das von nun
an bei ihm immer beliebter wurde, er lie den Koran als Epilog
sprechen : 1)

S. 2, 214. Sie fragen dich nach dem heiligen Monate, (ber
den Kampf in demselben. Sprich: Kimpfen withrend dessel-
ben ist arg, doch #rger ist in Gottes Augen das Abdréingen vom
Wege Gottes, der Unglaube beziiglich seiner und der Mesgid-el-
haram, endlich die Vertreibung seines Volkes aus derselben ;
schlimmer als kiimpfen ist Argernis geben; nie mdchten sie aber
aufhoren zu kédmpfen, als bis sie, wenn sie kinnten, euch eurer
Religion entfremdel hatten; wer sich derselben aber entfremden
labt, der sterbe, denn er ist ein Ungldubiger u. s. w.

Mit so schwichlicher Sophistik wurde das alte Volkerrecht
gebogen, und die Gemeinde erkannte, indem sie fiirderhin schwieg,
die Veranderung an; bald darauf loste Qoraisch die beiden Ge-
fangenen ein, von denen jedoch einer sich auf die Seite der Glau-
bigen schlug. Was mit der Beute geschah, wird in verschiedener
Weise berichtet; wahrscheinlich nahm sie Mohammed den
Kampfern ab und behielt sie fiir sich.

Wenn diese kleine Razzia von den arabischen Historikern
als wichtig aufgefat wird und den bedeutungsvollen Namen
_Klein-Badr® erhalt, so geschieht es, weil sie zum Vorspiele und
zur Veranlassung des ersten grofien Kriegserfolges der Muslimen
wurde. Kaum einen Monat nachher erfuhr Mohammed, der seine
Spione innerhalb und auferhalb Medinas hatte, daf die grofe
1000 Kamele starke Karawane der Qoraischiten, auf welche er
in ‘Oschaira ehedem vergeblich gefahndet hatte, von Syrien her

1) Man beachte diberhaupt, wie die Koranausspriiche in Medina stets
hinter fertizgen Thatsachen herschreiten, im Gegensatze 7u den mekkanischen,
die stets auf die Zukunft hinweisen.
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ihren Riickzug angetreten habe unter Begleitung des klugen und
entschlossenen Abu Sufjan und einer Schutzmannschaft von 30
bis 40-Mann. Mit allen Mitteln der Uberredung versuchte jetzt
der Prophet, auBer seinen Fluchtgenossen auch eine groBere
Anzahl von Ansar zum Abfangen der reichen Beute anzutreiben.
Gott muBte sprechen:

S.47, 4. Wenn ihr die Ungldubigen trefft, so schlagt sie auf
den Nacken, bis ihr sie geschwiicht habt; alsdann schniiret
ihre Bande !

5. Hinlerher entweder Gnade oder Loskauf, bis der Krieg
seine Biirde niederlegt! Wollte es Gott, so lieBe er sich nicht
von euch helfen, aber priifen will er einen von euch durch den
andern. Die aber auf Gottes Wege sterben, deren Werke wird
er nicht verdienstlos machen.

35. Gehorchet Gott und gehorchet dem Propheten, und
macht eure Werke nicht unniitz!

37. Und zeigt euch nicht schwach, indem ihr ruft: Frie-
den, da ihr doch die Uberlegenen seid; denn Gott ist mit euch
und wird nicht versiumen, eure Thaten zu belohnen.

Nur mit einem Widerstreben lieBen sich endlich die Ansar
herbei, dem Willen ihres Meisters zu folgen und die Walffen zu
ergreifen. Diese Thatsache, welche die Biographen mdglichst zu
vertuschen suchen, geht aufs Deutlichste aus dem Koran selbst
hervor, wo es heift:

S. 8, 5. Wie dein Herr dich aus deinem Hause ausziehen
hie mit der Wahrheit, da zeigte sich eine Partei unter den Gliu-
bigen widerspenstig.

6. Und sie haderten gegen dich in betreff der Wahrheit,
nachdem sie doch ihnen klar gemacht war, und es war ihnen,
als wiirden sie sehenden Auges zum Tode geschleppt.

Noch bevor Mohammed mit seiner Schaar, die aus etwas
mmehr als 300 Kriegern zusammengesetzt war,!) Medina verlies,
hatte Abu Sufjin durch Zwischentriger von der drohenden Ge-
fahr Kunde erhalten und einen Eilboten nach Mekka mit der
Bitte um schleunigste Hiilfe gesendet. Sofort riisteten die Ge-
schlechter ein Heer, entschlossen die Blutrache fiir Nahla jetzt

1) Ibn Hisch. zdhlt als Badrkidmpfer 83 Fluchigenossen, 61 Minner von
Aus, 170 von Hazrag auf.

e
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griindlich zu vollstrecken und Mohammed nicht leichten Kaufes da-
von kommen zu lassen. Seine Hauptgegner, ‘Otha und Schaiba,
Umajja, Abu Gahl und el-‘Abbas hielten sich fiir verpflichtet,
personlich mitzuziehen und tbernahmen die Kosten der Verpfle-
gung fiir das Heer, das in der stattlichen Stirke von 950
Fufigiingern und 100 Reitern?) ausriickte. Fast gleichzeitig —
es war am 8. Ramadin — doch ohne von ihnen gehdrt zu haben,
war Mohammed von Medina aufgebrochen, nachdem er dem “Ali das
Fahnchen der Fluchtgencssen, dem Sa'd ben Mo'ad dasjenige der
Angar anvertraut hatte. Er zog einige Meilen auf der MekkastraBe
nach Siidwesten und schwenkte dann westlich ab, dem kleinen Orte
Badr zu. Dieser lag am Schnittpunkte des Karawanenweges
nach Syrien und der Strage, die Medina mit der Meereskiiste
verbaud, in einer Oase mit zwei Quellbdchen, ?) wo einmal in
jedem Jahre die Araber der Umgegend einen groBeren Markt ab-
hielten. Einige Stationen vor Badr erreichte den Propheten die
Nachricht vom Anmarsche der qoraischitischen Streitmacht, und
es kam der kritische Augenblick, da er im Kriegsrate den ihn
begleitenden Ansdr die Bitte um Hiilfe im bevorstehenden Kampfe
vorzutragen hatte. Wihrend die Tradition hier wiederum nur von
Willfithrigkeit und Gehorsam zu berichten weik, zeigt der Koran, daB
die Sache nicht so glatt verlief. Der Prophet sah sich gezwun-
gen, ihnen reiche Gottesverheifungen zu machen und die Hiilfe
von 1000 Engeln, die hinter ihnen stehen wiirden, zu versprechen.?)
Eine ungestorte Nacht sowie einen erfrischenden Kegen deutete
er den Seinen gleichfalls als Siegeszeichen Gottes und wuBte
ihnen von einem Traume zu erzihlen, worin Gott ihm die
Zahl der Feinde nur gering hatte erscheinen lassen. So mit Auf-
bietung aller religiosen Mittel gelang es, die Ansar beim
Heere zuriickzuhalten und die Vorbereitungen zum nackhaltigen
Uberfalle der Karawane zu treffen. Doch Abu Sufjin, der alle
Wege im FHigaz wohl kannte und auf seiner Hut war, vermied
Badr und schlug sich gegen alle Erwartungen auf einer Strale
Als er so sich und seine Giiter ge-
Mekkanern davon

nahe der Meereskiiste durch.
reltet sah, schickte er den heranziehenden

1) Vgl. Waqidi p. 44.
2) Vgl. el-Bekri unter Badr.
SIS M9,
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Nachricht und riet zugleich vom Weitermarsche ab, da ein Kampf
tiberfliissig geworden sei. Jetzt aber bewirkte die siegesgewisse
Stimmung, in welcher das grofe Heer ausgezogen war, daf man
den Beschluf faBte, wenigstens bis Badr vorzurticken und dort drei
Tage zu lagern, um Mohammed Trotz zu bieten. Ehe man jedoch
den Ort erreichte, war es diesem schon gelungen, sich hier fest-
zusetzen; alle Brunnen bis auf einen hatte er verschiitten lassen,
hinter diesem aber, eine Anhohe im Riicken, seine Truppen auf-
gestellt. 1) So waren die Mekkaner unter ungiinstigen Verhilt-
nissen zum Angriffe gezwungen; einige von ihnen erkannten
den Nachteil, doch der hitzige Abu Gahl schlug alle Erwigungen
durch den Hmweis auf die schuldige Blutrache nieder.

Also begann am 17 oder 19 Ramadin, - jedenfalls war der
Tag ein Freitag — das bertihmte Treffen von Badr. Dasselbe
hatte nur wenig mit den Schlachten groBen Stils, wie sie der
Islam wenige Jahrzehnte nachher schlug, gemeinsam. Die Qorai-
schiten kiampften ganz nach alter Beduinenart; Gruppen von drei,
vier Streitern traten vor die Reihe und riefen sich ihre Gegner
zu Einzelkdampfen heran, wobei die groBe Masse des Heeres in Un-
théatigkeit zuschaute. Brachten diese Bemiihungen der Einzelnen kei-
nen Erfolg, so schickte man aus der Ferne eine Wolke von Pfeilen
meist tberflissiger Weise auf den Feind. Bei solcher Kampfweise
konnte die Uberzahl des Heeres niemals zur Geltung kommen. An-
ders hatte Mohammed seine Leute gewohnt ; er lie8 sie eine gerade,
festgeschlossene Schlachtreihe bilden, aus der sich niemand ohne
seine Erlaubnis vorwagen durfte.?) Doch diente ihm die feste
Reihe nur als Mittel einer kriftigen Defensive; die hohere
Kunst, sie auch fiir den Angriff zu verwerten, lernte er erst in
spiateren Kimpfen. Ferner machte er den Seinen zu strenger
Pflicht, mit den Geschossen so zu sparen, daB sie stets noch mit
einigen versehen blieben.3) Diesen wenigen doch wichtigen Neuerun-

!) Ein gutes Bild der Stellung giebt 8, 43: Da waret ihr an der nihe-
ren (nordlichen) Berghohe, sie aber an der entferntern, die (feindliche) Rei-
terei aber stand tiefer als ihr.

%) Dieses fiir Arabien neue strategische Prinzip eingefiihrt zu haben,
ist Mohammeds oder seiner Berater Verdienst, und der Koran hilft ihm das-
selbe empfehlen : 61, 4. Gott liebt die, welche auf seinem Wege kiimpfen in
einer Reihe, als seien sie ein festgefugtes Gebidude.

3) Vgl. Buhari IIL. 7.

S
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gen verdankte er es, daB bei Badr sich der Vorteil auf seine Seite
neigte. Die Qoraischiten schickten ihre besten Helden, einen nach
dem anderen vor die Schlachtreihe; Mohammed stellte ihnen
wenige, aber die Tichtigsten, besonders einen Hamza und "Ali
entgegen, und vor ihren Stoken und Hieben sank die Blite des
mekkanischen Adels, ‘Otba und sein Sohn Walid, Schaiba, Umajja
ben Halaf, der Stammvater der spitern muslimischen Konige,
Abu Gahl, der Erzfeind des Propheten, Abu-l-Bahtari und mit
ihnen eine unverhiltnismiBig groBe Zahl — zwischen 50 und 70 —
von Edeln Mekkas in den Staub.

Um die Schlacht zu Gunsten Mohammeds zu entscheiden,
scheint kein letzter Gesamtangriff notwendig gewesen zu sein, viel-
mehr raamten die Qoraischiten in Anbetracht ihrer grofien Ver-
luste und der Schwierigkeit, die feste Stellung der Gegner zu er-
schiittern, das Feld. Der Riickzug geschah so ordnungslos, dal
dabei zahlreiche Gefangene in die Hand Mohammeds fielen. Die-
ser liet zum Schlusse die Leichen der Feinde samimeln, in den
Brunnen von Badr werfen und mit Steinen tberschiitten, wobei
er ihnen noch eine grimmige Grabrede widmete.

GroB war der materielle Gewinn, der dem Islam aus der
Badrscehlacht erwuchs, ungleich grofer der moralische. Ersterer
bestand in ungefihr 43 Gefangenen, deren Losegeld, in der Héhe
von 1000 bis 4000 Drachmen fiir den Einzelnen, eine stattliche
Bereicherung des Gemeindevermogens ausmachte, ferner in er-
beuteten Watfen, zahlreichen Kamelen und einigen Pferden, wo-
ran Mohammed damals noch Mangel hatte. Diese Beute gab
AnlaB zu wichtigen kriegsrechtlichen Entscheidungen.  Bisher
war es in Arabien Sitte gewesen, daB jeder, der Beute da-
vongetragen hatte, sie auch behielt. Da es nun nicht immer die
Wiirdigsten waren, welche auf solche Weise den Gewinn aus den
Kimpfen zogen, so erschien als Erginzung der neuen Heeresord-
nung auch eine Regelung der Beutefrage dringend notwendig,
wm so mehr, als gleich nach der Schlacht Gezink um die Anteile
sich erhob. Mohammed nahm deshalb vorerst, noch bevor er
nach Medina zuriickkehrte, simtliche Beute an sich, zahlte darauf
das, was er als Pramien zur Anspornung der Kdmpfenden ausge-
selzt hatte, den Einzelnen aus!) und verteilte das Ubrige in

1 Vgl. Waqidi p. 66.
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gleichmifigen Losen an die Gesamtheit des Heeres. Fiir sich
oder fir Gott, wie er es ausdriickt, behielt er jetzt und spiiter
bei allen Verteilungen ein Fiinftel des Ganzen zuriick. Diese Regelung
nahm er in den Koran auf und erhob sie dadurch zum standigen
Prinzipe :

S. 8, 1. Sie befragen dich nach der Beute. Sprich: Die Beute
gehort Gott und dem Gesandten. Fiirchtet also Gott, vertragt
euch unter einander und gehorchet Gott und seinem Gesandten.
wenn ihr Gliubige seid.

Hatte er dadurch der Idee nach sich zum alleinigen Besitzer
der Beute erklirt, so verzichtet er doch bald auf vier Fiinftel
derselben zu Gunsten der Gemeinde und sagt:

42. Und wisset, daf von allem, was ihr erbeutet habt, der
finfte Teil Gott und seinem Gesandten, der Verwandtschaft, den
Waisen, den Armen und den Reisenden gehort, wenn ihr an
Gott glaubt und an das, was wir unserem Diener (Mohammed)
geoffenbart haben am Tage des Erfolgs, am Tage, da die zwei
Schaaren sich trafen ! 1) Gott aber ist jedes Dinges gewaltig.

Doch was wollten diese duferlichen Vorteile gegen den Ge-
winn bedeuten , den die Sache Mohammeds, den Mohammed
selber fiir seine Anerkennung als Prophet und Herrscher der Ge-
meinde aus dem Badrsiege zog! Hier war der erste thatsiichliche
Beweis von Allahs Macht und Hiilfe gegeben, den Massen
verstindlicher und in die Augen leuchtender als Predigt und
Koran. Hier war die lllustration zu dem Ausspruche Alldhs:
Wie mancher kleine Haufen hat schon eine grofe Schaar besiegt
mit Gottes Zulassung, denn er hilt es mit denen, welche aus-
harren. 2)  Die Aussicht anf weitere derartige Erfolge wurde
nunmehr der Text von Mohammeds Predigten. Die Kriegspartei
in der Gemeinde hatte jetzt Oberwasser, ihr Standpunkt war
durch den Erfolg gerechtfertigt ; unbedingt schlossen sich ihr jetzt
die 230 Angar an, welche den Sieg von Badr zu erringen mitge-
holfen hatten, und damit neigte sich die Mehrheit der Stadt dersel-
ben zu. Wohl mag da die Tradition Recht haben, wenn sie sagt,?)
daf die Munafiq und Juden sich niedergeschlagen zeigten und

") Gemeint ist die Badrschlacht.
2.2 950,
) Vgl. Waqidi p. 4.
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der Unterschied zwischen Glauben und Unglauben offenbar ward.
Beiso verschiedener Stimmung hiiben und driiben scheint es Mo-
hammed durchgesetzt zu haben, daB das friiher besprochene
Abkommen zwischen ihm und allen Elementen Medinas, die
ihm bisher fern gestanden hatten, das Abkommen, in welchem
diese um den Preis kostbarer alter Rechte die Mitgliedschaft zur
(temeinde und damit die Verpflichtung zur Abwehr der Glau-
bensfeinde erwarben, geschlossen ward. Indem er aber tber
das, was er nunmehr von fast ganz Medina als Pflicht verlangt,
hinausgeht, fiihrt er im Koran die Gihadidee noch eine Stufe
weiter: der Angriffskampf wird jetzt Forderung :

S.8, 40. Bekiimpfet sie, bis kein Argernis mehr ist und alle
Religion auf Allah zielt Doch héren sie auf — nun Gott sieht
all ihr Thun.

41, Und wenden sie sich ab, so wisset, daB Gott euer
Schutzherr ist: Welch guter Schutzherr, welch trefflicher
Beistand !

Wohl that Mohammed gut daran, daB er den errungenen
Sieg zur Hebung der Kampfbegeisterung moglichst ausnutzte,
denn von Mekka her war fiir das Blut der flinfzig Gefallenen die
nachdriicklichste Rache zu erwarten. Als die Trauerbotschaft in
die Stadt gelangte, da wurde, heift es, jede laute Klage um den
Verlust verboten; man betrieb nur langsam, scheinbar lissig die
Auslosung der Gefangenen aus Mohammeds Hand, um ihn in
Sicherheit einzuwiegen. Im Stillen aber bereitete man einen Ge-
genschlag vor, der die erste Niederlage durch vollstindige
Vernichtung des Propheten und seiner Gemeinde wett machen
sollte; Treiber und Fiihrer war jetzt, da die alte Mala’ fast
ganz aufgerieben war, Abu Sufjdin mit der jiingeren Genera-
tion von Qoraisch. Waihrend aber ihre Vorbereitungen im Gange
waren, hatte Mohammed sich selbst wieder neue Kémpfe herauf-
beschworen, woraus zwar kein Ruhm, doch desto mehr
duBerer Gewinn zu erhoffen war.

Je mehr er die Gemeinde im kriegerischen Geiste umgestal-
tete, desto unniitzer muften ihm jene Elemente erscheinen,
welche grundsitzlich dieser Auffassung widerstrebten. Als solche
galten besonders die Juden. Hatte auch eine Anzahl von ilnen
sich zur Abwehr von Mohammeds Feinden und zu listigem
Steuerzahlen verpflichten lassen, so war wohl mehr das Beispiel
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ihrer Patrone, der Unterstimme von Aus und Hazrag, als eigener
freier Wille das Motiv dazu gewesen. Immerhin blieb noch eine
stattliche Menge von jiidischen Elementen in Medina und seinein
Umkreise tbrig, sowohl Klienten von Arabern, wie die Juden
der Benu Harita (von den Aus), der Benu Zuraiq (von den Haz-
rag), ) als auch selbstindige Stimme, z. B. die Benu Qainugd,
im Stid-Osten des Weichbildes von Medina angesessen, die Benu
Nadir, weiler im Stiden tbher Qoba hinaus, und die Benu Qo-
raiza, welche sich méchtig genug dinkten, neben dem Usurpator
von Medina in Unabhingigkeit bestehen zu kénnen. Auch bau-
ten letztere auf ihre uralten Schutz- und Freundschaftsbiindnisse
mit Aus und Hazrag und versahen sich deshalb wenigstens keiner
nahen Gefahr fiir ihre Existenz. Wahrscheinlich hatte Mohammed
auch bei ihnen versucht, Vertrags- und Bundesgenossen zu wer-
ben, doch mochten sie ihn abgewiesen haben, wie der Koran
andeutet:

S.8, 22, Die schlimmsten Wesen vor Gott sind die Tauben,
die Stummen, da sie nicht verstehen wollen.

Ihre ablehnende Haltung empfand er sofort als personliche
Beleidigung, und dieser Empfindung gesellte sich bei ihm naturge-
méif der Rachedrang bei. Aber noch ein weiterer Schliissel zum
Verstindnisse der Judenhetze, wie sie Mohammed plante, muf
angenommen werden: die Gier nach den jidischen Schitzen. Der
Prophet bedurfte des Geldes ; einmal sehnte er sich danach, seine
Fluchtgenossen, die doch den Kern der Gemeinde ausmachten,
ihrer durchgingigen Armut zu entheben und ihren wohlhabenden
Schutzfreunden im Vermogen wenigstens gleich zu stellen, sodann
aber trachtete er lingst nach ergiebigern Mitteln zum Krieg-
fiihren, als ihm die Zakat und die zeitweiligen Umlagen gewahr-
ten. Seine Kampfausriistung war gering, es fehlte an Schwertern
und Panzern; auch hatte er anfangs nur wenige Pferde den wohlbe-
rittenen Mekkanern gegentiber zu stellen. Die Waffen der Juden
aber, von ihnen selbst geschmiedet, waren weithin bertihmt, noch
berithmter jedoch ihr Gold und ihre sonstigen Schétze. Das
waren die Grinde von Mohammeds Judenkdmpfen, und er
beutete jeden Anlaf aus, um einen Streit vom Zaune zu brechen. Da-
mit diese Stimmung auch anderen sich mitteile, mufiten seine Hof-

) Vgl. Ibn Hisch. p. 352. Buhbari IIL 14.
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dichter Hassan ben Tabit und Ka‘b ben Malik, beide weit groGer
als Hoflinge denn als Dichter, all seine Handlungsweisen mit
ihren Versen begleiten und verherrlichen.

Mit einigen Mordbefehlen gegen hervorragende Personen, so
gegen die Dichterin ‘Asma und den greisen Abu ‘Afak, er6ifnete er
die Reihe der Gewaltstreiche gegen die Juden, um sodann mit Hee-
resmacht, bei den méchtigsten Stimmen beginnend, tiber sie her-
zufallen. Zur Teilnahme an solchen Raubkriegen hatten sich
nun zwar die Leute von Medina im Vertrage nicht verpflichtet; mithin
konnte Mohammed vorerst nur seine Muhagira, wie bei den Zii-
gen vor Badr, aufbieten und mufte sich zufrieden zeigen, wenn
die Angar im Konflikt zwischen der Schutzpflicht, die sie den
Juden schuldeten, und der Ergebenheit, die sie Mohammed ge-
lobt hatten, den Mittelweg unthitigen Zuschauens einschlugen.
Dat dieses die damalige Lage der Gemeinde war, giebt in
Ermangelung von Angaben der Tradition der Koran genugsam zu ver-
stehen: Nach der Besiegung der Benu Nadir fand eine gegen
die bisher geltenden Regeln verstofende Verteilung der Beute
statt, welche folgendermaBen begriindet wird:

S.59, 6. Und was Gott seinem Gesandten an Beute von ihnen
zukommen lieB — nicht habt ihr ja fir ihn angespornt
Pferd noch Kamel, Gott'aber giebt seinem Gesandten Gewalt
tiber alles, was er will, denn der ist jedes Dings gewaltig —

7. Was Gott also seinem Gesandten an Beute zukommen
lie vom Volke der Burgen,?) das ist fiir Gott und seinen Ge-
sandten und fiir die Verwandtschaft, fiir Waise, Arme und Rei-
sende bestimmt, damit es nicht eure Reichen noch méchtiger mache ;
was aber der Gesandte euch gewihrt, das nehmt, was er euch ver-
sagt, das laBt euch versagt sein und fiirchtet Gott, denn er ist
gewaltig in der Rache.

8. Das ist fiir die Armen, die Fluchtgenossen, die von ihrer
Heimat, ihrer Habe vertrieben worden sind; sie trachten nach
Gnade von Gott und Wohlgetallen und helfen Gott und sei-
nem Gesandten — sie sind die Gerechten u. s. w.

Also weil die Angir sich vom Streite ferngehalten hatten,
den die Fluchtgenossen auskdmpften, hatten sie ihren Beuteanteil
verwirkt. Nun fillt der Zug gegen die Nadir geraume Zeit nach

) Gemeint sind die Juden.
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demjenigen gegen die Qainugd': wenn jedoch noch damals die
Ansar sich nicht entschlieBen konnten, ihren Schutzfreunden ganz
die Treue zu brechen, um wie viel weniger dann vorher! Auch
geht aus der Rolle, welche ‘Abd-Allah ben Ubaj in beiden
Feldziigen spielte, deutlich hervor, dat er und mit ihm gewifs
seine Stammesgenossen bis zum Augenblicke der Entscheidung
unthétige Zuschauer waren und erst zu Schlusse vermittelnd
zwischen Mohammed und seine Opfer traten.

Der erste Zug Mohammeds gegen die Juden geschah im
Monate Schawwal des Jahres 2 und richtete sich gegen die Benu
Qainuq4’, denen der Ruf voranging, eben so tapfer wie reich zu
sein. Nachdem er, um einen Vorwand zum Kriege zu haben,
ihnen auf offenem Markte noch einmal sein Evangelium gepredigt
hatte, natiirlich ohne Erfolg, erklirte er sie fiir Feinde und
umzingelte mit seinen Fluchtgenossen ihre- Burgen. Die Juden
leisteten durchaus keinen Widerstand , da sie auf den Beistand
ihrer alten Freunde von Hazrag bauten. Als aber die Belagerung
fiinfzehn Tage gedauert hatte, verstanden sie sich endlich zur
Ubergabe auf Gnade und Barmherzigkeit. 1) Von dem Schicksale
eines blutigen Richterspruches, welchen Mohammed schon auf
der Zunge hatte, rettete sie nur das Eingreifen des ‘Abd-Allih ben
Ubaj. In drohender, fast handgreiflicher Weise zwang dieser den
Propheten, keinem der 700 Gefangenen ein Leid anzuthun, so
daB er nur die gelindeste Strafe, Landesverweisung, iiber sie
aussprechen konnte. Innerhalb drei Tagen zog der ganze Stamm
von dannen, wie es heifit, nach Adri‘at (Edrei) im Hauran, um
sich dort von neuem niederzulassen.

Durch ‘Abd-Allahs Haltung beleidigt soll Mohammed fol-
gende Verse 2) dem Koran einverleibt haben:

S. 5, 56. Ihr Glaubigen, nehmt euch nicht die Juden und
Christen zu Schutzgenossen, wodurch einer des anderen Schiitzer
wird ; wer aber von _euch sie zu Schutzgenossen nimmt, der gehort
zu ihnen. 3) Gott aber leitet nicht das Volk der Ungerechten.

57. Doch da siehst du diejenigen, in deren Herzen der Zweifel
wohnt, wie sie sich ihretwegen beeilen und sagen: Wir fiirch-

1) Vgl. Ibn el-Atir I 52.
?) Man kénnte sie auch, vielleicht mit mehr Recht, auf Vorgiinge nach
der Ohodschlacht beziehen.
%) Also nicht mehr zur Gemeinde.




|
K

94 Das Leben Mohammeds.

ten, daB etwas Schlimmes iber uns kommme. Doch wenn Gott etwa
Sieg verleiht oder ein Entscheid von seiner Seite erfolgt, so
werden sie sich tiber das, was sie heimlich in der Seele tragen, -
noch voll Reue zeigen.

60. Euer Schutzherr ist Gott allein und sein Prophet u.s.w.

Mit den Erfolgen des ersten Kampfes gegen die Juden zu-
niichst zufrieden, setzte Mohammed doch noch von Zeit zu Zeit den
Stahl der Meuchelmérder in Bewegung, um einzelne Juden, welche
ihm besonders unbequem waren, aus dem Wege zu schaffen.
Das erste seiner Opfer wurde der Dichter Ka'h ben el-Aschraf
vom Stamme der Nadir. Da er die Unklugheit begangen hatte,
bei seinem Aufenthalte in Mekka ein Klagelied auf die Gefallenen
von Badr vorzutragen, hieff Mohammed auf ihn, nachdem er zu
den Seinen zuriickgekehrt war, fahnden und spornte die Ausiden,
die Schutzfreunde der Nadir, an, ihn von den unbequemen Juden
zu befreien.

Der eigene Milchbruder Ka'bs und ein anderer Ausit teilten
sich in die Ausfiihrung der Mordthat; jener wiegte ihn in Sicher-
heit und lockte ihn aus seiner Burg, dieser iiberfiel und erstach
ihn. Triumphgesiinge von Seiten THassans ben Tabit, lang
hallende Klage und schlimme Beftirchtungen bei den Juden folgten
der schindlichen That. Zwar erwirkien diese jetzt bei dem Pro-
pheten einen schriftlichen Vertrag!) zur Regelung der beider-
seitigen Wtinsche; doch sollte es ihnen noch klar werden,
daB Rechte, verbriefte wie unverbriefte, bei Mohammed gar
nichts galten.

Kin anderes Mal — tiber die Zeit, ob vor oder nach Ohod,
sind die Biographen nicht einig ) — lie Mohammed erkennen,
daf ihm ein gewisser Abu Rafi* Sallim ben Abi-1-Hogaiq léstig
sei. Hazragiden, eifersiichtig, wie es heifit, auf Aus ob der To-
tung des Kab, bitten sofort den Propheten um Erlaubnis, ein
Gleiches bei Abu Rafi in Haibar thun zu dirfen. Mit seinem
Segen ausgeriistet machen sich dann finf Mordgeseilen auf, dringen
zur Nachtzeit in die Burg des Juden ein, vorgeblich um Getreide
su kaufen, und stechen im Dunkeln den alten Mann nieder.

1) Vgl. Waqidi p. 98.
?) Tbn el-Atir setzt das Faktum in den Gumada II des Jahres 3, Wagqidi
in den Du-l-Higga des J. 4.
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Wihrend so Mohammed mit allen Mitteln seine Macht zu
erweitern trachtete, stieg von Mekka aus die Wolke der Rache
immer dusterer empor. Die Riistungen geschahen ohne Hast
doch in grofem MaBe; Beduinen aus der Umgegend wie aus
der entfernteren Tihama halfen die Geschwader der Qoraischi-
ten verstirken, so daf ein Heer von 3000 Mann zu Fuf und
200 Reitern unter Fiihrung von Abu Sufjan sich im Monate Schaw-
wil des Jahres 3 gegen Medina in Bewegung setzen konnte. Alses
im Nord-Westen der Stadt auftauchte und zunichst mit der Ver-
wiistung aller Saatfelder die Feindseligkeiten begann, neigte
die Stimmung in Medina entschieden dahin, eine offene Schlacht
zu vermeiden, doch gegen Angriffe auf das Stadtinnere sich um
so nachhaltiger zu verteidigen. Besonders ‘Abd-Allah ben Ubaj
vertrat diese Ansicht, und die Abmachungen im Gihadvertrage
lieBen eine allgemeine Schilderhebung gegen einen Angriff
sicher erscheinen. Schon begann man die Liicken zwischen
den Hausern mit Mauerwerk auszufiillen, die ganze Stadt in eine
Festung umzuwandeln, als es dem lauten Schreien einer kleinen
Partei gelang, den Propheten zum Auszuge gegen den Feind um-
zustimmen, welchen er sodann beim Hauptgottesdienste prokla-
mierte. Als trotzdem inletzter Stunde der Wunsch nach einfacher
Verteidigung auch bei den hitzigsten Schreiern erwachte, beharrte Mo-
hammed auf seinem Willen mit den Worten: Es ziemt sich
nicht, daf ein Prophet den Panzer, den er einmal angelegt, eher
ablegt, als bis Gott zwischen ihm und seinen Feinden entschie-
den hat. So trigt der Eigensinn Mohammeds ganz allein die
Verantwortung fiir das Zustandekommen der Schlacht. Sein
Wunsch hatte die Wirkung, daf die Fluchtgenossen mit den
Ansar, welche zwar durch nichts zu einem solchen Kampfe ver-
pflichtet waren, sich zu einem Heere von ungefihr 1000 Mann ver-

einigten, mit dem er am Freitag, den 6. Schawwal ) die Stadt ver-

lie. Doch schon nach dem ersten Biwak ward dem ‘Abd-
Allah die Aussichtslosigkeit des Unternehmens klar und er zog mit
zwei Haufen, den Benu Salama von den Hazrag und den Benu Ha-
rita von den Aus, zusammen mit 300 Mann zurtick nach Me-
dina. Jetzt einer viermal groBeren Ubermacht von Feinden ge-
gentiber lieB Mohammed den Kampfgedanken doch nicht fahren,

1) Nach Thn Hischdm aber eine Woche spiiter, am 13ten Schawwal.




s

e

s

96 Das Leben Mohammeds.

suchte sich aber vor allem eine moglichst gedeckte Stellung. Eine
Stunde nordéstlich von Medina erhebt sich iiber ansteigendem
Gielinde wie eine Riesenmauer die dunkle Basaltmasse des Ber-
ges Ohod, eines letzten Ausléufers des syrisch-arabischen Kiisten-
gebirges; !) eine einzige Regenschlucht macht seinen gleichmifBig
steilen Abhang ersteighar. Mit den Riicken an den Fuf des Ohod
gelehnt und so von hinten scheinbar gesichert, formierten die
Muslime wieder ihre enggeschlossene Schlachtreihe, wie ehemals
bei Badr; die kleine Anhohe ‘Ainain bildete ostlich den Ab-
schluf der Stellung und wurde von der 50 Mann starken
Schiitzenabteilung besetzt, welche von hier aus die Gegend be-
strichen und besonders einen Flankenangriff auf die Muslime
hindern sollte.

Die Schlacht begann mit Angriffen seitens der Mekkaner ;
ihre Fahnenkohorte, aus den Angehorigen des Geschlechts ‘Abd-
ed-Dar gebildet, versuchte sich als Mauerbrecher an der Reihe
der Gliubigen. Doch zersplitterte gar bald der Ansturm in zahl-
reiche Einzelkimpfe, die den Angreifern eine Anzahl tapferer
Mianner kosteten. Schon beméchtigte sich der Muslime einer
berauschenden Siegesstimmung; sie sahen die Verheifung ihres
Meisters, daB Gott mit 5000 Engeln ihre Sache mit auskimpfe,
in Erfilllung gehen und dringten sich schaarenweise aus dem
Gliede heraus zur Verfolgung der Fliehenden. Gleicherweise er-
gossen sich die Schiitzen vom Hiigel in die Ebene,um sich ihres
Beuteteils zu versichern, so da kaum zehn Mann diese Stellung be-
haupteten. Da wiederholte Halid, der Fiihrer der mekkanischen
Reiterei, welcher am Ohodtage den Grund zu seinem spéteren
Ruhm legte, einen schon mehrfach abgeschlagenen Sturm gegen
diese Seite. Es gelang ihm, den Hiugel zu nehmen, und sofort bra-
chen von hier aus seine Reiter in die muslimischen Reihen ein.
Das ward zum Signal allgemeiner Verwirrung bei den Glaubigen :
die eben noch den Feind verfolgt batten, wandten sich zur Flucht,
andere hieben in dem Durcheinander auf ihre eigenen Genossen
ein, niemand kehrte sich mehr an das Kommandowort des Pro-
pheten, welcher vorher hinter der Schlachtordnung vor jedem An-
griff sicher gestellt, jetzt das nichste Ziel der Feinde war.
Wohl suchte ihm eine meist aus Muhagirin gebildete Schaar mit

!) Burton, Pilgrimage II. 236 f.
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ihren Leibern Deckung zu schaffen, als ein Schleuderstein ihn an
Backe und Kinnlade tral und fiir kurze Zeit derart betaubte,
daf er zu Falle kam. Mit der Wut der Verzweiflung erstritten
seine Treuen jetzt noch die Moglichkeit, daf er dem Getiimmel
entzogen und in die enge Ohodschlucht hinaufgetragen werden
konnte; sodann suchten auch die letzten Kiampfer hier ein Asyl,
withrend der grobe Haufen der Ansir in regelloser Flucht sich
tiber die Ebene der Stadt zu ergof.

Die Schlacht war fiir Mohammed verloren; das Schlachtfeld
mit den Leichen von ungefihr 65 Muslimen, worunter Hamza, das
Ideal eines arabischen Helden, und Mos‘ab, der erste Vertreter
des Islams in Medina, blieb in den Hinden der Mekkaner, die
kaum 20 der Ihrigen eingebiifit hatten. Dazu trat das Geriicht
mit vollster Bestimmtheit auf, dat Mohammed tot sei. Somit
war alles erreicht worden, was in der Absicht der Qoraischiten
gelegen hatte: die (refallenen von Badr waren gericht, der Islam
als Religion und Staatswesen in Mohammed vernichtet. Darum
iubelte Abu Sufjin in trotzigem Siegesrufe den fliichtigen Gliu-
bigen nach :

Heil brachten die Gliickslose !

Auf und ab gehen die Eimer des Krieges.

Ein Tag fir den Tag von Badr: Hoch Hubal!)

Nachdem die Trophien gesammelt waren, die Weiber aber,
welche als Trof mitgezogen, in altarabischer Rohheit verschiedene
der Leichen verstiimmelt hatten, trat Abu Sufjan den Riickmarsch
an. Man hat es fiir einen schweren strategischen Fehler gehal-
ten, dak er seinen Sieg durch einen Sturm auf Medina nicht voll-
stindig gemacht habe. Dagegen lift sich jedoch verschiedenes
zur  Entschuldigung anfiihren.  Wir wissen zuniichst nicht, ob
sein Heer auf eine Belagerung eingerichtet war und ob es aufier
fir eine Schlacht noch weitere Verpflichtungen auf sich genom-
men hatte. Da es noch keine stehenden Heere gab, so lésten sich
nach jedem entscheidenden Schlachttage die Teile des Heer-
korpers auf und zerstreuten sich ; keines Feldherrn Autoritil ver-
mochte mit solchen Truppen eine Reihe sich erginzender Opera-
tionen durchzufiihren. Weiter aber war die Spitze des Feldzuges
gegen Mohammed, nicht gegen die Stadt Medina gerichtet. [Sr-

') Angeblich der Hauptgott der Qoraischiten.

Grimme : Mohammed I, {f




98 Das Leben Mohammeds.

sterer galt nach der Schlacht fiir tot; vernichtet war also sein ganzer,
fiir Mekka verderblicher Einflug auf die Gemeinde, auf ganz Me-
dina; warum sollte man den Krieg gegen eine Stadt fortsetzen,
deren Freundschaft fir den ungestorten Fortgang der mekka-
nischen Handelsunternehmungen eine der ersten Voraussetzungen
war und bis zu Mohammeds Ubersiedelung ungetriibt bestan-
den hatte. Auch hatte ‘Abd-Allah durch seinen Abzug vor der
Ohodschlacht den offenbaren Beweis geliefert, daf er und die
Seinen lieber Frieden als Streit mit Qoraisch wollten; ‘Abd-Allah
aber war niichst Mohammed der bekannteste und einflufireichste
Mann von Medina. So trifft den Abu Sufjan nur der Vorwurf,
abgezogen zu sein, ohne mit den Stimmen Medinas ein genau
formuliertes Friedensbiindnis geschlossen zu haben, wie es Mo-
hammed bei Hodaibijja mit solch ausgezeichneter Berechnung
der Umstinde that. --

Diese Erw#gungen miissen auch dahin fiihren, den traditio-
nell gewordenen Schluf der Schlacht, dat ‘Omar als Herold auf
Mohammeds Befehl dem Abu Sufjan die Nachricht vom Leben
des Propheten zurufen mufte, worauf dieser ein neues Schlachten-
duell bei Badr im folgenden Jahre ankindigte, in das Reich
der Mythe zu verweisen., Das wiire das Scheiden zweier Heere
nach unentschiedenem Streite gewesen; doch Mohammeds Lage
war zu verzweifelt, als daf er noch Trotz genug in sich ge-
fiihlt hitte, den stolzen Sieger herauszufordern. Erst als die
Gegend von Feinden leer war, stieg man aus der Schlucht her-
nieder, suchte die Leichen der Gefihrten zusammen und begrub
zweiunddreikig derselben auf dem Schlachtfelde ; sodann soll
Mohammed, dessen Wunden sich als leicht und ungefiihrlich her-
ausgestellt hatten, noch einige Stunden weil der Spur der abge-
zogenen Gegner gefolgt sein, um dadurch bei den umwohnenden
Stimmen den Schein der Verfolgung zu erwecken.



V. Kapitel.

Wachsende #ufzere Macht des Islams bis zum Falle Mekkas.
Charakterbild Mohammeds.

Als der besiegte Prophet nach Medina zurtickgekehrt war,
bewihrte sich ihm gegentiiber sowohl der Geist des (rehorsams,
den er seinen Gliubigen eingepflanzt hatte, als auch die Treue
seiner Schutzfreunde. Wéaren die Munafiq wirklich persénliche
Feinde Mohammeds gewesen, so hitte sich jetzt fir sie die beste
Gelegenheit geboten, gegen ihn als den Urheber des nationalen
Ungliicks aufzutreten; doch nicht den Aufwallungen des Zornes,
sondern dem Gefiihle der Mutlosigkeit und Verzweiflung gaben
sie sich jetzt mit ganz Medina hin. Dem gegentiber behielt Mo-
hammed nicht nur sein Selbstvertrauen, sondern es wuchs ihm
in dem Mafe, wie er es bei den Seinen schwinden sah. Seine
Thitigkeit in dieser Zeit mub mannigfaltig und energisch wie
selten vorher gewesen sein; davon, wie er mit seinem Worte
wirkte, um den Eindruck von Ohod zu verwischen, giebt der Ko-
ran ') einen ténenden Nachhall. Hatte derselbe bislang in Me-
dina fast nur zur Verketzerung und Kriegshetze gedient, so schligt
er jetzt wiirdige Tone echt menschlichen Gefiihls an. Es galt, den
Zweifel an der Wahrheit des Islams und seiner Verheiungen,
welcher in mancher Brust aufstieg, zu entkréiften und Gott ge-
gen die Anklage, als habe er den Gliubigen nicht Wort gehalten,
zu verteidigen. In diesem Sinne sagt er :

') Besonders 3, 117—174.
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145 Wohl hat Gott euch seine Verheifung bewéhrt, da
ihr sie schlugt mit seiner Zustimmung, bis ihr ldssig wurdet, un-
eins gegeniiber dem Befehle und ungehorsam, obwohl er euch
vorher das gezeigt hatte, was ihr liebt. '

147 Wie ihr den Berg erklommet und keiner stand hielt,
obwohl der Gesandie euch rief, umgeben von euern Letzten : da gab
er euch als Lohn Not um Not. So betriibt euch denn nicht um
das, was euch entgangen und was euch betroffen; Gott aber ist
eures Thuns kundig.

159. Wie ? Weil euch ein Schlag getroffen, obwohl ihr
schon zweimal so viele schlugt, sprecht ihr: Woher kommt
dies? Sprich! das kommt von euch selber! Gott aber ist jedes
Dings gewaltig.

Den iblen Eindruck, welchen seine Verwundung erregt
hatte, begegnet er mit der Erklarung, dafi auch fiir Propheten
die Stunde des Todes schlagen wiirde, doch dal; unabhingig
davon die Gemeinde fortbestehen miisse:

138, Mohammed ist nichts als ein Gesandter, ') wie solche
vor ihm schon dahin gegangen sind. Drum, wenn auch er
stirbt oder getotet wird, wollt ihr euch dann riickwirts wenden ?
Es schidigt keiner Gott -dadurch, daf er abfillt; Gott aber be-
lohnt die Dankbaren.

139. Keine Seele stirbt aber aufier mit Erlaubnis Gottes
nach Bestimmung des gottlichen Buches. Wer nun die Beloh-
nung im Diesseits vorzieht, dem wollen wir sie zu teil werden
lassen ; hingegen wer die des Jenseits will, dem bringen wir sie
und werden die Dankbaren belohnen.

Endlich muB ihm der Fatalismus tber die Anklage, daB er
sur Unzeit die Schlacht angenommen habe, hinweghelfen; den
Irschlagenen aber widmet er nicht Klagen, sondern eine Selig-
preisung :

162. Sprich: Wehret doch von euren Seelen den Tod ab,
wenn ihr wahr redet!

163. Doch erachte nicht, die da erschlagen sind auf Gottes
Wege, fiir Tote,sondern fiir Lebende, die ihr Herr gut versorgt hat.

164. Froh iiber das, was ihnen Gott von seiner Gnaden-
fiille gab, rufen sie denen, welche noch nicht mit ihnen vereinigt

1) Also kein Engel oder gottliches Wesen.
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sind, den Nachgebliebenen freudig zu, daB ihnen weder Furcht
noch Leid sei.

Kein Vorwurf trifft jetzt diejenigen, welche sich durch ihre Hal-
tung gegen Mohammed vergangen, mégen nun die Munafiq oder
die Fliechenden gemeint sein:

153. In der Barmherzigkeit Gottes bist du gelind gegen sie;
wirest du aber rauh und harten Herzens, so wiren sie rings um
dich her gebrochen. So sieh ihnen denn nach und bitte Gott um
Vergebung fir sie und zieh sie wieder zum Rate hinza; doch
wenn du zu ctwas entschlossen bist, so setze dein Vertrauen auf
Gott; denn er liebt die, so auf ihn vertrauen.

Man sieht, Mohammed bemtiht sich, die riicksichtslose Schirfe,
die sein Wesen seit dem Siege von Badr angenommen hatte,
jetzt abzulegen; vor allem hiitet er sich, an die Gihadidee, die
Brandfackel der Gemeinde, zu erinnern, und weiter Rache und
blutige Vergeltung zu predigen. Die Wunden muften erst ver-
narben, ehe die Kraft und Lust, neue zu schlagen, wiederkehrte.
Um aber auch ohne Waffengewalt ein Wachsen der Gemeinde zu
erzielen, richteten sich jetzt Mohammeds Gedanken auf friedliche
Missionierung, also das vollstindige Gegenteil des Glaubenskrie-
ges.  Doch schlugen die angestellten Versuche so ungiinstig
aus und brachten statt des Gewinnes so viel neue, schmerzliche
Verluste, dafs sich die Kampfidee den Muslimen wieder von selbst
empfehlen mufBte. Der erste Versuch hatte darin bestanden, dai
der Prophet sechs oder nach anderer Tradition zehn Gliubige im
Monat Safar zu den im stdlichen Higaz wohnenden Hudailstim-
men aussandte, angeblich auf Bitten einzelner ihrer Stammesge-
nossenschaften. ') Die Abgesandten hatten sich am Quell er-
Ragi gelagert, als zu Beginn der Nacht die Benu Lihjan in gro-
fier Uberzahl sie umzingelten und angriffen. Ein Teil der Mus-
lime wurde erschlagen, die andern gefangen genommen. Zwei
der Gefangenen, Hubaib und Zaid, verkauften die Hudailiten an ihre

1) Ein ganz anderes Licht jedoch wirft eine Nachricht hei Wagqidi 156 f.
auf diesen Zug: ,Die Genossen von er-Ragi® waren von Mohammed ausgesandt,
um ihm Nachricht tiber die Qoraischiten (d. h. wahrscheinlich iiber eine ihrer
Karawanen) zu bringen; sie gingen die NegdstraBe, bis sie in er-Ragi® den
Benu Lihjin in die Hinde fielen.“ Auch bei Ibn el-Atir II. 63 wird der
Zug eine Kriegsexpedition genannt.
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Nachbarn, die Mekkaner, von denen an ihnen alte Blutrache voll-
streckt wurde. Dieses Ende des Zuges erregte in Medina grofe
Bestiirzung, wie aus zahlreichen Gedichten FHassans hervorgeht,
und nihrte den Rachedurst sowohl gegen Hudail wie gegen
Qoraisch.

Der zweite mit dem erwihnten fast gleichzeitige Fall war
noch schmerzlicher. Mohammed hatte sich durch einen Schaich
aus Negd verleiten lassen , eine Missionskarawane dorthin zu
senden. Diese, aus 40 medinischen Glaubigen zusammengesetzt,
bewiihrten Koranlesern, die sich im Schutze des alten Abu-I-
Bara sicher fiihlten, erreichte jedoch nichts von dem, was Mo-
hammed aufgetragen, und wurde zuletzt am Brunnen Ma‘tina
von den Stimmen ‘Osajja, Ri‘l und Dakwan iiberfallen und bis
auf einen Uberlebenden aufgeriehen. Der Prophet fiihlte den
Verlust dieser treuen Genossen so tief, daB er einen Monat lang
beim Frihgebete auf die schuldigen Stimme den Fluch Gottes
herabrief.

Die groken Verluste an Mannschaften, deren Hinterbliehenen
an die Wohlthiitigkeit der Gemeinde groBe Anforderungen stell-
ten, dazu die niedergedriickle Stimmung der Seinen mogen jetzt
Mohammed auf den Gedanken gebracht haben, wieder durch
einen Judenfeldzug billigen Ruhm und kostbare Beute zu erwer-
ben. Er wihlte sich als Opfer die Benu Nadir, den angesehen-
sten jidischen Stamm bei Medina; Nachstellungen, welche sie
angeblich gegen das Leben des Propheten beabsichtigt hitten,
wurden als Grund des Krieges vorgeschoben. Im Monate Rebi |
brach er mit seinen Fluchtgenossen wider sie auf; die An-
sar hatten, da die Nadir im Schutzverhande zu Aus standen,
keine Hiilfstruppen gestellt, vielmehr einzelne von ihnen den Ju-
den zu verstehen gegeben, sie wiirden nicht dulden, daB man sie
angriffe; im Falle es aber doch geschihe, ihnen Hiilfe leisten,
ja sogar wenn der Spruch der Verbannung tber sie gefilit werde,
mit ihnen fortziehen.?)

Solche Abmachungen schrecklen aber den Propheten nicht.
Die Belagerung begann, ohne daB auch nur ein Krieger den
Nadir Hiilfe brachte. Als die Juden, zu mutlos, um zu kimpfen,
nicht aus ihren Burgen herauskamen, und dadurch die Belage-

1 59, 11.
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rung sich in die Linge zu ziehen drohte, befahl Mohammed,
einen Teil ihrer reichen Palmenkulturen niederzuhauen, bei der
Schwierigkeit der fast tiberall in Arabien von Juden betriebenen
Dattelbaumzucht ein Akt unerhorter Barbarei und ein Verstofs
gegen alles semitische Volkerrecht, was jedoch von ihm so
wenig empfunden wurde, dab er spiter im Koran ) den Ansar
ihre Nichtteilnahme daran als Vergehen vorzuwerfen wagt.
Nachdem die Einschliefung 15 Tage gedauert hatte, ?) verstanden
sich die Juden zur Ubergabe und erlangten #dhnliche Bedingun-
gen, wie ehemals die Benu Qainuqa“: freien Abzug mit der fah-
renden Habe, doch ohne Waffen. Nachdem sie noch selber ihre
Héuser zerstort hatten, 3) zogen sie mit Paukenschlag und Saiten-
spiel von dannen, nach Haibar oder, wie andere sagen, nach
Adri‘at.4) Thren unentschlossenen Freunden in der islamischen
Gemeinde aber ward der Lohn fiir ihre zweideutige Haltung mit
scharfen Koranversen ausgezahlt und der gebrauchliche Beute-
anteil diesmal vorenthalten.

Von jetzt ab bewegt sich Mohammed wieder unausgesetzt
auf der Bahn, welche nach dem Mikerfolge von Ohod scheinbar
verlassen war, derjenigen der kriegerischen Unternehmungen, und
seine Gemeinde, zur Erfiillung der beiden so verschiedenartigen
Hauptpflichten Streiten und Beten stets aufdem Platze,empfindet nicht
mehr das Bediirfnis, sich innerlich auszubauen und die ethischen
Keime einer friiheren Epoche zu pflegen, Alles dringt nach
duBerm Gewinn, und an dem maklosen Ehrgeize des Propheten
nihrt sich der jedes einzelnen Glaubigen. Sollten da die Mu-
nafiq, die Altmediner, ruhig in der Reserve bleiben und den andern
allein Ruhm und Beute tiberlassen? Mochte ihre Pflicht ihnen
nur die Verteidigung der Stadt gegen dubere Angreifer aufer-
legen, ihr Verlangen ging bald iiber ihre Pflicht hinaus und machte
sie zu eifrigen Teilnehmern der zahlreichen folgenden Kriegsziige
Mohammeds. So hatte er bald wieder ein Heer von 1500 Mann
zur Verfligung,, mit dem er 10-11 Monate nach der Ohod-
schlacht die Messe von Badr besuchte, teils um Waaren um-
zusetzen, noch mehr aber, um den Arabern seine Machtmittel
wieder einmal zu zeigen.

1) 59, 5.
?) So nach Wagqidi p. 164 und Beladori p. 18.
9 89, 2. — 4) Vgl. Tabari p. 1451.
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Das stolze Auftreten der Muslime, die Pracht ihres Auf-
zuges liefi sie als die Helden des Marktes erscheinen; das Ge-
riicht trug diesen Ruhm weit unter die Stamme Arabiens, und
selbst die Qoraischiten, die vorsichtigerweise fern oeblieben waren,
mufiten zu ihrem Arger davon horen.?)

Bald darauf zog Mohammed mit ungefihr 400 Mann in das
gebirgige Arabien zur Bekdampfung einzelner Gatafinstimme.
Sahen ihn dieselben, da sie sich auf die Berggipfel zurtickge-
zogen hatten, auch bald wieder abziehen, so durflen sie doch
dessen sicher sein, daB er bei seiner Gawohnheit, alle grékeren
Unternehmungen in mehreren Anliufen zu versuchen, einstens
wiederkommen werde.

Wie wenig fest aber trotz alledem das Band der Watffen-
briiderschaft zwischen Emigranten und Mediner geschlungen war,
wie jeder kleine AnlaB es zu sprengen drohte, beweist am besten
der Zug gegen die Benu Mostaliq. Mohammed soll von feind-
lichen Absichten derselben gegen ihn gehort haben und beschloB,
ihnen zuvorzukommen ; weil aber das Ziel ein sehr nahes war )
und viel gute Beute in Aussicht stand, so schlossen sich zahlreiche
Mediner, Munafiq, die sonst noch niemals mit ausgezogen
waren, der Expedition an. Es gelang den Muslimen, beim Bache
von el-Muraisi® den Stamm zu tberraschen und durch einen ein-
zigen Angriff ihn samt aller seiner Habe in ihre Gewalt zu brin-
gen. Nach dem Treffen entstand nun beim Wasserschopfen zwischen
einem Emigranten und einem Mediner eine Schligerei, bei wel-
cher beide Streitenden ihre Stammesgenossen zur Hiilfe riefen.
Da schied sich im Nu das Heer der Muslimen in zwei Parteien,
deren jede ihren Angehdrigen zu schiitzen trachtete. Mit Mihe
nur wurde ein Bruderkrieg vermeiden, doch dauerte die gereizte
Stimmung noch linger fort, und besonders ‘Abd-Allah ben Obaj
konnte seinen lange aufgespeicherten Groll nichl mehr zu-
riickhalten und lief trotzige Worte vernehmen. Bei Gott, sagte
er, ich wollte den Zug nicht mitmachen, doch meine lLeute tber-

1) Vgl. Wagqidi p. 169.

?) Der Stamm gehorte zu den Huzd'a und bewohnte ein gebirgiges Ter-
rain sidoéstlich von Medina, vgl. el-Bekri p. 523. Wenn Ibn Hischam die Be-
gebenheit in das Jahr 6 der Flucht setzt, so ist dagegen zu sagen, dafy in
dieser Zeit ernste Stammes-Reibereien unter den Muslimen kaum mehr vor-

kommen konnten.
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mochten mich: jetzt ist es gar so weit gekommen, daB sie sich
in unserem Lande als Herrn diinken und uns herausfordern. Das
ist nun der Dank fiir unsere Wohlthaten, wie man sagt: Maste
deinen Hund, so frit er dich! Aber bei Gott, kommen wir nach
Medina zurtick, dann entfernt noch einmal der Bessere den Schlech-
tern daraus. Diese Aufierungen, die, wie gewdhnlich, ein An-
geber dem Propheten tiberbrachte, versetzten denselben in solchen
Zorn, daB er den freimiitigen Sprecher zu toten befuhl. Als aber
Ibn Obaj bald selber den Eindruck seiner Worte wieder abzu-
schwichen suchte, begntigte er sich damit, ihm und seinem
Anhange unter andern folgenden Koranvers zu widmen :

S. 63, 4. Siehst du sie an, so gefallen dir ihre Leiber, und
reden sie, so horchst du ihrer Rede. Doch sind sie gleichsam
nur Balken, die man stiitzen mu,?) meinend, jeder Schick-
salsschlag triife sie.?) Ja, Feinde sind sie, drum sei auf der Hul
vor ihnen. Gott bekimpfe sie! Wie sind sie betrogen!

Es bedurfte noch einer grofien gemeinsam tberstandenen
Gefahr, um die ganze Gemeinde wie in einen festen Ring um
die Person ihres Propheten herum zu schmieden. Diese aber liefs
nicht lange mehr auf sich warten. Den Qoraischiten diinkle die
gewonnene Ohodschlacht nur ein halber Sieg, seit sie erfahren
hatten, Mohammed lebe und Medina habe ihn trotz des MiBerfolges
nicht abgeschiittelt. Tm Interesse ihrer Karawanen nach Syrien
und dem Euphrate, die immer bedroht, ja unmoglich waren, so
lange in Medina ihr Todfeind davauf lauerte, im Interesse des
Ansehens und der Ehre von Mekka, wenn es lianger den An-
spruch erheben wollte, die erste Stadt Arabiens zu sein, im In-
teresse der die Sonderstellung Mekkas mitbedingenden heidnischen
Religion -— mochte dieser Grund auch nur der geringste sein —
kurz, aus vielen Griinden zugleich erwuchs bei Qoraisch mit Natur-
notwendigkeit die Idee eines neuen. Kriegszuges gegen Moham-
med. Jetzt mubBte jede Riicksicht auf die friedlicher gesinnte
altmedinische Bevolkerung schwinden ; man nahm Moharmed
und Medina als ein unzertrennliches Ganze und zwang selbst so

1) D. h. sie haben so wenig innere Kraft wie morsche Balken.
?) Dak ihnen hier geradezu Feigheit vorgeworfen wird, stimmi zu un-

serer frither gegebenen Erklirung von Munéfig.
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den Stimmen Aus und Hazrag ein einhelliges Zusammenhandeln
mit Mohammed auf.

Zwei Jahre mnach der Schlacht am Ohodberge, im Monate
Du-1-Qa‘da ') setzten sich zwei Heersiulen von verschiedener
Richtung gegen Medina in Bewegung; die erste, aus Qoraischiten
und ihren von alters her verbiindeten Nachbarn (den sogenannten
Ahabisch) bestehend, 4000 Mann mit 300 Pferden, riickte von
Stiden her und lagerte sich im Norden der Stadt, die andere
Sulaim- und Gatafinstimme aus dem Negd, die neu angeworben
waren, im Stidosten. Das ganze Belagerungsheer soll 10,000
Mann stark gewesen sein, nach arabischen Begriffen eine un-
geheure Menge , deren Verpflegung und Besoldung selbst
bei den Reichtiimern Mekkas schwer genug war. Will man
den arabischen Geschichtsschreibern glauben, so trugen -einzig
die Juden, und zwar die Nadir und Wa'il durch ihre An-
reizungen die Schuld am Zustandekommen des gewaltigen Zuges,
Moglich, daf ein oder der andere Jude dem Kriege giinstig war,
doch die Juden allein kann nur eine kurzsichtige Auffassung mit
diesem Vorwurfe belasten. Safen nicht in Medina selbst noch
genug judische Sippen, welche alle schlimmen Folgen des Krie-
ges mit den Muslimen zu tragen hatten; saBen ferner nicht in
der néchsten Umgebur'lg jidische Stimme, die, wenn sie den
Stédtern halfen, leicht von dem Belagerungsheer erdriickt wurden,
wenn sie aber dieses unterstiitzten, alte Vertrige mit den Me-
dinern verletzten? Durch Neutralitit endlich muBten sie beiden
Teilen verdachtig werden. So ist nicht anzunehmen, daf es Ju-
den waren, die ihren Geschlechtsgenossen eine so tble Lage
bereiteten.

Mohammed war nicht von den feindlichen Heeren iiberrascht
worden ; Spione vom Stamme Huza‘a hatten ihn geraume Zeit
vorher von dem Bevorstehenden benachrichtigt. So gewann er
Zeit, einen Kriegsrat zu berufen und auf Mittel zu sinnen, um
die Stadt, welche wegen ihrer offenen Lage und unzusammen-
héangenden Bauart bei einer Belagerung schlecht zu verteidigen
war, widerstandsfihiger zu machen. Man entschied sich dafiir,
die Streitkriafte der Stadt an der schwichsten Seite, der nord-
lichen, ein Barackenlager beziehen zu lassen, dieses aber, das

1) Nach lbn Hischdm schon im Monate Schawwal.
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sich besonders an die Siidseite der kleinen Anhéhe Sal 1) lehnle,
durch einen vorgezogenen Graben zu befestigen, der aunler-
dem noch ein gutes Stiick der Stadt decken konnte. Dieser Gra-
ben, durchschnittlich eine Klafter breit und tief, bestand aus
mehreren getrennten Stiicken.2) Auf den ersten Blick erscheint
es befremdend, daf ein wasserleerer Graben fiir hinreichend an-
gesehen wurde, um eine Wehr, zumal gegen die starke feindliche
Reiterei abzugeben. Die Behauptung, daf dieses Verteidigungs-
mittel den angreifenden Arabern durchaus fremd gewesen wiire
und sie deshalb stutzig gemacht hétte, reicht zur Erklirung nicht
aus und entspricht nicht ¢cinmal den thatsichlichen Verhéltnissen.3)
Doch muf man sich vorstellen, daf durch das Auswerfen cines
Grabens immerhin auch ein Wall geschaffen wurde, der wahr-
scheinlich die eigentliche Schutzwehr der muslimischen Position
darstellte.  Dazu stimmt es auch, wenn mehrfach von einem
Thore der Graben,4) d. h. des vor diesen liegenden Erdwalles
geredet wird.

Nach sechs Tagen angestrengter Arbeit, bei welcher die Be-
volkerung Medinas ebensoviel Eifer, wie Mohammed Umsicht
und Leutseligkeit entwickelte, schien die Befestigung ausreichend,
zumal da auchin den vom Graben nicht gedeckten Stadtteilen die
Héauser durch Mauerwerk schnell unter einander verbunden
waren. ®) Als darauf am achten des Monats Du-1-Qa‘da die Feinde
vor der Stadt erschienen, wurden alle Weiber und Kinder in die
festen Steinhéuser geschafft, die waffenfihige Mannschalt aber,
3000 an der Zahl, riickte gegen den Graben vor und schlug dort
ein Lager auf. Bei der nun beginnenden Belagerung fehlte es
von vornherein den Mekkanern an Plan und Einheitlichkeit des FHari-
delns, infolge dessen die Qoraischiten und Gatafinstimme nie zu

1) Es scheint der Hiigel gemeint zu sein, auf welchem sich jetzt das
Kastell der Stadt erhebt; vgl. Encyclopaedia Britannica: Mohammedanism [
(bearbeitet von Wellhausen).

2) Vgl. das Gedicht des “Abd-Allih ben el-Zibavi bei Ihn Hischam p. 703:
,Und wiiren nicht die Griben gewesen, so hiitten sie aus ihrer Mitte Tote
zuriicklassen miissen, als Beute fiir die hungrigen Vogel und Wolfe.

%) Mit dihnlichen, nur noch viel michtigeren Griben war z. B. die
Schwesterstadt Mekkas, Taif, umgeben, vgl. 1bn Hisch. p. 876.

) Vgl. Ihn Hischam p. 700 und 70:.

%) Vgl. Waqidi p. 194.
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einem gemeinschaftlichen Sturme Anstalten gemacht zu haben
scheinen. Am eifrigsten zeigte sich aufier den Schiitzen die Rei-
terei unter der Fihrung von Halid ben el-Walid und “Amr
ben el-‘As; durch fortgesetzies Schwirmen vor den schwichsten
Stellen der Stadt ermiideten sie die Wachsamkeit der Verteidiger
und brachten es einmal so weit, dai sie den Graben schon tiber-
schritten. Nur ein gliicklicher Zweikampf ‘Alis verhinderte die
Ausnutzung und Behauptung dieses Vorteils. Nachdem Tag aul
Tag in anstrengendem Wachtdienst hingegangen war, iiberkam
einen grofien Teil der Muslime das Gefiihl der Ubermiidung und
Schwiche, der Angst und Verzweiflung in solchem Mage, dag Moham-
med nur mit Miihe einen allgemeinen Riickzug in die Hauser, ja die
Flucht zu den Beduinen der Wiiste ) verhindern konnte. Welch ge-
spanntes Verhiltnis zwischen ihm und seinen Truppen dadurch
entstand, beschreibt der Koran :

S.33, 19. Kommt irgend ein Schrecken, so siehst du sie mit
rollenden Augen nach dir schauen, als wenn der Tod sie tiber-
fiele; geht der Schreck vortber, so hacken sie gegen dich mit
scharfen Zungen, verschlossen fiir das Gute.

Mag Mohammed sich selbst ein ,schénes Muster< fiir die
Gliubigen nennen, wenigstens ist nicht zu leugnen, dag vor allem seine
Energie und Ausdauer, die sich seinen alten Getreuen mitteilte,
Medina bei der Belagerung widerstandsfihig machten und die-
selbe zum Wendepunkte werden lieBen, von dem aus der Islam
in ununterbrochenem Siegeslaufe vordrang. Nach wochenlanger
EinschlieBung -— dauerte sie: nun nach Wagqidi 2)15 Tage oder, was
wahrscheinlicher ist, ungefihr einen Monat — sahen sich die
Mekkaner auBer Stande, linger die Blockade aufrecht zu halten.
Der Koran deutet an, dat Unbilde der Witterung den Gegner
verjagt hétten; 3) die Historiker fihren diese Nachricht aus und
sagen, ein eisig-kalter Wind habe sich erhoben, der so lange und
so heftic wehte, da im Lager der Mekkaner keine Zeltstange
stehen blieb und jegliches Feuer erlosch. Wichtiger scheint in-
dessen die Nachricht, daf Mohammed heimliche Unterhandlun-

1) Vel. 33, 20.
?) Es erregt Bedenken, daB Waqidi fast alle Belagerungen in Moham-
meds Geschichte stereotyp 15 Tage wihren lidft.

3 33, 9.
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gen mit den Hiilfsvilkern aus dem Negd gepflogen und sie durch
das Versprechen, zwei Drittel der Ernte Medinas ihnen abzutre-
ten, zum Abmarsche vermocht habe. Doch der Hauptgrund wird
gewesen sein, daB es den Qoraischiten zuletzt -unméglich war,
ein nach vielen Tausenden zihlendes Heer samt dem dazu ge-
hérigem Trosse auf der Flur von Medina, wo die Saat schon vor
der Belagerung abgeerntet war, !) mit Nahrung zu versehen. So
verflog zuerst bei den Hiilfsvolkern der Kampfesmut vor dem
Gefithle des Proviantmangels, und sie zerstreuten sich in ihre
Heimatgegenden. Bald darauf zog auch das Fufheer der Qorai-
schiten in néchtlichem Dunkel ab; den Reitern als Nachhut lag
es ob, ihren Riickzug zu decken.

Mohammed lief sie ungestért von dannen ziehen, tiuschte
sich aber mnicht tiber die giinstige Wendung der Verhilt-
nisse, wenn er siegesfroh ausrief: ,Von nun an bekriegen
nicht sie mehr uns, sondern wir sie!“ Als sodann das Feld rings
herum leer von Feinden war und die Gliaubigen das Mittagsgebet
verrichtet hatten, da lieg er den Befehl ergehen, da die Waffen
noch nicht abgelegt werden diirften, ,da die Engel die ihrigen
noch nicht abgelegt hiitten®, und beschloB, die Kriegserbitterung
der Seinen aul die Hiupter der Juden vom Stamm Qoraiza zu
entladen. Thr Verbrechen bestand in den Augen des Propheten
darin, daB sie wihrend der Belagerung sich in bestimmter Neu-
tralitiit gehalten halten, obwohl sie vor derselben ihm ihre gute
Gesinnung durch Uberlassen von Schaufeln, Picken und Koérben
zum Grabenbau bewiesen hatten.?2)  Die Muslime, Emigranten
wie Ansar, folgten dem Rufe Mohammeds, der sie zuerst an den
Burgen der Qoraiza vortiberfithrte, um eine Benachrichtigung der
Mekkaner zu verhindern, dann Kehrt machte und am spiten
Abende die Sitze des Stammes umzingelte. Die Juden hatten von
ihren frither vertriebenen Briidern, den Qainuga” und Nadir nichts
gelernt, am wenigsten sich mannhaft zu verteidigen, und liefien
ruhig die Belagerung tiber sich crgehen, bis nach etwa 14 Tagen
die Not sie zwang, einen Ausweg zu suchen. Da soll der alte
Kab ben Asad ihnen drei Rite ‘vorgeschlagen haben, die zur
Rettung oder wenigstens zu einem rihmlichen Tode gefiihrt
hiitten:  entweder den Islam anzunehmen, oder Weiber und Kin-

) Vgl. Wiqidi p. 192.
) Vgl. Waqidi p. 192.
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der zu toten und dann einen wiitenden Ausfall zu machen, oder
endlich die Sabbatnacht, in welcher Mohammed nichts Kriege-
risches von ihrer Seite vermutete, zum Kampfe zu benutzen. Als
man gegen alle drei Vorschlige Einwendungen machte, die die-
selben aufhoben, rief Ka'h mit Recht aus: So seid ihr allesamt,
so lange euch eure Mutter geboren, nicht eine Nacht entschlossen
gewesen.  Unterhandlungen, welche sie darauf mit Moham-
med ankniipfen, endeten damit, daB sie sich dem Propheten
auf Gnade und Barmherzigkeit ergeben muBten. Nun aber ver-
suchten die Ausiten, die Eidgenossen der Qoraiza, die auch
an der Belagerung teilgenommen hatten, zu vermitteln, wie es
einst Thn Obaj gegeniiber den Qainugi® gethan hatte, und er-
reichten es, da der Prophet, scheinbar zuvorkommend, sein Ent-
scheidungsrecht an Sa'd ben Mo'ad abirat. Dieser, zwar Ausit,
doch ein Fanatiker, wie irgend einer in der Gemeinde, lag in
Medina totkrank an einer Wunde darnieder, die ihm ein mekka-
nischer Pfeil wihrend der letzten Belagerung verursacht hatte.

“ Man hiillt ihn in Kissen und trigt ihn her; seine Stammesge-

nossen suchen zu Gunsten der Juden auf ihn einzuwirken, doch
er, den eigenen Tod vor Augen, fillt den mitleidlosen Richt-
spruch: Die waffenfihige Mannschaft wird getétet, Weiber und
Kinder verfallen der Gefangenschaft, die Giter der Verteilung.
Mohammed verfehlte nicht, dieses Urteil sofort als Gottes Willen
zu bezeichnen. Die Gefangenen in der Mitte, zieht man nach
Medina zurtick, um am folgenden Tag eines der widerlichsten
Schauspiele des jungen Islams aufzufiihren. Uber 600 Juden,
kriftige Méanner und gebrechliche Greise, wurden vor Mohammeds
Augen auf dem Markte der Stadt abgeschlachtet; mit Fassung
sollen sie alle in den Tod gegangen sein. Die Weiber und Kin-
der verkaufte man in das Hochland und erstand Pferde und Walffen
flir den Erlés. Der Koran aber rihmte ,die Hiilfe Gottes*
bei der Besiegung der Qoraiza in folgenden Versen :

S. 33, 26. Er (Gott) brachte die, welche ihnen (den Mekka-
nern) halfen, vom Volke der Schrift von ihren Bollwerken herab
und warf in ihre Herzen den Schrecken, so dak ihr einen Teil
totetet, einen anderen gefangen nahmt.

27. Und er machte euch zu Erben ihres Landes, ihrer
Hiuser und Habe und eines Landes, welches ihr nie betreten
hattet; denn er ist jedes Dings gewaltig.
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Der siegreich abgeschlagene Sturm auf Medina samt dem Beute-
zuge gegen die Juden gilt mit Recht bei den Historikern fiir ein Er-
eignis und bedeutete fiir Mohammed einen Erfolg von weitgehen-
den Folgen. Hierdurch ward die Waffenbriiderschaft der Emi-
granten und Ansar besiegelt und die unumschrinkte Herrschaft
des Propheten innerhalb Medinas zur vollendeten Thatsache.
Neben ihm giebt es jetzt nicht Stdmme noch alten Adel mehr,
sondern nur eine Gemeinde, die willig sich zur Ausiibung aller
seiner Befchle hergiebt. Damit wurde der friiher geschlossene
Vertrag vollends zu nichte: Mohammed hatte ihn langst beson-
ders durch die Judenkriege, die eine Entweihung des »heiligen Ge-
bietes“ von Medina bedeuteten, durchlchert, so konnten auch die fiir
Aus und Hazrag geschaffenen Bestimmungen als aufgehoben betrach-
tet werden. Von der Einigung aller Schichten Medinas im Schoof
der Gemeinde durfte der Gesandle Gottes jetzt zu einem weiteren
Ziele, einer Angliederung moglichst zahlreicher auswirtiger Ele-
mente libergehen, um dann mit diesen einen méchtigen Bund
zum Sturze Mekkas zu bilden. Das Verfahren, welches er des-
halb gegen die Nomadenstimme, die von Medina her zu er-
reichen waren, anwandte, war einfach, doch grindlich: in zahl-
reichen, schnell organisierten Uberfillen suchte er ihnen ihre
Kameel- und Schafheerden sowie das Hausgeriit abzunehmen ;
beeilten sie sich darauf, das Glaubensbekenntnis des Islams ab-
zulegen, so konnte es kommen, daf sie das Ihrige unverkiirzt
wieder erhielten, ') wenn nicht, so trieb die leidige Not sie nach
einiger Zeit doch zu diesem Schritte. Auf diese Weise wurde
gegen zahlreiche Stimme des Higiz und Negd vorgegangen, ja
bis hoch in den Norden Arabiens, bis Damat-el-Gandal, gelangten
jetzt schon die Muslime und schatzten die christlichen Einwoh-
ner dieser Oase. Daneben wurden friither erprobte Mittel weiter
angewendet: Meuchelmorder zogen in Mohammeds Namen aus
und réumten unbequeme Gegner heimlich aus dem Wege, so den
Hauptling der Hudailiten, Sufjan ben Halid, und Usair ben Ra-
zim, einen der einflufireichsten Juden von Haibar; und auf jede
Handelsunternehmung der Mekkaner in die nordlichen Linder
wurde eifrig Jagd gemacht. Nachdem man so ein Jahr lang mit
List und Gewalt gegen alles, was in Higdz und den angrenzen-

1) So bei den Benu Gudam,
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den Landstrichen dem Islam noch fern stand, vorgegangen
war, konnte Mohammed hoffen, solches Ubergewicht iiber Qo-
raisch zu besilzen, daB er einen Hauptschlag gegen ihre Stadt
selbst wagen diirfe, und zu diesem Zwecke setzte er die soge-
nannte Expedition nach Hodaibijja ins Werk.

Dem arglosen Beschauer sollte dieselbe nicht ein Kriegszug,
sondern eine 'Omra, d. h. eine Besuchung Mekkas zum Zwecke
der Darbringung von Opfern scheinen. Zu dieser frommen Bezeich-
nung wollten aber die Zuriistungen wenig passen. Wie vor
Badr und Ohod wird der Gemeinde von einem Traume Kunde
gegeben, in welchem Golt jegliches Glick verheifit; als Parole
schallt das kriegerische Wort: Unzweifelhafter Sieg, und die
Heerschaaren Gottes, die Engel, miissen herhalten, um die Stirke
des Aufgebotes der Idee nach zu verdoppeln.

Somit beabsichtigte Mohammed offenbar ein Unternehmen
orofiten Stiles. Doch schlug ihm gleich anfangs eine Hoffnung
fehl : zum ersten Male versuchte er, den neubekehrten Beduinen
Heeresfolge aufzuerlegen; diese jedoch entsprachen im Hinblick
auf die Gefahren des Zuges so wenig seinem Ansinnen, daf er
nicht die erwartete grofe Zahl von Teilnehmern fand. Diese
Enttiuschung findet im Koran ihren Ausdruck :

S. 48, 11. Die Zuriickgebliebenen von den Beduinen werden
dir sagen (wenn du sie zur Rechenschaft ziehst): Wir hatten
mit unseren Herden, unseren Familien zu thun — erflehe uns
deshalb Verzeihung bei Gott. Doch sprechen sie mit ihren Zun-
gen aus, was nicht in ihren Herzen steht. Sag: Wer vermag
iiber euch gegen Gott etwas, wenn er euch einen Schaden
zudenkt oder einen Nutzen ? Nein, Gott kennt euer Thun.

12. Ihr glaubtet aber, der Gesandte Gottes und die Gliu-
bigen wiirden niemals in ihr Heim zurtickkehren ; solches war
(vom Satan) in euer Herz gelegt, und deshalb gabt ihr euch
schlimmen Vermutungen hin und wurdet arge Leute.

Hier wird eingestanden, daf mit dem Zuge Gefahr verbun-
den war: unter welchen Vorwinden man sich auch Mekka
niherte, es mufBte bei der gespannten Stimmung hiiben und drti-
ben zu einem Kampfe kommen. Wenn aber eine Herde Opfer-
tiere mitgetrieben wurde, so geschah dies wohl nur,um die offent-
liche Meinung Arabiens zu tiuschen und fiir die Muslime ein-
zunehmen. Nach den besten Nachrichten waren es wenigstens
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1400 Mann, ') mit welchen Mohammed im Monate Du-l-Qa‘da
von Medina aufbrach. Ungehindert kam man durch Higaz und
trat schon in den Haram von Mekka ein, als ein Spion vom
Stamme Huza'a die Botschaft brachte, daf die Kriegsmacht der
Qoraischiten, “vereint mit ihren stindigen Bundesgenossen vor
der Stadt lagere, um Mohammed mit Gewalt den Eintritt zu ver-
wehren, daf ferner auf allen Vorbergen ein Wachtdienst von
Spéhern zur Beobachtung seiner Bewegungen eingerichtet sei.
Als die Muslime nichts destoweniger noch iiber die Pathohe
von Dat-el-Hanzal bis nach Hodaibijja vorriickten , sahen sie
sich plétzlich ihren Feinden gegeniiber. Doch statt einen Angriff zu
wagen, trachtete nun Mohammed, der sich den gegnerischen
Streitkriften anscheinend nicht gewachsen fiihlte, auf alle Weise
die Lage, in welche er sich hineingewagt, friedlich zu losen.
Durch Minner vom Stamme Huza‘a, seine gewohnten Spione und
Uberliufer, liek er die Fihrer des mekkanischen Heeres wissen,
dafs er ohne feindliche Absichten gekommen sei und nur als Pil-
ger die Ka'ba zu besuchen wiinsche. Doch fand er hierfiir wenig
Glauben und Gehér; denn auch die Mekkaner hatten ihre Kund-
schafter in das Lager der Muslime geschickt und waren iiber
die wahren Verhiltnisse wohl unterrichtet. So sah sich der Pro-
phet gezwungen, Verhandlungen mit den Vertretern der qorai-
schitischen Stimme anzukniipfen, und schickte ‘Otman, der
wegen seiner edlen Abkunft und einer gewissen diplomatischen
Gewandtheit besonders geeignet schien, als Gesandten in die
Stadt. Doch auch diesem gelang es nicht, die Wiinsche seines
Meisters hier genehm zu machen, weshalb er sich darauf verlegte
nach dessen Anweisung giinstige Bedingungen fiir einen Frie-
densschluff zu erwirken. Dariiber vergingen mehrere Tage, und
das Heer der Gléubigen begann ungeduldig zu werden iiber die
UngewiBheit der Lage, als sich das Geriicht verbreitete, ‘Otman
sel in der Stadtermordet worden. Da erkannte Mohammed, daf er
unter solchen Umsténden einem Kampfe nicht ausweichen kénne,
wenn auch die Aussicht auf Sieg gering sei. Er versammelte

') Vgl. Waqidi p. 242. Buahari I1I. 39—40. Von der Beute im Haibar-
zuge erhielten 1400 Mann Anteile, entsprechend der Zahl der Teilnehmer von
Hodaibijja. Wenn Ibn Hischam die Zahl 700 vorzieht, so erkennt man daraus
das Besireben, die Tendenz des Zuges moglichst harmlos scheinen zu- lassen.

Grimme; Mohammed T, 8
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deshalb alle seine Krieger um sich herum und lief sich, unter
einem Baume stehend, von jedem das Schwurgeliibde in die Hand
ablegen, eher zu sterben, als zu weichen. ileich nach diesem
kriegerischen Akte traf aber ‘Otman wohlbehalten wieder im
Lager ein, gefolgt von einem Gesandten Mekkas, Suhail ben ‘Amr,
der mit Mohammed personlich den Friedensvertrag abschliefen
sollte. Damit stand der Prophet vor einer kritischen Wahl : sollte
er die michtig entfachte Kampflust der Seinen ausnutzen und
jedes Unterhandeln abweisen oder Mekkas Frieden annehmen und
die Leidenschaft der Gliaubigen selbst wieder herabdampfen? FEr
withlte das letztere, entsprechend seinem Naturel, in dem ungleich
mehr vom Diplomaten als vom Kriegshelden lag, und verstand sich
nach kurzer Beratung zu einem Vertrage folgenden Wortlautes:

[n deinem Namen, o Gott! Dieses ist der Friedensvertrag,
den Mohammed ben ‘Abd-Allah und Suhail ben ‘Amr abge-
schlossen haben.!) Sie sind tberein gekommen, da der Krieg
ruhen solle unter den Menschen zehn Jahre lang. Innerhalb die-
ser Zeit soll ein jeder selbst sicher sein und den anderen in Ruhe
lassen, also daf auch kein heimliches Abbruchthun vorkommie,
vielmehr eine aufrichtige Ehrlichkeit unter uns herrsche. Wer von
den Qoraischiten -zu Mohammed kommt ohne Erlaubnis seines
Patrons (wali), den wird er ihnen wieder ausliefern; wer aber
von Mobammeds Leuten zu den Qoraischiten kommt, den liefern
sie nicht wieder aus. Wer mit Mohammed Vertrag und Bund
machen will, darf es thun, desgleichen, wer mit den Qoraischiten
Vertrag und Bund wiinscht. Weiter sollst du (Mohammed) dieses
Jahr unser Gebiet riumen und nicht in feindlicher Absicht gegen
uns Mekka betreten; im nichsten Jahre aber wollen wir vor dir
die Stadt rdumen, dann magst du samt deinen Genossen einzie-
hen und drei Tage in derselben verweilen, doch nur ausgertstet
wic ein Reisender, das Schwert in der Scheide. Mit anderen
Waffen darfst du nicht einziehen.?2)

1) Es muf dem Propheten viel am Zustandekommen des Vertrages ge-
legen haben ; denn er duldete einerseits,daf zu Anfang des Schriftstiickes eine
altheidnische Formel gesetzt und daf weiterhin sogar bei seinem Namen der
iibliche Titel: ,Gesandte Gottes“ ausgelassen wurde.

?) Der letzte Teil des Vertrages fillt aus dem Kontraktstil heraus und
entspricht bei [bn Hischam und Waqidi wohl kaum genau der urspriinglichen

Fassung.
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Als Zeugen unterzeichneten sich Abu Bekr, ‘Omar, ‘Abd-er-
Rahman ben “Auf, ‘Abd-Allah ben Suhail, Sa‘d ben Abi Waqqas,
Mahmud ben Maslama, Mikraz ben Hafs (ein Heide) und ‘Ali, der
auch das Original der Urkunde schrieb. 1)

Das Zustandekommen dieses Vertrages versetzte die Mekka-
ner in eine Ubermiitige Siegesstimmung, ,die Hitze der Barbarei“,
wie der Koran es ausdriickt; 2) bei den Muslimen aber herrschte
eine an Erbitterung streifende Enttiuschung iiber die vermeintlich
unginstige Wendung der Lage, und nur mit grofer Mtihe gelang
es Mohammed, sie dahin zu bringen, daB sie sich in das Ge-
schehene gehorsam fiigten, und so die ,Gottesruhe*, d. h. die
gottergebene Resignation nach Aufregung und Not sich {iber sie
verbreitete. Seine Beschwichligungsgriinde hat der Koran aufbe-
wahrt ; sie sind teils sehwiichlich, teils schwindelhaft :

S.48, 22. Wenn die Unglidubigen euch bekimpft hitten, so
wiirden sie auch gewif den Riicken haben kehren miissen. . .

23. GeméBl Allahs vorhergegangener Anordnung;?) an
Allahs Anordnungen aber wirst du keine Anderung wahrneh-
men konnen.

24. Doch hat er (Gott) ihre Héande von euch und (darum
auch) die eurigen von ihnen im Thale von Mekka zurtickgehal-
ten, nachdem er euch schon ihnen tberlegen gemacht hatle. )

25. Sie aber, die Ungliubigen, sind es, welche euch von
der Mesgid-el-haram wegdringen, samt den Opfertieren, die
schon gebunden standen, um zu ihrem Schlachtorte gebracht zu
werden ; und wiiren nicht einzelne gldubige Manner und Frauen
gewesen, von denen ihr nicht ahnlet, dak ihr sie mit darnieder-
treten wiirdet unwissentlich (wodurch auf euch eine Verschuldung
gefallen wiire ; Gott aber will jeglichen in seine Barmherzigkeit
aufnehmen), weil sie einzeln gewesen wiren, so hitten wir die
Ungléaubigen unter ihnen geziichtigt mit herber Strafe.

1) Noch zwei andere Zeugen finden sich bei Wagqidi.

2) 48, 29.

) D. h. die Losung ,Naher Sieg* war von Gott nur in dem Sinne ver-
kiindet worden, daf'die Muslime siegreich sein sollten, wenn mit den Ungléu-
bigen ein Kampf zu stande kime.

4) Der Schluisatz soll entweder die friiheren Erfolge der Gliubigen ge-
gen Mekka hervorgehoben oder diese als die nach Zahl und Riistung
Uberlegenen bezeichnen ; schwerlich aber wird damit ein kurz vorhergegangenes
siegreiches Treffen angedeutet.

8*
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Zum Zeichen fiir die Seinigen, dat die Pilgerfahrt ihr Ziel
erreicht habe, schlachtete Mohammed darauf ein Opfertier und
schor sich das Haupt; seinem Beispiele folgte das ganze Heer.
Nach Beendigung der Ceremonien verlief man das mekkanische
Gebiet und gelangte zu Schlufi des Monats Du-1-Qa‘da wieder
nach Medina.

Uber die Bedeutung des Vertrages ven Hodaibijja fir den
[slam ist viel gestritten und meist abfiillig geurteilt worden. Schon
die Genossen Mohammeds, auf welche die Berichte der arabischen
Historiker zuriickgehen, scheinen nicht den rechten Mafstab der
Wertschiitzung  dafiir gefunden zu haben, wenn sie als giinstige
Folge nur hervorheben, daf das freigegebene Anschlufirecht der
Partei Mohammeds mehr Anhiénger zugefiihrt habe, als den Qorai-
schiten, wie denn gleich wihrend der Verhandlung dartiber die
lingst mit den Muslimen konspirierenden Huza‘astimme, die
nichsten Nachbarn Mekkas, sich auf Seite derselben geschlagen
hatten. Dieses mangelhafte Verstiindnis erklirt sich aber daraus,
daB die Muslime hier nur denMafstab des Propheten und Gottes-
mannes, nicht des Diplomaten an Mohammed legen. Doch auch
moderne Biographen 1) stellen die Lage nach Hodaibijja so hin,
als sei der Prophet dieses Mal im diplomatischen Spiele griindlich
unterlegen und habe es nur giinstigen Umstinden der Folgezeit
zu verdanken gehabt, wenn er bald wieder auf die Hohe seines
alten Gliickes gelangtsei. Dafi dieses nicht der Fall ist, vielmehr der
ganze Vertrag dem Vorteile Mohammeds von vornherein diente, laft
sich nicht unschwer nachweisen. Zun#chst mutite der Umstand, daf
seine Feinde vor den Theren ihrer Stadt, gleichsam gezwungen, mit
ihm Frieden schlossen, in der offentlichen Meinung den Haupter-
folg ihm zuteilen. Auch sprach aus dem Friedensbriefe die deut-
liche Anerkennung seiner Gleichberechtigung mit dem méchtig-
sten Gemeindewesen Arabiens und damit zugleich die Bestiitigung
des MiBlingens aller bisher gegen ihn gefiihrten Kiémpfe. Im ein-
zelnen betrachtet, sind die Artikel, die von Frieden und gegen-
seitiger Sicherheit handeln, bei der angenommenen Gleichheit
beider Teile reciprok; dem Zugestéindnis fiir Mohammed, daf

1) Z. B. vgl. Sprenger, Leben und Lehre Mohammeds, II[. 247: Es ist
gewis, daf der Prophet den Vertrag in einem Augenblicke der Abspannung
geschlossen hat, und daf es ihm an Mut und Energie fehlte.
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er nach Jahresfrist ungehindert die Wallfahrt unternehmen diirfe,
dem Kernpunkte, worauf es diesem ganz allein ankam,
wollten die Mekkaner durch die ungleich formulierte Ausliefe-
rungshestimmung begegnen, die vielleicht durch die Furcht einge-
geben wurde, Mohammed kénnte bei der Wallfahrt erfolgreiche
Propaganda bei den niederen Schichten der Stadtbevélkerung machen
Doch auch diese Ausnahmebestimmung schlug wohl zu Gunsten Mo-
hammeds um. Die giinstigen Ereignisse der vergangenenJahre hatten
bewirkt, daB alles, was ehemals in Mekka dem Islam zugethan ge-
wesen war, sich schon in Medina eingefunden hatte; nachtriglich
Bekehrte konnten jederzeit dorthin nachfolgen, wenn sie Freie
waren ; waren es aber Sklaven oder solche, die einen Patron tiber
sich wubten, so wurden diese zwar am Uberlaufen jetzt gehin-
dert; doch hatte die Gemeinde, welche die ganze wohlhabende
Biirgerschaft von Medina, die durch Beute reich gewordenen
Emigranten, sowie eine Anzahl selbstindiger Nomadenstimme
umschlof3, an ihnen nur wenige verloren. Wer aber von der
ganzen, an den Glickswagen des Propheten schon . gespannten
Menge hiitte das Bediirfnis gefiiblt, zu den mehr und mehr in die
Enge getriebenen Mekkanern tiberzugehen? Mochten diese sich
vielleicht mit solcher Hoffnung noch schmeicheln: Mohammed
kannte gut genug die ihm innewohnende Anziehungskraft, als er
den Artikel bestitigte. Fir ihn enthielt derselbe die Thatsache,
da nunmehr den Mekkanern seine Stadt Medina verschlossen
war, den Seinigen hingegen die Thore von Mekka offen standen ;
so konnte er jetzt fortwéhrend Anhinger seiner Lehre, wenn auch
nur unter der Formvon Uberldufern in die heilige Stadt schicken,
um dort im Geheimen fiir ihn zu wirken und bei einem neuen
Eroberungsversuche ihm in die Héande zu arbeiten. Diese Ver-
mutung dringt sich auf, wenn man sieht, wie trefflich kaum zwei
Jahre spiter in Mekka der Boden fiir den Islam vorbereitet war,
so daf die Binnahme kaum einen Schwertstreich kostete. Alles
in allem genommen hat Mohamimed bei FHodaibijja eine zwar
schwierige Lage durch Selbstbeherrschung und politischen Scharf-
blick sich in einer Weise zu Nutze gemacht, wie es gliicklicher
kaum durch eine gewonnene Schlacht hatte geschehen konnen
Noch sei bemerkt, da er durch den Vertrag mit Mekka sich
innerlich eben so wenig gebunden fiihlte, wie durch zahlreiche friiher
eingegangene Vertrige: hatte er seinen Vorteil daraus gezogen,

i
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so trachtete er, bei der nichsten besten Gelegenheit das Uber-
cinkommen zu kiindigen. Das sollte auch in diesem Falle die
Zukunft lehren.

Wenn so die ganze Expedition der Sache des Islams ent-
schieden geniitzt hatte, so lieB sie doch in den Augen der Walffenge-
nossen des Propheten etwas vermissen, was mehr als religioser
Fifer der Sporn aller bisherigen Unternehmungen gewesen war,
namlich Beute. Um den Durst hiernach einmal grindlich wieder
zu stillen, bot Mohammed in den ersten Monaten des Jahres 7
d. H. alle diejenigen Krieger, welche den Zug nach Hodaibijja
mitgemacht hatten, nochmals auf und stellte ihnen als neues Ziel
Haibar vor Augen. Nord-nord-ostlich von Medina erstreckt sich
ein weiltes vulkanisches Gebiet, die Harra von Haibar, in deren Mitte
sich Dank ihrem Wasserreichtum und menschlichem Fleie weit-
berithmte Palmenkulturen und Saatfelder ausbreiteten. Judische
Kolonisten waren die Schopfer und Bewohner dieser herrlichen
Anlagen, ihre Burgen ragten auf zahlreichen steilen Basaltkegeln
aus dem Kranze der Palmenwilder hervor. An 10,000 waffen-
fihige Ménner soll zu Mohammeds Zeiten ihre Kolonie gezihlt
haben, gentigend, um sie als Stitzpunkt der jidischen Macht in
Nord-Arabien und als gesuchten HiilfsgenoB der zahlreichen um-
wohnenden Gatafinstimme erscheinen zu lassen. Der Besitz dieser
Gegend schien jetzt dem religiosen Tyrannen von Medina der Miihe
eines voraussichtlich nicht unblutigen Feldzuges wert ; zugleich mochte
ihm auch der Gedanke, endlich einmal den Gatafin einen Schlag zu
versetzen, mit unterlaufen. Seine Krieger lieBen sich leicht durch
die Verheifung ermutigen: Gott hat euch reiche Beute zuge-
dacht ; als sich aber auf dieselbe Aussicht hin Schaaren von Be-
duinen dem Heere anschlieBen wollten, da wies er, eingedenk
ihres Ausbleibens beim letzten Zuge, ihre Hiilfe zuriick, stellte
ihnen jedoch in Aussicht, sie gegen ein stirkeres Volk einst zu
gebrauchen ; finde er sie dann ebenso willig, so solle ihnen ein
reicher Gotteslohn blihen!) — eine deutliche Anspielung auf
Mekka , die freilich dem kaum eingegangenen Friedensvertrage
wenig entsprach.

Es gelang, durch geschickte Mirsche ziemlich unerwartet

in die Nihe von Haibar zu gelangen. Die zerstreute Lage der

4 48, 16.
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Burgen war zwar einer EinschlieBung giinstig, stellte jedoch eine
lange Dauer der Operationen in Aussicht. Mohammeds Augen-
merk richtete sich zunéchst auf den Burgkomplex el-Natat, dessen
vollstindige Bezwingung eine Woche saurer Arbeit machte;
denn die Juden, welche sich den Muslimen tberlegen glaubten,
beschrinkten sich nicht auf Verteidigung, sondern versuchten
zahlreiche Ausfille gegen den Feind. Erst als Verriterei sich ein-
mischte, 1) fiel eine Burg nach der anderen, nachdem ihre Be-
wohner sie verlassen hatten, in die Hand der Angreifer und
setzten diese durch ihre reichen Vorrdte an Lebensmitteln und
Waffen, darunter auch Wurfmaschinen, in stand, nachhal-
tiger den Krieg fortzusetzen. Jetzt wandte man sich gegen die
Niederlassung el-Schiqq ; hier beschriankien die Juden ihre Ge-
genwehr darauf, die Muslime mit Pfeilen zu iberschiitten, doch
letztere erstiirmten wahrscheinlich mit Hiilfe des Belagerungs-
geschiitzes bald auch diesen Platz. Nun war die ganze Juden-
schaft, diejenigen miteinbegriffen, welche sich aus el-Natat und
el-Schiqq gerettet hatten, in den Schlossern el-Watih und el-
Katiba eingeschlossen; in letzterem allein befanden sich an 2000
Mann mit Weib und Kind. FEine solch grofie Menge mubte, wenn
es nicht gelang, erfolgreiche Ausfille zu machen, schon durch
den Hunger bald zur Ubergabe gebracht werden. Nach ungefihr
zehntigiger Belagerung, wiihrend welcher fast gar nicht mehr
gekimplt wurde, bat die Besatzung um Frieden, und in den folgen-
den Verhandlungen wurde ausgemacht, da die besiegten Juden zwar
Leben, Weiber und Kindev behalten, dagegen ihren Besitz ver-
wirkt haben sollten. Sowohl die bewegliche Habe als die Lie-
genschaften wurden nach Abzug des Prophetenfiinftel, das dieses
Mal ungemein reich ausfiel, in 1800 Loose geteilt, und hiermit die
1400 Teilnehmer des Zuges ausgelohnt, wobei auf jeden der 200 Rei-
ter das Dreifache von dem des Fubgingers fiel. War vorher
schon der Islam fiir seine Anhinger eine Quelle des Wohlstandes
gewesen, jetzt machte er sie alle zu reichen Leuten; deshalb
konnten die Mubagirin alle Verpflichtungen, die sie bei ihrer
Ubersiedelung nach Medina mit den Ansgar eingegangen waren,
wieder ablosen.?) Bei dem Mangel an tiichtigen Arbeitskraften

1) Vgl. Wagidi p. 268 und 276.
%) Vgl. Sahih des Muslim Il. 159 L

°
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zur Bewirtschaflung eines so grofen und wertvollen Besitzes, wie
Haibar war, verfiel man auf den Ausweg, die Juden als Pichter
auf ihrem fritheren Eigentume zu belassen, ihnen aber die
Hilfte des Ertrages an Friichten abzufordern: eine nicht unbillige
Einrichtung , die jedoch durch die wachsende AnmaBung der
Glanbigen vielfache Storungen erfulr.

Nach dem Falle von Haibar war es den Muslimen ein Leich-
tes, die iibrigen Judenkolonien dieser Gegend unter BotmiBigkeit
zu bringen. Ihe Mohammed sich nach Medina zuriickwandte,
bekimpfte er Wadi-l-Qora 1) und behandelte bei der Ubergabe
deren Einwohner nach dem Muster der Juden voun Haibar. Das
Dorf Fadak, 2—3 T'agereisen nérdlich von Haibar gelegen, ?) war schon
withrend der Belagerung von el-Natat auf einer Streife einge-
nommen, endlich das uralte Taima hot freiwillig seine Kapitula-
tion an und wurde zur Zahlung der Kopfsteuer verpflichtet.

So war die Macht Nordarabien fast tiberall
gebrochen ; wohl nur einzelne Geschlechter in Medina, die ehemals
mit Mohammed den Gihadvertrag eingegangen waren, bewahrten
noch dem Namen nach ihre Freiheit, ob freilich bis zum Tode
des Propheten, ist zweifelhaft; denn eine Tradition des Ihn
‘Omar %) berichtet von einer Vertreibung siamtlicher Juden Me-
dinas, ohne freilich hinzuzusetzen, wann Mohammed solches verfiigte.
Ubrigens hob der Kalif‘Omar den letzten Rest von Duldung, wel-
chen der Gesandte Gottes aus Gewinnsriicksichten fiir die Juden
ibrig batte, im Jahre 20 d. H. auf, indem er allen Juden befahl,
die Landschaft Higaz zu riumen. Die Begriindung dieses Ediktes
soll angeblich in einem Ausspruche Mohammeds, daf innerhalb
Arabiens zwei Religionen sich nicht begegnen kénnten, bestanden
haben. ¢)

Nachdem der Prophet in den Besitz aller festen Punkte im
weiten Umkreise von Medina gelangt war, war es kaum mehr

der Juden in

') Das ,Wadi der Dorfer ist, wie sein Name sagt, nicht ein einzelner
Ort, sondern ein stark bevélkertes Thal von mindestens drei Tagereisen Linge,
zwischen Du-l-Marwa und Higr, durch welches die Karawanenstrae von Me-
dina nach Tabtk und Syrien fiihrt.
Medina p. 74.
?) Vgl. Wiistenfeld, das Gebiet von Medina, p. 71.
) Vgl. Bahari I11. 14.
) Vgl. Beladori p. 28.

Niheres hei Wiistenfeld: Das Gebiet von




V. Kapitel. Wachsende fufere Macht des Islams u. s w. 121

von groBerer Bedeutung, wenn er i den folgenden Monaten
zahlreiche Razzias auf Nomadenstimme dieses Bezirks anstellen
lieB, so gegen die Benu Murra, Benu ‘Abd ben Ta‘laba und viel-
leicht noch manche andere, wortiber die Tradition schweigt.

So verging allmihlich das Jahr, nach dessen Ablaufe ein
dreitégiger Besuch des mekkanischen Heiligtums der Gemeinde
freistehen sollte. Dieses wertvolle Recht auszuntitzen, machte
sich der Prophet, begleitet von 2000 Mann, den Kriegern von
Hodaibijja samt manchen anderen, im Monate Du-1-Qa‘da des Jah-
res 7 auf den Weg gen Mekka; eine Herde von Opfertieren
wurde dem Zuge nachgetrieben. Als die Qoraischiten von sei-
nem Nahen erfuhren, fiirchteten sie zuerst kriegerische Absich-
ten; doch da die Glaubigen vor ihrem Eintritte in den Bann-
kreis der heiligen Stadt ihre Waffen niederlegten und nichts als
die Schwerter behielten, beruhigten sie sich. Wéhrend die Un-
versbhnlichsten unter ihnen die Stadt riumten und sich auf die
umgebenden Hoéhen zuriickzogen, durcheilte der Prophet mit den
Gldubigen unter Labbaikarufen ') das mekkanische Thal. Am
beiligen Hause angekommen umschritt zuerst er selber, dann
sein Gefolge dasselbe dreimal in schuellem und viermal in lang-
sameren Schritte, begriifite den geweihten Stein, verrichtete den
Lauf zwischen den Hiigeln Safa und Marwa und schlachtete hei
letzterer Station die Opfertiere. Die drei zugestandenen Tage
verliefen ohne jede feindliche Kundgehung ; vielleicht um freundliche
Beziehungen mit der Stadt anzubahnen, warb Mohammed in
dieser Zeit bei el-‘Abbas um die Hand der Maimtina und stattete
sie, als sie ihm zugefiihrt wurde, mit einer Morgengabe von
400 Drachmen aus. Als die Frist zu Ende ging, verliefs er Mekka,
hielt gleich nach Uberschreitung der Haramsgrenze Hochzeit und
kehrte sodann nach Medina heim.

Der Eindruck, den sein Auftreten,” seine Herrschergewalt
tiber die Gemeinde, der Gehorsam und die gehobene Stimmung in
seiner Umgebung bei den Mekkanern hinterlie, muf ein tiberwiil-
tigender gewesen sein. Der [slam hatte fiic sie bis dahin
kaum in etwas anderem als in Ubungen des Gebets und der Ent-
sagung heidnischer Geniisse bestanden: jetzt offenbarte er sich

1) Der Sinn dieses altheidnischen Pilgerrufes, dessen grammatisehe Iform
noch unerkliirt ist, soll sein: Zu deinen Diensten !
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auch als eine Quelle irdischen Wohlbehagens, als ein treffliches
Mittel zur Befriedigung jener altarabischen Wiinsche, Fehde und
Reichtum. Wenn Gott schon auf Erden die Gliubigen so herr-
lich belohnte, wie es an den ehemals bettelhaften Existenzen, die
jetzt im Besitze beneidenswerter Reichtiimer erschienen, er-
sichtlich war, dann war es kein Opfer mehr, dem Manne, durch
dessen Vermittelung alles dieses geschah, zu gehorchen und ihm
als Gesandten Gottes zu huldigen. Solche Erwigungen durch-
kreuzlen jetzt die Gedanken mancher Mekkaner, und in diesem
Gefiihle trafen sich zwei der lalentvollsten Vertreter der Jung-
mannschaft, so daf sie sich entschlossen, ihrer Vaterstadt zu ent-
weichen und dem Propheten ihre Dienste zur Verfligung zu
stellen. Es waren ‘Amr ben el-As und Halid ben el-Walid, in
welchem der Islam zwei seiner Apostel erhielt, wenn auch schwert-
umgiirtete, denen er nach Mohammeds Tode Fortbestand und
weitere Ausbreitung wesentlich mit zu danken hat.

So sah der Prophet jetzt mit den schon von friher
her  bewihrten Kriften, wie ‘Ali, ‘Omar, Zaid ben Harita,
Minner zu seiner Verfiigung, auf deren Schultern er die Fihrer-
schaft tiber seine beutelustigen Schaaren abladen konnte. Flogen
jetzt seine Reiter schon bis nach Bahrain, 1) dem Sitze der Magier
oder persischen Feueranbeter, und in die Grenzbezirke von Syrien
und Higaz, wo die Stimme und Stadte christlicher Araber sich
ausbreiteten, um je nach den Umsténden als freche Réuber, rauf-
lustice Krieger oder glaubenseifrige Missiondre aufzutreten, so
verblieh der Prophet in Medina und lenkte von hier alle Fiden
einer weitschauenden Politik, doch stets mit begehrlichem Sei-
tenblicke auf Mekka.

Daf; sein politischer Gedankenflug mit jedem Jahre freier
und weiter ward, geht unwiderleglich aus dem Gange der Ereig-
nisse hervor; daB er aber nicht iiber alles Maa hinaus wuchs,
sondern vom kalten Verstande geziigelt nur das denkbar Mogliche
erstrebte, ist sein Hauptvorzug. Dazu steht nun in seltsamem
Gegensalze, was die Biographen bei diesem Zeitraume zu
melden wissen: der mirchenhaft-phantastische Versuch, die Welt
zur Annahme des Islams einzuladen. Von der Uberzeugung aus-
gehend, dab der Islam als Religion und Staatsform fir die wei--

1) Vgl. 1bn el-Afir II. 88.
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testen Kreise bestimmt sei, soll Mohammed in der Zeit nach Ho-
daibijja, also in irgend einem Termine vom Jahre 6 — 10 d. M.
an die Herrscher der ihm hekannten Reiche gleichzeitig Botschalf-
ter gesendet haben, um ihnen den Beitritt zum Islam ans Her
zu legen. Die Gesandten, heiit es, wurden verschieden behandelt :
Mogaugis, Herr der Kopten, ') dankte, ohne Muslim zu werden,
durch Ubersendung von Geschenken, zwei Sklavinnen, Mauleseln
und kostbaren Gewiindern; der Sasanidenherrscher zerrify ver-
achtlich das ihm tibergebene Schreiben, weshalb nach Riickkehr
des Uberbringers Mohammed die Zernichtung seiner Macht pro-
phezeite. Der Kaiser von Ostrom, Heraklius, empfand Sympathien
fiir die neue Wahrheit, legte aber den Fall erst seinen Statthal-
tern und geistlichen Beratern vor, wihrend el-Harit, der (iassa-
nide, erziirnt mit Kriegsdrohung antwortete. Der Koénig von
Jemama, Hauda, findet den Islam annehmbar, doch nur, wenn
Mohamnied ihm einen Teil Arabiers zusprechen will. Ein ganzer
Erfolg soll bei dem christlichen Negus von Abessinien erzielt
worden sein, indem er den Islam angenomnien und sechszig seiner
Edelen nach Medina gesandt hitle, die jedoch bei der Uberfahrt
auf dem roten Meere leider ertrunken wiren. Nach anderen ?)
wurde auch Mundir, Konig von Hira, besendet.

Man hat bisher diese Nachrichten ziemlich unbeaustandet
als geschichtlich angenommen und daraus fiir das Wesen des
Jslams und die Charakteristik Mohammeds wichtige Schliisse ge-
zogen. Deshalb muB mit allem Nachdrucke konstatiert werden,
daf dieselben durchaus unglaubwiirdig sind, auch im Koran
ihre innere Bestitigung nicht finden. Fragt man, was in dem-
selben als Mohammed und des Islams hichstes Ziel angedeutet
wird, so kann die Antwort nur lauten: der vollstindige Besitz
Arabiens. Zwar kommen einzelne Stellen vor, welche aus ihrem
Zusammenhange genommen als Zeugnisse fiir eine weiterschau-
ende Auffassung angesehen werden konnten, z. B. S. 2, 189:

Bekampfet sie, bis kein Argernis mehr besteht, und der
Gottesdienst Allah allein gilt.

Doch gebietet der Zusammenhang dieser schon aus dem
Jahre 2 d. H. stammenden Stelle, aun nichts anderes als die Be-

1) Trotz Karabadek scheint es mir nach wie vor zweifelhaft, ob sich
hinter diesem Namen ein blofer Titel oder ein Eigenname birgt.

2) Vel. el-Atir 11, 80.
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kampfung von Qoraisch zu denken. Ahnlich verhidlt es sich
i S Bl s

Or (Gott) ist es, der seinen Gesandten schickte mit der Recht-
leitung und der wahren Religion , um sie siegen zu lassen tiiber
jegliche Religion, wenn es auch diejenigen &rgert, welche der
Vielgotterei ergeben sind.

DaB mit der Besiegung jeglicher Religion nur die Vernich-
tung der in Mohammeds Lehre als falsch hingestellten, d. h. vor
allem der arabisch-heidnischen gemeint ist, scheint sicher. Denn zum
Kampfe gegen die christliche und jidische Religion hat der
Prophet nie seine Gliubigen angestachelt, weil er damit einen
wichtigen Satz seines Dogmas umgestofien hiitte, die Annahme,
daf alle geoffenbarten Religionen, einerlei, ob sie von Moses,
Jesus oder Mohammed verkiindigt sind, wahr und in Uberein-
stimmung mit einander seien. Deshalb sind seine Judenfeldzige
nicht als Religionskriege, sondern als Racheakte fiir personliche Be-
leidigungen anzusehen; und als er spiter in Sure 9 den Krieg
gegen die christlichen Stimme der Nordgrenze Arabiens predigte,
verlangte er nicht, man solle sie bekehren, sondern nur Zins-
pflichtig machen.

Anders nahmen sich die Dinge aus, als in den Kriegswirren
der folgenden Jahrzehnte die Muslime Sieg um Sieg errangen und
gich endlich im Besitze des gesamten Orients sahen. Gliickliche
Umstéinde hatten den Islam zur Weltmacht erhoben; dadurch wurde
Mohammeds Religion zugleich eine Weltreligion. Mit bewufter und
unbewufter Absicht legte die Tradition jetzt dem Propheten Ideen
unter, wie sie den universelleren Verhiltnissen entsprachen, z. B.:

Es ist mir befohlen, die Menschen zu bekriegen, bis sie das
Zeugnis . ablegen: Kein Gott aufer Allih und Mohammed, der
Gesandte Gottes, bis sie die Gebete verrichten und die Armen-
steuer zahlen.1) Als Beleg hierfiir entstand besonders in der
Traditionsschule des ‘Abd-Allah ben ‘Abbas, 2) jenes anmaklichen
Allwissers, der behauptete, von Mohammed selbst zum Erklirer
des heiligen Buches bestimmt zu sein, ?) allerlei Erzdhlungs-
stoff, den die ersten Historiker des Islams in ihre Geschichts-

1) Vgl. Bahari 1. 10.
?) Geboren kurz vor der Flucht, gestorben a. 68.
3) Vgl. Bahari I 22.
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darstellungen verbauten. ) Auf Ibn ‘Abbas selbst geht fast alles
zuriick, was von Beziehungen des Kaisers Heraklius und des
Chosroes zu Mohammed ' berichtel wird, so der Wortlaut des
Aufforderungsschreibens an ersteren, nach welchem Modelle Spii-
tere die iibrigen Briefe verfertigt haben: 2)

Im Namen Gottes, des Allerbarmers! Von Mohammed,
|dem Knechte Gottes und] seinem Gesandten an Heraklius, den
Groken von Rom. Friede iiber den,welcher der Rechtleitung folgt !

Also [ich lade dich zum Islam ein;] werde Muslim und du
bist gesichert.?) Es wird dir Gott deinen Lohn doppelt geben.
Wendest du dich aber ab, so komme auf dich der Trug der Je-
risin.4) [O Volk der Schrift, auf! zu einem Worte der Verstin-
digung zwischen uns und euch, daf wir keinem dienen als Allah,
ihm nichts beigesellen, und daf keiner von uns andere zu Herrn
sich nehme neben Allih. Wenn sie sich abwenden, so sagt:
Bezeugt, dat wir Muslime sind.] °)

Die Einzelheiten tiber den Erfolg dieses Schriftstiickes, sowie

!) Ibn Ishdq giebt in der verkiirzten Fassung bei Ibn Hischim keine
Andeutungen iiber die Zeit der Gesandtschaften, withrend er in Tabaris Be-
arbeitung allgemein die Zeit nach Hodaibijja bis zum Tode des Propheten
daftir ansetzt. Er beschriinkt sich damit, die Tradition von ez-Zuhri iiber die
Entlassungsrede Mohammeds wiederzugeben und fiigt zu deren besseren Ver-
stiindnisse die Namen von 11 Aposteln Christi bei. Ibn Hischam, der ihn
iiberarbeitet hat, wiederholt die Tradition, lifst aber sodann statt der 11 Apostel
11 Namen von Konigen folgen, welchen Mohammed den Islam angetragen
hitte. Um diese den Aposteln entsprechende Zahl herauszubekommen, ge-
brauchte er verschiedene Auswege, indem er z. B. von ‘Oméin und Jemima je
zwei Konige nennt. Waqidi kommt in seinem ,Buche der Feldziige* nur zu-
fillig auf die Gesandtschaft an Heraklius (S. 234) und el-Harit (S. 309) zu
sprechen ; nach ihm soll die erstere schon geraume Zeit vor Hodaibijja ausge-
schickt worden sein, wodurch das Ganze noch unglaublicher wird. Ibn Sa‘d be-
ginnt sein ,Buch der Gesandtschaften® mil dem Berichte der gleichzeitigen
Aussendung von 6 Boten an 6 Konige im Moharram des Jahres 7 d. H.:
‘Amr ben Umajja an den Negus, Dihja an Heraklius, “Abd-Allih bhen Hodafa
an Chosroes, Hatib ben Abi Balta®a an den Moqauqis, Schuga® ben Wahb an
el-Harit, Salit ben ‘Amr an Hauda.

2) Vgl. Buhari I. 6. Der Wortlaut ist bei Tabari p. 1595 bedeutend
kiirzer ; in demselben fehlen die eingeklammerten Stellen.

3) Tab.: Werde Muslim und . . .

1) Wohl richtiger Arisin (Feldbauer). Tab. hat Akkérin (fossorum);
der Sinn bleibt mir in allen drei Versionen dunkel.

S\ er letziedPassustist = 3, o
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eine lange Unterredung zwischen dem Mekkaner Abu Sufjan und
Heraklius in Jerusalem tiber Mohammeds Geschlecht und Eigen-
schaften tragen die Marke desselben Liigners, nicht minder alles,
was vom Briefe an Chosroes und dessen Verhalten zu demselben
erzihlt wird. Ein Hauptschiiler des Ibn ‘Abbas, ez-Zuhri, erginzt
nach Kriiften seinen Meister ; aufier anderen Haditen ') riihrt von
ihm die Mire her, welche er in einem von Jazid ben Abi Habib
entdeckten Buche gelesen haben will: Mohammed habe seine
Boten vor ihrem Fortgange ermahnt, nicht wie die Apostel Christi
die reine Lehre, die sie empfangen, zu entstellen ; als sie darauf
in die verschiedenen Linder gezogen seien, habe ein jeder so-
fort die Sprache des betreffenden Volkes gekonnt. Auf dasselbe
ritselhafte Buch gehen wohl auch die ziemlich stereotyp geform-
ten Gesandtschaftsgeschichten bei Tabari p. 1572—-75 zurtick.

Kann von den Berichten, die sich mit Heraklinus und Chos-
roes beschiiftigen, behauptet werden, daf sie ganz und gar un-
echt sind, 2) so fragt es sich, was von den iibrigen vier bis fiinf
Konigsmissionen zu halten sei. Fiir historisch mu8 jedenfalls
die Sendung des Moqauqgis an Mohammed gelten; denn von
einer der damals geschenkten Sklavinnen, Maria, welche der Pro-
phet in seinen Harem aufnahm, wurde ihm der Sohn seines
Alters, Ibrahim, geboren, der indes nur wenige Monate lebte.
Ob eine Botschaft Mohammeds Grund zu dieser Sendung war,
ist nicht zu sagen. Die Gesandtschaft an el-Harit von (Giassan
ist zum mindesten zweifelhaft; denn derselbe Mann, welcher an
ihn im Jahre 8 als Bote abgefertigt sein soll, Schuga® ben Wahb,
wird im Rebi® I desselben Jahres als Anfiihrer einer Razzia
gegen einen Hawazinstamm erwiihnt. 3) Von einem Negus, der
Muslim geworden wiire, weif die abessinische Geschichte nichts;
daraus mag man den Schluf ziehen, daf auch die Ubersendung
des Briefes willkiirliche Annahme ist. Hauda, Konig von Jema-
ma, konnte allerdings mit Mohammed Brief und Gesandtschaft
ausgetauscht haben; dhnliche Anspriiche, wie er, wiederholte
namlich kurz nach seinem Tode sein Landsmann Maslama (Mu-
sailima). 4)

Y Z. B. Tabari p. 1599.

?) Nach Theophanes (Chronographia ed. de Boor I. 333) gelangte die
Kunde von Mohammed tiberhaupt erst nach seinem Tode unter die Ostromer.
%) Vgl. Wagqidi p. 308.
4) Vgl. Beladori p. 87.
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Wire es eine Zeit des Friedens, des Ausruhens nach ver-
gangenen Kampfen gewesen, in der die Boten ihre friedliche
Mission in die Léinder hinaus trugen,so kénnte das Faktum allen-
falls begreiflich scheinen; doch kein Monat verging, in welchem
nichl groBere oder kleinere Schaaren zum Beutemachen ausge-
schickt wurden. Da die Juden Arabiens alles Ihrige schon an
die Muslime verloren hatten, so lag es am néchsten, nicht etwa
die Beduinen, eine notorisch arme Volksklasse, sondern die ara-
bischen Christen in ihren Stidten und Dérfern aufzusuchen, die
von dem nordlichen Grenzgebiete bis nahe an Damaskus heran
in einem Land von unerschépflicher Fruchtharkeit gelegen waren.
Zu einem Raubzuge in dieses Gebiet schickle Mohammed im
Gumada T des Jahres 8 d. H. eine starke Heeresabteilung unter
dem Oberbefehle des Zaid ben Harita ab. Bis tiber ‘Agaba hin-
aus stie man auf keine Gegenwehr: trotzdem jetzt das Gerticht
von grofen griechischen Truppenansammlungen in der Belga
auftauchte, zog man weiter nordwirts. Nach Theophanes 1) kla-
rem Zeugnisse war es auf Uberrumpelung christlich-arabischer
Stamme an einem ihrer Feste abgesehen, nicht, wie die arabischen
Quellen angeben, auf Bekidmpfung des ostrémischen Reiches.
Doch da der ostromische Vikarius Theodorus vorher gut benach-
richtigt war und Zeit gefunden hatte, diec Kontingente seiner
Grenztruppen zu sammeln, so wurden die Muslimen durch einen
unvorhergesehenen Angriff bei dem Stidtchen Mu'ta, unweit Mab
(Moab) tiberrascht und so vollstindig geschlagen, dat ihr Fiihrer
und zwei designierte Stellvertreter desselben, Ga‘far, ‘Alis Bruder,
und ‘Abd-Alldh ben Ruwaha fielen, und das Heer in den Zustand
vollstandiger Auflosung geriet. Nur Halids Bemiihen war es zu
danken, wenn aus der wilden Flucht sich eine Anzahl von Gliiubigen
wieder sammelte und nach Medina zuriickgelangte. Dieser Mifs-
erfolg erregte hier anfangs arge Verstimmung, vielleicht mchr,
weil die Altgliubigen in dem Mekkaner Halid den Schuldigen er-
blickten , 2) als wegen Verluste, so daBs
sich gezwungen sah, versihnend einzugreifen, indem er die vom

grofier Mohammed

) Chronographia p. 335.

%) Auch die Erstlingsleistung des “Amr ben el-As im Zuge nach Dit-el-
Saldsil rief infolge seiner Riicksichtslosigkeit gegen é&ltere Gliaubige starke
Migstimmung hervor,
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Volksmunde als ,Riickenkehrer* Gehohnten nicht anders als
,Riickkehrende“ zu nennen befahl.

Nach zwei weiteren Monaten, nicht ganz zwei Jahre nach
der Abschliefung des Friedensvertrages von Hodaibijja war der
Zeitpunkt gekommen, wo Mohammed, der sich lingst zu einem
Kampfe gegen Mekka und dessen weileres Hinterland stark ge-
nug fiihlte, mit dem Scheine des Rechts glaubte losschlagen zu
konnen. Lange hatte er mit Argusaugen alle Handlungen seines
Nebenbuhlers verfolgt, um etwas zu entdecken, was als Verletzung
des Vertrages aufgefafit werden konnte; endlich gab ihm eine
Fehde der umwohnenden Stimme Mekkas, der Benu Bakr und
Benu Huzi‘a, in welcher erstere von einigen Qoraischiten Waffen,
Unterhalt und Asyl erhiclten, die Handhabe zum Eingreifen.
Zwar erschien bald darauf Abu Sufjan in Medina, um dem Frie-
densvertrage wieder grofere Festigkeit und Dauer zu geben, doch
eine gleich kiihle Behandlung seitens des Propheten wie der an-
gesehensten Gliubigen konnte ihm einigermaBen klar machen,
was man hier im Schilde fiihrte. Kaum daB er die Stadt ver-
lassen, so rief der Prophet alle seine Mannen unter die Walffen,
an 10000 Krieger, da kein Emigrant noch Hiilfsgenofs dem Zuge
fern bleiben sollte.

Mit der ganzen Wucht seiner Beredsamkeit erklirt er ihnen
den Entschluf Gottes, sich loszusagen von dem Vertrage von
Hodaibijja, da die Mekkaner ihn verletzt hitten; er stempelt die
Expedition zur Eroberung Mekkas nicht zu einem Kriegszuge,
sondern zu einer Wallfahrt, und zwar zur groBten Wall-
fahrt; er gedenkt aller Siinden Mekkas gegen die Glaubigen,
welche sie unwiirdig machten, fernerhin Besitzer des heiligen
Gotteshauses zu sein, und verheifit der guten Sache Hiilfe Gottes
und den Sieg. Diese miichtigen Worte hat der Koran aufbe-
wahrt ; sie lauten: ) :

5 Als eine formliche Liicke im Koran mufite es dem Fachmanne er-
scheinen, daf wenigstens nach dem Zeugnisse der muslimischen Erkldrer keine
grofiere, geschlossene Partie in demselben vorkommt, worin des letzten
entschiedenden Kriegszuges gegen Mekka gedacht wird, wiewohl von fast jedem
{ritheren oder spiiteren Ereignisse, bei dem der Prophet personlich zugegen
gewesen, z B. von Badr, Ohod, dem Nadirzuge, dem Grabenkriege, Hodai-
bijja, Honain, Tabuk lingere Andeutungen zu finden sind. Von den neueren
Erklirern scheint einzig Noldeke den Versuch gemacht zu haber, in diese
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S. 9, 1. Lossagung Gottes und seines Gesandten von denen
aus den Gotzendienern, mit welchen ihr einen Vertrag gemacht habt :

2. Moget ihr auch vier Monate im Lande (frei) pilgern, so
wisset doch, daB ihr Gott nicht entkriftet, daf vielmehr Gott die
Unglédubigen zu Schanden machen wird. —

3. Ankiindigung Gottes und seines Gesandten an die Men-
schen am Tage der grofiten Wallfahrt: Gott sagt sich los von
den Gotzendienern, und auch sein Gesandter; drum, wenn ihr
euch bekehrt, so ist das fiir euch das Beste; kehrt ihr euch aber
ab, so wisset, daB ihr Gott nicht entkriftet; verkiinde den Un-
glaubigen eine schwerzliche Strafe!

Liicke einige Stellen einzuschieben; so die kleine Sure 110, die der Zeit des
Aufbruchs gegen Mekka angehdren soll, und 9, 17—22, mit Vorbehalt auch 9,
13—16, als Zeugnisse derselben Zeit. Beziiglich 9, 1.—12 bleibt er bei der
althergebrachten Annahme, daf3 sie den Wortlaut der Proklamation enthalten,
die Mohammed bei der Festwallfahrt zu Ende des Jahres 9 d. H. durch “Ali den
zum Teil heitnischen Pilgern vortragen lief. Sofort muff da die seltsame
Stellung auffallen, dafz Verse aus der Mitte des Jahres 8 nach solchen vom
Ende des Jahres 9 stehen, withrend fast der ganze Rest der Sure aus der Mitte

| von 9 stammt. Bei einer mekkanischen oder frithmedinischen Sure wiirde man
Y sich daran nicht stoBen, doch in den spiteren medinischen befolgt Moham-
med sichtlich das Prinzip der chronologischen Zusammensetzung, z. B. in 33, 48
u. a. Indessen hatte Noldeke doch schon den rechten Weg eingeschlagen ;
wenn er nur noch nachgewiesen hitte, dafi auch v. 1—12 einzig auf die
Vorbereitung zum Mekkazuge zu beziehen seien, so wiirde alles bestens stim-
men. Lassen wir die rein traditionelle Nachricht, v. 1—12 enthalten die Pil-
gerproklamation vom Jahre 9, hei Seite, und beriicksichtigen wir nur den In-
halt, so werden wir von selbst auf die Expedition vom J. 8 gefiihrt. (v. 1.)
‘ Gott sagt sich feierlich vom Vertrage mit den Gotzendienern, d. h. von dem
it den Mekkanern bei Hodaibijja geschlossenen Vertrage los; (v. 2) will er
auch die 4 heiligen Monate aus Respekt vor dem Haram Mekkas nicht durch
einen Krieg entweihen, so stellt er denselben doch in nahe Aussicht. (v. 3.)
Niihere Austiihrung des Vorhergehenden, vielleicht zeitlich etwas spiter: Auf-
hebung des Vertrages und Mahnung zur Bekehrung, zu verkiindigen am Tage
‘ der ,grofiten Pilgerfahrt“. Letzterer Ausdruck hat die Erklirer irre gefiilrt
\ und sie an eine friedliche Wallfahrtszeit denken lassen, wenn der Zusatz
,grofte* sie auch in einige Verlegenheit bringen mufte. Deshalb hat Spren-
ger III. 378 ganz unrichtig libersetzt ,am grofiten Tage des Pilgerfestes®. Man
denke aber daran, daB Mohammed seinen ersten Zug nach Mekka mit un-
streitig ernsten Absichten auch eine ‘Omra, Wallfahrt, nannte; dem entspre-
chend bezeichnet er den spiiteren Zug, dessen Erfolg bei ihm fesistand, als die
grofste Wallfahirt. In beiden Fillen ist sein Gedanke, dag ein Unternehmen,
9

Mohammed I,

Grimme:;
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4. Diejenigen Gotzendiener ausgenommen, mit welchen ihr
einen Vertrag gemacht habt und die euch dann nichts daran ver-
mindert und keinem eurer Gegner geholfen haben; ihnen haltet ihre
Vertrage bis zu ihrer Frist; denn Gott liebt die Gottesfiirchtigen.

5. Wenn drum die heiligen Monate zu Ende sind, dann
totet die Gotzendiener, wo ihr sie findet; fangt sie, schliebt sie
ein und belagert sie mit jeglichem Hinterhalte! Wenn sie sich
alsdann bekehren, das Gebet verrichten und das Reinigungsalmosen
geben, so stehet ab vom Kampfe gegen sie; denn Gott ist voll
Verzeihung und Erbarmen.

welches als Ziel das hl. Haus in Mekka hat, immer eine Wallfahrt sei, wenn
auch eine in Waffen. (v. 4) Gott erklirt, nichtsdestoweniger allen andern
Heiden ihre Vertriige zu halten, da sie ja nicht dieselben verletzt noch den
(Glegnern Mohammeds geholfen hitten, wie es die Mekkaner gegeniiber den
Benu Huzia gethan. (v. 5.) Das Ende der heiligen Monate soll der Beginn
des wiitenden Kampfes sein; diese Zeitbestimmung wird wohl kaum auf die
Monate Du-1-Qa‘da, Du-l-Higga und Moharram, sondern vielmehr auf den Ragab,
den unverletzlichsten aller Monate, gehen; wenn dennoch der Zug nicht in
den folgenden Monat, Schahin, sondern erst in den Ramadéan fillt, so mag
das Schuld der umfassenden Riistungen sein. (v. 6.) Schutzsuchende Heiden,
d. h. Uberliufer, die bekanntlich sich nie so zahlreich, wie vor der Expedition
gegen Mekka éinfanden, sollen belehrt werden und dann sicher sein. (. @)
Versuch einer prinzipiellen Begriindung der Absage: Gott kann sich durch
keinen mit Gotzendienern eingegangenen Vertrag gebunden fiihlen, er miifste
dann beim hl. Hause geschlossen sein; dieses war aber bei dem Pakt von
Hodaibijja nicht der Fall gewesen. Wenn es aber auch geschehen wire, so
wiirde doch die Innehaltung des Vertrages nur dann nétig sein, wenn die andere
Partei es auch thite. (v. 8) Die Mekkaner aber halten euch weder Eid noch
Treue und sagen mit Verrat im Herzen schone Dinge: darin mag eine An-
spielung auf Abu Sufjans verungliickte Friedensmission liegen. (v. 9 und 10.)
Allgemein gehaltene Vorwirfe gegen das Benehmen der Mekkaner. (v. 11.)
Doch bekehren sie sich unter den tiblichen Bedingungen, so sollen sie eure
Briider sein: die Behandlung der besiegten Stadt entsprach ganz dieser Ver-
sprechung, obwohl es nahe lag, eine furchtbare Ziichtigung Mekkas zu erwar-
ten. (v. 12) So bekimpft denn die Jmame des Unglaubens : ein Ausdruck,
der nur auf die Mekkaner gemiinzt sein kann. V. 13 geht in demselben Tone,
mit Wiederholung oben gebrauchter Ausdriicke fort, so daf keine groBere Ge-
dankeninderung zu finden ist: Bekéimpft die, welche den Gesandten
Gottes vertreiben wollten, und den Kampf mit der Gemeinde zuerst angefan-
gen — wieder niemand anders, als die Qoraischiten. (v. 14)) Im Kriege aber
wird Gott evch helfen (v. 15) und ihren Grimm dimpfen (auch 33, 25 wird
vom Grimm der Mekkaner geredet). (v. 16.) Weil Gott eure gut muslimische
Gesinnung kennt, so werdet ihr nicht im Stiche gelassen werden. V. 17—22
sind schon von Noldeke mit voller Sicherheit auf die Zeit vor der Einnahme
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6. Sucht aber einer der Gétzendiener Schutz bei dir, so
gewéhre ihm denselben, bis er das Wort Gottes hoért; dann bring
ihn in Sicherheit. Solches soll geschehen, weil sie ein unwissen-
des Volk sind.

7. Wie konnte zwischen Gétzendienern und Gott und seinem
Gesandten ein Vertrag bestehen, aufier wenn ihr einen solchen
geschlossen habt beim heiligen Gotteshause ? Wie sie ihn euch
halten, so haltet denselben ihnen ; denn Gott liebt, die ihn fiirchten.

8. Ja, wie konnte es sein — bewahren sie doch euch, wenn
sie die Uberlegenen sind, nicht Eid noch Bund ; sprechen mit dem
Mund schéne Dinge, aber ihre Herzen sagen das Gegenteil, und
ihrer Mehrzahl nach sind sie Frevler.

9. Sie gaben Gottes Mitteilungen fiir kleinen Preis hin,
drédngten ab von seinem Wege und thaten schlimme Werke.

10. Sie bewahren keinem Gliubigen FEid noch Bund; des-
halb sind sie Feinde.

11. Wenn sie sich aber bekehren, das Gebet verrichten
und Almosen geben, so sollen sie eure Briider sein in der Re-
ligion; wir erkliren diese Mitteilungen einem Volke von
Wissenden.

12. Doch verletzen sie ihre Treue nach geschlossenem
Biindnisse und verldstern eure Religion, so bekéampfet sie, die

Mekkas gedeutet worden — es ist unméglich, sie anders aufzufassen. Es
scheint jedoch die ganze Kriegsrede erst mit v. 24 zu enden, da die Aufforde-
rung, die Verwandten (in Mekka) nicht in die Freundschaft aufzunehmen und
durch nichts in der Welt sich vom Glaubenskampfe zuriickhalten zu lassen,
kaumn besser, als auf den mekkanischen Kriegszug passen wird.

Ein negativer Beweis fiir unsere Auffassung von 9, 1—25 liegt darin,
dak diese Verse unter keinen Umsténden die Proklamation beim Pilger-
feste des J. 9 gewesen sein konnen. Den wahren Wortlaut derselben geben Bu-
hari III. 71, und Ibn Hischdm p. 921 f. an; mit demselben hat unsere Sure
nichts gemein. Welchen Widerspruch enthiilt ferner die Annahme, der Pro-
phet habe Ende des Jahres 9 den Heiden alle Vertriige aufgekiindigt gegentiber der
Thatsache, dag er im J. 9 und 10 seine Machterweiterung fast nur durch Ver-
triige und nicht durch Waffen begrindet; welche Inkonsequenz, nach Ablauf
der heiligen Monate allen Heiden Krieg in Aussicht zu stellen und in der
Folgezeit gar keine Anstalten dazu zu machen! — Endlich kommt hinzu, daf
in den Versen 1—25 die Anrede Gottes bis auf die emphatischen Ausrufe
v. 2 u. 3 (zum Teil) an die Gliubigen und Mohammed sich wendet, von einer
Proklamation an die Heiden also wiederum keine Rede sein kann. (s
g *
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Oberhaupter des Unglaubens, weil sie euch keine Treue halten,
auf daB sie aufhoren mogen.

3. Auf! zum Kampfe gegen ein Volk, das seine Treue ver-
letzt hat, gestrebt hat, den Gesandten zu vertreiben: sie haben
gegen euch angefangen. Firchtet ihr sie? Nun, Gott verdien!
eher gefiirchtet zu werden, wenn ihr Glaubige seid.

14, Bekampft sie! Dann wird Gott sie strafen durch eure
Hinde, sie zu Schanden machen, hingegen euch gegen sie helfen
und die Brust des glaubigen Volkes heilen,

15. Den Grimm ihrer Herzen dampfen; es verzeiht Golt,
wem er will; denn er ist wissend und weise.

16. Oder nehmet ihr an, ihr konnlet im Stiche gelassen
werden, nachdem Gott erkannt hat, wer von euch fiu ihn kampftte
und nicht statt seiner und statt seines Gesandten und statt der
Gliubigen andere Freunde nahm? Ja, Gott erkennt, was
ihr thut.

17. Warum sollen die Gotzendiener der Bethéuser Allahs
pflegen, da sie doch bestindig gegen sich selbst das Zeugnis
ihres Unglaubens ablegen? Deshalb sind ihre Werke wertlos, und
sie werden- ewig in der Holle verweilen.

18. Der Bethiauser Gottes aber soll nur pflegen, wer an
Gott und den jingsten Tag glaubt, das Gebet verrichtet, Almosen
giebt und nichts fiirchtet aufier Gott. Diese mogen wohl Recht-
geleitete heiBen.

19. Haltet ihr die Trankung der Pilger und die Pflege des
heiligen Hauses fiir gleichwertig mit dem Glauben an Gott und
den jiingsten Tagund mit dem Kampf fir Gottes Weg? Nein, sie
sind nicht gleich vor Gott, und das Volk der Ungerechten leitet
er nicht.

20. Doch die Glaubigen, die auswanderten und kampften
fir Gottes Weg mit Gut und Blut, sie kommen bei Gott an die
hichste Stelle, sie sollen die Seligen sein.

21. Es verheifft ihnen ihr Herr seine Barmherzigkeit und
Zufriedenheit, dazu Paradiesgiirten mit bestiindiger Wonne,

29, Zum ewigen Aufenthalt; ja groBer Lohn wartel
bei Gott!

23. Thr Gliubigen, nehmt nicht eure Vater und Briider,
wenn sie den Unglauben dem Glauben vorziehen, zu Freunden ; wer
es aber doch thut, der gehort zu den Ungerechten.
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24, Sprich: Wenn eure Viter und Kinder, eure Briider
und Gattinnen, cuer Stamm und euer Gut, das ihr erworben
babt, euer Handel, dessen Vernichtung ihr fiirchtet, und eure
Wohnungen, die euch gefallen, euch lieber sind als Gott und
sein Gesandter und als der Kampf fiir seine Sache, so wartet
nur, bis Gott euch mit seinem Gerichte kommt. Denn Gott leitet
nicht die Frevler. —

Das Geriicht von kriegerischen Absichten und Vorbereitun-
gen Mohammeds drang bis Mekka und weiterhin, wenn auch nie-
mand wufitte, ob Qoraisch, Taqif oder die Hawizinstimme ihr
Hauptziel werden sollten. In Mekka aber nahm schon dar-
aufhin eine an Resignation streifende Stimmung iiberhand und
lihmte jedes einmiitige, energische Handeln. Die Méinner
der Mala" lieBen in der Sorge fiir ihre eigene Sicherstellung den
Gedanken der Vaterlandsverteidigung ganz aus dem Auge. Unter-
dessen war Mohammed am 10. des Monats Ramadan aufgebro-
chen; das I'astengebot war fiir dieses Jahr in Anbetracht der
Strapazen aufgehoben worden. - Auf jeder Station stiefen die
Aufgebote der Higazstimme zu dem Heere der Glaubigen, 1000
Mann von Muzaina, 700 von Sulaim, je 400 von Gifir und Aslam
und andere mehr. In der Nihe von Mekka angekommen, konnte
Mohammed aus der Menge der Uberliufer ermessen, in welcher
Verfassung er seine Gegner antreffen wiirde. So erschien jetzt
scin Oheim el-'Abbds bei dem Heer der Muslime, um sich vor
scinem Neffen zu neigen, und selbst Abu Sufjan rettete, allerdings
nur mit Miihe, sein Leben dadurch, daB er sich in die Hand
des Propheten ergab. Im Weihbezirke der Stadt wurden
dic Truppen in Schlachtordnung aufgestellt; einen Fligel, der
sich an den Berg Kada ') lehnte, kommandierte Halid, den an-
deren ez-Zubair; Mohammed selbst nahm Stellung auf dem
Higel Kuda. Bei ihm tiberwog jetzt das Gefiihl des Triumphes
bei weitem das der Rache, und so wollte er die Gnade der Rache
vorhergehen lassen. Durch Abu Sufjan sowohl wie el-"Abbas lief
cr darum die Stadtbevolkerung auffordern, vom Widerstande ab-
zulassen, indem jeder seines Lebens gesichert sein solle, welcher
cich in sein Haus zuriickziehe, sich dort eingeschlossen halte oder
Offentlich die Waffen niederwerfe. Den Gliubigen ward zudem

1) Kada ist nach el-Bekri der eigentliche Arafaberg.
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noch Befehl gegeben, alle Verwundeten zu schonen, Fliehende
nicht zu verfolgen und keine Gefangenen zu téten.!) Diese MaB-
nahmen trugen gute Friichte; denn als das Heer nun zum An-
griffe vorrtickte, traf es nirgends auf Widerstand ; nur Halid l6ste
seine Aufgabe vielleicht unnotiger Weise mit Blutvergieen und
drang tber einige zwanzig Leichen in die Unterstadt ein. Im
tibrigen wurde Mohammed gleich auf den ersten Ansturm Herr
seiner Vaterstadt. Mit kluger MaBigung hielt er auf Erftllung
aller den Mekkanern gemachten Versprechungen; nur etwa zehn
Personen, darunter 4 Frauen, erkliarte er in die Acht und befahl,
sie zu 16ten, ,auch wenn sie sich unter die Vorhinge der Ka‘bha
flichten wiirden®. Der Umstand, daB verschiedene abtriinnige
Muslime und andere personliche Gegner Mohammeds darunter
waren, lafit den Befehl entschuldbar finden.

Die Eroberung fand ihren Schlu in der Resitznahme der
Kaba. Nach feierlichem siebenmaligen Tawaf (Umlauf) um
dieselbe lie der Prophet sich durch den Erbpfortner ‘Otman ben
Talha die Thiire o6ffnen, betrat das Innere, zerbrach eine dort
aufbewahrte aus Aloeholz geschnitzte Taube und verrichtete sein
Gebet. 2) -Darauf erneuerte er in einer Ansprache an das ver-
sammelte Volk den fritheren Vorzug Mekkas, heiliges und unver-
letzliches Gebiet zu sein, mit folgenden Worten: ,Mekka, inner-
halb seiner beiden Berggrenzen, ist HarAm: keine Profanierung
desselben fand vor mir statt und darf nach mir wieder stattfin-
den: mir aber war nur fir eine Stunde des Tages die Erlaub-
nis dazu gegeben worden; sein Grin darf nicht geschnitten,
seine ‘Izahbaume nicht gehauen, sein Wild nicht gejagt und das
verirrt gefundene Kameel nicht geschlachtet werden. Auch scheint
eine Erklirung abgegeben zu sein, daB das Heiligtum, wie in
fritheren Tagen jedem, sei er Muslim oder Heide, zuginglich
bleiben soll. 3) :

Nach solchen Zusicherungen konnte von der Behandlung,

wie sie andere eroberten Platze erfahren hatten, bei Mekka

1) Vgl. Beladori p. 40.

2) Die 360 Gotzenbilder, welche um die Kaha herumgestanden haben
sollen, sowie Malereien im Innern derselben, Engel, Abraham und sogar Maria
darstellend, die Mohammed vernichtet haben soll, gehoren wohl ins Reich der
Fabel resp. der Schultradition des lbn “Abbds.

9 Vgl. Ibn Hischim p. 919 und den Anfang von S. 5, der recht gut auf

diesen Zeitpunkt bezogen werden konnte.
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keine Rede mehr sein. Obgleich Mohammed sein Anrecht auf
alle Habe und Rechte der Einzelnen, mit Ausnahme der Tempel-
hut und Pilgertrinkung, die den frither gliaubig gewordenen
‘Otman ben Talha und el-"Abbé&s zukamen, betonte,!) so ward
doch in der That das Eigentum keines Mekkaners beeinirichtigt.
Dadurch wurde der Ubergang vom Heidentume zum Islam so
leicht wie maglich gemacht und noch mit Vorteilen verbramt. Es
mag deshalb nicht Wunder nehmen, daB sich Qoraisch schnell
in die Wendung der Dinge fligte und keinen Versuch machte, die
neue Herrschaftt abzuschiittein. FEine 6ffentliche Huldigung soll dazu
gedient haben, endgiiltig die Zustinde der alten ,Barbarei“ ?) ab-
zuschaffen. Auf der westlich vom Heiligtume gelegenen Anhéhe
Safa thronend, nahm Mohammed zuerst von der minnlichen Ein-
wohnerschaft den Schwur entgegen, den Befehlen Gottes und sei-
nes Propheten nach Kraften zu gehorchen; sodann legten die
Weiber dasselbe Versprechen, welches die ersten ‘Agabagenossen
geleistet hatten, den sogenannten Weibereid ab, und tauchten,
an Stelle ecines Handschlags, ihre Hande in eine Schale mit
Wasser, das vorher vom Propheten beriihrt worden war.

Wie diese Ceremonie nur eine duBerliche war, so hat auch
Mekkas Islam noch lange Zeit nachher nur in duBerlicher Anleh-
nung, nicht in inniger Hingabe an die Lehre des Propheten bestan-
den. Wahrend Medina spiiter immer mehr einen geistlichen
Anstrich annahm, blieben Mekkas Bewohner nach wie vor reine
Weltkinder. Diese verschiedene Richtung beider Stidte bewirkte
auch im muslimischen Weltreiche gegensitzliche Stromungen,
bis in dem Konigsgeschlechte der Omajjaden und noch schérfer in
den Kalifen aus el-‘Abbas Familie der halbheidnische Formalis-
mus Mekkas tiber die mystisch-frommelnde Richtung Medinas
den vollstindigsten Sieg errang. Die Tradition erzahlt,?) dak
schon gleich nach der Einnahme der Stadt die Ansar bange Be-
fiicrchtungen hinsichtlich ihrer neuen Nebenbuhler, der Mekkaner,
gehegt hitten; der Prophet aber, ihre Bedenklichkeit erkennend,
soll ihnen den Trost gegeben haben, nur in ihrer Mitte wolle er
leben und sterben. Hat er auch sein Versprechen gehalten, spé-

) Vgl. Beladori p. 42. -
Gahilijja, nach Goldziehers passender Ubersetzung.
%) Vgl. lbn Hischam p. 824.
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tere Geschlechter machten die Befiirchtungen Medinaswahr und be-
lohnten die Hiilfsgenossen Mohammeds fiir ihre Treue dadurch,
dak sie ihnen jeglichen politischen Einflusseg auf das muslimische
Weltreich entzogen. —

Ungefihr sechzig Jahre alt, hatte Mohammed, als anerkann-
ter Prophet und Furst aller Glaubigen, in derselben Stadt seinen
Siegeseinzug gehalten,” die er acht Jahre frither wie fliichtig mit
den Seinen verlassen hatte, nur begleitet von der Aussicht, statt einer
rechtlosen Stellung bei seinen Stammesgenossen ein Freundschafts-
und Schutzverhiltnis in einer fremden Stadt zu finden. Diese
Hoffnung hatte ihn nicht getduscht; Schutz fir ihn und die
Glaubigen, Schutz fiir seine Religion und seine ldeen war ihm

reichlich zu teil geworden. Er konnte, ja muBte unter so
giinstigen Umstanden beweisen, welcher Vervollkommnung sein
Charakter und sein Religionssystem fihig war. Machtigere Fliige
nahmen beide und bewegten sich stetig zum GroBeren hin, aber
auch vom Hoheren, Edleren ab. Verschiedene Umwandlungen
seiner Lehre sind bereits angedeutet; ihnen entsprechen in
Mohammeds Charakter auffillige Verinderungen. In Medina gab
er sich nicht mehr mit heidnischen Gottern und Zukunftstraumen,
sondern mit Menschen und thatsiichlichen Verhéltnissen ab ; das
lie ihn eine Seite kriiftig entwickeln, welche bis dahin nur
gelegentlich bei ihm hervorgetreten war, die politische Berech-
nung. Sein ganzes Handeln gleicht von nun an einem kunst-
vollen Mechanismus, in dem Kleineres stets Groferes in Bewe-
gung setzt, und nichts Zweckdienliches unbenutzt gelassen wird.
Uber das fiir ihn kleinliche Gewirr der arabischen Stammesver-
fassungen hinwegschauend, den Blick nur auf die Gesamtmasse
des Volkes gerichtet, bezweckte er bei allen seinen Bestrebun-
gen, die Krifte derselben moglichst zu vereinigen und gleich-
sam zu einem Strome zu sammeln, der das Schiff seiner Grobe
tragen sollte. )

Diese Politik gewaltsamer Art, da sie Aufhebung uralter
Verhéltnisse erstrebte, mufite ihim das Schwert in die Hand |

1) In diesem Sinne hat Gothe Mohammed richtig verstanden, wenn
er sagt:
Kommt ihr alle! —
Und nun schwillt er
Herrlicher ; ein ganz Geschlechte
Tragt den Fiirsten hoch empor!
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driicken, dem das personliche Rachegefiihl die Schirfe verlieh.
Lingere Zeit glaubte er sich auch zum Feldherrn geboren und
doch kann er nicht als militirisches Genie aufgefaft werden.
Klug und vorschauend sorgte er wohl dafiir, dak jeder Zeit ein
schlagfertiges Heer hinter ihm stand; er erkannte auch, unter
Arabern zuerst, in Disciplin und Ordnung das Hauptprineip
aller Kriegskunst. Doch als Stratege im Felde litt er an dem
Fehler tibergrofer Hitze, nicht minder an der Sucht, zu oft alles
aul einen Wurf ankemmen zu lassen. So hitte jede Schlappe,
die er empfing, zu seiner Vernichtung fiikren konnen, wenn nicht
seine tiberlegenere Politik die Fehler seiner Kriegskunst stets wieder
getilgt hatte. Dieses einsehend, legte er spiter viel Gewicht aul
gemeinsame Kriegsberatung, 1) und trat endlich die Ausfiihrung
seiner Pline an die soldatisch-geschulten Minner seiner Umge-
bung, an ‘Omar und ‘Ali, Halid und ‘Amr ab.

Was Mohammed in Medina als Politiker und Kriegsherr ge-
leistet hat, das ist, verglichen mit seiner ruhigen Thitigkeil in
Mekka, nicht so sehr eine Wandlung als eine giinstige Entwick-
lung. Anders verhalt es sich mit seinen religiosen und sittlichen
Idealen. Was sich auf dem harten mekkanischen Boden, unter
bestindiger Niederhaltung durch die Gegner, zu edler Bildung
entfaltet hatte, verlor in Medina bei grofiter Freiheit zuerst seine
Frische, sodann seine edle Natur. Ehemals hatte Mohammed
noch als Helfer der Armen fiir ihr Wohl, weiterhin als Knecht
Gottes fiir dessen Religion gearbeitet; in Medina mufite die Re-
ligion fiir sein Interesse arbeiten, denn der Knecht Gottes gestal-
tete sich mehr und mehr zu einem herrischen Tyrannen. Wohl
erhob er imnier noch den Anspruch, dag all sein Thun nur Gott
und seiner Religion gelte; doch die historische Priifung schligt
dieser Behauptung ins Gesicht und sieht darin die Phrase eines
Egoisten. Die achtjihrige Periode his zu Mekkas Fall griindet
sich im wesentlichen auf dem Gedanken der personlichen
Rache; aus ihm erwachsen zindende Ideen, der Staats- und
Kriegsgedanke des Islams; doch erst als die Qoraischiten ge-
schwiicht und gedemiitigt mit dem Propheten verhandelten und
dieser seinen Willen und die Hoffnung der Glaubigen, die hei-

) Vegl. Waqgidi p. 192.
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ligen Stitten betreten zu diirfen, erfillt sah, scheinen sie
thm als Gegner nicht mehr grof genug, und das hohere Ziel,
Arabiens Besitz, taucht vor seinem Geiste auf. Ehrgeiz verschlingt
das Rachegefiihl, und das gefallene Mekka wird geschont, weil
seine Erhaltung zur Besitznahme seiner Hinterlinder und Stid-
arabiens Vorbedingung und Forderung war.

Rache und Herrschsucht sind nie im Bunde mit wahrer
Religivsitat; wer sie zu religiosen Faktoren machen will, denkt
entweder zu oberflachlich von ihr oder er ist ein Beirtiger. Und
zum Betriiger ward Mohammed allméhlich in seiner medinischen
Wirksamkeit; denn er mischte durch das Mittel der Liige und des
Trugs selbstische Absichten unter seine friiheren Religionsideale.
Die Reinheit seiner Ethik wird dadurch verdorben, daf dasjenige,
was ehemals als allgemein giltig hingestellt worden war, jetzt
nur Anwendung auf die Gliubigen allein haben sollte, gegen-
Uiber anderen aber nicht galt. Oder handelte er jetzt noch
besser als die mekkanischen Reichen, deren Habsucht und Tyran-
nei gegen Niedere er einstens so gebrandmarkt hatte, wenn er be-
stindig nach dem Golde der Juden, dem Herdenbesitze der
armen Nomaden gierte und fahndete? Ertrigt es sein fritherer
Begriff von Gerechtigkeit, wenn er die Vertrige nur so lange
halt, wie sie ihm Vorteil bringen ? Ist die Tétung etwa entschuld-
bar, weil es zufallig seine politischen Gegner sind, denen er
Meuchelmorder in das Haus schickt? Ohne Tadel stehen dann
die spateren Assasinen da, well ihre Organisation des Mordens
nur Nachahmung des Verfahrens von Mohammed war. Doch
noch nicht zufrieden damit, seine Gemeinde in der Laxheit gegen
jede tiefere Moral zu erziehen, trachtete er auch noch, sich selbst
innerhalb dieser das groBite Maf von Freiheiten zu erteilen.
Ein wilder Stronmi von Leidenschaft und Sinnlichkeit flutete
in Mohammeds Brust als Mitgift seiner arabischen Eltern. Mit
religioser Spekulation hatte er ihn in Mekka eingedimmt; doch
in Medina, wo nicht mehr sein Denken allein, sondern auch sein
sinnliches Trachten Inspiration Gottes sein soll, bricht der Damm,
und die lange zuriickgehaltene Flut ergieft sich ungehindert. Jetzt
lakt jedes weitere Jahr eine Zunahme des moralischen Niedergan-
ges des Propheten erkennen, und besonders sind es die sinnlichen
Triebe, die der alternde Mann keiner Einschrinkung mehr unter-
werfen zu miissen glaubt.
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Er, der im Verkehr mit seiner Frau Hadiga 24 Jahre lang
wirkliches Ehegliick genossen hatte, konnte bald nach ihrem Tode
dem Drange nach einer neuen Ehe nicht widerstehen. Deshalb
heiratete er noch vor der Flucht die iltliche Sauda, lie sich
aber fast gleichzeitig die Hand der damals kaum sechsjihrigen
Tochter seines Genossen Abu Bekr, ‘Aischa, zusichern und ging
in den ersten Monaten seines neuen Aufenthaltes die Heirat mit
ihr ein. Es mag sein, daf teils Dankbarkeit, teils politische
Berechnung zur SchlieBung dieser wie einiger spiteren Ehen mit-
geraten haben. Wenn es ‘Aischa auch verstand, durch Schén-
heit und naives Wesen nie ganz das Wohlgefallen des Propheten
zu verlieren, so stand es doch nicht in ihrer Macht, sich der
Nebenfrauen zu erwehren, die bald in immer kiirzeren Zwischen-
raumen von Mohammed heimgeftihrt wurden. Nachdem er der
Hafsa, ‘Omars Tochter, die Zainab (I), Tochter des Hozaima, bei-
gefiigt hatte, war er zur hochsten zulissigen Weiberzahl gelangt,
gemidf seiner Bestimmung :

S. 4, 3. Heiratet, je nachidem es euch genehm ist, 2, 3 und
4 Weiber; fiirchtet ihr aber, ihr mochtet nicht den Waisen ge-
recht werden, so nehmet nur eine.

Doch hielt ihn kein Bedenken ab, dartiber hinauszugehen,
als ihn auf dem Zuge gegen die Benu Mostaliq die Liebe zu der
vaairijja erfaite; auBer ihr fiihrte er fast gleichzeitig noch die
Witwe eines alten Gefiihrten, die Umm Salama, heim. Noch band
er sich damals an das Verbot, Ehen mit zu nahen Verwandten zu
schlieGen. Doch nur bis in das Jahr 5 d. H. vermochte seine
immer stirker werdende Sinnlichkeit in diesem Gesetze einen
Zaum fiir sich selbst zu erblicken; da erregte er durch ein Arger-
nis den Unwillen der Gliubigen, indem er seinen Adoptivsohn
Zaid zu bewegen wufite, ihm seine Frau Zainab (II), eine Enkelin
des ‘Abd-el-Mottalib, nach kaum vollzogener Ehe abzutreten. Die
Entriistung besonders der Briider der Zainab niederzuschlagen,
lagt er sich Koranverse offenbaren, welche sein Thun als Befehl
und Vorherbestimmung Gottes rechtfertigen. Damit aber halt
er den Zeitpunkt fiir gekommen, sich einen Freipal von Gott
ausstellen zu lassen, mit dem er jede hinderliche Eheklausel
tibertreten konne, und miBbraucht deshalb den Koran zu folgen-
der schiindlichen Ausnahmebestimmung :
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S. 38, 49. O Prophet! Wir erlauben dir alle Gattinnen,
denen du die Morgengabe giebst, samt den Sklavinnen von der
Beute, die Gott dir zugeteilt hat, ferner deine Cousinen von viter-
licher und miitterlicher Seite, welche mit dir ausgewandert sind,
und jedes gliubige Weib, das sich dem Propheten zur Ver-
[igung stellt, wenn der Prophet will, daB er sie heirate, ') aus-
nahmsweise dir allein unter allen Glaubigen.

50. Woh! wissen wir, was wir ihnen tber ihre Gattinnen
und Sklavinnen verordnet haben; doch soll dir deshalb kein Tadel
erwachsen. Gott ist verzeihend und barmherzig.

51. Du magst zuriicksetzen, welche du willst, und zu dir
nehmen, welche du willst, und weleche du begehrst von denen,
wovon du dich getrennt hast;?) das soll dir keine Stinde
sein. Solches ist das beste Mittel, daB ihre Augen froh werden
und sie nicht betriibt, sondern zufrieden dariber sind, was du
fiir sie alle (gleichmiBig) festgestellt hast. Gott aber weify, was
in curen Herzen ist; denn er ist weise und klug.

52. AuBer diesen aber sind dir keine Weiber erlaubt; auch
darfst du statt deiner Gattinnen keine anderen Weiber gebrau-
chen, wenn dich auch ihre Schonheit anzieht, ausgenommen deine
Sklavinnen. Gott ist der Wéachter tber jegliches Ding.

Finige Jahre spiter sieht Mohammed diese Erlaubnis gerade-
zu fiir einen Befehl Gottes an, so und nicht anders zu handeln;
die Urkunde hierfiir ist S. 66, 1.

O Prophet! Warum versagst du dir, was Gott dir erlaubt
hat, indem du strebst, deinen Frauen zu Gefallen zu handeln ?

Kein Wunder also, wenn bei solcher Nachgiebigkeit Gottes
der Harem Mohammeds sich bald tberfiillte. Aut Zainab (II)
folgte Umm Habiba, Tochter seines Gegners Abu Sufjan; unter
den Gefangenen von Haibar erregte die Jiidin Safijja das Wohl-
gefallen des Siegers und ward zur Ehe gezwungen. Die Wall-
fahrt nach Mekka im Jahre 7 endete damit, dat Mohammed die
Maimtna vom Geschlechte ‘Amir sich anverloben liet und nach
Uberschreitung der Haramgrenze heiratete; nach der Eroberung
Mekkas beabsichtigte er noch, die junge, schone Mulaika heim-
zufithren ; doch der Umstand, daB er kurz vorher ihren Vater

) Sel. auch ohne Morgengabe.

?) Baidawi erkliart: Die du entlassen hast mit der Aussicht, sie eimmal
wieder aufzunehmnien.
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hatte téten lassen, flofte dieser solche Verachtung gegen ihn
ein, daf sie ihm ins Gesicht sagte: ,Giebt die Konigin sich
dem Pdobel preis* ? ') und ihm so fluchte, dag er von ihr ablief.
Noch cinige anderen Frauen werden in der Uberlieferung genannt,
die Mohammed aber schon vor der Heirat wieder entlassen
haben soll. So stellte sich die Zahl der Frauen des Propheten,
die gegen Ende seines Lebens um ihn waren, auf neun, 2) denen
der Ehrenname ,Mitter der Gliubigen® zuerteilt wurde, *) um
ihr Ansehen innerhalb der Gemeinde zu heben.

Den legitimen Gattinnen Mohammeds gesellte sich auferdem
noch ein unbestimmt grofer Kreis von Sklavinnen bei, unter
denen die Koptin Maria, Mutter des Ibrahim, besonders namhaft
gemacht wird.

So bemiihte sich der Prophet nicht etwa, das sittliche Vor-
bild seiner Gemeinde zu werden und sein Leben mit seiner Lehre
streng in Einklang zu bringen, sondern er ging immer mehr dar-
auf hinaus, aus seiner hohen Wiirde maoglichst viele Freiheiten
fiir sich abzuleiten. Daf frotzdem sein Einflug auf seine An-
héanger stets ein bedeutender blieb, verdankt er zumeist der an-
geborenen Gabe, die Menschen von vornherein fiir sich einzu-
nehmen, verbunden mit dem sorgfiltigen Bestreben, immer wenig-
stens den Schein des Guten zu wahren. Seine maéannlich-schone
Gestalt, der Adel in den Ziigen, die Wiirde in den Bewegungen
bestrickten schnell die Augen; redete er, so flossen seine Worte
in diplomatisch abgemessenen Sitzen, die zwar den witzigen,
draslischen, kiihn-poetischen Geist vermissen lieen, worin der Araber
sonst seine Stirkehat, andrerseits aber einen leutseligen, gewinnenden
Ton annehmen konnten. Das ist der Grund, weshalb die Tra-
dition dem Propheten Milde und Sanftmut als Grundziige seines
Wesens zuschreibt, 4) ohne zu erkennen, daB & diese nur fir
seine Ergebenen, kaum je fiir seine Gegner in Bereitschaft hatte.
SchlieBlich konnte die Nachwelt das Bild Mohammeds nicht an-
ders ausgestallen; denn dieser hatle im Buche Gottes schon vor-

1) Vgl. Ibn Qotaiba p. 46.

?) Hadiga und Zainab I, welche [riher starben, abgerechnet.

%) 33, 6.

4) Mit solchen und #hnlichen traditionellen Nachrichten, die geschicht-
lich meist wertlos sind, ist die Abhandlung ,Mohammed, ein Charakterbild von
E. P. Gorgens, Berlin 1878% angefiilll.
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gesorgt, daB ein Idealtypus von ihm bei seinen Lebzeiten der
Gemeinde eingeprigt wurde, wenn er sagt:

S. 17, 156.

Der Gesandte, der Prophet, der Ungelehrte, von dem
sie bei sich geschrieben finden in Thora und Evangelium, der
Tugend befiehlt und dem Ubeln wehrt, ihnen Erlaubnis des
Guten, Verbot des Unerlaubten zukommen liBt und Biirde und
Joch, die auf ihnen lagen, abnimmt ;

wozu spéater noch folgender Lobspruch kam :

S.9, 129, Gekommenist auch ein Gesandter aus eurer Mitte

ki

schwer gedriickt von euren Néten, eifernd fiir euch, den Glau-
bigen mild und erbarmungsreich.




VI. Kapitel.

Yordringen des Islams bis an die natiirlichen Grenzen Arabiens.
Einrichtung der centralen Verwaltung. Mohammeds Tod.

Nach der Eroberung von Mekka verweilte Mohammed da-
selbst noch einen halben Monat; einen Teil seiner Truppen ver- ‘
wendete er einstweilen dazu, eine griindliche Bekehrung der | 0
nichstgelegenen Umgebung vorzunehmen, wobei besonders die ‘ \i | ‘
alten Heidentempel und Gétterstatuen vernichtet werden soll- 1t
ten. So zerstorte Halid das Haus in ‘Ozza in Nahla, totete |
die Priesterin und rif ihr den geweihten Schmuck ab ; das N |
Steinbildnis des Suwa‘ in Ruhat, des Gotzen der Hudailiten, I |
sank unter den Streichen des ‘Amr ben el-'‘As, und Menat in Mu-
schallal, einst hochverehrt von Aus und Hazrag, wurde von Sa‘d 1
ben Zaid zertriimmert. Daneben erging der Befehl, alle Haus- e
gotter zu zerbrechen oder zu verbrennen; doch gelang es den Be- liamE
sitzern mancher derselben, sie unter der Hand an entfernt wohnende
Beduinenstdimme zu verkaufen.!) Die AuBerlichkeit der Annahme
des Islams, zugleich aber das riicksichtslose Auftreten der Mus-
lime liBt sich an folgendem Beispicle ermessen. Halid drang, I
nachdem er den ‘Ozzatempel zerstort hatte, mit seiner Bekeh-
rungstruppe in den Stamm Gadima ein. Als man bewaffnet ihm
entgegenkam, forderte er die Leute auf, die Waffen niederzulegen. E
Sie thaten es, als sie, selbst schon oberflichlich bekehrt, in ihren B
vermeintlichen Gegnern Muslime erkannten. Nachdem sie so

) Vel. Wagidi p. 350.
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wehrlos gemacht waren, lief Halid sie binden und einen Teil nieder-
hauen, aus Rache fiir das Blut eines in friiherer Zeit erschla-
genen Verwandten. Als die Kunde von dem Geschehenen nach
Mekka drang, waren Mohammeds Getreuen emport obh dieser
Jheidnischen That; der Prophet selbst erklirte feierlich sich fiir
unschuldig an dem vergossenen Blute und schickte "Ali zu dem
Uberreste des Stammes, um mit reichlichem Wergelde eine Ver-
sohnung der Uberlebenden zu bewirken.

Doch grofiere Ereignisse lenkten bald die Aufmerksamkeit
der Muslime auf sich. Wie Mohammed offenbar in der Absicht,
den jungen Besitz von Mekka durch Unterwerfung der ganzen
Umgegend zu sichern, sein ganzes Heer noch bei sich behielt, so
hatlen auch die Stimme der Kiistenebene Tihima seinen Angriff
schon lingst vorausgesehen und sich zu einer miéchtigen Koa-
lition zusammengethan. Der Mittelpunkt dieser Bewegung war
das kleine, aber wohlbefestigte Taif, auf dem Berge Gazawan in
der Qo‘rakette gelegen, der Sitz des Stammes Tagif. So lange
Mekka heidnisch gewesen war, hatte Taif alle Interessen mit ihm
geteilt, so daf beide Stédte im Koran die ,Doppelstadt® genannt
werden. Nach dem Einzuge Mohammeds in Mekka wurde aber
Taif in die Rolle gedringt, die Fahne des Heidentums und der
alten Araberfreiheit zu erheben.

Sollte das mit Erfolg geschehen, so war schnellstes Han-
deln notwendig, insofern man noch Hoffnung hegen konnte, Mekka
werde bei einem Angriffe gemeinsaine Sache mit den Angreifern
machen. Beidem grofien Einflusse, den die Taqil unter denStammen
des Gebirges und der Kiistenebene besaBen, war es gelungen, eine
Menge von Beduinen zur Heerfolge zu bewegen, die Stimme
Nasr, Guscham, Sa‘d ben Bakr und andere, die der Kriegs-
fiithrung dadurch besonderen {Nachdruck zu verleihen glaubten,
daB sie einen endlosen Trof von Weibern und Kindern, von Ka-
melen und Schafen hinter sich herzogen. Die Oberleitung des an
eine Vilkerwanderung gemahnenden Zuges lag dem Namen nach
bei Malik ben ‘Auf; in der That jedoch operierte jeder Stamm
nach altem Brauch auf eigene Faust, besonders wenn man aul
ungeahnte Hindernisse stief.

Mohammed erfuhr durch Spidher alle gegen ihn ge-
richteten Vorbereitungen und ergriff alsdann die Initiative. In
den kurzen Tagen seines Zusammenlebens mit Qoraisch hatte
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er es durch die ihm eigene Klugkeit im Umgange erreicht, daf
sie ihn wieder, und zwar mit einem gewissen Stolze, zu den
Ihrigen zihlten und die Hoffnung hegten, durch den Anschluf
an den Islam fiir sich eher zu gewinnen, als zu verlieren. So
konnte er es wagen, beim Auszuge gegen die Hawazinstimme,
denen seine Gegner zum groBten Teile angehorten, 2000 Qorai-
schiten in die Reihen des Heeres, mit dem Mekka erobert worden
war, einzugliedern, ein Wagestiick, bei dem jedenfalls im Hinter-
grunde die Verheifung reicher Beuteanteile nicht fehlte. Mekka
selbst wurde fiir die Dauer des Feldzuges unter die Hut eines
Emirs gestellt.

In siegesgewisser Stimmung marschierten die Muslime durch
die von zahlreichen Flutithdlern durchrissene Kiistenebene gen
Stid-Osten, wo man den Feind vermutete. Beim Morgengrauen,
da sie in das an Schluchten und Engen besonders reiche Thal Ho-
nain eintraten, bekamen sie das gegnerische Heer zu Gesichte, das
hier schon wihrend der Nacht kampfbereit aufgestellt war und
einen ungeheuren Kniuel darstellte: vorn die Krieger, hinter
ithren Linien die Weiber zu Kamel, hinter diesen die Heerden.
Sofort stiirzten die feindlichen Reiter aus verborgenen Stellungen
auf die Vorhut Mohammeds, welche Halid fiihrte. Diese hielt
den ersten Stof nicht aus, wandte sich und rif im Fliehen die
nachriickenden Mekkaner mit, so daf das ganze Heer in
Verwirrung geriet. Wie bei Ohod hielt nur ein kleiner Haufen
von medinischen Getreuen und mekkanischen Familienangehérigen -
um den Propheten aus und stemmte sich tapfer der anriickenden
Hauptmasse der Feinde entgegen.

Es war dies im Augenblick, wo Mohammed wieder die
Sakina, das personliche Eingreifen Gottes fiir die Sache des
Glaubens, und der Engel Beihiilfe sehen zu miissen glaubte. 1)
Nicht el-‘Abbéas gewaltiger Schlachtruf, den sein Sohn hier in
die Geschichte einzuschieben fiir gut fand, sondern die Tapfer-
keit ‘Alis und anderer Glaubigen scheint eine Wendung zum
Besseren herbeigefithrt zu haben. Nachdem ‘Ali den Banner-
triger der Hawazin zu Falle gebracht hatte, nahm die Mehrzahl
der Geflohenen den Kampf wieder auf, drang vor und zwang
die Beduinen, die sich durch den Trof den Riickzug versperrt

9, 26.

Grimme:

Mohammed T,
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halten, seilwérts die Flucht zu ergreifen, wiahrend die besser
geordnete Mannschaft von Taqif noch léngere Zeit Stand hielt.
Erst als die Hoffnung auf giinstigen Erfolg ganz verschwand, zog
auch sie sich zuriick und warf sich nach Taif, wogegen die
irreguléire Masse des Heeres teils sich in Autas notdiirftig sam-
melte, teils sich in das Hochland zerslreute, wo eine Verfolgung
unméglich war. Der Oberfeldherr Malik retiete sich zuerst nach
Autds und floh von da auf die Kunde vom Herannahen einer
Abteilung von Muslimen weiter nach Taif. Aller Tro des ge-
waltigen Heeres, bestehend aus den Weibern und Kindern der
Beduinen, sowie ihrem ganzen Besitz an Heerden wurde eine
leichte Beute Mohammeds. Vorlaufig lie§ er jedoch alles unverteilt
nach el-Girana bringen, um sein Heer sofort zu einem neuen
Schlage gebrauchen zu konnen. Die Eroberung von Taif sollte
den Sieg von Honain kroénen und zugleich den Triumph Allahs
iiber seine heidnische Nebenbuhlerin Allat, die in Taif hochste
Verehrung genoB, anzeigen.

Doch dieses Unternehmen bot aukergewdhnliche und grotere
Schwierigkeiten, als bei irgend einer anderen arabischen Stadt.
Taif war eine Felsenfestung, deren natiirliche Stirke durch Stein-
mauern !) und Aufiengrdben ¥) kiinstlich verdoppelt war. Das
erforderte andere Belagerungsmittel, als Mohammed bisher ange-
wendet hatte.

Aus Gurasch, einer zu Jemen gehorigen Stadt, soll ihm To-
fail ben ‘Amr oder irgend ein anderer eine Schleudermaschine
and zwei Schirmdécher zugefiihrt haben, 3) die alshald gegen die
Mauern gerichtet wurden. Doch die Belagerten warfen gliihende
Pflugscharen auf die Schirmdécher, setzten sie in Brand und er-
schossen die Muslime, welche in ihrem Schutze Breschen legen
wollten. Dariiber ergrimmt befahl Mohammed, die Weingérten,

1) Vgl. Thn Hischam p. 870 (sir).

?) Vgl. Thn Hischam p. 876 (batn-el-handaq).

3) Nach Wagqidi p. 870 hétte hier wieder der Perser Salman wie bei dem
medinischen Grabenbau die Hand im Spiele gehabt und selbst die Wurfmaschine
Lonstruiert. Doch da auch in Haibar solche vorgefunden wurden, so scheinen
Kriegsmaschinen unter den Arabern keineswegs so selten gewesen zu sein,
wie man annimmt. Es leuchtet ein, daf entsprechend den kunstvollen Stadt-
befestigungen auch wirksame Belagerungswerkzeuge den arabischen Stidten zu

Gebote gestanden haben mogen.
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welche den Reichtum von Taif bildeten und seinen Hauptexport-
artikel, Rosinen, lieferten, zu verwtisten. Doch ob er auch damit
so griindlich aufriumte, daf nur die jungen, nicht tragenden
Stocke verschont blieben, so erbitterte er mehr die Bewohner,
als daB er sie zur Ubergabe bewogen hitte. Als letztes Mittel
versuchte er, Zwietracht in die Reihen der Feinde zu tragen, und
liet deshalb durch einen Herold ausrufen, jeder Sklave, welcher
aus der Stadt zu den Muslimen tiberlaufen werde, solle frei sein.
Dadurch wurden die Taqif gezwungen, nicht minder scharf auf jede
verdichtige Regung bei ihren Sklaven als bei den duBeren Fein-
den Acht zu haben. Nachdem so die Belagerung 15—20 Tage
ohne Erfolg gedauert hatte, verzichtete Mohammed auf die wei-
tere Fortsetzung und vertrostete sich und die Seinen mit dem
Wunsche, Gott moége die Taqif rechtleiten  Die Erfiillung
zog sich allerdings noch fast ein Jahr hinaus, bis Taif von
Malik ben “Auf, den der Prophet durch Geld in sein Interesse
zu ziehen wubte, verlassen, von den umwohnenden Stimmen zu-
erst isoliert, dann bestindig bedroht sich im Ramadan des Jahres 9
zur Ubergabe verstehen, und seine Freiheit, sowie den heimischen
Gotterkultas gegen den Islam umtauschen mufite. Obgleich das
Heiligtum der Allat vernichtet wurde, bestitigte Mohammed
doch wieder den Hima oder Bannkreis um Tempel und Stadt,
der somit von den Heerden der Beduinen nicht betreten wer-
den durfte. 1)

Mit der erfolglosen Belagerung Taifs schlof der Prophet den
Feldzug vom Jahre 8d.H. und ging nun daran, seine Truppen mit
der gewonnenen Beute auszulshnen. Diese umfafte ungefihr
6000 Weiber und Kinder der Hawdzinstimme und ihre ganzen
kostbaren Heerdenbestinde. Durch eine Erklirung, die jetzt ihre
Gesandten in el-Gi‘ranavor Mohammed abgaben, daf sie gewillt seien,
den Islam anzunehmen, hofften sie von dessen Grofimute alles wieder
zu erlangen; doch als dieser sie vor die Notwendigkeit stellte,
zwischen ihren Familien oder ihren Heerden zu wéhlen, entschieden
sie sich notgedrungen fiir erstere, wihrend ihre Habe den Propheten
in den Stand setzte, auf leichte Weise gegen andere sich frei-
gebig zu zeigen. Vier Fiinftel derselben verteilte er unter seine
Krieger, die lingst schon nach der Beute geschmachtel hatten ;

) Vgl. Wagidi p. 385.
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das Prophetenfiinftel wurde zu Ehrengaben benutzt, allerdings fiir
Leute, welche es am wenigsten verdient hatten.

Mohammed hatte die Aristokraten von Mekka zur Teilnahme
am Honainzuge bewogen, wobei er es an reichen Versprechun-
gen nicht fehlen lassen mochte. Um  diese zu erfiillen und da-
durch zugleich den alten Haf gegen ihn zu tilgen, der, wie er
langst gelernt hatte, bei keinem Araber tiefer wurzelte als die
Habgier, wies er den zwolf angesehensten Qoraischiten, darunter
dem Abu Sufjan, Mo’awija, Tkrima und anderen seiner ehemaligen
Gegner je 100 Kamele, einer Reihe weniger bedeutender Ménner
aus Mekka halbmal so viel und darunter als Geschenk zu. In
zweiter Linie wurden dann die Beduinenstimme Sulaim und Mu-
zaina, welche das erste Mal mit Mohammed einen Kriegszug
unternommen hatten, mit Teilen der Habe ihrer Bruderstimme
bereichert.

Eine solche Art der Verteilung mufite sehr ungtinstig auf die
Kerntruppen von Medina wirken, die tiberhaupt jetzt sehr geneigt
waren, die neuerwachten Sympathien ihres Propheten fiir Mekka
mit Argwohn zu betrachten, zumal da ihnen kurz vorher Schen-
kungen aus dem Finftel des Propheten in Aussicht gestellt
waren. 1) Thr Murren fand lauten Ausdruck in einem Liede
Hassans ben Tabit, der mit vorwurfsvollem Tone jetzt dem Pro-
pheten zu sagen wagte :

Zu was werden die Sulaim, die stets abseits standen, ge-
rufen, vorzugehen einem Volke, das Obdach und Hiilfe (dir) ge-
withrt hat, einem Volk, das Gott Angdr genannt, weil sie der
rechtleitenden Religion beistanden, als der Krieg in voller Glut
flammte ?

Schon nahm die Erregung einen bedrohlichen Charakter an
und eine Meuterei schien nicht ausgeschlossen, als Mohammed mit
Hiilfe aller seiner I"Therfedungslmnst noch einmal den Sturm he-
schwichtigte. Er mahnte die Seinen an alle Vorteile, die sie
bisher dem Islam zu verdanken gehabt hitten; er rdumte ein,
dag er die Qoraischiten nur beschenkt habe, um sie der neuen
Religion ergeben zu machen, und schlof mit dem rhetorischen
Effekte: So mdogen denn jene hingehen mit Schafen und Ka-

Y Vgl. Ibn Hischam p. 880.
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melen ; ihr aber zieht mit dem Gesandten Gottes zu euren Wohn-
statten zurtick.

Gleich darauf hief er das Heer aufbrechen und kehrte, nach-
dem er in Mekka noch eine feierliche ‘Omra gehalten, auch einen
Statthalter und Religions- und Koranlehrer zurtickgelassen hatte,
gegen das Ende des Monats Du-I-Qa‘da nach Medina heim.

Die Folgen der Teilung von el-Gitana sind vielleicht
grofier, als die Biographen es uns andeuten; der Stachel des
Unmutes in der Brust der Ubergangenen saf tiefer, als daB er
durch blolie Worte entfernt worden wire, und bei Mohammed
scheint die erste Erregung sich in einem dauernden Grolle fort-
gesetzt zu haben, der sich im Sptren nach Munafiq so gehissig,
wie kaum je zuvor, kund that. So verging mehr denn ein halbes
Jahr, bis der Prophet beschlof, durch eine Expedition groGe-
ren Stils die Stimmung in eine andere Bahn zu lenken und
den Geist des Gehorsams der Gliaubigen auf die Probe zu stellen.
Offen proklamierte er deshalb einen Kriegs- oder Raubzug gegen
die Rum, d. h. die christlichen unter griechischer BotméBigkeit
stehenden Stimme der arabisch-syrischen Grenze, wéihrend seine
frithere Gewobnheit war, das Ziel, dem die Riistungen galten,
maoglichst lange geheim zu halten. ) Irgend eine zwingende Ver-
anlassung zu dem Zuge lag nicht vor; sagten auch Geriichte, dat
Kaiser Heraklius ein gewaltiges Heer in Syrien zusammengebracht
habe, so war es durch nichts begriindet, diese Vorbereitungen auf
Mohammed zu beziehen. Es kam hinzu, da der Ruf zu den
Waffen in den heiesten Monat des Jahres fiel, wihrend gerade
die Erntearbeiten vor sich gingen. Alles deutet somit darauf
hin, da Mohammed den Krieg suchte, um eine Spannung im
Inneren der Stadt durch dufern Erfolg zu heben.

Als die Aufforderung erging, sich zu risten und zu den
Kosten beizusteuern, trat alsbald ein bedeutender Widerstand zu
Tage. Nicht nur kamen ganze Schaaren und baten um die Er-
laubnis, zu IHause bleiben zu diirfen, sondern es lieBen sich
auch Stimmen vernehmen, die laut das Thorichte eines Kriegs-
zuges in solcher Jahreszeit tadelten; 2) andere eiferten gegen die
geforderten Steuern, da Gott ihnen auch nichts gegeben habe, ?)
oder verleumdeten jene, die sich dazu bereit erklirten.

b Vel Waqidi p. 391,

59 82 — 39, 76,
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Dadurch hatte Mohammed reichlich Gelegenheit gefunden, mit
Koranausspriichen die ihm mifliebigen Elemente zu geifieln. Er
wuBte wohl, daB man davor eine starke Scheu hatte;!) desto
riicksichtsloser fuhr er jetzt gegen sie los. Die Urlaubsuchenden,
welche ihn mit Ausreden tiauschten, erklart er fiir eine Last des
Heeres; falls sie mitzogen, wiirden sie doch nur Meuterei an-
stiften. Wahrscheinlich im Hinblick auf die Vorgénge in el-

Gi‘rAna sagt er:

S. 9, 48. Schon suchten sie ehemals Meuterei anzustiften
und wirrten dir die Verhiltnisse, bis die Wahrheit erschien und
Gottes Ratschluf siegreich wurde gegen ihren Willen.

58. Wenn sie von den Almosen mithekommen, so sind sie
zufrieden ; wenn nicht, so sind sie erbost.

59. Waéren sie doch mit dem zufrieden, was Gott und sein
Gesandter ihnen bescheert hat, und sagten: Unsere Gentge ist
Gott, er und sein Gesandter wird uns mitteilen von seiner Gna-
denfiille ; nach Gott steht unser Verlangen!

Als prinzipielie Rechtfertigung seines Verfahrens bei der
Beuteverteilung erklart er jetzt :

60. Almosen (sadagat) kommen zu nur den Armen, den
Diirftigen, denen, die sie eintreiben, und denen, deren Herzen zu
gewinnen sind; ferner dienen sie den Sklaven zum Loskaufe,
den Verschuldeten, den Zwecken Gottes und den Reisenden. Das
ist eine Bestimmung von Gott; er aber ist wissend und weise.

Er hatte wahrscheinlich hinsichtlich der Verteilung den Vor-
wurf héren mussen: Der Prophet ist Ohr, d. h. er lait sich von
Unberufenen beeinflussen. Darauf entgegnet er: Ein Ohr des

Gruten ist er euch; er glaubt an Gott und traut den Glaubigen. 2)

Er findet, daf der Name Munafiq allméhlich zu schwach
sei, um die Bosheit gewisser Glaubigen zu bezeichnen und nennt
sie darum einfach Ungliaubige, die ein Prophet gerade so streng,
wie die Heiden bekdmpfen miisse : 3)

81. Bitte um Vergebung fiir sie oder nicht (das ist gleich);
wenn du fir sie auch siebzigmal bittest, so wird doch Gott ihnen
nicht verzeihen, weil sie Gott und seinen Gesandten verleugnen ;
Gott aber leitet nicht die Frevler.

19, 65 —

%9 61. — %9 67 und 74
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VI. Kapitel.

Den Vorwiirfen gegen die unbotméBigen Stéadter schlieft er
Beschuldigungen gegen die Beduinen an, die allerhand Griinde
féir ihr Ausbleiben vorbrachten:

98. Die Beduinen treiben den Unglauben und die Feigheit
(nifag) am weitesten und spielen am geschicktesten die Rolle,
die Satzungen nicht kennen zu wollen, die Gott seinem Gesandten
offenbart hat. 1)

Starke Mittel waren es also, mit denen Mohammed dieses
Mal seinen Willen bei der Gemeinde durchsetzte. Mit dem Gelde,
welches zumeist Minner seiner néachsten Umgebung, wie Abu
Bekr, ‘Otméan, ‘Abd-er-Rahman u. a. aufbringen mufBten, wurde
ein Heer von angeblich 30000 Mann mit 10 000 Pferden ausge-
riistet. Dieses riickte im Monate Ragab aus und zog in nérd-
licher Richtung tiber Wadi-1-Qora und Higr, die sagenumiwobene
Griberstadt der Tamud, nach Tabuk, hielt also die damals wie

jetzt noch gebriuchliche Karawanenstrafe inne. Uber Tabiik

hinaus wagte sich Mohammed nicht mehr; wahrscheinlich sah
er ein, dai die Verpflegung des gewaltigen Heeres in den diirren
Steppen unmoglich sein wiirde, und nahm mit dem Erfolge vor-
lieh, daB verschiedene christliche Stidte des Nordens ihm durch
Giesandtschaften huldigten und Vertrige eingingen, deren Haupt-
bedingung die Zahlung einer jihrlichen Kopfsteuer von einem
Goldstiicke fiir jeden FErwachsenen bildete. Es waren dies
dic Hafenstadt Aila, wo der Karawanenweg Syriens mit der
Schiffsroute von Siidarabien sich beriihrte, weshalb die Pflicht
gastlicher Aufnahme reisender Muslime in die Vertragsurkunde
mit anfgenommen wurde, ferner die Judenniederlassung Maqna,?)
ein durch Weberéi und Fischhandel beriihmter Ort, sodann Edruh
und Garba. Auch Dumat-el-Gandal wurde jetzt auf einem Streif-
zuge von Halid endgiiltig unterworfen, ihr Konig Ukaidir gefan-
gen genommen, doch wieder entlassen und sein Ort nach Aufer-
legung der Kopfsteuer in die Dimma oder Schutzgenossenschaft
Gottes und seines Gesandten gestelit. Hierauf tral das Heer den
Heimweg an und gelangte im Monat Ramadan wieder nach
Medina. —

1) Die auf die Beduinen beziiglichen Verse konnten auch in die Zeit

nach Beendigung des Feldzuges fallen.
%) Am sidlichen Teile des “Aqabagolfs gelegen (28° 24! nirdlicher Breite),

vgl. Burton, Midian.




Das Leben Moehammeds.

Kaum war Mohammed wieder zuriickgekehrt, so fand er
Gelegenheit, seine Unduldsamkeit gegen jede Neuerung. die
nicht von ihm stammte, zu beweisen. Zwolf oder fiinfzehn
Stamme Séalim, denen der weite Weg zur
Moschee in Medina an kalten und regnerischen Tagen schwierig
vorkam, hatten sich ein eigenes Gebetshaus gebaut und dasselbe
withrend der Zeit benutzt, wo Mohammed in Tabik weilte. Daf
sie damit beabsichtigt hatten, der Moschee des Propheten Konkurrenz
zu machen, ist gerade so ldcherlich, wie die weitere Angabe
unwahrscheinlich, sie sei fiir Abu ‘Amir, das Haupt der ehe-
maligen christlichen Partei, gebaut. Mohammed glaubte indessen,
den Bau auf einen Anschlag von Munafiq zurtickfiihren zu miissen
und gab darum Befehl, ihn einzureifen und zu verbrennen. Zu-
gleich benutzte er diesen AnlaB, um zum letzten Male imm Koran
gegen die inneren Religionsfeinde vorzugehen. Kurz hinterher
schied auch ‘Abd-Allah ben Ubaj, ,der Hauptling der Munafig®,
aus dem Leben, nachdem er lingst zum Schatten von dem, was
er vor Mohammeds Ankunft in Medina dargestellt hatte, geworden
war. Die zahlreichen Demiitigungen und Verketzerungen, welche
der Prophet ihm im Leben hatte zu teil werden lassen, suchte
dieser dadurch, daB er iiber seiner Leiche das Gebet verrich-
tete, in etwa wieder gut zu machen.

Manner vom

Doch die Hauptbedeutung des Jahres 9 fiir den Islam be-
ruht nicht auf den Ergebnissen und Folgen des Zuges nach Ta-
buk, sondern in der prinzipiellen Regelung des Verhiltnisses der
unterworfenen Volker zum Staatsmittelpunkte. Mohammed kam
endlich dazu, die Form zu finden, in welcher der Islam die Be-
siegten nicht nur in Unterwiirfigkeit halten, sondern auch dau-
ernd nutzbar machen konnte. Hatte man ehedem die ersten
jiidischen Stdmme nach ihrer Besiegung aufier Landes gewiesen
oder hingeschlachtet und dadurch zwar einmalige groke Beute
gewonnen, doch die fruchtbarsten Strecken Arabiens entvilkert
und entwertet, so war es schon ein Fortschritt gewesen, wenn
man Haibar und Wadi-I-Qora in den Hinden ihrer ehemaligen
Besitzer liet und als Tribut die Hilfle des Bodenertrages ver-
langte, wobei Sieger und Besiegte ihre Rechnung fanden. An-
drerseits hatte Mohammed von den ersten arabischen Stimmen,
die er durch Krieg bezwang, auker der zufillig gemachten Beute,
wahrscheinlich keine feste Steuer erhoben, da eine solehe den
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habgierigen Beduinen die neue Religion unertriiglich gemacht
hitte. Doch als durch den Fall Mekkas der Besitz von Higaz,
hinreichend gesichert schien und der Krieg nur Mittel zur
Machterweiterung, nicht mehr zur Selbsterhaltung wurde, da war
die Regelung der Abgaben ein unabweishares Bediirfnis , weil
schon der dlteste Islam auf dem Prinzip des Tributs gegriindet
worden war; die Beute mufite zuriicktreten und die regelmiRige
Steuer sich ausbilden.

Jetzt wird der alte Unterschied zwischen Heiden und M:in-
nern der Schrift, d. h. Christen und Juden, der bisher nur dog-
matische Bedeutung gehabt hatte, im praktischen Sinne verwer-

tet. Jene bestanden in Arabien - und weiter vermochte ja
Mohammed in seinem Leben nie zu sehen — nach der Eroberung

der stadtischen Centren Mekka und Taif teils aus Ackerbauern,
so besonders in Jemama und Jemen, teils aus viehtreibenden
Nomaden, so im ganzen Negd; diese hingegen waren nur
Stadtbewohner, die von Handel und Industrie lebten. Threr Mehr-
zahl nach gehorten sie zum ostrmischen Reiche, von dem
sie schon seit langen Zeiten mit Geld hesteuert gewesen
waren. Diese Art der Abgabe fand Mohammed, nachdem er sich
mit Beute geniigend beladen hatte, nachahmungswert und wandte
sie zuerst bei der Bevolkerung von Taima im Jahre 7 d. H., oder
nach anderem Berichte 1) bei den Christen von Nagran an. In
weiterem Umfange befolgte er dieses System bei den im Feldzuge
von Tabik unterworfenen Stidten, indem er, wie oben bemerkt,
eine feste jihrliche Kopfsteuer von einem Goldstiicke fiir jeden
Erwachsenen, Mann wie Frau, Freien wie Sklaven,?) -einfiihrte.
Dieses Besteuerungsverfahren wird vom Koran wohl um die
gleiche Zeit mit folgenden Worten sanktioniert worden sein:

S.9, 29. Bekampft diejenigen, welche nicht glauben an Gott
und den jingsten Tag, die nicht fir heilig halten, was Gott und
sein Gesandter geheiligt, die nicht der Religion der Wahrheit an-
hingen, vom Volke der Schrift, bis sie Kopfsteuer (gizja) geben
und unterworfen sind.

Inkonsequent muf es hiernach erscheinen, wenn auch die persi-
schen Feueranbeter, die nicht unter den Begriff ,Manner der Schrift*

2

) Vgl. Beladori p, 68.
Vel the Hischim p. 906.
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gehoren, wie diese nur zur Zahlung der Kopfsteuer herangezogen
werden, z. B. in Hagar und Jemen; ') das mag aber in der vollstan-
digen Unklarheit Mohammeds tber die Religion jener Leute,
sowie darin, daB auch sie vorher #hnlicher Besteuerung unter-
worfen waren, seinen Grund haben. Bei einzelnen Industrieorten
machte Mohammed die bemerkenswerte Verinderung, daf er
wertvolle einheimische Produkte an Geldes statt verlangte:; so
wurde den Leuten von Nagran die jikrliche Lieferung von 2000
Minteln eigener Weberei, jeder eine Unze Gold oder 40 Drach-
men wert, auferlegt,?) und den Stidten von Jemen freigestellt,
in Geld oder in Kleidungsstoffen ihre Verpflichtungen zu erfiillen.?)

Ganz anders aber war das Verfahren, welches Mohammed
gegen die vordem freien und unbesteuerten Land- und Steppen-
bewohner, ‘die simtlich Gotzendiener waren, einschlug. Gegen
sie blieb dasjenige Regel, was beim Kampfe gegen Mekka gegol-
ten hatte: Bestindige Fehde, bis sie Muslime werden, das Gebel
verrichten und Zakat geben. Diese Zakat oder Sadaqga ist die
Almosenabgabe an die Gemeinde und soll der urspriinglichen
Idee nach religivsen Zwecken zu Gute kommen; hingegen die
(iizja der Andersgliubigen, in seltenen Fillen auch Sadaga ge-
nannt, wird an den Staat abgeliefert und findet ihre Verwendung
mehr in Staatszwecken. Die Zagat soll moralisch wirken, daher
heifit es S. 9, 104: Nimm von ihrem Besitze Almosen, wodurch
du sie reinigst und siihnst. Die Gizja aber ist eine Strafabgabe.

Die tiblichste Form der Zakat war der Zehnte von dem, was
der Boden hervorbrachte, #) besonders von Weizen, Gerste, Dat-
teln und Rosinen, wobei aber bald der Unterschied von Erdreich,
welches von Natur und solchem, das kiinstlich bewéssert war,
cingeliihrt wurde; fiir letzteres gentigte die Abgabe des Zwanzig-
sten.?) Weiterhin kam die Zakatsteuer bei den Viehbestiinden
in folgender Weise in Anwendung :

Von 40 Kamelen wurde ein zweijahriges weibliches Jungtier,
von 30 ein minnliches zweijahriges Jungtier genommen ; bei klei-

1) Vel Beladori p. 71.
2) Vgl. Beladori p. 64.
%) Vel. Ibn Hischam p. 956.
4) Vgl. Beladori p. 58.
Vgl. Ibn Hischam p. 956, Beladori p. 70.
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neren Bestinden wurde fiir je 5 Kamele ein Schaf geliefert. Fiir
Rinderherden, die jedoch in Arabien nicht hiufig waren, tral ein
gleiches Verfahren ein.!) Die Ausfiihrungen dieser Bestimmungen
lag in der Hand von Steuerempfingern, meist Leuten aus der
Umgebung des Propheten, oder auch bei ganzen Stimmen, denen
dann ihre Nachbarstimme unterstellt wurden. 2)

Die weitere Entwicklung des Steuerwesens, wie es nach
der Unterwerfung Syriens und Mesopotamiens durch ‘Omar ein-
gerichtet wurde, die Katastrierung alles Landes in Boden, von
dessen Ertrage der Zehnte gemommen wird, und solchen, welches
der Grundsteuer, Harag, unterlag, hat Mohammed noch nicht
vorgesehen ; die Andersgliubigen oder Manner der Schrift, mit
denen er zu thun hatte, waren eben Stidtebewohner, und ihre
Kopfsteuer gilt darum fiir Harag ; 3) spiter waren die Minner
der Schrift dort, wo sie ihre Religion behalten hatten, vorwiegend
Ackerbauer und zahlten dann doppelte Steuer, Gizja, die Kopf-
steuer, und Harag, die Abgabe f{ir Benutzung des Bodens.

Die einfachen Verhiiltnisse der Besteuerung gegeniiber den
Ménnern der Schrift machte fiir Mohammed die Sache bald
spruchreif, so daB er sich im Koran dariiber auslief; das ver-
wickeltere System des Zagatabgaben aber findet sich nur in
Schreiben, die auf Mohammed zuriickgefiihrt werden, doch auf-
falligerweise noch nicht im Koran.

Auferlich betrachtet, sieht das Steuersystem Mohammeds
einer bloBen Ausbeutung der im Grunde armen Bevélkerung
Arabiens sehr dhnlich; doch entspricht immerhin dem Gewinne

1) Sehr detaillierte Nachrichten, die vielleicht schon die Praxis der Nach-
folger Mohammeds bezeichnen, giebt Waqidi p. 419: Von Schafen bis zu 120
eins, bis 200 zwei, bis 300 drei und fiir jedes weitere Hundert eins mehr.
Von Kamelen bis zu 24 Stiick ein Schaf fiir je 5 Kamele, von 25—35 ein
einjahriges weibliches Jungtier, oder ein zweijihriges ménnliches Jungtier, von
46—60 ein reifes weibliches Tier, von 61—75 ein fiinfjihriges weibliches Tier
u. s. w. Von Rindern unter 30 nichts, von 30 an ein dreijihriges minnliches
oder weibliches Tier, von 40 an eine ausgewachsene Kuh. Ziegen und alters-
schwache oder mit einem Fehler behaftete Tiere werden nicht angenommen.

?) Ein ehrenvolles Vorrecht scheint die Selbstbesteuerung ohne Zu-
ziehung der Beamten gewesen zu sein. Die hiiufige Phrase 1i ‘aschr wala
haschr (Ibn Sa‘d, No. 22, 28 u. s. w.) scheint diesen Sinn zu haben.

%) In dieser Bedeutung findet sich auch kargda im Talmud und harg im
Koran 18, 93; in 23, 74 steht harg und harig allgemein fir Zakit.
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des Propheten auch ein solcher auf Seiten der Steuerzahler.
Jedem, der durch Leistung von Abgaben seine Zugehorigkelt zur
Gemeinde oder Schutzgenossenschaft (dimma) des Islams bekun-
dete, wurde Friede und Sicherheit nach innen wie nach auBen
gewilhrleistet, mochte voraufgegangen sein, was wollte ;1) damit
schlug der Islam alles friiher vergossene Blut nieder, tilgte mit
einem Mal uralte Fehden und schuf einen neuen Rechtsboden,
auf welchem keine Anspriiche der Vorzeit mehr bestehen blie-
ben, wenn sie nicht den Satzungen des Korans entsprachen oder
durch Ubereinkommen mit Mohammed bestatigt wurden. Beson-
ders fanden jetzt alte Streitigkeiten um Landbesitz ?) und Macht
einen Schiedsrichter, dessen Wort und Brief von allen geachtet
wurde. Je mehr diese Einsicht bei den Stimmen und Geschlech-
tern Arabiens, welche dem Islam bisher fern gestanden hatten,
durchdrang, desto zahlreicher wurden die (tesandtschaften, die in

1) Selbst eine Rituberbande, bestehend aus Gedichteten von den Stimmen
Kinana, Muzaina u. s. w. und aus Sklaven, die im Gebirge der Tihama hauste,
erhielt durch Aufnahme in den Islam Recht und Ehre zuriick, vgl. Ihn Sa‘d
No. 46 bei Wellhausen, Skizzen und Vorarbeiten IV.

3) Wellhausen (Sk. u. Vorarh. IV. 95) geht wohl zu weit, indem er aus
mehreren von Mohammed schriftlich bestiitigten Gebietsanweisungen eine neue
Phase des verbiirgten Grundbesitzes herleitet, wihrend ,es vorher offenbar
keine schriftliche und tberhaupt keine sicheren Titel gab®. Mir scheint, dafy
es in Arabien jederzeit gerade so gut einen festen Besitz gab, wie in anderen
Landern : derselbe wurde durch Eintreten in die Dimma oder Schulz des
Islams von neuem gewihrleistet. Nur muften bei dem Nomadenleben vieler
Stimme die Grenzen verschiedener Distrikte schwankend bleiben, und wih-
vend hier vor Mohammed das Recht des Stirkeren galt, gab der Islam dar-
iiber feste Entscheidungen. So wird bei Ibn Sa'd No. 25 mehreren Unter-
stimmen von Taj dasjenige Gebiet, welches sie beim Ubertritte zuwmn Islam
gerade innehatten, bestitigt, und dem entsprechend in No. 24 ihren Nachbarn
und Rivalen, den Asad, geboten, den jetzigen Besitz der,Taj zu achten,
Die zahlreichen Belehnungen von meist unbedeutenden und kaum zu lokali-
sjerenden Gebieten an Privatpersonen sind auch wohl alle als Urteile Moham-
meds bei Grenzprozessen, die ihm vorgetragen wurden, anzusehen, worauf
auch der hiufige Schlufsatz hindeutet: Keiner soll (fiirderhin mehr) den Besitz
anfechten. Doch kommt auch genug Apokryphes in diesem -Genre von Urkun-
den bei Ibn Sa'd vor, z. B. wenn schon Hibra (Hebron) und ‘Aintn in Palé-
stina von Mohammed einem Araber zugesprochen werden, ferner wenn tber
dusselbe (ebiet verschiedene Besitzurkunden ausgestellt worden sind, wie
No. 22 u. 31, No. 34, No. 34 u. 36.
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Medina einliefen, um dem Propheten zu huldigen und nebenher
allerhand irdische Sonderzwecke zu erreichen. Deshalb nennen
die arabischen Historiker das Jahr 9 d. H. auch Jahr der Ge-
sandtschaften, wiewohl mit noch groBerem Rechte das Jahr 10,
in welchem sich der Interessenaustausch zwischen dem Islam und
Arabien noch stirker fortsetzte, diese Bezeichnung verdiente. Es
halt schwer, sich ein klares Bild von der Aufeinanderfolge dieser
Ereignisse zu machen, da bei den meisten derselben néhere Da-
ten nicht tberliefert sind; doch scheint es, dag der Feldzug nach
Tabik den Anstof dazu gegeben hat, worauf sich die Bewegung
durch das Mittelland Arabiens bis in die siidlichen Landschaften
fortpflanzte.

Mit den Stidten auf der Linie am ‘Aqaba bis Dumat-el-
Gandal unterwarfen sich die Wanderstimme der Grenzdistrikte
nach Syrien zu, die Bali, Fazara, sowie die christlichen Bahra.
Von groferer Bedeutung war es, dat die Tamim, deren Sitze
oder Weideplitze fast von der Euphratmiindung bis Bahrain und
Jemama sich hinzogen, 1) eine stattliche Deputation in die Stadt
des Propheten schickten, wo sie nach einem poetischen
Redekampfe mit Hassin ben Tabit das Glaubensbekenntnis ab-
legte. RKinige tadelnde Worte in S. 49, 1-—5, der Gesandten
Gottes mnicht durch ungebiihrliches Rufen vor seinen Privatge-
méchern zu storen, sollen auf sie gemiinzt sein. Von den Nach-
barn der Tamim nach Siiden zu, den ‘Abd-el-Qais, kam aller-
dings erst im Jahre 10 el-Gardd ben ‘Amr mit Begleitern nach
Medina, um seinen Christenglauben abzuschworen; mnach sei-
ner Riickkehr scheint er mit Erfolg unter seinen Landsleuten
den Islam verbreitet zu haben.

Der Stamm Taj, in den Théilern des Schammargebirges an-
sdssig, war zu Beginn des Jahres 9 das Ziel einer von ‘Ali be-
fehligten Expedition gewesen, die besonders die Zerstérung des
Gotzenbildes el-Fulis bezweckte; seine Unterwerfung machte im
Jahre 10 Fortschritte durch die Verhandlungen des ritterlichen
Zaid-el-Hail mit Mohammed, welch letzterer ihm groere bis da-
hin umstritten gewesene Landfliichen zusprach.

Der Hauptstamm der Landschaft Jemama, Hanifa, schickte
im Jahre 10 seine Gesandlen an den Propheten, die den Samen des

) Vgl. lbn Haugal p. 29.
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Islams in die Fruchtgefilde ihres Landes trugen ; die Ernte dieser
Saat hielt jedoch zunichst nicht Mohammed, sondern Maslama,
von den Muslimen veriichtlich Musailima oder Klein-Maslama
genannt, welcher Mohammeds Lehren zwar im GroBen und Gan-
zen beibehielt, einiges indessen in eine neue Form, die dem na-
tionalen BewuBtsein des Volkes von Jemama mehr entsprach,
gof und vielfach veredelte. Er scheint sich nicht geradezu als
Prophet seines Volkes aufgespielt zu haben, sondern nur als
[L.ehrer und Gesetzgeber, wie denn seine Suren, welche nach dem
Muster der mohammedanischen ohne rechte Originalitit entstan-
den, zum Unterschiede von jenen nicht Gott selbst in den Mund
gelegt sind, sondern sich als rein personliche Ergiisse geben.
Durch Betonung des nationalen Standpunktes brachte Musailima
es aber zu solcher Macht, da er es wagen konnte, Mohammed
den Vorschlag einer friedlichen Teilung Avabiens zu machen,
wobei die beiden Urstimme Modar und Rabi‘a, d. h. der Westen
und Osten von Mittelarabien den Kern der beiden Reiche ab-
geben sollten. In der schriftlichen Antwort hierauf von Moham-
med als ,Ligner“ bezeichnet, blieb er, ohne mit dem Islam
in Krieg zu geraten, doch bis in die Regierungszeit des Abu
Bekr selbstandig.

In der Stdostecke Arabiens, ‘Oman, war der Stamm Azd
schon nach Honain auf einem Streifzuge von ‘Amr ben el-As zur
Annahme des Islams gezwungen worden und bewies in der Folge-
zeit groBen Eifer zur weiteren Ausbreitung desselben. Einer Gesandt-
schaft von ihnen gab Mohammed den Auftrag, ihre Nachbarn
mit Waffengewalt zu bekehren; sie suchten deshalb das wohlbe-
festigte, von jemenischen Stimmen verteidigte Gurasch zu er-
stirmen und erzielten wenigstens den einen Erfolg, daB die Stadt
mit Mohammed selbst zu paktieren begann und den Islam unter
der Bedingung annahm, daB der alte Hima oder Bannkreis ihr
erhalten blieb.

Jemen, der in eine Menge von Mihlaf oder Grafschaften zer-
splitterte Stdwesten Arabiens, hatte schon lingst die innere
Kraft nicht mehr, um sich neuen Entwicklungen'entgegenzustemmen.
So erschienen schon im Jahre 9, bald nach dem Feldzuge von
Tabuk Enkel der alten Sabéer, die Vertreter der Himjarstimme
von Ro‘ain, Ma‘afir und Hamdén vor dem Propheten und hul-
digten ihm; sie erhielten einen Brief, der ihnen die Religions-
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pflichten, nicht minder aber die zu leistenden Steuern klar machen
sollte, und zu ihrer grindlicheren Belehrung wurde ihnen ein
alter Gefihrte Mohammeds, Mo‘ad, in ihre Heimat mitgegeben.
Noch verhielten sich die iibrigen Stimme zuriickhaltend, bis zu
Anfang des Jahres 10 Halid ben el-Walid in der Gegend von Na-
gran erschien, um mit der ihm eigenen militirischen Weise das
Bekehrungswerk zu besorgen. Er stellte den méchtigen heid-
nischen Stamm el-Harit ben Ka'b, die Bewohner des Landkreises
Nagran — die christliche Stadtbevilkerung hatte ndmlich schon
vor dem Zuge nach Tabtik mit Mohammed verhandelt — vor
die Wahl: Entweder Bekehrung oder nach Ablauf von drei
Tagen Krieg! Erschreckt wéhlte man ersteres und schickte eine
Gesandtschaft nach Medina, um dem Propheten den Schwur des
Gehorsams abzulegen. Mehr noch als Halids Sirenge scheint aber
die bestindige Feindschaft der Nachbarstimme unter einander
die rasche Reformierung des Siidens durch den Islam gefordert
zu haben; so beeilten sich die Leute vom Stainme Murad, die
von Hamdén in blutiger Schlacht dezimiert worden waren, den
Propheten von ihrem freiwilligen Ubertritte zum Islam zu be-
nachrichtigen, worauf dieser dem Fihrer der Gesandtschaft sagte:
Dein Volk soll im Islam nur Gutes erleben, und ihn als Herrscher
Uber Murad, Zubaid und Madgaf bestitigte. Das reizte gewinn-
siichtige Firsten zur Nachahmung, und die Folge davon war,
daB auch sie sich an den Hof des Propheten dringten und ihm
huldigten: so die Beherrscher der Kinda, Haulan, Sadif, Ma-
harib und andere. Von grofiem Einflusse auf die Annéherung
Stdarabiens an die neue Lehre war die Sendung ‘Alis nach Je-
men, der Halids Werk, doch in anderem Geist, mit Milde und
Schonung fortsetzle. Die sicherste Bestitigung fiir die Weite des
Umkreises, in welchem sich gegen den Schluf des Jahres 10 d. H.
dic Araber zu Gehorsam gegen den Propheten verpflichtet hatten,
bietet die Nachricht von der Einsetzung von Statthaltern (Emir)
und Steuereintreibern (Mosaddiq) tber Nagran, San‘d und Ha-
dramaut, tiber Bahrain, Taj und zahlreiche Einzelstimme. ?)

So befand sich "das Staatswesen des Islams in méchtigem
Aufschwunge; mochte es auch noch nicht tberall die natiir-
lichen Grenzen Arabiens beriihren, mochte im Inneren der

1) Vgl. Ibn Hischam p. 965,
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Halbinsel noch eine starke, selbstbewubte Koalition um Musai-
lima geschaart dem Islam und Qoraischitentume entgegenstehen,
mochten endlich da, wo die Biographen von unterworfenen und
bekehrten Volkerschaften reden, oft nur einzelne Parteien unter
denselben gemeint sein, so konnte es doch nicht zweifelhaft sein,
da in absehbarer Zeit Politik und Waffengewalt Mohammed
zum Herrscher tiber alle Araber machen wiirde. Welches Ver-
hiltnis er alsdann zu den beiden GroBméichten Ostrom und Per-
sien, deren Besitz dadurch beeintrichtigt worden wire, einge-
schlagen haben wiirde, dariiber lassen sich aus Mangel an Nach-
richten nur unsichere Vermutungen aufstellen. Vollstindiger als der
Staatsgedanke konnte das religiose System des Islams fiir abge-
schlossen angesehen werden; wenigstens erwies sich Mohammed
als unfihig, demselben noch wesentliche Teile anzufiigen. Der
dogmatisch-ethische Geist desselben hatte schon gegen Ende der
mekkanischen Periode ausgegoren; an seine Stelle war in Me-
dina eine praktische Religion getreten, die in der Befolgung ge-
nau festgesetzter Formalititen und vor allem im blinden Gehor-
sam gegen den Gesandten Gottes bestand.  Vieljihrige Ubung
hatten sie auch schon stereotyp werden lassen, und grobartige
duBere Erfolge, die Frucht dieses Geistes, gaben dem Propheten
die Gewidhr fir die Vollstindigkeit und Vollendung seiner
Religion. _

Das letzte, was in ihr noch geregelt wurde, betraf die Aus-
nahmestellung des mekkanischen Gotteshauses. Nach der Eroberung
der Stadt scheint der Zutritt zu demsclben im Interesse des
(oraischitischen Handels auch den Heiden noch erlaubt wor-
den zu sein; doch nach Ablauf eines Jahres, als die Gotzendiener
in immer entferntere Stellungen gedréingt wurden, war Mohammed
nicht mehr gewillt, andere als die Gliubigen zum Haupttempel
des Islams zuzulassen. Als deshalb die Zeit des mekkanischen
Festes wieder herannahte, schickte er Abu Bekr in die heilige
Stadt, um den Gang des Festes zu leiten und am Tage der Opfer-
feier in Mina der Pilgerversammlung Folgendes anzukiindigen :
Nach Ablauf dieses Jahres darf kein Gotzendiener mehr die Wall-
fahrt unternehmen und niemand mehr nackt den Umlauf um das

heilige Haus verrichten.!) Wohl zur Beschwichtigung der Be-

') So die ilteste Tradition bei Babari 1I1. 71,
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denklichkeiten, die deshalb unter den Qoraischiten entstanden,
wurde folgender Koranvers offenbart :

S.9, 28. Ihr Glaubigen! Die Gétzendiener sind unrein ; des-
halb sollen sie sich dem geweihten Gotteshause nach diesem
ihrem Jahre nicht nahen. Wenn ihr aber Mangel tiirchtet, nun,
Gott wird euch aus seinem Gnadentiberschwange bereichern, wenn
er will; denn er ist weise und gerecht.

Konnte er so die Heiden aus dem Bannkreise von Mekka
ausschlieBen, so versagten ihm die Krifte, um auch all das tief-
heidnische Wesen, welches in der Verehrung des heiligen Hau-
ses und den damit zusammenhingenden Briuchen, vor allem
im Ritus des mekkanischen Festes steckte, wegzuschaffen. Hatte
er — so kann man mutmaBen — vielleicht gehofft, mit der Zeit
all dies islamisch umdeuten zu konnen, wie er es ehemals mit
der Grindung der Kaba und der Einrichtung der Pilgerfahrt
gethan, und hatte er deshalb schon zweimal nach Eroberung der
Stadt die Festzeit verstreichen lassen, ohne sich selbst an die
Spitze der Pilger zu stellen ? Hatte er es darum vorgezogen,
stets nur die ‘Omra, die sogenannte kleine Wallfahrt mit be-
schriankterem Ceremoniel abzuhalten ? Jedenfalls ist es ihm nicht
gelungen, dem sproden Stoff eine geistige, zu seiner tibrigen
Lehre passende Seite abzugewinnen, und ebenso wenig die schon
heriibergenommenen Teile desselben wieder auszuscheiden. So
entschlof er sich denn zu Ende des Jahres 10 d. H., alles, wie
es frilher gewesen war, dadurch zu sanktionieren, daf er die
Leitung des Festes selbst iibernahm. Es war dies, im Lichte seiner
Entwicklung betrachtet, nicht der ,schonste Triumphzug, der je einem
Sterblichen zu teil geworden ist“, wie Sprenger!) sich ausdriickt,
sondern mehr der entehrende Gang unter das heidnische Joch, so
glinzend auch die &uBeren Umstinde dabei aussehen mochten,
ein verhingnisvolles Verméchtnis fiir die junge Religion des
Islams. Abschiedswallfahrt oder Wallfahrt der Vollendung nennen
die Biographen diesen letzten offentlichen Akt im Leben Moham-
meds, da er mit all seinen Weibern und ungezihlten Gi&ubigen
nach Mekka aufbrach und sich hier der Verrichtung aller alten
Briuche wiahrend der drei Tage des Festes unterzog.?) Das

1) Leben und Lehre Mohammeds IIL. 515.
?) Daf ernstdenkende Glaubige sich dariiber doch ihre eigenen Gedan-
ken gemacht haben mégen, kann man daraus schlieBen, wie der Kalif ‘Omar

Grimme: Mohammed T, 1l
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einzige Geistige, was er noch hinzuzuthun wubte, war die
Predigt. Die erste hielt er in Mekka, die zweite in ’Arafa,
die dritte in Mina. Das wurde, wie alles, was er bei dieser
Gelegenheit beobachtete, Regel fiir die Nachwelt.') [n die-
sen Ansprachen soll Mohammed die Heiligkeit und Unver-
letzlichkeit von Gut und Leben aller Muslime betont haben;
jeder ist des anderen Bruder, und alle bilden eine Briderschalft,
in welcher einer dem anderen so viel Gutes zukommen lassen
soll, wie er sich selber zu verschaffen sucht. Der Idee der Bri-
derlichkeit widerspricht aber das Zinsnehmen, weshalb es ver-
boten wird; ihr widerspricht die Blutrache, allerdings nach des
Propheten Idee nur in Féllen, die noch von Heidenzeiten her aus-
stehen: sie werden deshalb niedergeschlagen. Die Ménner sollen
Verpflichtungen haben ihren Weibern gegentiber, wie diese gegen
jene; doch ward dabei die Unterthinigkeit des Weibes beson-
ders stark hervorgehoben.

Auch die Einfilhrung des reinen Mondjahres ohne Schalt-
monat soll bei dieser Festfeier stattgefunden haben; doch kann
man nach dem Koran vermuten, daf schon vor dem Zuge nach
Tabtik diese Neuerung seinen Ausdruck erhielt und zwar in Sure 9:

36. Die Zahl der Monate bei Gott betrigt zwolf, nach der
Vorschrift Gottes an jenem Tage, da er Himmel und Erde schuf;
darunter sind vier geweihte;2) das ist der feste Gottesdienst. Darum

bei Gelegenheit einer Wallfahrt nach Mekka den schwarzen Stein anredete:
Du bist doch nur ein Stein, sagte er, der nicht vérmag zu niitzen noch zu
schaden; und hitte ich nicht gesehen, wie der Gesandte Gottes dich gekiift,
so wiirde ich dich nicht kiissen ; vgl. MAlik ben Anas Muwatta’, p. 143 (Lahore
a. 1291). Dieselbe AuBerung wird auch Abu Bekr zugeschrieben, vgl. Su-
juti, Kalifengeschichte (Qahira a. 1305) p. 34.

1) Allerdings soll auch schon Abu Bekr, der Festleiter vom Jahre 9
diese drei Predigten gehalten haben, vgl. Waqidi p. 417, doch wird man an-
nehmen miissen, dafs dieses auf Anweisung des Propheten, nicht in
Nachahmung alten Brauches, geschah. Eine Neuerung Mohammeds ist es
wahrscheinlich auch, daB er eine Station in ‘Arafa ansetzte, wihrend ehemals
die Qol'uiséhiten nur bis Gam‘ pilgerten. ‘Arafa scheint urspriinglich mit dem
mekkanischen Allahkulte nichts zu thun zu haben, wohl aber Gam’, wie
denn die Qoraischiten die Begriindung ihrer Sitte in den bemerkenswerten
Worten gaben: Wir sind ja das Volk Alldhs (d. h. und keines anderen
Gottes), vgl. Waqidi p. 427 £

?) Die Proklamierung der 4 heiligen Monate verliert dadurch, da in

ihnen der Kampf erlaubt wird, alle Bedeutung fiir den Islam, und so wurde
hald als heilicer Monat nur noch der Fastenmonat Ramadin angesehen.
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thut in ihnen euch (gegenseitig) kein Unrecht, doch bekéampfet
(darin) die Gotzendiener allesamt, gleichwie sie euch allesamt be-
kampfen, und wisset, daf Gott mit denen ist, die ihn fiirchten.

37. Der Schaltmonat aber ist ein Uberflissiger Zusatz aus
dem Heidentume, durch welchen die Ungliubigen sich irre
leiten u. s. w.

Nach Beendigung der Wallfahrtsceremonien kehrte Moham-
med nach Medina zuriick und ging zwei Monate lang allen seinen
gewohnten Verrichtungen mit solcher Frische nach, daB niemand
seine baldige Auflosung vermutet hiitte. Noch um das Ende des
Monats Safar im Jahre 11 d. H. hief er den jungen Usama
ben Zaid mit einer auserlesenen Schaar, in der viele der ilte-
sten Fluchtgenossen sich befanden, einen Raubzug gegen die ost-
rémische Grenze unternehmen, entweder nach der Landschaft
Dartm 1) oder wahrscheinlicher nur gegen den Ort Ubna, unweit
der Belga. Doch ehe dieser noch das Weichbild von Medina
verlassen hatte , iiberkam in den ersten Tagen des Monats Rebi I
den ungefiihr dreiundsechzigjéihrigen Propheten ein heftiges Fieber.
Die Tradition bezeichnet es als die Folge eines néchtlichen Aus-
ganges zu dem Ostlich von der Stadt gelegenen Friedhofe Baqi®;
nachdem er hier iiber den Gribern seiner alten Genossen , der
Kimpfer von Badr und Ohod, sein Gebet verrichtet habe, sei
er von einem quillenden Kopfschmerz ergriffen worden, der sich
bald zum Fieber steigerte. Das hinderte ihn jedoch nicht, noch
einige Tage in der Gemeinde zu wirken, bis ihn bei einem Be-
suche in der Hiitte seiner Frau Maimtina plétzlich die Schwéche
{iberwiltigte. Seinem Wunsche gemifs wurde er in die Wohnung
seiner Lieblingsfrau Aischa iberfiithrt. Versuche, durch Giisse
kalten Wassers die Fieberglut zu mildern, waren von keinem
Erfolge, ebenso wenig ein abessinisches Heilmittel, das ihm einige
um ihn versammelte Weiber in das Ohr triufelten. Noch versah
sich keiner der Freunde eines ernsten Ausganges. In der Mor-
genfrithe von Montag, dem 12Rebi'l, flackerte das Lebenslicht des
Kranken noch einmal vor dem Verldschen auf: er verlieff sein
Lager und zeigte sich fiir wenige Augenblicke seiner beim Gebet ver-
sammelten Gemeinde. Gleich darauf aber trieb es ihn wieder

") Vgl. Maqdisi p. 174: ,Ein Distrikt von Bait Gibrin® (Eleutheropolis

in Palédstina).
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zum Hause der ‘Aischa zuriick; wie er sich erschopft an ihre
Brust lehnte, durchfuhr ihn ein plétzlicher Krampf, sein Blick
ward stier, sein Mund murmelte einige Worte, dann sank er tot
nieder. Am Tage darauf wurde sein Leichnam von den niichsten
Freunden gewaschen, angekleidet und der Gemeinde zur Besich-
tigung aufgebahrt; um Mitternacht begrub man ihn an eben der
Stelle, wo ihn der Tod tberrascht hatte. Zum Nachfolger in
seiner politischen Wirksamkeit und zum Leiter der Gemeinde
erwihlte man auf Vorschlag ‘Omars Abu Bekr, weil Mohammed
selber keinerlei Verfiigungen tiber die Nachfolge hinterlassen
hatte ; doch in die Liicke zu treten, welche fiir die religivse Ge-
setzgebung entstanden war, wurde niemand fiir wiirdig gehalten,
und so mufite von jetzt ab des Propheten schriftliches Vermachtnis
an die Glaubigen, der Koran, sein lebendiges Wort und seine per-
sonliche Fiihrung ersetzen.
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